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NOTA BIOGRAFICZNA

Stojan SUBOTIN, ur. w r. 1921 we wsi Jakovo, kolo Belgradu, Pa

u 4 gimnazium zapisuje sie w r. 1940 na Wydzial Slawistyczny Uni-

wersytety Belgradzkiego. W r. 1941 studia preerywa wojna, w czasie, ktére

poczatiows mieszka 2 rodzicami na  wsi, nastepnie — ucickajgc pmt.‘

ferrorem ustaszéw — przenosi sie do Belgradu, gdzie bierze udzial w konspi-

raci. Latem 1944 dolycza do oddzialy partyzanckiega, w ktérym pozostaje
s Rty weley. W r. 1948

Studia kentynuuje po wojnie, r. zdaje egramin dyplomowy | od

r. 1949 pracuje jake asystent na Wydz, Filozaficznym U:.ifim,mg hd

gradzkiego, W r. 1957 ohronil prace doktorsky pt.: . Powieici poludniows
nEle IT. Jeza™, O j

slowianis toku 1959 jest docentem literatury © &
p-ul;ggci-gn na Uniw. w Belgradrie. Obecnie wyklada I:'teral:un;r : E po
T- 15

W latach szkolnych 19478 i 1957.8 przebywal w Krakowie, jake
:;ypms'.dgms u pnh'kmigm ¥

¥ tojan Subotin juTlur:m:;anm,Sie iewicza, Orzeszkows;,
Schulza | Morcinka, Dh&omhel. ‘J'utr:nn. Eza:n?:w:k?egu. d";.mgm
Mraika ; innych, Preekladal te_Mickiewicza. Ponadio pisal o Kocha.
nowskim, Zeromskim, .Eh:-wufim. Reymoncie i inych,

(Artykul 5. Subotina o T.T. Jetu zamicicilifmy w nrze 11/157).

SPROSTOWANIE

Do artykuly Stojana Subotina, ktérego n biograficzny zamieszczamy
powyie), Iamieszczonege w nrze 1)/157 wlultury' pt. ,.jugmlnwialhkie
powieies T.T, Jeza”, wkeadly sie dwie viki, mianowicie na str. |33
wiensze 14 | |5 winny bramieé: ,,Podkretlal jednoczeinie, ze literatura nie
moze nie byl tendencyjng w2ad nn str, 134 wiersze 17 § |8 witiny brzmied:

wpodstawowe frédla serbskie nal 3 oryginaléw, a obce z adiw
sorhekich’ .
*

WPLATY NA FUNDUSZ “KULTURY”»

Helena Hobotek, Chicago, [J1. (USA)} po raz drugi ........ 27,50 NF
Dr Zdzistaw Marek, Edgecliftf, NSW (Australia) ,....... . 11,00 ,,
Boguslaw Wadolkowski, Lyndhunst, N.J. (USA) .. 100 2500 .,

2,90 ,,
: 5.00 ,,
-bpqi..--q.vq-l---“"““ (] wE

DZIEKUJEMY

famm Trofimiuk, Monachium, () = Vi
rena Piechowicz, Los Angeles, Cal. ﬁJSA_l R L S

Anonimowo ,........

Rt G 2 RS

Biesgey gessyt K ultyry eﬂ jak swykle numerem podwdi-

‘nym sa miesigce stycseni-luty 196y, Zesoyl mastepny uhage sip
1 marca vh,

Ff 9}85 Cht, F}l‘c’fqt

Amerygka i swiat

O komunizmie napisano setki tomdw, My wszyscy nic wia-
dciwie innego nie robimy tylko piszemy o kbmunizmie. Demo-
kracja nie ma tak wspanialej literatury, Od czasdw Alexis de
Tocqueville, ktéry umart sto lat temu — polityczna teoria
demokracji przestala nas interesowad. y !

Cigéar zainteresowan przesunigd si¢ niemal w calodci w kie-
runku ekonomii. ,, Affluent society”’, powszechny dobrobyt, petne
zatrudnienie, bogactwo materialne — to 53 zagadnienia, ktdrymi
sig dzis interesujemy. P

Konflikt Wschéd-Zachéd rozpatrujemy réwnie: pod katem
widzenia walki ekonomicznej dwéch systemdw. Celem Sowie-
téw jest przescigniecie Ameryki w ofensywie produkcyjnej. Pro-
blematyke bytych krajow kolonialnych zwezamy rowniez do per-
spektywy cidle ekonomicznej w przekonaniu, Ze nasz system
gOspodarezy poparty pomocy zapewni krajom o zapdinionym
rozwoiu lepszy start i szybsze osiggnigeie wysokiej stopy Zy-
CIOWE) .

Funkeje zastepery teorii demokracji spelnia antykomunizm,
Stawiamy znak réwnania pomiedzy antykomunizmem i demo-
kracja. Dzigki tﬂ{ operacji Czang Kaj-Szek jest demokrata, gen.
Franco i cala falanga dyktatordw w Azji, w Afryce i w Ame-
ryce lacifiskiej rdwniez, : .

Gdybyémy sie 2najdowali w przede dniu wojny — gdyby
jedynym celem Ameryki byla budowa jak najpoteiniejsze] koa-
ficji wojennej — antykomunizm stanowilby dostateczna podsta-
we sojuszu. Ale celem przywédeze] polityki amerykariskiej wi-
nien byé¢ nie tylko sojusz obronny, lecz rédwnies nowy lad mie-
dzynarodowy. . " ;

Temu zadaniu antykomunizm nie sprosta. Antykomunizm
— tak jak ten termin pojmowany jest dzif na Zachodzie —
okredla negatywny stosunek do komunizmu. W sensie pozy-
tywnym termin ten nie okredla niczego. Antykomunizm nie jest
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W stanie zastapid podstawowej hierarchii wartodc; poniewaz wy-
czerpuje sip w negatywnej definic_ji. Mozna by¢ antykomunistg
i rdwnoczeinic wrogiem wolnodci. Mosna byé ant;rkumunistq
i réwnoczednie przeciwnikiem dcmnkracfi.

W sumic nalezy stwierdzié, ze antykomunizm pie jest anty-
tezg komunizmu, :"mt}'te_zq komunizmuy jest tylko demokracja.
Poniewaz tzw. wolny dwiat nie sklada si¢ z samych demokracji
— przyjglidmy za platforme porozumienia ne atywny termin,
W gruncie rzeczy pozbawiony jakiejkolwick t:e%:i_

Sceptyeenie usposobiony czytelnik zauwazy w tym miejscu,
ze gdybysmy do antykomunistycznego kluby dopuszezali tylke
prawdziwych demokratéw — uszezupliliby$my koalicje zachod-
nig nie 2yskujac niczego wzamian, Wielu tak myéli, ale to jest
poglad calkowicie falszywy.

. W czasie ostatniej sesji ONZ — obok Chruszczowa sie-
dzieli prz}ryvddx:}' paristw satelickich. Wirdd nich Kadar, Go-
mutka i wiely innych. Ale trzeba obiektywnie stwierdzié, e j
wirdd delegatéw krajéw naleZacych do "tzw. wolnego Swiata
nie braklo przedstawicieli, ktérych reprezentatywnode pozosta-
wia bardzo wiele do Zvezenia,

W blokach wschodnim i zachodnim istniejg réine normy
reprezeatatywnosci. W obozie panstw kﬁinunisl}mijmh preywi-
Iej reprezentowiinia narodu | panstwa preyshuguje wylacznie
partiom kemunistyczoym, [ w tym sensie nie ma rdinicy pomie-
dzy Kadarem i Gomulky. Obaj 54 szefami partii i obaj odpo-

-

wiadaja normom obowigzujacym w bloky panstw komunistycz-
nych,

W ramach wolnego dwiata sprawy ukladajy sie zupelnie
inaczej. Demokracja, prawa obywateli,” wolnode osobista, cen-
zurd, a nawet obozy koncentracyjne 54 Spraws wewnetrzng kai-
dego padstwa. Dany rzad moze nie byé¢ ani demokratyczny ani
liberalny, jezeli jednak jest antykomunistyczny i sprawuje fak-
tyczng wladze przez dluiszy okres coasy — ma pelng szans
zdobycia migdzynarodowego uznania swojej pozycji. Innymi
slowy, demokracja w ramach naszego dwiata nie stanow; p;:}w-
szechnie obowigzujacej normy.

Wszystko to datuje sig z zamierzchiej epoki suwerennofci
panstw, kiedy zasada nie mieszania sig W sprawy wewnetrzne
innych — stanowila niewzruszony kanon zachodnio-europejskie-
Fo svstemu.

Od ., suwerennych’’ craséw odbiegliémy niezmiernie dg.
leko, Wiemy 2 wlasnego doswiadczenia, se jak Ameryka kich-
nie to Anglia dostaje grypy. Gospodarcea wspblzaleinoéé przy-
icczgtowana zostala “’Spdyfza]ez'nm‘,ciq wojskowa i polityczna.

ybér nowego prezvdenta w Stanach Ziednoczonveh obserwo-
wany byl = napieciem w calej Europie i nikt w Pary#u, w Lond
nie czy w Bonn nie mial watpliwodei, #e¢ Amerykanie dokonujg
wyboru przywédey calego wolnego éwiata. Ludzie w Madrycie,
w Brukseli czy w Amsterdamie Spia spokojnie, bo w glebinach
oceany kraiy atomowy okret podwodny ,,George Washington™

S——— .
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uzbrojony w srzesnadcie pociskdw wPolaris”', ktérych taczna sila
ognia réwna sie wszystkim bombom zZrzuconym w ezasie drugiej
wojny Swiatowej,

Innymi slowy system zachodni opiera si¢ na wspdizaleino-
sciach w dziedzinach gospodarki, technologii 1 obrony — 2 wy-
ljczeniem spraw ustrojowych. I dzieki temu wolnoéé o ktdrej
tyle méwimy j piszemy — nie ma charaktern chowigzujacej nor-
my. nGeorge Washington®. patrolujacy w glebinach Atlantyku
strzeze przed sowiecky agresja zaréwno tych co czytaja wolng
Prase jak i tych co czylajy ocenzurowana prase — zardwno dyk-
tatoréw fak i bojownikdw o wolnodci demokratyezne siedzacych
w wigzieniach. Wolnoéé¢ i demokracja w tzw. wolnym $wiecie
nie s3 powszechnic przyjeta normsg, nie s prawem, lecz tylko
wewngtrzng sprawsn indywidualnych padstw,

Komunizm jest w zasadzie jeden — demokracje natomiast
wykazuja bardzo znaczne réinice. Nie ma ani potrzeby ani
koniecznodei ujednolicania systemdw demokratycznych, ktdrych
roznorodnosé. odzwierciadla bogactwo tradycji zachodnio-etiro-
pejskief. Ale mimo tych rdZnic byloby rzecza niezmiernej wagi
podstawowej normie demokracfi nada¢ w wolnym swiecie cha-
rakter powszechny obowigzujacy.

Wolnosé nie zwietrzala. Wolnoéc jest jeszeze ciagle dyna-
mitem, ktérym mozna by rozsadzié koloniaine imperium sowie-
ckie. Ruch wolnociowy, ktéry objgl Afryke i Azj¢ mozna by
# Czasem przeciwstawi¢ sowieckiemu imperium kolonialnemu —
ale tylko wdweszas, gdyby powszechng norma praktycznic obo-
Wigzujica w wolnym $wiecie byla wolnodé i demokracja, a nie
slogany antykomunistycane,

Po stronic zachodniej w ONZ nie mamy wprawdzic Kada-
row — ale nie brak delegatdw, ktérzy reprezentujy rzady thu-
migee waolnodé | demokracje. Mamy w’ zachodnim obozie przed-
stawicicli rzadéw, ktdre sa znacznie mnie; popularne niz rzady
Gomulki. O co walczymy — czy o wo]nmk{, demokracje 1 prawo
samostanowienia — cazy o system antykomunistyczny obojetne
w jakiej postaciz O co walczymy — ezy o wolnose demokracje
tylko dla bogatyeh ; Poteinych narodéw zachodnich — czy
o wolnosd i nlumukraq:jg dln wszystkich?

W tzw. wolnym $wiecie mamy miliony robotnikéw #le plat-
nych i wyzyskiwanych przez dyktatoréw. Ale dyktator jest anty-
komunisty 1 sojusznikiem Standw Zjednoczonych. Udzielajac
gosciny bazom amerykanskim dvkiator czynnie wspdidziala w
obronie Stanéw Zjednoczonych, a wiee broni amerykaiiskiej de-
mokrag)i 1 wolnodci r:J-|.>1'fW:lh:]_s'ici-::lti, z ktérych Amerykanie
sluszaie s dumni, Réwnoczeinie na wewnatrz pozycja dykta-
lora w stosunku do w}'zfsktwgn}i‘h robotnikdw ulega wemocnie-
niu, bo tam gdzie sa bazy w interesie amervkanskim lezy utrzy-
manie status quo.

Sytuacja robotnikdw jest wreez paradoksalna. Swojg pracy
wzmacniag pozycje dyktatora i reakeyjnego reiymu we wias-
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nym kraju, a réwnoczednie przyczyniajy sie do obrony Ameryki,
ktdra glosi hasla wolnodci i demokracji.

. Nie mozemy pigtnowaé obtudy u innych dopéki oblude tole-
rujemy u siebie, Antykomunizm nie jest namiastkq ani wolnodéci
ani demokracji. Przeciwnie, cz¢sto bywa szyldem, za ktérym
chroni si¥ antydemokratyezna reakeja.

Jedeh an:i;knmunizm ma stanowid idee j kﬂnm?cjg prey-
wodczej polityki amerykadskie] — nie moge ograniczaé sig do
negacji. Musi mied knn]‘-srutnq ozytywnq tresé, Innymi slowy
musi oznaczad wolnodd | demokracje dla wss stkich.

Tu nie chodzi o jeszeze jeden slogan. Chodzi natomiast
o budowy miedzynarodowego systemu, ktéry moina by Zwy-
cigsko przeciwstawi¢é komunizmowi, Tak jak Rosja buduje jed-
nolity system miedzynarodowy potencjalnie Przeznaczony dla ca-
lego swiata — tak i Ameryka podjaé musi organizowanie mig-
dzynarodowego systemuy o perspektywach swiatowych,

Co to oznacza w praktyce? W praktyce musialoby to ozna-
czal zerwanie z tradveyjng zasada, ze sprawy ustrojowe sa
Seidle weownelrznym pm_bll:mem suwerennych panstw. Podsta-
wowe zasady demokracji i podstawowe wolnode; obywatelskie
musialyby si¢ staé miedzynarodowymi normami systemu obowig-
zujgcego w calym w calym wolnym éwiecie.

Nie mam na myéli umigdz}-namdnwienin, tym mniej narzy-
cania calemu wolnemu Swiaty amerykanskiego systemy demao-
kracji. Systemy i konstytucje moga by¢ bardzo réine — trzeba
tylko podstawowym zasadom nadaé moc uniwersalng, Owa pod-
stawowy zasadg demokracji moina uja¢ w jednym zdaniu: za
legalny uznaje sig rzad wyloniony Poprzez powszechne wybory
i cieszacy sig poparciem wigkszodci, Ale uznanie za legalny to
jeszcze mato. Wszelki zamach stany zmierzajaey do obalenia
ustroju demokratycznego — winjen byé traktowany nie jako
nSprawa wewngtrzna' pafdstwa X, lecz jako przekroczenie oho-
wigzujacej powszechnie normy prawa migdzynarodowego. Inter-
nacjonalizmowi komunistycznemy nalezy przeciwstawié interna-
jonalizm demokratyczny. Tredcig owej nowej normy bylaby de-
Eamcja, #¢ do zasadniczyvch wolnodei obywatelskich i form rza-
du demokratycznego maja tytul i prawo wszyscy obywatele
wolnego swiata, ktdremu przywodzg Stany Zjednoczone. W ten
sposob z uplywem czasu ustrdj demokratyczny stalby si¢ obo-
wigzujacym ustrojem naszego systemu miedzynarodowego.

PowyZsza koncepeja by nie umrzed papierows Smiercig —
musialaby stanowid integralny element dwiatowe] polityki Sta-
néw Zjednoczonych,

Nie sugeruje zadnej rewolueji ani nie proponuje obalenia
wszystkich dyktatur jednego dnia, Twierdzg natomiast, ze Sta-
ny chdnucmqm: posiadajy réinorakie mozliwodci nacisky —
politycznego i gospodarczegn — poprzez ONZ i instytucje mig-
dzynarodowe, by 2 czasem doprowadzi¢ do powszechnego przy-
jecia zasady, #e kazdy naréd ma nje tylko prawo do ustroju
demokratycznego, ale ma réwniez prawo do migdzynarodowe]

e i e e
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pomocy w realizowaniu tych postulatéw, Ukoronowaniem tego
ewolucyjnego procesu winno bydé przyjecie przez Stany Zjed-
noczone i ich sojusznikéw zasady, ze za legalne uznaje sig tylko
rzgdy demokratycene | w demokratyczny sposéb powolane do
Zycia.

Tak Pojmowany antykomunizm bylby ides dynamiczng,
grozna dla Zwigzku Sowieckiego.

Swiatowa polityka amerykanska obejmuje olbrzymi zc?ﬂl
agadnied, Na czolg W}'Sll\'-'ﬂi:j sig problemy Chin, ]-:r:-lj_t.’}w afro-
azpatyckich, Ameryki lacifiskiej, Europy zachodniej i krajéw
satelickich,

Pewne 2 wymicnionych zagadnied znajduja sie w puzycj}
wmartwegro punktu®'. Zadne z proponowanych rozwigzah kwestii
chifskicj np. nie jest moiliwe do przyvjecia z punktu widzenia
Waszyngtonu. Dlatego w moim zrozumieniu inicjatywa amery-
kafiska winna skupi¢ sie na innych zagadnieniach. Byé moze
rozwiazanie sprawy Niemiec ledy w Af rvce. Jedno jest pewne:
by przelamad martwy punkt chifiski i niemiccki trzeba odniesé
powazne sukcesy na innych polach dwiatowej szachownicy.
Innymi slowy trzeba wydatnie przechyli¢ szale wplywéw amery-
kafskich w skali globalnej, :

Whplywy amerykanskie od wiely lat topnicjy wszedzie, Z
dokumentdw ogloszonych przez nNew York 'ilmc:i" (2g.10.
i 2, 11, 1960) wynika, e w krajach Europy zachodniej wigkszodt
ludzi uwaza, fe Zwigzek Sowiecki wyprzedzil Ameryke zaréwno
w wyscigu zbrojeniowym jak i w wyscigu kosmicznym. .

Jezeli tak myély ludzie na Zachodzie — to co mysla ludzie
w Europie wschodniej? Cheae odpowiedzied w jednym zdaniu
i o pytanic nalezaloby stwierdzié: pro-amerykadskie s mpatie
trwija nadal ale z wiary nie pozostalo nic. Doslownie nic. Dzié
w Polsce nikt nie liczy na Ameryke ani na mocarstwa zachodnie.
Powtarzam -— sympatia jest powszechna, ale nikt nie wierzy
by Ameryka zdynamizowala swojg polityke i podjela prébe wy-
parcia Sowirtdw 2 Europy czy skadkolwiek indziej.

Ale nie mozng sie dziwi¢  wschodnim Eumpejc:.ykon:n.
nAmerykanie zachowujy sie jak pobity naréd” — to sa gorzkie
stowa, Ktére wypowiedzial jeden 2z moich przyvjaciél krajowych
w czasic niedawnego pobytu w Londynie, Rosja stu milionom
Europejezykow odmawia ‘elementarnych praw demokratyczaych
i rébwnoczesnie wystepuje jako champion pn'ﬁt!.rki nWwyzwolemia®’
w Afryce, w Azji a nawet w Ameryce lacifiskie). To jest sytuacja
absurdalna i dla kogoé spoza areny konfliktu — jak mdj znajo-
my z Polski — jest oczywiste, ze 2 sytuacjy absurdalna godzi
sig tylko ten, kto musi — to znaczy partner, ktéry przegrywa.

Problem jest mezmiernej wagi., Chruszezow w cmsiF SWegrn
ostiutnieso pobviu w Nn_ll-'}'ll'n Jorku usitowal przemienid _DN_Z
w platformg starcia kapitalizmu =z ppsocjalizmem®”. Nalezy sig
tym tendencjom przumw;:ﬂwuﬁ, poniewaz istotg I-mn_f'l:klu Jest
walka demokracji z totalizmem, a nie systemu kapitalistycenego
z systemem ,,socjalistycznym’’,
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Tylko w interesic sowieckim lezy rozgrywanie bitwy o na-
rody nlezaangazowane wylacznie w plaszezyinie ckonomicene;.
W rece Chruszezowa graja ci zachodni politycy i publicyéci, ktd
rzy twierdza, #e na demokracje jest zbyt wezednic w krajach
afro-azjatyckich. Bo jezeli my twierdzimy, ze w Afr ce jest zbyt
wezesnie na demokracje nie wynika z tego bynajmnie; :I"re Chru-
szczow oceni, Ze | na kqniun}m1 jest za wezednie.

Blok sowiecki moze zaoferowad panstwom afro-gzi i
1o samo co Zachdd: kredyty, maszvny, ekipy smjﬂaﬁﬁf t;ﬂ
szybkg komunistyczng metode akumulacji kapitalu. Innymi slo-
wy blok sowiecki moie tym parfstwom zaoferowsad wszystko z
wyjgtkiem wolnosei i demokracji. Demokracje zaoferowad moke
tym krajom tylko Ameryka i nikt poza nig. Jeseli Ameryka zre-
zygnuje z tego jedynego, ale olbrzymiego swego atuty — bitwe
o narody niczaungaZowane z caly wnoicia preegra.

_ Pokojowo-koegzystencyjna po itvka Chruszezowa sprowadza
sig do kalkulacji, ze blok “wschodni 2 czasem wygra batali¢ o
nurody afro-azjatyckie. Wéwezas w swiatowym ,,balance of po-
wer'! dokonalyby sig olbrzymie przesuniecia. Wtedy nadszediby
czas na rozwigzanie sprawy niemieckiej, Berlina, Formozy i
innveh , kwestii’!, ktdre dzig korzystajq = preywilejy martwego
punktu”. Ale martwy punkt trwa tylko tak dhugo’ jak iy
whalance of power” jest wyréwnany. ge

Polityka amerykanska musi wyplywa¢ » dwiatowych per-
spektyw. Jej celem winno byé wydatne przesuniecie rdwnownagi
sit na korzysé Ameryki, Przez zwyecigstwo, jedeli wylaczyé wu}
ng (co nie oznacza, niestety, ze wojna jest wykluczona) nalesy
rozumied catkowita izolacje bloky sowieckiego, Jezeli wolnode
i demokracin majy awyciezyd, to przede wsz'!.'aﬂ:im muszg odnicdd
catkowite zwyCigslwo w tzw. wolnym 4wiecie. Preez nwolny
swiat'' rozumiem wszystkie kontynenty i kraje, ktére w chwili
obecnej nie xnajduja siec pod bezpofrednim wplywem Kremla,
Gdyvby na calym kunt}'nrquie afrykatiskim, w Azji (z wyjatkiem
Chin), w Indiach zachun!ml:j'l. w krajach Ameryki hciﬁs'ki}:j itd.
— zrealizowana w pelni wilsonowski postulat” samostanowienia
i demokratycznych rzadéw — kleska komunizmuy bylaby spraws
przesadzoni. Demokracja bylaby wéwezas nie tylko ustrojem w
dvnamicznym rozwoju, ale i przyszlym ustrojem calego $wiata.
Blok komunistyczny zostalby izolowany, a rosnacy napdr idei
wolnociowych na sowicckie imperium bylby tak poteiny, ze Ro-
sjx musialaby nie tylko sig cofaé, ale | preeksztalead,

By realizowad tego typu politvke Stany Zjednoczone muy
— W pewnej mierze — tak propagowad idee demokratyezng jak
Sowiety i:l'l'{:lpﬂgtli:_t komunizm. Stany Zjednoczone ograniczaja
sig do propagun ¥, ale Sowiety nie ograniczaja si¢ do propa-
gandy. Sowiety nie wahajy sie interweniowac wszedzie tam,
gdzie interes komunizmu tego wymara. W naszym dwiecie obo-
wiqzujcg oFolnn  =asada nicinterwcm:ji — oy znar:z?« interwe-
niuge sie tylko pod naciskiem wielkiego ,,businessu’ | w inte-
resie wiclkiezo ,,businessu’, — nigdy w interesie robotnikéw.

ak
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Diatego nie ma odpowiedzi na zapytanie ludzi z ,,tamtej stro-
ny'': ymowicie o wyzwoleniu robotnikdw za ,,zelazng kurtyna"
— dlaczeyo nie wyzwolicie wpierw z ucisku robotnikéw w
Hiszpanii?'’.

Jeieli demokracja nie ma byé tylko przywilejem bogatych
na ostatnim etapie przed $wiatowym zwyciestwem komunizmu
— lecz przeciwnie, jezeli ma byé powszechng idea mobilizujacg
rasy 1 narody do walki z komunizmem — nie moze byvé tylko
pPropagowana, lecz musi byé realizowana,

.. Co to znaczy? Prrede wszystkim musialoby to oznaczaé re-
Wizj¢ tzw. antykomunizmu. Nie istnieje ani ustrdj antykomuni-
styczny ani ideologia antykomunistyezna. Przeciwiefstwem ko-
munizmu jest tylko demokracja i w konsckwencji za antykomu-
nistéw uznadé nalezy tylko i wylgcznie przekonanych demokra-
téw. Polityka Standw Zjednoczonych jezeli ma przeciwstawié sig
zwyciesko Sowietom musi opieraé sie na rzetelne] skali war-
tosci. Antykomunizm, ktéry usiluje sprowadzi¢é do wspdlnego
mianownika socjaldemokratéw i faszystéw nic spelnia 1 nigdy
nie speini tej funkeji. Skala wartodci polityki Standéw Zjedno-
czonych moZe byé tylko i wylacznie idea wolnotciowa i demokra-
Eveznd.

Stuny Zjednoczone winny akiywnie popieraé w Europie,
w Afryee, w Agzji i w Ameryee lacidskiej — rzady demokratyezne,
a cofngé swe poparcie rzgdom antydemokratycznym i dyktator-
skim. Nowy prezydent Standw Zjednoczonych winien wyragnie
stwicrdzié, Ze ostatecznym celem $wiata zachodniego — ktére-
mu przywodzi Amervka — jest powszechne urzeczywistnienie
ideaty samostanowienia naroddw rzadzonych demokratycznie.

Organizacja Narodéw Zjednoczonych — jezeli ma sie kie-
dys sta¢ prawdziwa ponad-nurodowa instytucja o atrybutach rzq-
fu Swintowegro musi skupiaé reprezentaniéw delegowanych
Przce prawowite rzady, tzn. rzady wylonione demokratycznie.
Demokratyzacia systemu miedzynarodowego mozliwa jest tylko
popracs upowszechnicnie podstawowych zasad demokracji i na-
‘hﬂl;“ bym zasadom charakteru norm uniwersalnic obowigzujg-
cyeh.

Nie potrzebujemy nigdzie szukad ideologil ani nie potrze-
bujemy konstruowad sztucznych wizji nowego wspaniatego $wia-
ta. Trzeba tylko odwainic inkorporowad w program polityki
swiatowej te podstawowe wolnosci obywatelskie i prawa demo-
kratyezne, kitdre w p:‘:?n:ﬂ-- L!zicjm-.-:.-m uczynily z Europy za-
chodniej i ze Stanéw Zjednoczonych najwspaniale] cywilizowansg
ojczyzne ludzkosct, Innymi slowy rewolucji komunistycznej mu-
simy przeciwstawié wiclks Rewolucje Francuska, ktdrej posta-
nie zostato zrealizowane tylko w ramach éwiata zachodniego.
1344 nadszedi czas, by dzielem tym i naszym wickowym dos-
wiadczeniem objaé¢ kontynenty Afrvki i Azji. Stany Zjednoczone
s picrwszym w historii mocarstwem, ktdre dyvsponuje dosta-
teconi potegy by wrigd na swe barki powvzsze zadanie,




i} JULIUSZ MIEROSZEWSK |

Wi ziﬂu J{E’;‘li program trudny, ale nie ma przed nami tatwych roz-
no?ui-tci Ldf,';‘f{i;:}'ff:: na-ksﬂ?}rw““i“ polityki wywierajg eko-
e Mt rorzy 1 woiskowi, Z ieniami
kratycznej hierarchii wartodci Pod_ﬂam‘iﬁn,nﬁminml W demo-
instytucje marginesowe, dysponuj ¥ zajmujy Sig

szami, ale i niczym 1:||.ri\?¢3,.:-‘11 Jice czesto powaznymi fundu-

Ekonomidci — W}'Ehﬂdzq:: z zaloZenin, Se 5
F i 5 : na trzec 5 T
S i ot o SO0 S e st
Lok LI e . materialna. Nie ulega -
:::'-L-Tﬁ;i J"”‘%" afro-azjatyckie potrzebuja pomocy. Ale ;?;ﬂc
kmj}{‘hp‘}t;ﬂﬁl:‘?“hﬁﬁ ofwiaty. W wiekszodci wypadkéw to s
Witeae] it éigtfc_iaifizg bogate i z chwila kiedy zdobgds kadry
Dareoh ] niczne) stany doskonale na wiasnych
W kraj :
miﬂka;:]“l_l Ek buﬁat.}-_m jak Kongo — liczacym 14 milionéw
biyleow pistucal vé chwili ogloszenia niepodlegiodei tylko 17 tu-
WALy nie bile yplomy uniwersyteckie, Wéréd tych 17 absol-
Chl z:::au ani jednego inzyniera i ani jednego lekarza.
Bidowar de "i:}' budowaé demokracje w takich warunkach?
strony thn:'l;né Pk weriliach omacza 2 Jedo)
Kongnﬁ:jcz?kagr fﬁggﬁystﬁﬂ:ﬁz ﬁs'::tpmagialny o riaiacy
}r:;hl‘:;]ll:;wné sied techn_olugicm;'th inatftqurtdw wzlg::-:.g::j _15;:0;;:
i “R Prosta ani w sensie finansowym ani w sensie poli-
sl ﬂ% i l:;ryka niestety bardzo péino zaczela interesownd
“’I’IFE dziryn 4. e problem ,,in a nutshell’’ sprowadza sig do odpo-
bt izt :,'Iir} Lanie: gdzie otrzymaja swe dyplomy kadry tech-
Suwicim;h?l;\'g'em‘“ krajow afrykanskich — w Ameryce e
rawarte jecr b ko przyszlosé Afryki, ale co$ znacznie wisce;
i :flull.:ﬂ w udptu?updzi na powyEsze pytanie, =
.&ngliku\vil:;‘:l- ::tw:e, jest zrozumied klimat miodej Afryki niz
wiyclade Msi'r merykaninowi. My bowiem wiemy dokladnie jak
sic walka, o ) dziefi po odzyskaniu niepodieglodei. Koticzy
gn-trlwanyl o Czynit sie polityka do ktdrej nikt nie jest przy-
nagromadzony ') typu sytuacjach mamy zawsze 2 jednej strony
et e 1 W czasie walk o niepodleglodd potenejal nacjona-
nego ﬁanlﬁg?ﬂl& strony brak konkretnego programu politycz-
r:l?-:tit';r'l.'f;i'l.:czm:fll L usFczowa zmicrza do wykorzystania tej cha-
B s rrping ‘b;-iP‘_"“*J' - Sowicty sqdza, Ze uczucia nacjonalis-
ten zatreyma wéi.'z'_n Wykorzvstaé pod warunkiem, ie potencjal
E!‘-EI-I:F-EF'II'!H (_5 "m}'kultmialn}' i anty-zachodni charakter.
cin o dotwioacrdlny ONZ D, Hammarskjold napisal w
:ﬂpﬂmt'“ nl lla:&wladcxnma w Kongo wazny szkic pt. ,,Introduc-
‘l.;.?grkoortl‘}?e 'ﬂnr;ﬁilizﬁ?ﬁqﬁojf the Secretary General on the
itz une 195 — 16 June gho'’,
chara‘:[;:“tf;: l\.i?f:;t:ﬁk’-a'dﬂ nidaje {?ﬁ?z kiﬂlel neutrz?i‘n_-.tycmy
e bl mﬂmﬁpcj:ﬁgldwnym zadaniem ONZ win-
zauwazyl w swym wnikliwym Et:‘udﬁ:;; Tgﬁgﬁ&ﬁiﬂsg;ml:
{,,ﬂl‘dﬂﬂl of the UN*' — The New Leader, New "l.'ﬂl";(] T kg:...
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cepcja Sekretarza Generalnego stanowi catkowite zerwanie z
tradveja ONZ, ktérej to tradycji gléwnym reprézentantem jest
premier Chruszezow.

Brzmi zarorumiale powolywad si¢ na wlasne artykuty, ale
dokladnie 10 miesiecy temu polemizujgc z naszymi ,,niezlomny-
mi’' anty-neutralistami — zauwagviem na tych lamach, ze w
wighkszosci krajdw afro-azjatyckich nie wybieramy _pﬂmi@dz}r pro-
amerykanizmem a pro-komunizmem — tylko wybieramy pomig-
dzy komunizmem, a neutralizmem. Wyrazilem rdwniez wowcezas
poglad, z¢e ONZ winna umozliwié zachowanie neutralnodci tym
krajom, ktdre pragna pozostad neutralne.

Sytuacja w Afryce jest bardzo trudna. Sowiety stosuja
starg, kolonialng zasade ,,otwartych drzwi’’ i operuja poza ra-
mami ONZ, To sa metody, ktdre dla mocarstw zachodnich sa
zupelnie nicdostepne, poniewaz mobilizuja natychmiast uczucia
antvkolonialne. Jedyng droga dla Ameryki jest popieraé neu-
tralizm i poprzez ONZ dbad o Scisle przestrzeganie statusu neu-
tralnego.

Najblizsze 10 Iat beda decydujace. Sowiety zrobig wszy-
stko, by dynamike antykolonialng — nim ostygnie — przekué
na komunistyezng ofensywe produkeyjng na wzdr chirski.

Mocarstwa zachodnie, a Ameryka w szczegdlnodci, winny
popierad i chroni¢ neutralizm, a w ramach neutralizmu popierad
i chronié¢ demokracje.

Gldwny nacisk w projektach afrykarskich winien byé polo-
Zony na odwiate. Naleialoby podjgé ofensywe ofwiatowa na
skilg nieznang w dziejach. Niezaleznie od akceji oficjalnej prezy-
dent powinien zachecié wielkie firmy amerykadskie o swiato-
wych powigzaniach by ufundowaly w Afryce Uniwersytet czy
Uniwersytety i stypendia naukowe. Trzeba by ludziom, dyspo-
nujacym setkami miliondw dolardéw wyjadnié, Ze fundujgec w
Afrvee Uniwersytety i stypendia nie uprawiajg zadnej filantropii,
ale dzialaja w swoim wiasnym, bardzo bezpodrednim, interesie.
. . Do takiego gigantyeznego projektu — a projekt afrvkanski
jezell ma przyniedd rezultaty musi byé gigantyczny — poza
pienigdzmi potrzebni sg i ludzie.

| W “'"“"“f}":f i wolnvm $wiecie istnicje cala plejada organi-
zacp oraz Lysigee emigrantdw z wschodniej Europy. Nie od rze-
czy bedue zauwaiyé, ze na nic sig nie 2da przekonywanie Pola-
kéw, Czechéw czy Rumunéw o bezsensownodci komunizmu
(o czym w tych Krajach nikt nie watpi) — jezeli réwnoczeénie
dopudcimy do osadzenia sie komunizmu i wplywdw sowieckich
na kontynencie afrykafskim. I przeciwnie, jeZeli powiedzie sie
ugruntowanie wolnoscl 1 demokracji w krajach afro-azjatvekich
— bedzie to rdwnoznaczne z wybitnym ostabieniem Sowietdw,
co z kolel wywrze bezpoSredni wplyw na sytuacje w krajach
satelickich.

Sadze, Ze Amerykanie winni zmobilizowaé na wielky skalg
emigrantdw wschodnio-curopejskich dla pracy w Afryce. Emi-
granci wschodnio-curopejscy nie majg pa sobie ,,stygmatu’
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kolonializmu i sy wszyscy przekonanymi antykomunistami. To
53 cenne kwalifikacje do pracy na exarnym kontynencie. W kra-
jach takich jak Kongo potrzebni sa nie tylko iniynierowie, ale
fachowcy w kazdej dziedzinie.

. Budowa demokracji jest rzeczg bardzo trudna. Daleko fat-
wiej jest is¢ po drodze najmniejszego oporu i budowaé jedynie
antykomunizm. Na dalsza mete nie ma jednak przed nami wy-
boru. Musimy wszedzie i za wszelka cene budowad demokracje,
bo tylko demokracja i wolnodd stanowiy autetyczng zapore prze-
ciw komunizmowi,

Juliuss MIEROSZEWSK1

ZWIAZKOWIEC

edyne pismo polskie w Kanadzie ukazuj i tydzied

sy Polonii, Kanadyiskic P tlléé? s

e encje 1 informacje ze i odrod i
Knna.dzi: i m‘;":lhwkmjuh iwi-I:IH: Stostia 2

Zwiazkowiec

informuje obszemie o iyciu w Palsce tak prrez wlamych wyslannikéw
jak 1 poprzez korespondencie z krajn

Zwiazkowiec
mamieszeza informacie | artykuly o sytuacji migdzynarodowej

Zwigzkowiec
drukuje w odcinkach dwie powicici lcz torw palskich,
e posiute. ks B DL D

Zwiazkowiec
dociera do wszystkich odrodkéw i;bo!uni‘n:ﬂ:h jest wige doskonalym
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instrumentem  rek awel.

Zwigazkowiec

Jest }nd}'nym plsmem lonijnym, ktére od roku 1957 do chwili
oheenej miale w Polsce exterech 1pccj-|lnydi kores .
Abonament roczny wynosi w Kanadzie — dol. 6,00, w Stanach
Z noczonych | w innyech krajach — dol. 7.00,

Wholaty nalezy kierowaé do  administracii ZWIAZKOWCA -

1475 Queen Street West, TORONTO 3, Ont., Canada

Administracia wysyla na fadanie egremplarze ckazowe.

Notatnik nieSpiesznego
przechodnia

DOKOLA NAGRODY LITERACKIE]

W Paryzu toczy sie obecnie doéé bezladna dyskusja na
temat tegoroczne] nagrody Akademii Goncourtdw. Nie nasza
rzecza jest sadzi¢ paryskie obyezaje literackie, tvm razem jed-
nak chodzi o sprawg, ktdrej zasigg przekracza granice miasta
i nawet jego grande banliewe. Spory tego rodzaju powstad dzid
mogq latwo w réinych frodowiskach, nie wﬂqcr:tjqc naszego
podwirka emigracyjnego. Diatego — dla nauki 1 przestrogi
— wartp zatrzymaé sie na chwile nad losami cenionej nagrody
literackiej.

wSqdzila Akademia (Goncourtéw) dorocznym zwyczajem,
kto sig w pidrze najlepiej zastuzyvl przed krajem™ i 21 listopada
przysnala nagrode powiedci rumunskiego emigranta Vintili
Horii pt. Diew est né en exil, ktérej tematem sa dzieje Owi-
divsza na wygnaniu, Powies¢ ta ukazala sie juz wiosng i spot-
kala sig =z umiarkowanym uznaniem krvtyki, lecz tegoroczna
produkeja powieéci nie dawata Akademii latwego wyboru.

{Prix Goncourt jest najwyie] ceniong w Parviu nagrodg
literacka. Wynosi wprawdzie tylko zo0 nowych frankdw, lecz
dostarcza nagrud?un-:mu autorowi sto do r[{vusiu t}'si?;:; cZ
telnikdw. Jako “nl5lﬂ‘““i£‘;;51}’ﬂh laureatéw tej nagrody wymienia
sig zazwyczaj Frnugm i Malraux, arcydziela nie ukazuja sie jed-
nak kazdego roku 1 z pdZniejszveh nagrodzonych niewielu tylko
zachowalo sie w pamigci czytelnikéw).

Zaraz po ogloszenin wynikéw glosowania lecz przed uro-
ezystvm wreczeniem nagrody laureatowi w kilku pismach réz-
nych kierunkéw ukazaly si¢ wiadomodci, 7e Vintila Horia byl
w Rumunii czlonkiem Zelaznej Gwardii, faszysta i antysemita.
L'Humanité oglosiln fragmenty jego artvkuléw drukowanych w
1935-1941 w Sfarma pietrelor. Dhwa z nich, uwazane widocznie
za najbardziej kompromitujace, obiegly cala prase. W pierw-
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SZym, z 1035, czytamy, ze dwa narody — Niemcy i Wiochy —
rzidzone dotyd przez zydo-masonerie, wyzwolily sig z ich tyranii
153 na drodze do szezedliwej przysziodcr; w drugim, z 1940, 24
z jednej strony Niemey stangly na czele narodéw dazqcych do
wolnosci, z drugiej zas Zydz, przebrani za Anglikéw 1 Amery-
kandw, graja swojg ostatnig karte. :
Na pytania dziennikarzy Vintila Horia powiedzial, Ze b
mprawicowym intelektualista®, lecz nie bral udzialy w #adn
gwaltach ani do nich nie zachecal. Jake rumudski attaché pra-
sowy w Niemezech zostal — po zawarciu pekoju miedzy Rumu-
nig 1 Zwiazkiem Sowicckim — aresztowany w 1944 w Wiednin,
Zwolniony potem przez wojska angielskie, nie wréeil do kraju.
Na emigracji przebywal przez pewien czas w Argentynie, skad
przyjechal do Francji.
 Poselstwo rumuiiskie oglosito ze swej strony komunikat,
z¢ Horia byl od 1934 czlonkiem wiaszystowskie] organizacji'’
1 W 1946 zostal zaocznie skazany na bezterminowe wigzienie 2a
..q;?rngmnﬁg ;as.zy?_mw:sl_:ﬁ, lzenie gtmukracj-i i szerzenie anty-
semityzmu’™. 4 wyliczenia tego widad 3 FANY
ey d‘opim‘an? ey ¢, e oskariany byl tylko
Po tych rewelacjach Roland Dorgelés i1 Gérard Baupsr
tswiadczyli prasie imieniem Akademii, ze przyznana nagroda
zostanie utrzymana. Akademia — wyjagnili — rzyznaje swe
nagrody bez wzg]@dg na  opinie puht:pczne kandydatéw i nie
wahala sie przyznad ich komunistom, jak Elsa Triolet i Roger
Vaillant, W dalszym ciagu ich oéwiadczenia znajduje sie wszak-
e nas.tgpuj.]cy passus: ,,Przed przyznaniem nagrody, aby nie
przypadia pisarzowi niegodnemu naszego wyboru, Akademia ze-
brata informacje u wydawey powiedci, w francuskim Minister-
stwie Spraw Zagraniczoveh i u attachd culturel rumuiiskiego.
Zadna z tveh instancii nie dostarczyla nam dowodu, abv dzia-
falnos¢ politvezna i publicystyezna Horii czynila go niegodnym
nagrody, ktérg mielidmy przyznaé". i
Tak sformulowane, odwiadczenie akademikdw wprowadzalo
do dyskusji nowy motyw, mianowicie moiliwoéé omylki powsta-
lej z mylaych informacii o osobie kandydata. Podchwycili to
akademicy, kidrzy glosowali uprzednio na innych kandydatdw.
Armand Salacrou oéwiaderyl prasie: ,,Nic nie wiedzialem o
zbieraniu informacji o przeszlodci Horii, poniewa# jednak do-
chodzenie takic mialo miejsce, mamy prawo postawié sobie
vianie, czy nawet ci, ktdrzy prowadzili to dochodzenie i odezu.
wali jego potrzebe, glosowaliby na Horig, gdyby zamiast ot
manych o nim |f|ftlrm: {1 'kurzystn}-ch puginda?i informacje 4cisle
tj nitkorzystne ". Z innych odwiadczen i komentarzy wynikato,
zr czesé akademikéw byla za unjewasnieniem nagrody i prze-
prowadzeniem nowego glosowania,
W tym stanie sprawy, 1 grudnia, Vintila Horia przestal
na rece sckretarza Akademii, Dorgelésa, list donoszacy, ie

zrzeka si¢ nagrody, nie cheac byé przyczyng spordw i polemil

w kraju, ktéry udzielit mu wspanialomyélnie goiciny.

NOTATNIK NIESPIESZNEGO PRZECHODNIA L

List ten dostarczat nowych argumentéw na rzecz ponownego
glosowania, Mydl ta zdawala sig zyskiwad coraz wiecej zwo-
lennikdw. Nawel najpowdciqgliwsze komentarze utrzymywane
Lyly w trybic warunkowym — ,,jezeli istotnie powiesé zashuguje
na wyrdznienie” — sugerujac mozliwodé rewizji pierwotnego
sadu Akademii. Inni atakowali wartodé literacks powiesci +I'uh
wyrazali watpliwo&¢, czy Horia jest istotnie jej autorem. Dzien-
nikarze licytowali sig w poszukiwaniu argumentéw draznigeych
i zamaszystych. Jeden z nich np. byl zdania, Ze Horii nalezy
odebraé nic tylko nagrodg lecz i pienigdze, i Ze Akademia
powinna wywrzeé nacisk na wydaweg i autora, aby zrzekli
sig dochoddw z powiesci na rzecz ofiar zbrodni hitlerowskich.
Autorytety literackie zachowywaty przezorne milczenie. r=¢

s grudnia Akademia Goncourtdw zebrata sig ponownie i
oglosila nastepujacy komunikat: ,,Pragnac przyczyni¢ si¢ do
uspokojenia umysiow, _"'-'mtllﬂ Haria dﬂmds{ nam, e zu::e:ka
sig nagrody Goncourtdw = 1960, przyznanej mu za rkmq.ﬂ:{.
Diew est né ¢n exil. Oiywieni ta samg checia uspokojenia umy-
sléw, czlonkowie Akademii postanowili jednomyélnie zrzec sie
wyznaczania w tym roku nagrody'’.

 J

Burzliws historia nagrody nastrecza rozne refleksje.

Najbardziej poszkodowana w;u:szia z mej Akad_mpm. tracgc
znaczng czgsé swego autorytetu. £ opisancgo wyzej przebiegu
sprawy wynika jasno, ze Akademia nie moze nagrodzic mkogo
wbrew opinii prasy. Jest to koniec jej niczaleznosci. Paryski
karnawat literacki z cala jego gra nagréd, obrad, domysléw
i niedyskrecji wszedl w okres zmierzchu, bo gra taka zaklada
niezaleinodd saddw.

Akademia Goncourtdw ma za sobg diugi okres stawy. Wy-
roki jej stanowily o fortunach wydawedw i orientacji kilkuset
tysigey ezytelnikdw, Dia tyeh, ktérzy pamietaja oZywienic ogar-
niajace okalice restauracii Drovant w dniu glosowania i thum
aziennikarzy polujacyeh na ka&dg \yniedyskrecje'', na kazde slo-
wo i pilsidwko dziesipcin akademikdéw, wypadki ostatnich ty-
godnl =1 zupelng niespodzianks. Zamiast tych tradycyjnych
scen, zobaczylismy w tym roku sad literacki obradujacy pod
obstrzalem demagogdéw, krzykaczy i ostropiécdw, #adajacych
reasumpeji wyroku. Jest to widok przykry, wulgarny. Spetia-
colo indecoreso, jak méwia Wiosi. Cokolwick mytleé o wartosci
obecnegro systemu nagrdd ﬁtﬂmnﬂ:ich_ klgska instytucji niezalez-
nej, majace) dotad w swym reku najwaznicjszg nagrode, musi
spowodowaé ogding dewaluacje tego rodzaju wyrdiznied.

Akademi¢ Goncourtdw kleska zastala zupelnie nieprzygo-
towang. Widaé to z jej pierwszego komunikatu po rewelacjach
prasy. Akademia stangla na terenie, na ktérym nie mogla
skutecznie bronié swego autorytetu. Mam tu na myili ustep
dotyczgey dochodzenia o przeszlodei Horil. Wynika zed jasno,
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ze w wlasnej opinii akademikdw o tym kto jest mgodny’ lub
:.mngodq}""nagrgd}- rozstrzyga w ostatniej instancyi nie tekst
jego powiedci lecz jego aktyv personalne tj. swiadectwo moralnodci
wystawione przez wladze krajowe, a gdy chodz o emigranta,
takie przez wladze kraju pochodzenia. Do rozwasania i oceny
tego rodzaju dokumentéw Akademia nie posiada kompetencji,
zalezy wige od dobre woli informatordw, ktdrzy w danym
padky ja zawiedli. laAwiajac w ten sposdb sprawe, Akademia
!Jd‘zymau:?!q s1g, ze udziclila nagrody na podstawie mylnych
informacji i tym samym kapitulowala przed dziennikarzami,

lepiej poinformowanymj otwiera: ]
i : c dr do reasumpeji uch
z 21 hlistopada, L Jac droge Pci waty

Trudno zrozumied,
ten nieprzezorny tekst.
mim na ieren sobie niesx
dzianek. Tekst literacki

czym kierowali si¢ akademicy redagujac
Mogli spostrzec fatwo, e schodza w
nany, dliski, pelen zasadzele i niespo-
Mozna rdinie oceniaé, lecz jest to do-

wypadio nam Zyé,

Nneustroz'.nngié dakademikéw zrozumieé mozna chyba na tle
ogaolnych tradyeji krytyki literackiej francuskiej, pniuﬁgcache.j
wigce] miejsca anegdotom biograficznym oraz listom i szpar-
galom pozostawionym przez autora niz ogloszonym przezed
tekstom. Stad byé moge pochodzity zainteresowania akademi-
kéw aktami personalnym; Horii, ~

Otwierajac drzw; ewentualnej reasumpcji swej uchwaty,
Akademia podwazaly same podstawy swej egzystencji jako sade
literackiego., Jaka bowiem wartodé posiadalyby nagrody dawane
o potrzymania’* Przyznawane potem autorowi odrzuconemuy
W poprzednim glosowaniy, jec, posiadajgcemu lepsze akty per-
sonalne? Wezystkie sqdy sa omylne i posiadaja przewidziane pra-
wem msiancie odwolawcze, )]s sadéw literackich instancijq
odwolawez jest sqd czytelnikdw, Odwolanie nagrody tworzyloby
precedens burzycy ustalony porzadek wyrokowania i granice
kompetencii, tworzac Zamet, w ktérym zaden sad nie posia-
datby autorytetu, Swiadomose tego niebezpieczedstwa znajdu-
:::zgi'nli:l:plem W jednomytingdc ostatniej uchwaly Akademii z 5

+

CJui ow rWszym komunikae rewelacjach Akademia
zajela pozycje, z ktérej nie mogia ikﬂﬂcmie broni¢ ani Horii,
an: nawet whisnegp autorstetu. Vintila Horia musial to jasno
widzied, bo natychmiast zrobi jedyny krolk, jauki mu jeszeze
pozostal, mianowicie zrzek) sie nagrody, Ocalil w ten sposdb
JE] autentycznodé — bo zrzec Si¢ mozna tylke tego co sie posiada

— i dal Akademi MOENOSE wnilen et ? da
reasumpeii, Whiknigcia - katastrofalnej dla niej
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Vintila Horia wyszed! z tej przygody mniej oskubany niz
Akademia. Nie dal sobie odebraé nagrody i zatrzymal wszy-
stkie Pl.?fll_gcn z niej korzydci. Gazety doniosly, ze Fayard sprze-
f‘hﬂ w krotkim czasie sto tysieccy egzemplarzy jego powiesci
L PrEYROtowuje jej nowe wydanie. Nowvelles Littéraires zaczely
drukowaé jego nowg powiesé, Czytelnicy nie zawiedli wiec ata-
kowanego prie, prase autora. : 3

Wriaca jednak uwage fakt, ze wirdd niezliczonych publi-
cystow, ktdrzy zabierali glos w tej sprawie, nikt nie prébowatl
broni¢ Horj od stawianych mu zarzutéw. Sa widocznie zarzut
tabu, ktérych nikt nie odwaza si¢ dotykaé. Jak powstajy dzi$
takic taby w &rodowiskach tradycyjnie sklonnych do libre
examen? Jest to temat godny uwagi, do ktérego moze kiedys
wricimy, . )

. Trudno byloby broni¢ Horii dowodzac np., #e to co pisal
miegdyS w Sfarma pictrelor jest stuszne, ze zydo-masoneria itd.
Sam Horia pierwszy by temu zaprzeczyl i z obrony takiej hylby

ardzo niezadowolony. Nie da sie natomiast zaprzeczyé, ie oglo-
Szone w prasie wyjatki z jego mlodzieficzej publicystyki zostaly
wydete prze; polemistéw do rozmiardéw nierealnych, fantastyce-
nyeh, i Ze moina je sprowadza¢ do bardziej wiarygodnych pro-
Poreji. _

W wyjatkach tych uderza przede wszystkim straszliwa
banalnodt.” Ze Hitler i Mussolini ocalili swe kraje od anarchii
| kryzysu gospodarczego, e #ydo-masoneria itd. — frazesy te
¢zytaé mozna bylo kazdego dnia w setkach gazet, powtarzano
j¢ od rana do wieczora. Zapewne, nikt do wymawiania tych
sléw nie byl zmuszony; nalesy do nich pewien personlicher
Einsals, wziccie odpowiedzialnodei, od ktérej nie ma potem
pcicezki, Fakt, e tylu miodych i nawet starszych bralo na siebie
lekkomytlnie te odpowiedzialnosd, bylby calkowicie niezrozu-
Miaty, gdyby nie towarzyszyly mu pewne okolicznodci.

W chwili, gdy dwudziestoletni Vintila Horia wstepowal do
1" towskiej organizacji'’, bylo jui jasne, e w Europie do-
konal sie milcayeq nowy podziat wplywdéw, i Ze Rumunia i inne
kr.al'"ﬂE“mPﬁ 'schodniej znalazly sie w zonie wplywow nie-
mieckich, dokladniej méwige hitlerowskich. Zyjacym w tej zonie
zdawalo sig, Z¢ przez diugie lata, by¢ moie do korica iycia beda
musicli plywa¢ w brunatnym sosie, slyszac wciaz Horst Wessel
Lied i Heil Hitler. W tej perspektywie przezorno$é nakazywala
przysposobi¢ si¢ do nadchodzgcych zmian, znales¢ sobie zaw-
czasu aryjska babke, zatrze¢ dlady stosunkéw z Zydo-komuna
i spali¢ niektére papiery. _I'Jnﬁwiadvt:zﬁsi, przygotowywali si¢ w
milczeniu, mlodsi z krzykiem i nieumiarem. Glotne chwalenie
Hitlera lub przynajmnie; Mussoliniego stalo si¢ dla wielu sym-
bolicznym gestem obronnym, powtarzanym mechanicznie ilekroé
myél wracala do zawieszonej nad dwiatem grotby.

Kto w tych latach nie obeigiyl SWego sumienia wiekszymi
grzechami, temy po 25 latach moina dwezesne slowa | gesty
wybaczyé. Horia odsiedzial rok w hitlerowskim wigzieniu ; mozna
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to uznac za wystarczajycq karg za chwalenie Hitlera. W ciggu
tego roku pokuty przemyilal zapewne wicle [ZECZYy na nowo.

Autora artykuldw 2z Sfarmu pietrelor obcigza dzif najwie-
cej podejrzenie, Ze i teraz, by¢ moze, chwali potajemnie Hitlera
i spluwa dyskretnie na widok zZydo-masondw. Podejrzenie takie
jest jednak malo wiarygodne, bo nawet gdyby Horia byt zu-
chwalym grzesznikiem, nie Przyzajacym sie do bledéw i nie
czujgcym skruchy, w 135 lat po ¢mierci Hitlera musial dosto-
sowal swe pojecia do nowego obrazu fwiata.

Nie znam Vintili Horii, ktéremu moja obrona nie jest po-
trzebna, bo sam daje sobie doskonale rade, nie mam tei zad-
nej sympatii dla , prawicowych inteligentéw'’, mdwie o nim
dlatego, Ze refleksje, jakie budzi jego wypadek, odnosza sie nie
lflkP do bylych faszystdw, lecz takie do bylych chwalcdw
Stalina i do wielu, wiely innych, ktérzy pisali pod presja wy-
Pﬂ_dkﬁw I sytuacji. Clest un terrible avantage que de n'avoir rien
fait, pisal Rivarol po Rewolucji Francuskiej i upadku Napoleona.
_Szcszéiiwi takie ci, ktérzy za rada Talleyranda — n’derives
JjAmais — powstrzymali sie od pisania i do zmiennych czaséw
przystosowywali sie w milczeniu, nie zostawiajac po sobie Zad-
nych kﬂmprumitujqcyr_h szpargaldéw,

CIAGLOSC 1 KONTRASTY

Pamigei Luduika Gap;plu-wicm_
w pigédsiesigly rocenice Smierci

O kilku mies;

gdzie zamoinods laezy sie od kilku wiekéw z poczuciem porzad-

ku i umiary, lezdize codziennie ta sama linia tramwajowa
Z0am Juz z widzenia czpde pasazerow. W ubieglym tygodniu
Uwage moja zwrécit siedzacy przede mng mezczyzna, Widzialem
£0 2 tylu i zrazu zastanowile mnie jego ubranie. Byla to ciepla
kurtka z MOCNego, pozielenialego na ramionach sukna, jaka
kupuje lub kaze sobje szyé ktos, kto w ciggu najblizszych trzy-
dziestu lat nie zamierzg zadawad sie z krawcami. Na szyi mial
skrecony w postronele szali nicokreslonej barwy, spod ktérego
wygladal kolnierz koszuli pie pranej by¢ moze od pét roku.
Nigdy wprawdzie takiej koszuli nie widzialem, lecz wyobrazam
sobie, e tak powinna wygladaé, Szyja i widzialna ‘dla mnie
czesé twarzy mialy oliwkowy odcien skdéry dawno nie mytej,
policzek jednak byl pladke ogolony. Jak robil to nie myjac si¢?
Uzywal widocznie clektryczne; masgzynki do golenia. Ciemne
wlosy, dawno nie strzyzone, mial zaczesane na tyl, W jednym
mi€jscu przeswiecala przez nie mala tysinka. Byl to herpes tonsu-
runs, jaki widzialem przedtem tylko raz jeden w 1919, gdy po

ecy mieszkam zndw w Szwajearii, w miedcie
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wojnie zaczely sie szerzyé rdine rzadko widywane choraby
zakaine. Nieznajomy musia wigc Zy¢ w nieopisanym zaniedbaniu
1 brudzie. Podciel na ktérej spal miala zapewne barwe doroslego
skorpiona. Trudnp przypuszczaé, aby jaka$ kobieta cheiala =z
nim dzielig l&kie_ iuég‘ Nitzﬂajﬂm}’ obchodzit 5||; na}ur|dﬂczﬂ1q
bez kobict,

Im diuze
rdinice dziel
#onych i k

j nad Patrzylem, tym wyraZniej zarysowywaly sig
€€ Fo od pozostalych pasazerdw, umytych, ostrzy-
; Upjacych z poczatkiem kazdego sezonu nowe ubra-
Me z welny lub materiaty syntetycznego. Nieznajomy nie brat
1 nie cheiat byd moze bra¢ udziatu w ogdinych procesach wymia-
ny. Pm}'Puﬁzcmlcm. ze byl to cudzoziemiec, uchq::i:!l:a _ze
Wschodu Iuh obcy robotnik poszukujgey pracy. Kupujac bilet
Zwricit sie jednak do konduktora w miejscowym dialekcie,
Zatem tutejszy, Jego obcodd i zaniedbanie byly wiec chyba
objawem choroby umystowej. Na przodzie tramwaju zwolnito
Sig tymezasem miejsce, na ktérym siadlem, aby zobaczyvé nie-
znajomego en face. Byl niespelna czterdziestoletni, dodé przy-
stojny, dobrze odiywiony, Twarz jego byla catkowicie odprezo-
n SPOjrzenie jasne, uwazne. Nic nie wskazvwalo, aby zamknie-
ty bt w jakiejs wlasnej, niezrozumialej dla innych fantasma-
Rorii. Patrzy] na olaczajacy go swiat pogodnie i nawet, jak mi
Si¢ Wydawalo, nie bez umiarkowanezo zainteresowania. Przy-
puszczenic choroby umyslowej nalezalo réwniei odrzucié.

Czy wygladal na ubo icgo? W spoleczenstwach bardzo
zamoinych tf:r;!nin len smjcgsi& trochg nieokreslony. W najbo-
Batszych nawet miastach jest pewna niewielka ilosf osdb nie
rosacych sie Zadng miarg zmieicié w istniejacym porzadku
(CZY 1 Utrzymywanych, zreszty niechetnie, przez gminy. Ale
+ Ubostwo nie objadnialoby wygladu nieznajomego. Przed stu
laty ]«Err:m:a:-sx Gotthelf pisal, "ze w Szwajcarii nawet zebracy
i‘lr’-‘q!“ Swicio wypranych koszulach, Jezeli istotnie byt ubogi,
E::’!ﬂu bg: undg:m-i{:g poor, do ubogich hardych, afiszujacych
S tWo i klujscych nim oczy majetnych. Lukianos z

?'I'r?-s‘“f I:'a!izﬂ Wysyla¢ takich na Gwiazde Polarna, aby nie
S o “ﬁ' Watpie jednak, aby byl na utrzyma-
EU B rowy, i przy istniejgcym braku rgk
roboczych wystarezalo my wyrazi¢ ochote do pracy, aby zarabiaé
tak i inni. Nie omyle sie zapewne przvpuszczajac, #e jego sytua-
¢ja materialna nie byla gorey, od mojej.

Czemu wige byl taki nny i czemu byl taki, jak naleialo
praypusaczat, z wiasnej woli? Czemu obehodzil sig bez tylu rzeczy
dostepnych dla kaidego w L¥m najzamozniejszym zakatku
Europy?

Pojawienie sie nieznajomego w tym wiaénie frodowisku nie
bylo byé moze dzielem przypadku, C # Towner w swej Philo-
sophy of Civilisation nie mdwi, e teorie zalecajace wstrzemigsli-
Wosé i ograniczanie potrzeb znajdujy najlatwiej postuch w ro-
dowiskach zamoinych, zagroionych chorobarsi pochodzacymi
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z dobrobytu i przejedzenia? Précz tego w krajach zamoZnych
od dawna la jeune, lu belle, Paimable, la gracieuse, la toute-
uissanle piéce de cent sous, o ktdrej pisal Balzac w czasach
wieiego triomfu mieszczafstwa i potegi pienigdza, zdgzyla juz
mocno postarzec 1, pozostajac nadal wielka potegs, utracila czesé
dawnej urody. Warunki te sprzyjaja zapewne nonkonformizmo-
wi, niejisnemu uczuciu niezadowolenia z ogdlnie przyjetych opi-
nii, artykuldw wiary i zwyczajbw. Gdy nazwiemy niemyte ©
pasazera nonkonformists, rysy jego wydadzq si¢ nam bardziej
znajome,

W swej slawnej sztuce Tonesco przedstawia mieszkaficdw
malego miasteczka gotowych, w poszukiwaniu odmiany, zostad
nawel nosorozcami, Pomysl éwietny, lecz nie latwy do wyko-
nania. W rzeczywistodei frudno wyrwad sie z jakiegod szablonu
nie wpadajge od razu w inne gotowe wzory. Nieznajomy pasazer
byt tego najlepszym przykladem. Juz na pierwszy rzut oka po-
zniajemy w nim pewne rys Diogenesa z Synopu, ktéry réwniez
pogardzal wodg i dla zeskrobania z siebie brudu ocieral sie o
pied drzewa. Udana czy prawdziwa niecheé do kobiet polgczona
z abnegacja zhliza go do swietobliwych postelnikdw sypiajacych
W pieczarach hez lazienck. W koszuli nieznajomego dostrzec
MOZNa WSpomnienia wzordw nowszych, mianowicie nihilistdw,
ktérzy, gdy zdarzalo sie im wkladaé czysty koszulg, zamiatali
nia przediem podloge. Wspomnicnia wszystkich tych wzordw
ndzie:-‘mwl:gn ﬂﬂnkﬂnﬁjmﬁzmu znaleé mozna w czarnych swe-
trach, spodniach z manczesteru i mnierzwiunycl:[ wlosach czedei
obecne] miodziedy, Jakiekolwiek b;,riy ich teorie i Wyznania wia-
™, za wszystkich czasdw pewna ilod¢ osdb wyrézniala sie wy-
szukanym zaniedbaniem wygladu zewnetrznego, tworzge typ
ludzki o zdumiewajacej trwalodei.

Od czaséw Diogenesa abnegaci glosili réine teorie. Stroje
ich byly podobne, slowa réine. yrazaly zarwyceaj niezadowo-
lenie, postawe krytyczng wobec istniejgcego porzadku rzeczy.
Glos zabieral jednalk tylko najwymowniejsi. Protest innych
byl niemy. Na préino pytalibySmy dzisiejszych clochards cay
miodych ludzi w czarnych swetrach, czemu nie podzielajg zdania
wigkszodci i co proponuja nowego. Na pytania te odpowiedzie-
liby po prostu: nOdezep sie, idioto’’. Mieliby o tyle racje, zZe
odezuwanie i milczace wyrazania niezadowolenia nie wym 1
argumentdw, Wyeladem swym dajg znaé z daleka, ¢ oddalili
si¢ od reszty obywateli i nie zamierzaja wdawac sie w dyskusje.
Postawa ta, kuszaca luds zapewne od czaséw Lucyfera, wy-
tworzyia odpowiadajacy jej wzédr rachowania si¢, kidry czeka

gotowy na kazdego, komy ciasno w otaczajgeych go warunkach
spolecznych,

*

Blahe na pozér szezegdly swiadczy o staloici typdw ludzkich
i wzoréw zachowania sig. Pozorne innowacje sg czesto powrotem

———
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do formul starszych, Refleksje tego rodzaju budea np. ilustrowa-
ne cenniki uniwersalnych domdw towarowych, sprzedajacych
wszystkie towary Powszechnego uzytku od konfekeji do ksiqzek
| zegarkéw. Rozsylane w setlicach tysipcy egzemplarzy, cenniki
te sg zarazem zachety | przestroga, wiadomo bowiem z do-
windczenia, e Wymicnione w nich artykuly po kilku tygodniach
znikajy na zawsze 5 handly i bez wzgledu na nich powodzenie

u publicznoici nje igeej produkowane. Przegladajacy no
cennik musj g m?._, e i o Faras To it

: s powziad decyzje. ,,Kup zaraz, bo jutro
Em bEd.Zu: - Formuta ta odpowiada dzisic;‘s;cym pogladom na
orzysei plyngce - szybkiego obrotu pienigdzy. Nowoké jej jest

wszakie Pozorna. Jest to stara formuta piratéw ofiarowujacych
towary gz ostatniego rabunku.

irat stal sie slowem rzadko uzywanym. Stara rasa pira-
HilW._IJTD‘sEEruj:]Eu na morzach az do stosunkowo niedawnych
Czasow, nie wygasla jednalk bezpotomnie i nagromadzone w
tyin zawodzie fortuny nje zostaly jeszcze calkowicie rozproszone.
Pewna obeesowode, 5 jaka towary ofiarowywane s3 dzi$ nabyw-
com, zdaje sie Swiadczyéd, ze i stworzony przez piratéw typ
prediiego hand), dochowat si¢ do czaséw obecnych.

L ]

Gdziekolwiek 2najduja sie &lad jakiegod rzvmskiego osiedla,
sk!adﬂﬁimﬁﬁ_ sig l:hur:;aitj; l:;flku z}rlgilku doméw, najokazalszym
yokiem jego sy termy. Rozpozna¢ w nich zawsze mozna
caldarium, tepidarium i inne pomieszczenia sluzgce do nieprakty-
aych obecnie rafinacji kapielowych. Zdobigce te budynki
nozaiki i upickszenia Swiadcza, e przebywano w nich chetnie
:nfﬂygn. W Swiecie starozytnym termy byly rodzajem saloau,
m;}?nﬁm SPotkad i rozméw, Kolo wszystkich Zrodet Lﬁnrqtyd:
skich tpsagl?. Europie Zachodniej znajdujemy szezgtki rzym-
kaln b ﬂ:“:ﬁ kapielowych, Kazdy niemal wiejski dom miesz-
i Y dmt Tistica — ‘mial swdj basen kapielowy, rzecz uwa-
mili?merﬁr? :Ejslaw:!!ﬂku’ na ktéry porwolié sobie mogg tylke
- le - - "
byly budynkami o im 15ze pwiazdy filmowe, W miastach termy

czonych na wielky fmﬁﬂﬂiqeej architekturze i rozmiarach obli-
: : : cje. Na wznoszenie i utrzymywanie
?h T“m lozyly tylez lup “’Fwej niz na budowe teatrdw i sta-
iondw.

Zloty wick kapieli skofc si¢ z najazdem tzw. barba-
rzyticdw. Ludy, ktére kilky fq ;gmaiy Irzymskie imperium,
wedrowaly przedtem diugo przes kraje chiodne i kapatly sie za-

wne tylko latem w spotykanych Po drodze rzekach i jeziorach.
piel nie nalezala do ich obyczajy, Wszedlszy na teren rzym-
skiej cywilizacji, barbarzyficy ogladali ze zdumieniem termy,
probowali byé moie w nich Sip kapag, lecz nie znalefli w tym
wu:,?:smj Przyjemnosei. Byli Przewaznie chrzedcijanami i na ka-
Panie sig w marmurowych basenach patrzyli zapewne jak na
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grzeszny obyczaj poganski. Potrzeby ludnodei miejscowej byly
im ﬂbﬁngtnu{ éflodkigﬂﬁnunsnm municypidw stnpjninlj.r wardd
przewrotow, i barbarzyfcy, zagarnywszy wiadze, nie utrzymy-
wali zakladdw kgpielowych.

Pojecia o uzytecznodei kapieli ulegly od tamtych czasdw
wielkim przemianom, Europejezyey nigdy jednak nie odkryli
na wiasny uiylek antycznej radodci kontaktu z wody. Kapiel
nalezy dla nich do nudnych obowiazkéw, ktérym podwieca sie
jak najmniej czasu i miejsca. Spedziwszy 37 lat w réinych kra-
jach Europy Zachodniej nie mialem nigdy mieszkania, w ktdrym
mdgibym si¢ swobodnie kapaé. Czynnodé ta nie byla nigdzie
rzecz) Sama przez si¢ zrozumialy, wymagatla pertraktacji i na-
legan. Unikajae ich poznalem dziesigtki publicznych zakladéw
kgpiclowych, Byly to przewainie miejsca dziwnie niegodcinne,
ponure, tloczne i brudne, do ktérych wchodzi sie tylko w osta-
tecenosci. Totez prres cale zyeie ezulem sie brudny i niedomyty.
Jedynym krajem, w ktdrym kapiel nie nastreczala mi Zadnych
trudnodci, byvly Wiachy Poludniowe, gdzie zachnwgﬁy sie rzym-
skie tradycje i gdzie ;przjr kazdym zakladzie fryzjerskim znaj-
duje sig czysta | Przyjemna doccia.

Zarzad byle jakiego miasta Europy Zachodniej rozporzi-
dza drodkamj wfgksx}-ml niz stolica rzymskiego imperium, ale
kapiele nie zajmujs w jego wydatkach niemal Zadn micjsca.
Znikly po prosty z wyobrazni Europejczykdw. Jak sie to stalo?
Rzecz w tym, Ze przez kilkanadcie wiekdw monarchowie i ksig-
igta utrzymujacy dwory i nadajacy ton rekrutowali sig z potom-
kdw bnrﬁarzyﬁcdw nie majgcych zwyczaju sie kapaé. Pocho-
dzenie ich od barbarzyhskich zdobywcéw widoczne jest i w
innych zwyczajach, Ostatnie osoby koronowane, ktére oglgda-
my w ilustrowanych gazetach, u{:azujq sig fotoreporterom w
mundurach i, jedeli posiadajy jeszcze tereny lowieckie, zapra-
szaja swych goici na polowanie. W obyczajach tych Zyja nadal
odleste wspomnienia zaszytych w skéry myéliwych, zdobyw-
cow rzymskiego imperium.

Obyezaje ludéw przywyklych grzaé sie przy ognisku prze-
chowaly sig tukZe w urzqdzeniach zamkéw pozbawionych piecow.
Na péinoe od Alp domv mieszkalne Rzymian posiadaly rodzaj
centralnego ogrzewania zwanego hypocaustum. W warownych
zamkach weznoszonych przez barbarzydcdw i ich potomkéw
rozkladano ogied na kamiennej podlodze, pod okapem komina
wyciagajicego dym. Ten prymitywny system opalu, ktéry mozna
ogladad we wszystkich starszych zamkach, utrzymal sie przez
przeszlo tysige lat i ustapil miejsca piecom kaflowym dopiero
w czasach nowozytnych. Na kontynencie posiadanie kominka
ma dotad pewne znaczenie symboliczne, Latwa. odcyfrowaé
j¢ np. u Hitlera, gdy przyimowal gosci przed kominkiem, na
kiérym plonely olbrzymie kiody.

Trwalost tych zwyczajéw ‘wskazuie, 7e na eruzach dwiata
starozytnego barbarzyficy zachowywali przez dlugi czas swa
odregbnodc. Stanowili warstwe wiadedw, nie mieszajac sie z lud-
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noscig podbita i nie przyjmujac jej zwyczajow. Od pieédziesieciv
pokolefi ludnogé zachodniej czedci naszego kontynentu sklada
si¢ z gruba z potomkéw zdobywcéw i podbitych, ktérzy przes
diugi czas trzymal; si¢ oddzielnie. Na Syeylii czy w Kalabrii
poznat moina od ragzy potomkéw Normandw po jasnych jak
ken w'l_ﬂ:‘r:u:h‘ M“iﬁj wyrazne choé czesto widzialne s3 rysy zna-
mlqnuliﬁm Potomkéw Longobardéw i Gotéw., Niewiele wszakie
wnioskow mozna wyciggngé z wspélistnienia w Europie Za-
L‘-:hﬂ'dl'llﬁj Ctnicznie réinych typéw mieszkaficéw. Znacznie cie-

awsze byloby rozpoznanie, co pozostalo u nich z typéw zacho-
Wania sie zdobywedw i podbitych. Temat rozwazah bogaty, mo-
RiCy uwainemu obserwatorowi dostarczy¢ rozrywki na diugie
lata, Jﬂﬁﬂ_n widad w nim tylko pozycje wyjsciowe, to jest typy
#achowania sie ohy grup w chwili ich spotkania.

'Sloria przedstawia cywilizacje antyczna w jej aspekcie
ruchomym, w postaci konfliktéw wewnetrznveh 1 przemian.
Architektura natomiast odstania jej aspekt statyczny, zdumie-
Naeh caglodd § stalosé warunkdw. Swiadeza o niej rozmiary
1 natura budownjctwy Nieraz juz zwracal uwage fakt, 7e Rzy-
meale budowali tak, jak gdyby byli nieskoiiczenie bogaci i nie
Tl'll-t;s.lch 2l !Il:x}-(-_ z wydatkami. Te same wrazenie sprawiaja ich
roboty Pllhlir:znr:, ktére — jako inwestveja kapitalu — obliczone
p}r ¥ na setki lat. Pracy niewolnicza nie qunénin tych zjawisk.
Yraca ﬂiFWOlniC?.'ﬂ znana byla za wszystkich czasdw, nigdzie
jednak nie pozostawita pamiatek rdwnie trwalych jak w $wiecie

dZIEI'I‘.I.ﬂﬂ'H'IﬂJ‘S.I{im_ Pﬂdﬂbﬂ}' obraz mnnumcntaln_fnh prac 1 rOz-
rzutnofei wysilkéw pozostawilo dwezesne rolnictwo, zatrudnia-
jace mewolnikéw tylko w wielkich latyfundiach. Ktokolwiek
byl na Riwierze i zapuszezal sie w schodzace ku morzu doliny,
?;:ma‘! #Wrécié uwage na herges, kilkumetrowe] szerokoéei
m:f'“"-‘- prace si [tarasami po zboczach gér az do wysokoéci
i mzn? Tetrdw, Wyisre pietra tych taraséw wykute sg w skale,
na mﬁ&“&'glﬁmnu na nie z dolu w koszykach. Gdziekolwiek
zachowaly 30 Alp znajdowaly sie rzymskie kolonie, pola ich
skich agriment o ronice i kierunek nadany im. przez rzym-
i wzniesienia n:rﬁ?i Dia zagospodarowania posiadanej ziemi
podeimowala w .qit;]:?l budynkéw i upigkszen ludnoéé imperium
e 5tﬂfn§t Wﬂrlfl:l.kdl Obliczone na wicle pokoled i nieograniczo-
ggi P EL Ting ¥+ Wszystkie jej dziela mialy cechy trwalo-
o e
wierzchni ziemi znakdw i(.‘?i l'ﬂ;_:inu s Bk i Mo
Z-T-ll.':_'hn‘-\"ilnil.: Eig h'ﬂrhnrz}'ﬁt."dw. rzt\dstﬂwia by 5 ﬂdmic-“_

ny. Jakickolwick hyl}*_nr:y nh}'cznjeppme 1 gpusz&zptm em pierwot-
nyeh siedzib, na terenic imperium barbarzyficy pojawili si¢ jako
Zprojny h:,“! w pochodzie, "‘}‘kﬂﬂ}-“"“jﬂc{' prawo zdohywedw.,
Przychodzili wszedzie na gotowe, Nie znali ogrodnictwa i tryb
ich Zycia wymagal szersze] przestrzen;. ( idy spostrzegli wigksze
Rospodirstwo z pigknym domem mieszlalnym, wypedzali zed
whasciciela i osiadali na jego majitku. Po krétkim czasie dawna
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villa rustica zmicniala si¢ w zapaskudzong ruing, zdziczale pola
nie przynosity plondw, i rozezarowany zdobywea ogladal sie za
innym, iltpmf jeszcze zagospodarowanym majatkiem. Okres ten
nie trwal jednak diugo. Eksploatacja rolnicza zdobytego terenu
zai;m;la whkritce wym:_lgaé calkowite| reurgauiz,acji_ Nowe fale
najezdicow i spory migdzy wodzami sprawily, ze wsi zabraklo
bezpicczedstwa. Wille rzymskie obliczone byly na pax romana
I nie dawaly schronienia przed ludem zbrojnym. Sytuacje te
zdobywecy opanowali przy pomocy tych samych talentéw, ktére
zrobity ich panami imperium, mianowicie przez urganizm:iﬁ grup
zhrnjn{ychi ewiazanych wezlami rodzinnymi i szczepowymi. Po-
rzucali wiec rozproszone po dolinach wille reymskie 1 chronili
sig¢ w obozach i zamkach warownych na szczytach wegérz, Tak
zaczela sig istniejgca do dzis parcelacja kontynentu europej-
skiego przez grupy szezepowe czy narodowe, zorganizowane w
celu obrony zajmowanego terytorium od sasiadéw i wylgcznej
eksploatacii jego bogactw ludzkich i naturalnych. Praca i indy-
widualny wysilek twirczy poddane zostaly kryteriom przydatno-
Sci nrgunu;acyj{u:i, wahajacej sie wraz z ukiadem sil. Liczono
sig = terminami krdtkimi, zaniechano robét publicznych. Praez
kilkanadcie wickdéw Europa pelna byla zamkdw i ortyfilkacji
lecz pozbawiona drég | mestdw, Byl to zioty wick rycerstwa
i indywidualnych sprawnosci wojennych. Majwigkszymi budyn-
kami wzniesionymi w tych czasach byly palace panujacych,
sluzgee ich autorytetowi. T}rlku koscioly zachowaly samodziel-
nosé i przy nich skupialy si¢ talenty uchylajace sie od mobili-
FAC).

I]akie byly przez ten czas losy ludnodci podbitej? Srodki iej
skurczyly sig, uzdolnienia pozostawaly niewyzyskane. Czedc ]ei
przed najazdem ludéw stepowych uciekla w géry i tam moZna
dotgd widzie¢ Slady jej zdolnodci do zagospodarowywania nie-
wdzigczanych erendw i ozdabiania ich skromnymi upigkszeniami,
Nie ulega jednak watpliwodci, ze pracowitods jej stanowita
niewidoczng podstawg materialng, na ktérej wznosily sie zambki
H hnr;uwa!i r:..'r:em;.

otomkowie dawnej ludnodei imperium wcigz obecni
Europie, Zgodnie z prawem Mendla czyste Isgh t)r;:!y pojawia}:
sig zndw mimo malzelstw mieszanych. Kto ma w pamigci rzym-
ska rzeibg poriretows, poznaje wciaz w tlumie przechodnidw
zywe repliki glow z Museo Capitolino, M6j niemyty sgsiad
z tramwaju np. przypominal mocno Gordiana 111, ktérego por-
tret z uszkodzonym nosem znajduje sie z rzymskim Museo
Nationale. Czy jednak u tych odleglych potomkdéw Raymian
zostalo co§ z tvpu zachowania sip przodkéw? Jeden z moich
pr_z]ria.{:ldi ma uderzajgeo rzymskie rysy. Kiedy slysz¢ go dysku-
tujgcego kwestie prawne fub widze pracujjcego w ogrodzie,
wydaje mi sig, #e lada chwila odwrdei sie 1 zagadnie mnie po
lacinie. Jego behaviour odpowiada dokladnie jego rysom. Jest
to jednak by¢ moze tylko przypadek. Czgsto chciatbym zatrzy-
maé na ulicy nosicieli rzymskich gléw i zadaé im kilka pytas.
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Myslg nawet chwilami o wlozeniu kwestionariusza pozwalajacego
latwo zorientowaé sig w ich trybie zachowania sig.

Znacznie liczniejsi wydaja sie¢ w tlumie przechodnidw
tomkowie dawnych zdobywedw. Skad sig ich tylu wziglo, kiedy
wedlug obliczeri Fustel de Coulanges'a barbarzyfdcy osiedli na
terytorium imperium szanowili nieznaczng tylko czesd ludnosci?
By¢ moie podczas wickdw panowania asymilowali dawnych
mieszkancdw; by moze warunki obecne] cywilizacji przemyslo-
wej sprzyjaja skupianiu sie ludnosci tego typu w Srddmiesciach.
Jakiekolwick nadawaliby sobie pozory, po niecheci do kapieli,
do trwalych budynkdw i upigkszefi, po gotowoici do rabunku
i niszczenin, po wasniach przywddedw i egrzaltac)i ogarniajacej
ich na wspomnienie starych wigzi szczepowych poznajemy w
nich bex wahania potomkdw barbarzyhcdw.

Pawel HOSTOWIEC
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Ale biada tym, ktérzy slyszac nie wierzq, widzac nie ufaja. Ogiend
pickielny, Zar potgpienia ogarnie ich i spali razem z tg ziemia
potgpiony za jej wystepki.

— Hej mister — zawolal ktos z tylu — dalbys nam trochg
tego zaru pickielnego, tak zimno!

Audytorium wybuchngto $miechem. Usta proroka skrzywity
si¢ boleénie. Podnidsl powicki i spojrzal oczyma tak przejrzy-
stymi jakby byly ze szkla.

— Hej Johnnie! — ktos wrzasnat i do przodu przepchnelo
gig trzech marynarzy.

Miodziacy z nasunigtymi na czolo bialymi czapeczkami, z
rekami w kieszeniach granatowych spodni stangli naprzeciw
trybuny i zaczeli wykrzykiwad, przedrzesniad proroka.

— Kiedy nas wyélesz do piekia?

— Miej litos¢ nad nami grzesznikamil

— Hi! Angel! — jeden podsungl sig do wystraszonej dziew-
czyny i wyciagnal reke. — Daj mi buziaka. Rajskiego buziaka.

Blondynka cofnela sie gwaltownie. Uderzyla bokiem w
trybune, ktéra zachwiala sig, a prorok émiesznie zatrzepotal
rekoma,

— Do nieba lecisz Johnnie? Zabierz mnie ze sobg! — wolal
jeden z marynarzy.

A ten pierwszy nie dajgc za wygrang nacieral na dziew-
cZyne.

— e kisg, Angel. Jeden calus.

— Zostaw ]a.

Na ramieniy marynarza spoczela czyjaé rgka. To krepy
blondyn podskoczyl na ratunek ,,Swigtych™.

Na sekunde wszystko zamarlo, Marynarz skurczony przy-
siadl nie odwracajac sig, jego koledzy pochylili sie do przodu
z boku patrzac na intruza.

Waszyscy inni zaczeli sig instynktownie cofat.

I w jednej chwili wybuchto prawdziwe pieklo. Zaczepiony
majtek zwinal sig jak spreiyna i skoczyl do tylu. Napotkal
na sprawnego przeciwnika 1 nadzial sie na wystawione w gore
kolano. Opadl i zaraz razem z dwoma kolegami skoczyl z ry-
kiem. Zakotlowalo sig, migaly pigéci i w ruch poszly nogi.
Krepy blondyn bronit si¢ jak drik osaczony. Juz jeden z mary-
parzy lezal trzymajac si¢ za podbrzusze, a drugi krwawil z roz-
bitego nosa. Trzeci ostrozniejszy, bardziej dofwiadezony zwarl
si¢ z bliska wpierajac g!uwﬁ pod brodg przeciwnika. Szamotali
sie lizgajac na okraglych amieniach az rungli w dét. Wrtedy
podskoczyt ten z rozbitym nosem i zaczgl kopaé lezacego.

Rozlegl sie przeratliwy gwizd. Z dwoch stron biegli: poli-
cjant wielki jak gora w mudurze i dwaj #andarmii marynarki.

W menieniu oka marynarze zerwali si¢ do ucieczki, Nim
wladza nadeszla, zostal jui tylko poturbowany blondyn w kole
zblizajacych sig znowu shuchaczy proroka.

Siedzial na ziemi i macal si¢ po bokach, dotykal twarzy,
podbitego oka, podrapanej brody.



B CZESLAW DOBEK

— Cholera ich taka maé — zaklgl
- po Ik,

Spojrzal w strong przewrdcone; tr}rhuE;. Obok proroka
stala dziewczyna z podartym strzepem napisu w reku. Szeroko
otwartymi oczyma patrzyla na pobitego obrofice, Wydalo mu
sig, z¢ wigcej w tych oczach leku teraz, niz przediem gdy
cofata si¢ przed napastujacym jg marynarzem ;

— Coma Angel — rawolala ta dri s ; .
strzem odeszly w strone portu. A e e

leszeze z drogi blada towarzvszk : 3
P s rzyszka proroka obejrzata sie

Wokolo pobitego zabrat sie niemaly tlum. Teraz
byli odwaini, wszyscy gadali jak na wydcigi. A pﬁn::jszﬁ?;}ir.
goérowal policjant, ktdry pisal w notesie cz¢sto &liniac oldwel,
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Josephine w barze ,,Pod Kotwica" ig piersiami
i s 4" oparla si¢ piersiami
o lndh?{,i m}ElmF vyp:ltryw;h: sig ;r drzwi czekajac az 5?1; %twnrz:-p
) ze jeszcze bylo widno na dworze, 1 i
zapalono juz swiatlo, Ale to niewiele pumagal: EE:E‘;';::EH::‘?E‘:E
lezaly po katach obwieszajge jak sieci rybackie zakopcone
sciany, filarki po obu stronach bufetu, rz¢dy butelek na dgbo-
wych pélkach, okret w butelce wiszqey nad glowa bufetowe;.
_ Niewidoczny zupelnie pulap wystepowal tylko w kr gach
iw;ntla od I?'Imkp' w:lszx;nych w zelaznych okuciach. Wida¢ tam
ylo czarne haki i tadcuchy, i belki i
plo cearmc hal N I poprzeczne, sekate jak ra-
Na wprost drzwi wisiata zelazna kotwica i
na splaszczonych lapach. B P
Drzwi sie nareszcie otworzyly. Waszed! bohater bdjki na
pvlaz_‘,i:;F . h:rgpi.r blond}fr;m :r CZAMYm swetrze.
iec patrzge na i podszed! do bufetu, i i
niata udmiechem. 5 e e
E‘ Haﬂ::; sir Ggm; Z;hileﬁ smoka?
rzywit sie. i o iedd | pokaza
e !T;knie. gory pigéc i pokazal obdarte ze
— Latwo im we trzech na jednego — zamamrotal
I#) l:qul:l:i m:or:[wks:; Viki — sierzant Forbes wszedl do baru
i otwica. — Ci juz ciebie ni .
n:ht:‘{a]:n ?J:E ?m na znws::. N
— Dat im bobu, Dat — 2z duma w i iedzi
- 1 L C glosie powiedrial Fredd
pmhuwxgqe si¢ bokiem pod lokied¢ ‘}ikieg-u. = 4
— LIER0 S Eapisz — ze 2lode iki
ok — ek hﬂhri'ﬂs ofcig zawolal Viki na bufe-
de;‘rdmrla si nPnEch szerokimi plecami.
.~ roreigner zy, Frzekleci foreigner’zy — zamruczal Ha-
mish. Ze zloscig cisngl swojy strzalka w tarcze na &cianie.
— %ﬁlﬁﬂ:ﬂﬁﬁ marynarze,
— Wiasnie. i najgorsi ze wszystkic i ‘dw —
odpowiedzial Hamish sierzantowi. ey R e
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— Przez nich, przez tych krwawych idiotdw Nikita nam
l:l-l::vltlbiir na ieb zrzuci. Zobaczyciel

Wyskoczyl z cienia i stangl przed wszystkimi: maly zadzier-
Zysty, w {latanej marynarce z ciemnobrjzowego tweedn, w
workowatych spodniach, bez koszuli ze swetrem ZWijajqc}'m
sic wokolo szyi. Z ramion zgarbionych ale wcigZ szerokich
wystawala obrodnigta szczecina glowa. Broda, wasy, bokobrody
wlosy — wszystko sterczalo jak kolce u dojrzewajacego kasz-
tana. W tym siwym nastroszenin blyszczaly czarne oczka oto-
czone pomarszczong, garbowansg shkorg.

— Ja wam mdwie. Ta bomba nam na leb spadnie. Dwie
wojny przez tych foreigner'éw przegralismy.

— Przegraliémy? Hamish! — zawolal ze sztucrnym obo-
rzeniem Forbes. .
— Ja przegralem — zawrzal stary. — Patrz! — podnidsl

relce z dwoma tylko palcami. — Na pierwszej trzy palce stra-
citem. Za co? Kto zaczynal? Tym Zabojadom zza kanalu zachcialo
sig wojny, a ja bez paleéw do domu wrécitem. Na drugiej...

— Na drugiej nic nie mogled stracié — zawolal ktod z kata,
z grupy skupione] przﬁ strzatkach — siedziated' w domu,

— W domu? — Hamish nie posiadal si¢ z oburzenia. —
A kto wylowil z morza lotnikéw? Kto by! pierwszy kiedy Niemey
storpedowali baze? Kto?

— Aleg nic nie stracil.

Hamish podskoczyl do géry.

— Narzeczona stracilem. Ot co! Przez tych foreigner’'dw.

— Uspokdj sig — Josephine odwrécila si¢ po raz ktdryd
z rzedu stawiajac na ladzie kufle z piwem. — Nic nie stracites,
zeé sig z Margaret nie ozenil.

— Rzeczywidcie — przyznal Hamish. — Kto by pomyélal,
#e z niej zrobi sie taka jedza. Ale Robby stracitl — zawolal 2
triumfem. — Zeby jacys tam Polacy o jakis tam Gdansk nie
krzyczeli, Robby bylby szczesliwy.

— A ty malbyé Margarete. .

— Biorae z tego punktu widzenia... — Hamish nie do-
koficzyl machngwszy reka. — No to zdrowie Vikiego. Ziam

noge Vikil .
Podnidst z bufetu kufel z piwem i zdmuchnal piang.
— Przeciez Viki to foreigner — odezwala sig przekornie

Josephine — i to z tych najgorszych foreigner'éw, z Gdanska.

Hamish machngl reka. Nic nie odpowiedzial, az odjgl
kufel od ust.

— Amerykanie to foreigmer’zy — stanowczo ofwiadczyl
— cholerni foreigner’zy z ich bazg lodzi podwodnych, z ich
samolotami, z ich bombg atomows. A Viki jest regular, staly
klient.

— Viki! — pisnela Josephine — podnoszge kicliszek z
brandy.

— Nasz Viki — trzepngl chiopa po ramienin Forbes, ai
sig nieszczesny skopany, pobity bohater skrzywil z bdélu.
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Fk(:]hmﬂcac;niﬁﬂiunfch.

‘iki pomachal swoim kieliszkiem i przechyliwsz

ivknal jednym haustem podwdjna porcje whisk Al
ladzie i mrugngl na Josephing. X T o R CE

Zebralo sig teraz spore grono regularn i
Sie re f ych klientdw b

wPod Kotwica''. Stloczyli si¢ przy bufecie i popijaliwsw::}rj:
piwko. Pomrukiwali i przegadywali si¢ pdlgebkiem.

— Znowu si¢ upljesz — powiedziala Josephi ey
przed Vikim czwarty z rzedu kieliszek wh]iskyl_ahme gt
— Mam prawo, czy nie mam? — zapytal Viki ocierajac

usta.
= ;[? ‘E‘]r-ﬂu*g — zawolal Hamish — nie jest Zonaty.
i asnie — westchngla Josephine, a wszyscy wybuchneli
— Masz — tragcit w bok Vikiego Forbes kandyda
. - - - = tka
do oZenlku, L::::-zeaz choé jutro iS¢ przed oltarz. g
Fmdd—yljowp ine, Josephine... — zaspiewal sztucznym falsetem
— U wdowy, chichb gotowy — z kata ciemne i
MacFergus. Znowu zatrzesli sie od émir:!chu. mepﬁ?nm::r‘!
'w‘l(:l.'ll-alﬂ ze zlofei. Vikiemu zrobilo sie jej 2al. Nie byla przeciez
::i::-# niczego. J@gﬁi rosta, :dmwn_ Wiosy miala ciemne i blysz-
czigee, cerg gladky, usta swieze. Moze by i zdala si
zong. Choté wdowa. YoRE Ssonit B
Spaojrzal na nia z sympatia.
— Kto to jest ten Johnnie? Wariat? — tal od i
uwagre od deiewczyny. Sl
Popatrzyli na sicbie jakby kaidy z nich szukal, t
ma obowiazek odpowiadania na takie pytania. oy
— Johnnie? — =zabral glos sieriant Forbes. — i
#e koniec $wiata sie zbliza. : i
— Nuls! — kritko zbyl sprawe Anpgus rzefnik.

];;;] Prorokuje nam wszystkim pieklo — powiedzial Freddy.
- zl z MISJSCA DA Miejsce, = tu d i i
i ey mwﬁj i ] portu do portu 1 nawraca ludzi

— Nie nawraca — prostowal MacF —_ 7
o v P cFergus. — Kaje pokuto-
— Powiada, Ze idzie sad ostateczny, 2 la ziemi
Btnle ] ko on &l Gratiie & Yy, Ze cala ziemia wy-
ety g je i tych weimie ze soba, ktdrzy
- ktﬂ imjlﬁﬂﬂ:f]?;it srebra do kapelusza.
— ez i iki
ksigiy? gdziez on ich zaprowadzi? — zapytal Viki. — Na
— A wladnie ze na ksiezyc! i

; : 1 ye! — zawolal Hamish. — O
powiada, ze nawet dalej. Cala wziemia od tej cholernej bﬂmh;
rozleci sig w kawalki a on ze swymi dziewczynami poleci na tale-
rzyku mﬁﬂ‘\-enusﬁ, albo na inng gwiazde.
= on powiada — wyjadnil Freddy — 2 1
innej plancty. Kapujesz? o S
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— Brudny, rozpustny pies — Josephine stukngla pustym

kuflem o ladg, przcr}'-.v%ac potok wymowy. — Smierdzacy
koziot. Rozpustny satyr. On i te jego dziewki.

— Jakie dziewki? — Viki zwrdcit si¢ w strong dziewczyny.

— No nie wiesz? — wykrzywila wargi ironicznie. — Te
cof ich bronil przed marynarzami.

— On mieszka w lodzi — powainie objasnil Forbes —
razem z trzema dziewczynami.

— Zyje z nimi? — Viki byl coraz bardziej zaintrygowany.

— Kto to moze stwierdzi¢, Dziewczyny chodzg do pracy
a on prowadzi gospodarstwo. Powiada, ze reperuje iodZ. A
wieczorami jak deszcz wielki nie pada, to kazanie na plazy wy-
glasza.
~ Nie ma szczefcia — dodat Angus — takie szkaradne
lato! Kazdy interes lezy.

Viki pociagnal whisky i zamyslii sie. Podnidst reke i po-
tart bolace oko. Usmiechnat si¢ do sichie.

— Ta jedna z nich — powiedzial Freddy — to twoja
rodaczka.

— Aha — potwierdzit MacFergus — polska dziewczyna.

— Ta blondynka? — spytala Josephine.

— Aye — przytaknal MacFergus patrzac na Vikiego, ktéry
tart dalej oko, jakby nie slyszae ich weale.

— l-J'rzi:klgciT swariowani foreigner'zy — zamruczal Ha-
mish przechylajac kufel z piwem,

*

Siapil deszcz. Chmury siedzialy na wzgdrzach otaczajacych
zatoke 1 targane wiatrem spiywaly kawalkami ku morzu. Wiatr
odrywal z nich szare splachcie, pedzil ponad falami i jak mo-
krymi szmatami bit nimi po porcie, zatoce, po czarnych molach,
chyboezacych kutrach i todziach, po twarzach ludzi 1 po oknach
pozamykanych domdw.

Vil siedzial na wpdtrozwalonym murku i patrzyl w strong

plazy.

Pekata t6d# Johnniego lezala na suchym ladzie jak ryba,
wyrzucona przez fale. Podparta dragami skrzywita si¢ na jedng
strong. Wygigte deski denne Swiecily deszezem i Swied smoly.
Burta podniesiona do gory prezyla sig¢ juk tuk napigty. Maszty
sterczaly jak strzaly godzigce w szarosd nieba.

Male okragle ciemne okienka nadbuddéwki i ostona kola
sterowego blyszczaly wymytymi na deszczu szybami.

Viki patrzyl oczekujac, Ze zobaczy tam jakis dlad zycia,
ale 14d# byla cicha i opuszczona.

Bylo przedpoludnie. Vikiego glowa pekala po wezorajszym
pijafistwie. Powinien byt, jak kazdego ranka, zostaé w domu.
Odespaé, odlezet przynajmniej do obiadu.

Tak zwykle robil.
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Kiedy zjawil sig ,,Pod Kotwica' dwa tygodnie temu, po-
wiedzial z gory jakic s3 jego zwyczaje.

Cztery tygodnie. Cztery tygodnie poki nie zawinie do portu
kuter Last Hope i stary Lewiss nie zabierze go na nowy tanko-
wice,

Jeszeze jeden statek. Jeszcze jeden dom plywajacy. Ziu-
dzenie mieszkania, zludzenie spokojnego zycia. Tygodnie, mie-
siace z dala od ladu, jakas zapadla dziura kolo Adenu, na brzegach
Brazylii, Persji czy Argentyny. To wszystko jedno gdzie, Taki
sam brzeg, taki sam piasek. Pustka. Pompy, rurociagi, zapach
ropy, spoceni pompierzy, klecone jak bad#, z byle czego chalupki.

— Wiki, jedziesz na wypad?

Drugi mechanik Vincent Kadul tlucze sig cigiardwka do
jakiegod miasta, do jakichd sal restauracyjnych, dancingdw,
nocnych klubdw, burdeli, kabaretéw.

Wraca. LeZy jak kloda i podryguje na wybojach brazylij-
skiej szosy. W ustach kwadny, lepki smak straconej nocy.
Przed nim gorycz idacych dni, doi wolnych, slamazarnych, su-
niacych sig po oleistym oceanie.

A kiedy dmie wiatr, burza, szkwal, wala fale i zmywajg

kiad ropowca, gdy tak kolysze, e kasztel potrzgsa ludimi
8k grzechotka orzechami, gdy i kadlub statku W}'B'IN sie
1 trzeszczy w stawach — wtedy Viki rzucany od dciany do
dciany w maszynowni modli si¢ o jeden spokojny dzied. Aby
go, gdy przyjdzie, nienawidzied.

— Czego ty cheesz Viki?

Czego? Gdy mial dosé, rzucal morze. Z poczatku szukal
pracy na ladzie Szedl do fabryki, do elektrowni, do magazynu
na tragarza, Zarabial pienigdze i przepijal. Puszczal na dziewki.

Kiedy przekonal si¢, ze na lagdzie gorzej niz ma morzu,
rzucal lad, uciekal na pierwszy napotkany ropowiec. Znowu na
kilka miesigcy. . " -

A potem juz nie staral si¢ o jukis lad, o jakas stalodé.

Kiedy mat dosyé plywania, schodzil i czekal na nows
okazje. A w przerwie szedl do jakiegos hotelu, do jakiej$ knajpy
»Pod Kotwicg''...

— ][31{ sic nazywasz dziecko?
osephine.

— Josephine, masz tu moje pieniadze. Tyle mam i nic
wiecej. Za to co tu jest chee spad, jesé i pid przez crtery
tygodnie. Tyle czasu nim prazyptynie stary Lewiss. O key?

Dziewczyna patrzy na zwitek banknotéw. W mysli oblicza.

— Za te pienigdze moZesz u nas mieszkad cztery miesigce.

— Ale ja_pije — Smieje si¢ Viki — pije najdroisza. Pij¢
jak smok. | nie moie mi zabraknad whisky. O key?

Dziewczyna kiwa glowg i powiada:

— Chiop, ktéry pije, nie przedstawia dla mnie Zadnej ko-
rzyici. Po prostu klient,

Z pewnym zalem spoglyda na zwalista mocng postad mary-
narza, na gladkic czolo, niebieskie szeroko rozstawione oczy,

——
—
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na kedzierzawe jasne whosy, Nawet kulkowaty, troche preyplasz-
czony nos schowany migdzy migsistymi policzkami podoba sig
Joscphinie. Nie jej pierwszej i nie ostatnicj.

. Pewnie dlatego Viki méwi o kosztach spania, jedzenia
picia, na milodé nie przeznaczyl ani funta. Po co? Tylko fujary
Placg za milodd,

Viki patrzy na opuszczong 16d# proroka Johnniego i myélh
o dziwnym czlowieku, ktéry w starej lajbie objeidia Swiat
1 wola, wzywa do pokuty. Prorokuje koniec swiata.

Rozwrzeszczuni Arabowie w Port Saidzie, derwisze nad
Kanalem Sueskim, pokazujacy sztuczki fakirzy w Kalkucie, ku-
glarze afcykanscy, czarownicy w maskach tak przerazajacych,
Ze od jednego spojrzenia moina wytrzeiwied — wszystko to
bylo. Wazystko bez wrazenia. Wszedzie jest wodka, dziewczy-
ny. Za pieniadze wszedzie jednakowo oszukuja.

. Ale ten blady, bialy, przejrzysty, jak z plastykowej masy wi-
riat jest zupelnie inny,

Johnnie — prorok. :

Dziewczyna miala twarz okragla, oczy rozszerzone lgkiem,
tez wiclkie 1 okrgrle,

Jaki miala nos, usta?

Dlaczego jak na nig patrzyl zdawalo sig, Ze ja skqds zna.
Tak jakby spotykat zgubiona siostre.

Tak wiadnie, Gdyby kiedyé Viki mial zobaczyé swojy
siostre, na pewno mialby to samo wraZenie swojskosci, bli-
skodci...

— Viki — nie slvszal, jak podszedl do niego sieriamt
Forbes i poloivt mu reke na ramieniu — po co tu siedziss?

Odwrdcil sig zmieszany, -

— Tu nikogo nie ma. Wiadciwie prawie nikogo. Dziewczy-
ny w pracy a Johnnie $pi. Zawsze £pi do pdina rano.

— Co mnie oni obchodzg — probowal oszukad policjanta.
. Wstal, strzepnal z kurty deszcz i gotéw byl towarzyszyé
sierzantowi.

— Kiepska pogoda na stuzbg — uimiechngl sig do For-

— Na spacer tez niedobra.

— Alkohol wyparowuje.

— Aye — zpodzil sie policjant.

I poszli w strong miasteczka. Po malu noga za noga. Sier-
#ant czlapige wielkimi platfusami, Viki zamiatajge nogami na
boki po marvnarsku,

— To tutaj — powiedzial sierzant Forbes, pdy doszli do
King's Hotel'n.

— Co w?

— Tu pracuje ta twoja Polka. Jako pomywaczka. W dnie
nieparzyste koficzy o czwartej, w dnie parzyste o dziesigtej
wieczorem. Dzié jest dzied parzysty.. _

Viki popatrzyl z boku na wszystkowiedzaca wladzg mias-

»

8
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— Nie ma takiej rzeczy, o kitbrej byé nie wiedzial?
— Bardzo wielu rzeczy nie wiem i to mnie czasem martwi.

+

Hotel stoi w samym #rodku luku zatoki. Z prawej i lewej
mnigjsze, nie tak pokaine budynki zaginaja skrzydia pdtksie-
zyca. Za nimi w zaglebieniu wzgdrz kilkadziesiat szarych dom-
kdw. I to cale miasteczko, gdzies na pdlnocy Szkocji.

Od pdlnocy nad zatoka panuje kopulaste wzgdrze, lyse na
czubku, porosnigte drzewami po bokach. W tych drzewach za
bialym murem widad¢ wielkie budynki Marynarki.

Po preeciwnej stronie wody, prawie patrzgc na przystafh wo-
jennej marynarki — czarne na wpdl spréchniale molo, szeroki
pomost z belek, kamienny budynek 2z zegarem na wieiyczce
1 niskie magazyny z trzech stron otaczajace zamknigty kwadrat
wewngirzne] przvstani. W tvm kwadracie kolysza si¢ na odply-
wie kutry rvbakdw, barki i holowniki. Przycumowane i milczace
wydaja sie porzucone, odstawione na zawsze w zagrode
doku.

Tu obok tych bezczynnyeh kutrdw froniy domdw podchodzg
pod same molo, Czarne, w zaciekach, popekane domy z ubie-
glveh stuleci. :

Najokazalszy 2z nich to jednopigtrowy hotel i bar ,,Pod
Kotwicq''.

King's Hotel szcevei sig’ nowoczesnymi urzadzeniami, ale
na zewnatrz jest taki sam staroSwiecki i posepny jak cale miasto,

Gevhy luto dopisato, gdvby stawili sig turvdci i letnicy za-
pewne hotel oiywilby sie, kolorowe sukienki zabarwilvyby skwe-
rek, zadowaleni z siebie starsi panowie poobsiadaliby lawlki,
moze zacrela by grad orkiestra, moze na skraju promenady
rozstawilby sig namiot ze strzelnicy, zawirowalaby karuzela,
picowie minsteczka zdecydowaliby sie na ofwietlenie wicczorne
nabrzeza...

o jednostronnej ulicy chodzg tylko okryci plaszezami nie-
przemakalnvmi tubyley, przebiega kilku opalonych, muskular-
nvch oficerdw marvnarki, sru-ka majtkdw z bazy lodzi pod-
wodnyech stoi prezed wystaws sklepu z dziecinnym ubraniem.

Peszez siapi. Wisi na mgle kroplami, ktdre leniwie opadajy
na chodnik.

King’s Hotel moknie, okna blyszcza polane woda, za-
cicki na murach z szareoo kamienia wydluiajg sig, 2 deziura-
wuvch renien ciurka na chodnik,

Tvlko trawa pa trawniku u wejécia do hotelu kipi szcze-
fliwa ziclonodcia,

7 bocznero wyjdcia, gdzied z dolu pachnacego przypalo-
nym thiszerem wverla dzicewczona.

Nasungla chustke na plowe, zacisnela kubrak na sobie i
ruszylta chodnikiem. Wiatr otulal jej nowi spédnica. Wielzadne
wyvkoszlawione pantofle na bosych nogach czlapaly po kaluiach.
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— Hallo, aniolku! )

Viki oderwal sie od wystawy i zrdwnal z dziewczyng.

Podniosla na niego oczy i zarumienila sig.

— Dziei dobry pani — powiedzial podnoszac palce do
kaszkietu.

— Pan... Czego pan chee ode mnief :

Prrechodzacy mgzczyzna odwrdcil sig na déwigk polskiego,
obcego tutaj jezvka. £

— To tak sig wita zbawce? Czlowieka, ktdry naraxl sig na
pobicie dla pani? )

Popatrzyla mu w oczy powainie i pokrecila przeczaco
glowy. ) )

g Eic trzeba bylo tego robié. Prosze nigdy tego nie robid.

— Nie?

— Nie.

— Kto to powiedzial?

— Johnnie — odpowiedziala glosem pelnym zdziwienia.

— Dlaczego?

— To ma zly influence. To robi bad blood.

— Aha...

Ruszyla naprzéd a on przy niej. Nie patrzgc sig na miego
przyspieszaia kroku, .

— Cazy to nic jest émiesznie — mdwil — tu w takiej dziu-
rze, spotka¢ rodaczke. Polakéw owszem spotykalo sig prawie w
kazdvm porcie, naszych wszedzie cholera nosi, ale Polke, sama
jedna...

. Nie odpowiadala, Szla coraz predzej.

— Czy aniolek sig nie cieszy, e spotkal swojaka?

Ani slowa.

— Mozemy chociaz idac porozmawiad.

— Wszysey ludzie sa jednakowi — odpowiedziala na to
pierwsze pylanie.

Tak? A Johnnie ted jest taki sam jak inni? Czy ten wariat
moze jest lepszy?

— Prosze tak nie mdwié. To sg powaine sprawy.

— Powaine? Pewnie, 2e powazne. Gniazdko sobie uwil
na stateczku, trzy kebietki mu sluza, troche sobie czasem po-
krzyczy, pogrozi ludziom i pienigzki zgarnia. Swietne Zzvcie
sobie urzadzil.

— It's a lie. A dirty lie! — zatrzymala sie i rzucita mu w
twarz angielskie slowa. Jej jasne i spokojne oczy zapalily sie
gniewem,

Sklonil sig przed nig z reks na sercu.

Kiedy zakreciwszy gwaltownic pospieszyia dalejswoja droga,
nie stropiony szedl przv niej.

— WNiech sig aniolek nie gniewa, Przeciez ja cheinlbhym naj-
lepiej, Spotkal czlowiek polska dziewczynke, to pragnie jej po-
midc.

Dochodzili do kodea chodnika, dalej juz lezala kamienista
plaia a na niej 16d2 Johnniego.
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. — Prosze mi tylko powiedzie!, czym moge pomde. Moie
jest cos takiego do zrobienia, fe i ja sig przydam rodaczce?
Moze cos kupié? A moize moglibydmy sobie ot pogadaé po
swojemu?

Zatrzymata sig. Podniosta glowe tak gwaltownie, 2e chustka
spadia do tylu i jasne wlosy posypaly sig na czolo. Potrzasnela
nimi i kezylknela:

— (o gway! (o away you... You...

Wycingnal rece zdumiony wybuchem zloéci.

— Precz! — krzyknela po polske., — Id# sebiel Ga away!

Odwrdécila sig i zaczela biec po rozsypujacych sie otocza-
kach., Nogi w koszlawych pantoflach wykrzywialy sie i potykaly,
kamienie pod stopami grzechotaly.

Biegla w strong lodzi.

Tam jakby na krzyk dziewczyny spoza przechylonego ka-
diuba wyszla wysoka chuda Kobieta. Postgpila kilka krokdw
i otworzywszy czarny szal jak skrzydlo czekala.

Viki patrzyl w tamta strong i widzial jak dwie ciemne
postacie lgeza sig w jedna i odchodzg poza 1dd2.

Jeszeze zabielalo twarzg zwrécong w jego kierunku, za-
szuralo kamicniami i w naglej ciszy zostala tylko 16d# nadsta-
wiajaca obly bok na wiatr 1 deszez,

Ruszyl ramionami i wsadziwszy rece w kieszenie kurtki
poszed] w kierunku bharu ,,Pod Kotwica".
L

— Nasz Johnnie przygotowuje sig do drogi.

Viki spojrzal na Freddy'ego.

— Skad wiesz?

— MNareszeie zabral sig do roboty. Przestal spaé do wieczo-
ra a i stuka mlotkiem w swojej krypie.

Viki mrukngl coé, jakby go nic to nie obchodzilo, ale na
drugi dzied rano poszed! sprawdzié.

Lédz z bliska wygladala wigksza i solidniejsza.

Podszedt po kamieniach a# do samej burty. Nikt sie nie
pokazal, Za lodzia zobaczyl cienki dymek i poczul zapach go-
racej smoly, Obszedl dokola i zajrzal na druga strong.

— Good morning — powiedzial zobaczywszy Johnniego
stojacego z kublem w reku.

— Pokdj z toby — powiedzial jasnowlosy prorok.

Miat na sobie wytarte kordrojowe spodnie i szary flanelo-
wa koszule z zawinictymi rekawami. Przez otwarcie koszuli
widaé byio biale cialo i kepki rudvch wilosédw na piersiach.

Viki podszedt blizej i uderzyl pigicia o dno lodzi.

— Sazvkujesz lajbe do podrézy?

& ?— Trzeba byé¢ zawsze gotowym. Czy ty jested bracie go-
W

Viki popatrzyt na Johoniego. Mimo zdartego przyo-

dziewku, zmierzwionych wloséw na glowie i na brodzie,
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mimo kubelka ze smolg i nieporadnoéci z jaka trzymal drew-
mang szpachle, ta postaé nedzna i wychudzona nakazywala
szacunek. Przejrzyste oczy patrzyly ze smutkiem i z powagg nie
cofajge si¢ weale przed szyderczym usmiechem przybysza.

. — Tylko bez kazan — powiedzial Viki — przyszediem by
Ci pomde,

— Przyszedied, bo jested ciekaw, ale réinymi drogami
chodzi wola boZza. Moie jested przeznaczony na narzedzie.

Viki obszedl 16dz i obstukal dokola.

— Ty chcoesz na .tym plynaé? Gdzie?

— Tam gdzie mi jest sadzone.

— Trzebha by zmienié wszystlie deski. Préchno sip sypie.
Jedno uderzenie mocniejsze i bedziesz mial dziure w burcie,

Johnnie $ledzil uwaznie inspekcje, ale na zarzuty nic nie
odpowiedzinl.

— Ty mieszkasz w niej?

~ — Mieszkamy. Tak — odpowiedzial Johnnie jakby zdzi-
wiony pytaniem.

— Musi byé wam niewygodnie. Nie mogliscie postawid jej
prosto?

— Zabraklo podpdrek. Niewielu tez mielidmy pomocnikdw.

— No tak.

Viki pokiwal glowa dziwige sip jak na tej lodzi zdolat
Johnnie prorok doplynaé tutaj.

— No — powiedzial zrzucajae kurtke — jak pracowad
to pracowad. Réb tylko co ¢i kaze, a nie wyjdziesz na tym dle,

Do poludnia obtykali dno, smarowali smoly i pakowali
pakulami. Potem Viki uznal, #e przyszla pora obiadu.

— Gdzie wasza kuchnia? — spytal,

Johnnie wskazal na kamienie zakoprone od opnia.

— Zaraz przyniose czajnik,

Viki nie dal sie wyprezedzi¢ i sam podskoczyl do lodzi.
Wirapal sie po szczeblach przybitych do burty i stangl na prze-
krzywionym pokladzic. Wiaz do kabiny byl otwarty. Viki ze-
szedib w déb i rozejrzal sig ciekawie: po obu stronach dlugi
stolu micscily sig podwdjne koje zastane kocami. Na stole lezala
gruba metalowa plyta, lénigea jak zwierciadio. Na pdlkach w
glebi staly ksigzki, garnki., pudelka i stoiki. Za drzwiami z tylu
znajdowaln si¢ maia kuchenka z palnikiem karbidowym. Na
niej stal blaszany, powyginany czajnik i dwa garnki.

— Ciasnn tutaj — powiedzial Viki w strong wychylajacego
sie z luku Johnniero. — Ciasno.

Johnnie milczal,

— Wy lu tak wszyscy cazem Spicie?

— Idz dalej obejrz wszystko — gniewnie
Johnnie — wszak po to tu przyszedies.

Za stolem pod pdikami byly male drawiczki otwiernjace sig
o waetrzs malej kabinki. Viki przecisngl sie z trudem i zajrzal,

Leialo tam jeszcze jedno poslanie a nad nim rodzaj olta-
revka z kruevfiksem drewnianym i sztucznymi kwiatami.

powiedzial
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— To wszystko? — mruknal do siebie z rozczarowaniem.

— lak to wszystko — zasmiual si¢ Johnnie ironicznie. —
Widzialed wszystko, a teraz podaj mi czajnik i pudlo z chlebem.
Zjesz ze mny obiad. Taki obiad na jaki mnie stad.

Johnnie mial wprawg w rozniecaniu ognia migdzy kamie-
niami i mimo, #¢ wiatr rozciagal dym i dlawil plomieri, ognisko
szvbko zostalo opanowane i za kilka minut Viki siedzial w kucki
na iwirze trzymajge w rgkach blaszany kubek z herbata.

Naprzeciw tak samo przykucnigety Johnnie lamal chleb i ka-
walkami podawal godciowi. )

Prorok mial brudne palce i dawno nie mytg twarz, Z bliska
wygladat ngdznie, chudo, szaro, ale gest dzielenia sig chlebem
z gosciem byl celebrowany z taks powagn i godnodcia, ze Viki
bral kesy pelen szacunku.

jak cheesz to pomaluje ci kabing.

Oczy Johnniego usmiechnely sig do gosdcia.

— Nigdy nie wiesz gdzie cig zaprowadzi droga, skoro raz
postawisz na niej swojg stope.

— Tviko nic spodziewaj sig po mnie jakichd nawrdcef.

Tym razem nie tylko oczy sig zadmialy. Johnnie wybuchngt
gimi?'m smiechem.

iki spojrzat adziwiony. Wychudly, brodaty prorok nagle
stal sie wesolym chlopeem. Dziwne!

— Kio ty jestes Johnnie?

— Nikt — wzruszyl ramionami. — Nikt, zupelnie nikt,

— Przecie: masz dom, rodzing, nazwisko. Jested obywatelem
jakiegos miasta przyplynates tu skads. Jednak jested kims,

Twirz Johnniego zmierzchia, oczy nabraly powagi, a usta
wykrzywily sig w smutny luk jak do placzu.

— Jestem glosem wolajgcym na puszczy — zaczat jak na
trybunie tylko ciszej, szeptem przejmujgcym Vikiego bardziej
niz krzvk,

— Jestem tym, ktdry prostuje dciezki i przygotowuje na
przyjecie Pana. Gotujcie sig, bo chwila bliska. Pokutujeie i
bijcie sig w piersi, bo sad nadchodzi. Zbliza si¢ godzina, kiedy
umarli przemdwia a 2ywi w prochu legng. Szykujcie sig!

— Zostaw to Johnnie. Ja sie tym nie przejmuje. — Viki
wstal i z géry patrzyvl na skurczonego proroka,

_— Swoje kobictki mozesz czarowad takimi gadkami nie
mnie.

— Jestes gluchy jak wszyscy. Ale mdwig ci, e kiedy przej-
rzyvsz to z lcrz‘\;kium przerazenia, bedziesz biegl po ulicach i wzy-
wat pomocy. ldzie straszny, straszny czas.

— Nie kracz. Ja si¢ nic bojg. Powiedz mi lepiej skad ty
te dziewczyny wziagleé? T co to za prorok, Swiety, co z calym
haremem obwori si¢ po $wiecie,

— Bracie — powiedzial Johnnie smutno nie podnoszae

y — nie zblizaj si¢ do mnie ze swymi brudnymi myslami,

— Przeciez nic powiesz mi, ze Ze iyjesz w czystodci? Kto
53 e trzy kurwy?
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— Uwierzyly. Jedli ty uwierzysz, tez znajdziesz miejsce na
me] lodzi, Ci co uwierza niech przyjda do mnie, zabiorg ich w
kraj pokoju i szezgéliwosci. W i )

— Nie powiesz mi, do cholery — Viki tracil w ramig¢ pro-
roka — ie zmiedcisz na swej lupinie wielu ludzi? Co? ;

— Ci co uwierzs, ci co odprawia pokute znajdy przy mnoie
micjsce. r

— ldioto — zdenerwowany, zly Viki popchnal mocniey,
Johnnie przewrdcit sie i lezal skurczony tak jak siedzial.

— Nabieraj sobie kogo cheesz — grzmial Viki pochylajge
sig nad lezacym — mnie nie oklamiesz. Jestes zwykiym jar-
marcznym oszusteni, Gadasz co ci &lina na jezvk przyniesie 1
wyludzasz od ludzi pienigdze. Ja znam takich jak ty, po calym
dwiecie szwendaja sie cheiwi lekkiezo chicba. Prorokiem sig
obwolal i do pokuty wzywa. Sam si¢ nawrdé! Sam id2 do pracy
zarabiaj na sichie, przestan wykorzystywac naiwne kobiety.

Viki pochylit sie jeszcze hardziehi nagle spostrzegi, ze
cialem Johnniego wstrzasaja kurcze. Leiac na boku, z twarz
wtulona w otoczaki plazy prorok plakal. ; :

— Wariat — powiedzial Viki, aby dodaé sobie otuchy i
nie pozwoli¢ aby gniew wygash. " i

— Placz sohie. Placz. Wiedz jednak, Ze ci nic nie pomoze.
Te dwis baby to mozesz zniszczyd, czy utopic, mnie to nic nie
wzrusza, ale strzei sie zrobi¢é krzywde Polee. Slyszysz? Ja
jestem Polak i bede jej bronil. Styszysa?

*

— Przeklete rozpustne kozly — krzyczala Josephine za
barem — brudne, brodate, Sémierdzace koziy!

Mezczy#ni zasmiewali si¢ oklepujac swoje kolana. Podoba-
la sie 1m energiczna, tlusta bufetowa. bl

Jak zwykle przodowal w opowiadaniach $winskich kawaléw
ryiy Freddy. Zawsze mial nadzieje, Ze¢ rozochoceni bywaley
postawia dowcipnemu opowiadaczowi podwdjny whisky, ple
najwviej zdobywal pdl pinla prwa. ;

Tym razem opowiefci mialy za temat dziwny czworobok
skladajacy sie z Johnniego i jego trzech kobiet. i

— Cienka i chuda — prawil Freddy — Lucy sig nazywa,
ale prawdziwy z niej Lucyfer, lubczyk mu warzy. Jakby chiop
bez lubczyku nastarczyl na trzy baby?

— He, he, he — rechotal Angus rzeénik.

— Angus — wolal MacFergus — ty chojrak, ty bys bez
luborvku!

— Pewnie, :

— Nie przerywaé — strofowal Freddy. — Skoro sobie
pan prorok podpije lubezyku, to powiada: jaki dzied dzisiaj,
jasnv czy ciemny. Guines, méwi Lucy, No to kolej na ciemnego
aniolka. Chod#, méwi, do raju dziecko.
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.~ Ha, ha, ha... émieli sic wszysey, tylko Jo i
wila sig z niesmakiem. Nalewala piwn’i iﬁmtu]kIs“.!:nﬁl:l.n:u}[]ﬁ
]‘l:"a!k'mnil’{ Eiezupmh?ct_}'.‘ Nie 4mial sig takie siedzacy w kacie
1Kl Pocig i 1
Sl ipgal z kicliszka i spluwal w trociny posypane na
. A jak dzied jasny — Freddy przechodzit do d
¢lagu historyjki urozmaicanej bardzo realistycznymi ;m:ﬂ:ﬁ:ﬁﬁ
— to kolej na aniolka bialego. Z tym to zupelnie inne ipraszki..
— Lostaw Freddy — odezwal sie Viki. .
Spojrzeli zdziwieni.
— O co chodzi? Nie podoba sie e¢i, to nie sluchaj. —
FrEd:‘l}: czul za soba poparcie stuchaczy.
|I:{V|:Iu)51n‘1ds! sig i !:v}&s:_edi z kata na {rodek sali,
— Wiasnic — powiedzial zaczepnie. — ie si i
o, pnie Mnie sig to nie
— Chlopcy — krzyknat energicznic i
X ¥ kn gruby Nielsen —
nie pozwalam na zadne bojki. Jak bié¢ si¢ to na zr:}:nrnqtrz.
: — Kto chee sig bi¢? — protestowa! Freddy cofajac sie za
% ccy MacFergusa. — Nikt nie chee. Juk sie naszemu drogiemn
ikiemu nie podoba opowiastka, to nie. Niech sam nam cof
opowie.
Viki podszed} do lady i postawil na niej pusty kieliszek
— Teo samo. .
Josephine nalala i podsungla my whisky,
— Spodobala ci sig? ‘
— Kio?
— Ta twoja Polka. Rodaczka.
Viki Ivkngl wodke jednym haustem.
— Nalej jeszeze — powiedzial szorstho.
— Uwazaj, bo z aniolami niebezpiccznie zaczynad,
— Nalej do kicliszka — J)ow‘tdrzyl ostrzej,
Wiigl wédiee i odszed! do swego kata. Freddy znéw za-
cegl swoje kawaly, ale juz na inny temat 1 juz nie tak wesolo.
Jednak zwelna nastrdj wracal. Freddy gestami opisywal
tarapaty malzedskie grubego Nielsona, wiadeiciela » Kotwicy'".
Stuchacze zndw pokladali sie ze dmiechu. Angus rial, Hamish
piszczal starczym glosem, wszyscy klepali sic po udach. Jo-
-ﬁnph!g? k:Jzi}-c;a!:L na nich i pohrzekiwala szklem.
57 "orbes 1 samg romn in =z
e, 1 o 4 postaci zapanowal nad
gnﬁf._ Uciszcie sie — zawolal na nich — idzie tu niezwykly
Spojrzeli w strone drzwi. Za chwil ly sig i
; - e otworzyly si¢ i stanela
w nich czarno ubrana, chuda i wysoka kobieta. Obejrzata Eio;
dokola a{z-lﬂde;z!n wprost do Josephine,
=1 q brandy, prosze — polasyl ladzi
nego funta, S e e A
Josephine nie siegnela po plaska flaszke na pélce, ale
odstawila miarke pod barylke 1 zaczela saczyé najpierw do
nicj & pdinie] przelewala do pustej butelki po winie. W czasie
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tej czynnofci wszyscy w milczeniu przypatrywali sie niezwy-
klemu gofciowi.

Kobieta byla niemloda, na pewno ponad trzydziesci lat.
Mogia mieé nawet duzo wiecej, ale byla z tych chudych i su-
chych, ktdre zawsze s3 nicokreslonego wicku i wygladaja jak-
by i ple¢ ich nie byla calkiem okreslona.

stry profil z lekko haczykowatym nosem, cera ciemna,
spierzchnigta, pocigta zmarszezkami, wlosy spod chustki wy-
chodzily czarne z pasmem siwym. [

Zrudziala chustka okrywala ja do polowy, dalej widaé bylo
spddnicg a spod niej czarne ponczochy i chodaki takie, jakie
nosi sig na farmie do obory. ;

Regce leigce na ladzie byly biale, palce diugie, paznokcie
wypieleznowane. Dziwnic te dlonie nie pasowaly do calej pos-
taci.

Dopiero chwyt reki zaciskajacej sig na butelce podanej
przez Josephing przywrécil réwnowage: byl chwytem z nagla
drapieznym. Takim wiaénie jakiego nalezalo sie spodziewad.

Drugy reks zgarngla resztg i odwrécila sie w strone wyjscia.

Na chwile objgla spojrzeniem cale zgromadzenie. Ku[ca:}'h
sie pod jej wzrokiem. Oczy kocie, jasno-zéite palily i drazaity.
Kto napotkal ten wzrok czul sig meprzyjemnie, jakby spojrzal
W oczy Wezd,

— Diabet — powiedzial Freddy, gdy za kobiety zamkngly
sig drzwi.

— Sam Lucyfer w spédnicy — potwierdzit MacFregus.

— Kito to? — spytal Viki z¢ swego kata.

— Nie wiesz — zdziwila si¢ Josephine. — To Lucy, zau-
fana pomocnica Johnniego. Pierwsza dama haremu.

— Diabet, diabel — pokrzykiwal Hamish.

— Nie taki straszny diabel — zabral glos sierzant Forbes.
— Podobno bardzo zdolna krawcowa. Watsonowa chee ja na
state. Powiada, #e odkad u niej pracuje zaklad idzie lepiej.
Daje jej najlepsze warunki, aby tvlko zatrzymad.

— Nie zatrzyma — powicdziat Nielson.

— Dlaczega?

— Prayjdaie czas i poplynie razem ze swoim Johnni'em.
Nieraz ju:z tak bywalo. Posiedzi na miejscu, popracuje miesige,
dwa i juz jej nie ma. Odplyneli.

— To ty ich znasz? — spytal Viki podchodzge do bufetu.

- Ja? Wszyscy ich maja.

— I nikt ich nie zna — dodala Josephine.

— Ko oni?

— Warincl — zadminta sie Vikiemu w sam nos. — Wariaci.

— Forsigner'zy, preekleci foreigner’zy -— zamruczal do
wtdru Hamish.

Viki ze stukiem postuwil kieliszek i zakrecil sig na miej-
scu. Bes stowa poZepnanin wyszedl z baru.

— Cholernie, ¥wariowani fereigner'zy.

— Wszyscy? — zapytala Hamisha Josephine.



42 CZESLAW DOBEK

— -

S 7 . :
Tl szyscy, co do jednego. I zobaczycie co z tego wy-
— Co? — wiedsieli co odpowie, ale j i i
- powie, ale jak zaw
starego élan;:ha, podbechtujac p".'tal:li:lrn':.j S AR
— Bomba, Cholerna bomba. Nikita s i
. Jombs ; : rozgniewa
foreigner’dw i rzuci nam bombe. Zobaceycie, Snﬁwil;.m;rum. i

— | bedzie konice fwiatn — zaémial s
wiadnie J:?_k przepowiida ten wariat Johnnie, ek
— Nie taki on wariat — Hamishowi zjezyly sig bardziej

siwe wlosy — on wie czego chee. W oexas ho
Na morzu jedyny ratunek. S e
- — Hej, Hamish — zawolal piekarz Mae Arthur — dla-
eo Wige nie naprawisz swej Mewy, W razi . -
byd na morze razem 2 ju:rhnniji':*rr:mqr e
— Mewy? — odwrdcil sig w tyt Hamish. — A kto mi
naprawi Mewe? W tej cholernej dziurze nie ma mechanika,
!I:li:a Zrl::;;l }“-Isjz}'sfi_hmh mervkanie zabrali do bazy. Ani jeden
. Poszli pracowad dl -
jﬂrc:'gﬂrz;'dw e a tych preekletych, bezezelnych
pumt-:;: & II:I_\"[ﬂj Vikiego — poradzila Josephine. — On na pewna
;l- V_rk]_: j’ﬂr{ignlcr — sprzeciwil sig Freddy.
Hamish spojrzal na ryiego z boku. Roz i owa
dionig szezecing wkolo ust i splungl na pndigﬁ.r i A
— Spytam Vikiego — powiedzial WYZYWijgoo,

*

. Ze wzgdrza ponad baza Marvnarki wid ;
mmsmri prawie wyspe eala jak na d!un;, e ocsts
- h'“ atr porozrywal chmury i slofice plywalo swobodne
45 : : :
it [;;.; n: w morzu. Od rana preyvgrzewalo pojac miasteczlo
Viki siedzial z Frankg na obeschie; i i
: ] trawie. Patrzyvl
I‘I:l. Enrrl.,r_pmrzyh w dal przed sichie poza morze, wkl::l :':nﬂ
f;g:u ezgeym na horyvzoneie wyspom, ku ciemnej linii stalego
Woda jak welur, albo j ’ i ienita si
Yot ; ' jak zboze dojrzale, mienila si
dﬂﬂ"?!i‘ﬂlﬂfm_ wiatru. Obok pasdw blyszezacych ruztopﬁ:npyor:
L:::;_raair::; "i::a!}r sl;:;ugl ;:;mrnr. jak nocne jeziora. Obok przejrzy-
i e, =] : : Sl
i sluﬁcuty ¥ Plyngia soczysta zieled 1 granat bialo mienigcy
W zatoce kolysal sig wielki sza i
¢ J ry okrel wojenny: okret-
ﬁ:::l é:h;;: n?imxffﬁ cznrrll:c wrzeciona lodzi podwudn;'ch 3,; szt;ir-
o ; g bl
e *gir.lkiu il #ek przymykaly bokami jedna przy drugiej
Stad widaé bylo ruch na lodziach, maryn 1
bialvch i w bluzach granat Biala o
iy granatowych, Biala motordwka plyngla ku
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— Nie rozumiem — mdéwit Viki — diaczego u ciebie raz
tak, a raz tak. To byd zjadla czlowicka taka zla; to chcesz
zeby z tobg na spacer chodzié, na trawie siadaé, rozmawiad jak
przyjaciel. Nie rozumiem.

Patrzyla na niego bardzo jasnymi, niebieskimi oczami.

— Przeciez jested méj rodak., Polak. Johnnie powiedzial...

— Przestah — przerwal. — Jezeli powiesz, 2¢ to dla John-
niego, ze to z rozkazu tego wariata tu siedzisz, to pojdg sobie
i nigdy nie wréce.

Trzy dni chodzil Viki naokolo jasnego aniola proroka
Johnniego. Trzy dni odprowadzal ja z daleka z pracy, krecil
sig kolo lodzi, uémiechal sig przy spotkaniu, klanial si¢ grzecz-
nie.

Jego zabiegi nie przynosily zadnych rezultatéw. Dziewczyna
byla zla, pochmurna, na uémiechy nie odpowiadala, mijajac
Vikiego odwracala glowe,

A: jednego wieczoru podeszia do niego sama. Stal oparty
o 4ciang domu i zaskoczony j¢j nadejéciem nie zmienial postawy.

— J]a preyszlam, zeby pana przeprosic — mdwila po polsku,
ale z chropowatym akcentem.

— Ja panu #le nie Zycze. Dla wszystkich trzeba byé same.
Pan jest Polak, dla pana musze byé bardzo dobrze.

Bylo jej do twarzy z rumiefcem.

— Nic zlego przeciez nie chcialem, po prostu jako rodak. ..

— Ja wiem. Johnnie powiedzial, 2ze pan rodak, ze pan
bardzo unhappy. Kazal mi powiedzied, ze jestem sorry.

Poszla sobie. Odwrécila si¢ jeszcze i podniosla reke w
gescie pozegnalnym.

Na drugi dzied wieczorem podszedt i towarzyszyl jej do
todzi. Na trzeci dzien jako# skrecili samocheac zupelnie w
innvm kierunku. Poszli razem na spacer. Byl to ten dzien, w
ktérym ona konczyla robote wezesniej, o czwartej. Szli razem
daleko, za Baze, poza cypel wysunigty w morze, na druga
strong skal. Tam gdzie bylo zupelnie pusto.

— Rozmawiamy ze sobg tyle — powiedzial gdy siedli na
wiclkich glazach — mdwimy o duperelach, o kwiatach i trawee,
o pogodzie dzid i jutro, a ja nie wiem nawet jak sig nazywasz
i kim jestes,

— Nie bede ciebie przecicz zawsze nazywal Angel, aniolek
— dodat troche z gniewem, bo milczala opusciwszy powieki.

— Mnie to réznie rdzni nazywali — powicdziala wreszcie,
— Kiedyf mamusia wolala na mnie Franka. Potem bylam juz

Franciszka i Francis i Frazoska i sama nie wiem jak...

— Frania — powiedzial — to takie ladne imig.

— A pan...7?

— Ja? Ja to jestem zwykly Wincenty, Chlopski syn Win-
centy Kadul, Koledzy w marynarce wolali na mnie Wiecek,
a kiedy dziewczyny angielskic ochrzeily mnie Viki, to juz tak
zostalo,



CZESLAW DOBEK

—.

I

e “l- * -
imie W]mi:c.nk. To bardzo ladnie tak mdwid, Ja bardzo lubie

— To sobje £ — zadmial si i

Sy g0 we zasmial sig rubaszpie.
DObr-;?ﬂ 00 nazyway mnoie zawsze Wicek, a ja ciebie Frania.

:{— Dobrze Wicek,

iala 32 lata, Pigtnastoletnig zabrali ja Ni
e . L 0 & » 3 ’E
Iwnaﬁ.‘;g._ l‘gw;udzsalrjaq z;: ma juz J:mh‘:nnnmh:ig:l chci.;l;:}liégaz;?nl;::{
a1 1 siostry. Poszla jakby dobrowolnie na ofiare. Pote
Ei i:1 :; I:th‘:ilicl!é-i::“ ]H“ , pu:e;p w i?nym obozie, lﬂuwicﬁéin}aos?:
r . Rozstrzelali ja Niemey i i
cdrk?erodn'ﬁ:jn{!: chodzifo o ké‘r!:wnge:h.:ucm gl
tara zdala sig na nic, Nie wracala, bo juz ni

: I‘!li:-l "-"t"_mr:k,, byia '.'-'tud;.r Ju grzesé:a, ::Tuzfe:l-::‘r:r:oﬁfj{iuu
d{flf-a; wojskowy przyczepil sie do mnice. 1 nie wiem, spo-
g0 ninziilé S?mj::‘ :z,A:.\Iaucz;,'I po angielsku mdwic, puwif-.dzia!,
ey & sure. Ale odwolali do Anglii. Nigdy go nie wi-

— A driccko?

— Dziecko umarle. Nj
jak teraz, i

Potem uciekla do innego obozu. P i
5 g k t e j
;;LV n'z;. domeslic servants. Byio cig.x'l?nen:: ?:Eéiiumfmﬂ:g
o. Trzy razy uciekala zmienizjac mies
fabryce. Pracowala jako robotnic 4 R A S
vee _ a w przedzalni nici. M:
wala sig. Miala maly pokoik u bardzo ni T
a sie. Miala n oik edobrych lud
:}n;';;zj:ﬁy;mltu kﬂ.gl obd=ierali  ze wazv&tkicgn. P-::Iznléykm:a
» BYi0 tak Ee, de wytrzymad nie \
— I co zrobifad? 4 i
— I twint away — zaémiala gie — ge:
— Z Johnniem. A sl
— Nie wtenczas nie znalam Iohnniego.
He razy ja zapytal o Johnniego, o inne ¢

: lriewesy i
zawsze milkla, odw : & : yny 2 lodzi,
dz.'red;& milicta, odwracala glowe. Niczega nie mdgl 5{3 dowie-

Tylko tyle, #¢ na usprawiedliwien;
e et o i enie swych czyndw, swego
postepowania miala riwase R A et
dzial, Johnnie kazal. twaze odpowicd? jedng: Johnnie powie-
— Kazal ¢l pracowsd — o i ;.
ko a pienils;dm: sohie Dddawaé,“;iﬁ?wml nieraz — harowaé cigs-
TINie méw tak, Wicek, on nie taki.
S i) ‘;z!“k'? A jaki? Po co trzyma przy sobie trzy cieko
k'~i' rewezyny? Po to, aby samemu nie nie robié, 7
takich oszustéw, alfonséw, pimps! #* Ll

bylam silna jeszcze. Nie taka

&

— Wll;l: Johnnie kazal ci chiodsi
N T : i z¢ mng, at
Nie Wicek, to nie dlatego. Ja I?rzec?e:'c 5.1}rrn§i,s!uch1“?
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. Zasmiat si¢ na caly glos. Siegnal reka w zanadrze 1 wy-
ciggngl maly pakict. Rozwiazal, rozwingl papier i wyciagnal
kolorowy jedwabny szal.

— To dla mnie? spytala z rozszerzonymi oczyma,

.. — Hm — Sciggnal jej z glowy czarng chustke i zarzucil
!:laiu-nh:bies]-:u{zﬂ-;wnn:.- jedwab. — Zebyi wygladala nareszcie,
jak dziewczyna, a nie jak Marysia-sierotka.

Bez lusterka, na pamieé¢ uloizvia sobie szal w kolo glowy
wysuwajac spod barwnej materii kokieteryjny loczek.

— A wicsz, ze ty jested iadna dziewczyna?

Uémiechnela sig =z wdziecznodcia. Viki przechylil sig i
objawszy ja za ramiona zaczgl calowac.

Miala mokre, cieple, migkkic wargi., Ulegala mu bezwolnie.
Coraz coraz gorgcej az przygarnal ja pod siebie. Oddala mu
:i:g tak prosto i zwvczajnie, jakby obdarzala go swym usmie-

em.

Potem siedzieli w milczenin i patrzyli na morze.

— Powiem ci Frania — trzymal ja w pdl i mdwiac patrzyl
przed siebie ponad lezgce u ich stdp morze — dosd juz ucickalas.
Treeba raz, zatrzymad sie 1 zaczad #v¢ paprawde. To nie jest
zty kraj, tu moZna sig urzadzié, Jeieli nie bedziesz chciata, to
juz wiecej nie poplyng na morze. Wiadciwie mam dosyl ply-
wania, tylko Ze nikogo nie mam, to ciagnie weiaz dalej i dale).
Ale teraz bedzie inaczej. Osiedlimy sie w duiym miescie, gdzie
lepiej zyé i gdzie wigcej Polakéw. Zaczepie sig przy pracy
jako mechanik. Nie bdj sie, mechanikom dobrze placa i jak
nie bedziesz cheiala, to nie potrzebujesz chodzi¢ do roboty.
Bedziemy mieli swd) dom i swoje gospodarstwo, No? Frania?
Co to?

Pochylil sic nad nig i zobaczyl, ze Frania cicho, bolesnie
placze,
— Frania — potrzasal nig — Frania, co ty? Nie chcessz
mnie? Nie cheesz?

Tego dnia nie powiedziala juz ani stowa. Byla smutna i nie
starala sig ukryé fez.

Na rozstanie zdjela ze siebie kolorowy szal i oddala go
Vikiemu. Zakutala sig w swoja czarna chustke i odeszla w
kierunku fodzi proroka.

Viki zostal z szalem w rekach,

Nie powiedzial jej, ile go ten szal kosztowal. Musial pdjsé
do Josephine i vpokorzvé sie, . : -

— Josephine, czy ty nie uwaasz, Ze ja mniej pije?

— Prawde méwisz Viki. Jak tak dalej pdjdzie, to zostaniesz
aszulkany, nie przepijesz pienigdzy, ktdre u mnie zlodvied.

— Wiaénie, Tak sobie myile, Ze gdybym jeszeze mniej
pit, albo na dzied, dwa odlozyl picie zupelnie, to byé nie miala
vic przeciw temu, #eby mi wyplacié male odszkodowanie w go-
tdwee?

— Sure, Viki, sure. Ile ci potrzeba.

— Pigtaka — powiedzial szybko czerwony ze wstydu.
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— Wiedzialam, e tak bedzie — powiedzi ——
2 kasy pie¢ funtd '_ g o _powiedziata wyciagajae
foj cot Tupiag 0= — Kup jej co Viki. Dobrze zcobisz jak

— Ale to sekret, migdzy nami — prosil na pozegnanie,
L

Na drugi dzied nie widzial Franki weal i dzi
L £ : e, Na t
P"‘,!r‘*-‘f"‘tf"T spotkal jg wychodzica z King's Hotel, Eyi?c:;:r::;ﬂ;
mila, ale jakad skrepowana. Nie chciala pdist na spacer na
gdrg. chociaz pogoda byla dos¢ tadna. Poszli znowu nad samo
morze poza skalisty cypel i siedli na glazach z dala od siebie
= lﬁgwsi:fd ‘.IZ:EJF Franiu? — pytal z trosky w glosie .
_— zialas mu, 2¢ odchodzisz? iedzi e cl
by ze mna, #e sie pobieramy? e e
1II—l':{.:'hEn-u.ru.t:w:ha::ll}:lzrir! mu o tym, co tam na gdrze.
Méw : : o :
Mow ;}cﬂnﬁ r?; t:l.u;ja glowe i ukryla twarz w cieniu chustki,
— Plakal. Johnnie plakal cala noc.

Dziewczyna znacznie uprodcila reake; i
L5 ZYDE_Znac : ohnn . Ni -
wiedziala tez nic o awanturze, ktdrg w}rwﬁn{u Iej Imingcfclﬁz
E;’qzllc bylas? -—J I;Irzyczui'n na nig Lucy i
_Siedziala razem z Johnniem przy stole w kabini
Poniewai stél pochylal sie wraz z cala lodzia, wige Il'ifc_n,'smgtng:
wala na? Jul}nﬂ;nm}:n;‘r:gqcvm sig na pryczy po niiszej stfmie
— Co cig to obchodzi? — Franka chyba po raz pi ;
odpowiedziala w ten sposéh. Such B
) iabysini I ucha twarz Luey wykrzywila
e : . .
bofa, z jej Johnnie pisngla. — Ty ja spytaj gdzie
joh:nie ?kurczﬂ sig jeszeze bardziej.
— Angel — szepnal blaralnym glosem,
— Bviam na gdrze z Vikim. i
— Powiedzialad mu, co ci kazalidmy? —

Ze ma przestad ciebie 4 el
; | przesladowad? Ze ost j
jego rodaczka, Ze straszne kary go czekaja, j;;:ﬁa:l?l: %{; Jl:]nk;

spokoju? Przekazalad mu rozkaz Planet?

]uhnﬁr&l:?mm nie — Franka patrzyla w kat unikajac weroku

_— leszeze nie? —
rohicie. Cale dnie wal
puszczasz, co?

— A tak. Puszezam si
naglvm gniewem,

— Aneel — znown jek i

. leknal Tohnnie.

— Nie przeszkadzaj
_ i ) — srezeknela Luey — ni i
FECH WD SRole Rraschvy Ca'a ey

— lo co kobieta ¢ mesczvzng rohi Nie wiesz? ;

) g 8 sz? A mo
ty naprawde nie wiesz? Nigdy mezZczyzny nie znatas. -

krzyknela Lucy. — Wi
vl : £C €O Wy tam
€585z sig z tym rozpustnikiem. Pl:w::n sig

¢. — Franka podniosla glowe objeta
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Lucy wyskoczyla zza stolu i zamachngwszy sig¢ z cale] sily
uderzyla Franke w twarz. Dziewezyna upadia na pochyly podio-
ge, uderzyla bokiem we framuge drzwi, reka zrzucila z kuchenki
garnki, przewrdcila baike z nafta.

Wreszeie wygramolila sig i stangla, nie patrzyla na czer-
wong z gniewu Lucy, ale na Johnniego. Ten polozyl glowg na
stole i plakal

Na to nadeszla czarna Betty, drugi aniol proroka.

Co sie stalo? — zapytala zza plecéw Franki.

— Jej sie spytaj — warknela Lucy. — Tej rozpustnicy, tej
jawnogrzesznicy. Zamiast przekazaé rozkaz Gwiazd temu Pola-

owi zaczela si¢ z ninl puszczaé. Suka. Przekleta sukal

— Wiedziatam, #e tak bedzie! — krzyknela Betty. —
Ostrzegatam przed podlym nasieniem. Moéwitam! Moze nie
mowitam?

Popchngla Franke 2z tylu i wyskoczyla przed nisg.

— Poczekaj dziwko, juz ja ci pokaze, ja ci dam puszezanie
sig!

Uderzyta Franke w piersi i obie z Lucy zaczely ja szarpad,
oklada¢ kulakami, drzefé za wlosy. Franka z poczatku nie
bronila sig, ale wreszcie zaczela je bi¢ niegorzej miz one ja. W
malutkiej kabinie kotlowaty si¢ jak trzy furie. Uderzaly glowami
o kojki, kopaly nogami w brzeczace na podlodze garnki,
obijaly sie o fciany, drzwi, o mocno przymocowany stolik.

A Johnnie oparlszy glowe o rece zaciénigte na metalowej
ptyeie szlochal w glos.

Jego jekliwy placz gérowal ponad wszystkim.

O tej awanturze Franka nie powiedziala Vikiemu. Sam
domyélil sie. Podszedl do niej i podnidst glowe jej do gory
delikatnie ujmujac za brode.

— Podrapal cie — palcem dotknal czerwonych pres na
policzku. Wil jej rece w swoje i odsunal sweter: sine place
widnialy na przedramieniu,

— Pohil cig? — z powstrzymvwanym gnicwem pytal.

— To nie on, to one. On tylko plakal. Calg noc plakat.

— Ju#z tam nie wrécisz — powiedzial spokojnie.

Spojrzala z wielkim lekiem.

— Ja musz¢, musze tam wrocic.

— Dlaczego? Po co? Zeby cig znowu pobily?

— Ja musze¢, musze,

— Frania — siadl przy niej na glazie i objal za ramiona. —
Powiedz mi cala prawde. Przeciez ty nie kochasz si¢ w tym
wymoczku z rzadka broda. Lubczvku ci zadajg?

— O nie! — zachnela si¢ gwaltownie. — On mnie nigdy
nie thknal., On weale nie taki! On czysty!

— Wige kto on taki? Kto?

Odsunela si¢ troche i spojrzala z powags.

— On jest cxlowiek stamtad — pokazala palcem na niebo.
— 7 innej planety. Whyslannik.

— 1 ty w to wierzysz?
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— On powiada, Ze przybyl tu, aby ludzi ratowsaé, Bo idzie
taka wojna i takie trzesitnie ziemi, ze kto z nim nie poleci,
ten zginie, A tylko ludzie bez grzechu moga ¥ nim lecid.

— A myimy zgrzeszyli — prébowal zazartowad,

Popatrzyla mu w oezy z wyrzutem,

— Jezeli bedziemy pokutowad, to nam przebaczy.

— Tobie i mnie? Razem?

— Tak,

— Powiedzial ci to?

. — Wryezvtal to z tablicy. Rozkaz taki z Venus — wyma-
wiala nazwe planety po angielsku ,,winus’. — On ma w abi-
nie taki metal, tablice na stole i czyta na niej rozkary, On = tej
tablicy uczy nas épiewania, modli sig z niej. To tak jakby ktng
pisal mu wszystko, a on odezytywal,

— .:'::_t}* mozesz coé na tablicy odezytaé?

— iNie —— potrzgsnela glows — tyllo dwiest
ke rzgsnela glows ¥ gcl, bez grzechu

— A Luey? A ta druga?

. — One? — preez nie Johnnie najwiecej placze. — Ty wiesz,
#e one grzeszs e sobg? Johnnie wie g tym i placze. On wszy-
stko wie.

— A sam nie grzeszy? Ma przeciez trzy kobitld,

— Mdwilam ci, on nie taki, On czysty.

Odsung! ja od sicbie i powstal,

— Frania — powiedzial stojac nad nig — rzud te !
Nie widzisz, fe nam bedzie dﬂbﬂe ze sob:?? e

— Ja wiem Wicek, ja wiem. Pierwszy raz jak cie zobaczy-

- tam, to zdawalo mi sig, #e cichie znam od dawna, jeszcze 2
tej Polski. Jak uslyszalam, ze méwisz po polsku, te slowa, wiesz
J;_lkh_smdziafné pobity, to chcialam rzucié Johnniego i biee do
c.IE lﬂi-

— No wiec Frania, wiec?

— Ale tak nie moZna. Johnnie by si¢ bardzo gniewat, A
Johnnie musi byé spokojny, czysty, bo inaczej wszystko na nic.

— ;ﬂ'@c dlz:!cmgo Ze mng chodzila?

— Ja myslalam, Ze moie by¢ inaczej, Ja wiedziatam. 3
jestes dobry, Jak Johnnie powiedzial, é:: :{hima!'né pum;dzewstz
16d#, to sobie pomyilalam, jak to dobrze byloby, gdybyé ty =z
nami razem. Poplynelibysmy razem z Johnniem do tych innych
krajéw, do innych ludzi. Tam gdzie duzo slofica i cieplo. Wiele,
wiele ludzi stuchaloby Johnniego i potem...

— A potem — dokoriczyl za nig — wszyscy by wsiedli
na wielki talerz lata; cy, albo lepie; p6imi i ecieli
nieba na te Wmug.l ak? e s i

—_ ;Im ﬁri_ej si¢ — szepnela z wyrzutem.

— JA Mowig powainie, tak samo jak tv. Tyvlko ci
g&t_&ﬁ. a i;:;?yb-pgrltkz Il;.utcy i ta drugg? Drl'mi hjl;re gﬂese‘;]:cﬁtdrg
ie pobily, zle kobiety. tarezy spoj £ wiedzi
z¢ 53 zle. Czy one tez do nichy:...? B T T

WINCENTY | ANIOL 49

o Jakbys ty z nami byl, to Johnnie by przegnal je od
siehie,

— A tak nie moie?

— Nie, bo one sluza naszej sprawie. Przeciei one dajg
swojg tygodnidwke, Skiadaja do ;i:rz}'neczkl na Wielky Podrdz.

ne s nam potrzebne,
. — Ejze — powiedzial gniewnie — a moze to ty jestes
im potrzebna?

— Nie mdéw talk,

— Siuchaj Frania, #zrébmy my takg umowe. Albo ty mnie
przekonasz, albo ja cichie. Jezeli ty mi udowodnisz, Ze Johnnie
to prawdziwy prorok, porzadny swicty to ja plyne z wami.
Okretuje sie na waszg lajbe i hn;da w Swiat. Wyganiamy te
dwie jedze i jestedmy szezpiliwi. Dobrze?

— Dobrze Wicek — oczy jej rozjasnily sie nadziejs.

— A jezeli ja ci udowodnig, Ze twd) Johnnie to oszust,
Iwykly czlowiek, ktiry nabiera innych. Jezeli postawig ci przed
oczy fakly, to ty rzucasz te swieta kompanie i idziesz ze mng.
Dobrze?

— Wicek... — w glosie jej stychaé bylo bolesny wyrzut.

— Méw zgadzasz si¢ na takg umowe? No?

— Niech tak bedzie — szepngla.

— No to dobra. Pamigtaj wige o umowie,

Ujal nachyliwszy si¢ jej twarz w dlonie i pocalowal ja w
usta.

— Nie béj si¢ — powiedzial cicho — ze mna tei bedzie
ci dobrze. — A jak bedzie smutno to pojedziemy w te inne
kraje. Ale wierz mi, dziewczyno, tam tei nie ma szczgscia, jak
czlowiek sam szczedliwy nie jest.

Szli razem po drodze nad morzem. Od wody dal wiatr
i pedzit mokra mgle. Owinela ich i ukryla, az dopiero przy
samym porcic wyszli z niej migdzy czarne pomosty i szare
domki.

Franka zastala Johnniego schylonego nad metalows plyts.
Obok niego stala grofna Lucy.

— Powiedz jej — krzyczala. — Oznajmij jej prawde! )

Lucy pachniata wddkg a Johnnie mial spuchnigte oczy i
czerwone policzki,

— Niech wie caly prawde.

— Angel — zaczjl Johome fagodnym tonem. — Gwiazdy
gniewaja sie. Bardzo si¢ gniewajy. : ’

— Powicdzialy — krzyczala Lucy, #e zginiesz, ty i twdj
Polak, jezeli nie odprawisz pokuty. Jeieli go nie odpedzisz.

— Johnnie?

— Tak Angel — Johnnie skrzywit sie bolednie. — Gwiazdy
s3 bardzo zle. Nie moina Gwiazd gnicwaé bezkarnie. Grze-
szylad Angel.

— A one — Franka wskazala palcem na Lucy, — One
nie grzeszg?

Johanie podnids! obie rece do géry i wysungl brode naprzéd.
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— Pokutujcie — zawolal glosem takim, jakim przemawial
z trybuny, — Pokutujcie, bo nie znacie dnia ani godziny!

— Iy, Angel — szepnela Lucy — widzisz te rece? Bez
pomocy Gwiazd dam sobie z toba rade. Zadusze cig. A i na
twego Polaka mam sposoby. Strzei sigl

Franka cofnela sie przed wyciggnigtymi, zagigtymi w szpony
rekami. Przerazenie odebralo jej mowe.

*

Viki wkrncz;'l nPod Kotwice''. Skinq:.ws:y reka grajacym
w strzalki, usmiechnawszy sie do Josephine podszedt wprost
do Nielsona siedzjcego na stolku przed bufetem.

— Mr. Nielson niech mi pan powie wszystko co pan wie
o Johnnie,

— Viki, Viki, czy$ ty zwariowal?

— Mr., Niclson, pan sam mdwil, #e to oszuici. Pan wie
o nich.

Nielson potart dlodmi kolana. Winéciciel baru ,,Pod Kot-
wica'' byl nadmiernie gruby i kiedy siedzial, to olbrzymi brzuch
gwisal mu miedzy Kolanami.

— Co ci si¢ stalo?

— Mr, Nielson — Viki przystawil sobie krzeslo, siadl abok
gospodarza i zaczal nnym, hﬂ_rdziej proszicym tonem — pan
powiedzial, Ze wie pan cos o nich, o tej kompanii z prorokiem
na czele, Niech mi pan powie. Mnie bardzo na tym zaleiy. Kto
on jest, skad? Jak si¢ naprawde nazywa? Co to za kobieta ta
Lucy? Powiedz pan wszystko,

Scisngl Nielsona za kolano, az tamten skrzywil sie z bélu.

— Prawde powiedziawszy Viki, to ja nic nie wiem. Ludzie
mdwig to i tamto. On podobno z miasta, wibczy sie = ta satuka
swietq jui od trzech lat, a przedtem siedzial w W1§?icni“ zdaje
sig za kradziez, czy eos. Tyle co mdwia, tyle wiem. Nic pewnego
powiedzieé nie moge.

— A ona?

— Pewnie jego driewczyna. Zawsze z nim jest. Inne
aniotki zmieniajy sie, ale Lucy zawsze przy nim.

— A jak si¢ on nazywa?

— Nie wiem, zupelnie tego nie wiem. Spytaj sierzanta
Farbesa.

— Pytalem. Albo nie wie, albo nie chce powiedzied. Poki
nic zlego nie robig, nie moze ich ruszyé palcem.

— Ja ci powiem Viki, udaj sig ty do miasta, na lad, tam
zbierzesz wiadomodci, Pdjdz tam do Jimma, ktéry ma bar na nad-
brzezu, Manilla. Jedli ten cholerny Jimm czego nie wie, to
nikt nie wie. Id# do l!‘imma. R

— Thanks — Viki znowu dcisngl kolano grubasa i pow-
stal.
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Podszed! do baru. Josephine podsunela si¢ jakby wiedziala
0 co chodzi.

— Jo — zaczal 2 proéhy w glosie — porad? mi.

— Chodzi znowu o pienigdze — uémiechnela sig zyczliwie
ku niemu poprzez ladg.

— Tak i o pieniadze tez.

— Ja ci powiem, masz u nas jeszcze 42 funty, odliczajac
na utrzymanie za tydzied 6 funtdw mozesz zaraz dostad 34, no
powiedzmy nawet 33. | picie — zadmiala sig — na koszt prred-
sichiorstwa. On the house,

— Ja muszg mieé wigcej. Duio wiecej,

— Po co ci wiecej. Za tydzied przybija Lewiss. Przez
tydzien 33 funtdw to i ma ksieéniczke wystarczy.

— Josephine!

— No dobrze. Zdaje si¢ Ze rozumiem. Chcesz mieé tyle
picnigdzy zeby sig oZeni¢? Co?

— A jezeli i tak — uderzy! dlonia o lade.

— To szczedé Boze. Weale sig nie dziwie. Samotnoéé Viki
to przykra rzecz. Kazdy w koficu od niej ucieka. Nie dziwnig
sie,

® Ale poza pienigdzmi potrzeba mi transportu na lad.
I to zaraz.

— Zaraz, to watpie. Zaden statek juz w tym tygodniu
nie odplywa. A w taka pogode nikt cig lodzig nie zabierze. Ale
zaczekaj...

Spojrzala w strong grajacych w strzatki.

— Hamish — zawolala. — ChodZ no tutaj.

— Po co mieszaé w to tego dziadyge.

— Zaczekaj. Jak potrafisz z Hamishem si¢ dopadaé, to
bgdziesz mial transport i pienigdze. A mode i coé wiecej. Ha-
mish to dziwny chiop.

— No? —  zapytal Hamish. — Stawiasz tubylcom,
foreigner'ze?

Josephine podsungla juz nalane kieliszki.

— Hamish — powiedziala — wiaénie Viki wyrazit ched
naprawienia motoru w twojej Mewie. On najlepszy mechanik.
Takiego drugiego nie znajdziesz i na ladzie.

— He? — Hamish podnidst czarne oko znad kieliszka.

— Jak cheesz — potwierdzit Viki — to obejrze ten motor.
Jesli dam rade, naprawde. Naturalnie zaplacisz mi, slono za-
placisz,

— He he — zadmial si¢ Hamish marszczae obrodniety
siwo twarz. — Pewnie e zaplacg. Hamish zawsze placi. Kiedy
cheesz zacead?

— Zaraz,

Hamish weale sie nie zdziwil podpiechem,

— No to — powiedzial — napijmy sig pod druga noge i
chodimy.

— Dzigki Josephine — skingl Viki reka ode drzwi.
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Przez trzy dni nie bylo prawie widaé ani Hamisha ani
Vikiego. Wpadali na szybkiego kieliszka wmorusani, w kom-
binezonach. Hamish mial ming zadowolona, blyszczaly mu oczy
W pomarszczone] twarzy i rzucal w kolo triumfujgce spojrzenia.

Viki wygladal na zmeczonego.

— Jak idzie Hamish? — kiedy$ wielki Forbes nachylil sig
poprzez barierg w zewngirznej przystani i zajrzal do wnetrza
przycumowanej tu Mewy.

Hamish wyjrzal i poloiyl brudny palec na ustach. Jedno-
czednie filuternie mrugnal. £ plebi stateczku prychnal motor.
Zrobil Kilka taktdw i umilkl, Hamish szybko zniki pod po-
kiadem.

Pracowali nawet w sabat.

We wtorek w poludnie Freddy przylecial do baru z nowing,
ze Mewa znikngla z przystani. Nie ma jej ami w doku ani obok
pomosty, Gadzied poplynela.

Podniecenie zapanowalo wiréd bywalcéw ,,Pod Kotwicyg'.

Po co, na co? Gdzie? Wieczorem rozwazali wszelkie motywy
i cele podrézy i przysziodd Hamisha, Vikiego i Mewy.

— Moie teraz starad sig o pafstwowy kontrakt — powie-
dzial rzeinik Angus.

— Moze — potwierdzil MacFergus. — Jakby sobie wzial
do pomocy takiego Vikiego, to woigc poczte i zalatwiajac
prywatne zamdwienia zarobi duze pieniadze. e

— Taki Hamish — dziwil si¢ Freddy — wiedzial kiedy
zreperowald swojg Mewe, wladnie wtedy jak sie Smithsonowi
Queen Margaret zepsuota.

— No powiedzcic — perorowal — Angus — ten Viki ma
szezefcie. Wedmie go stary Hamish do pomocy, bo jak sobie
da radg bez niego, bez porzadnego mechanika? I chiopak nie
potrzebuje tulaé sie pe morzach. Co?

Smieli sip wszyscy. Najbardziej émial sie Forbes, a Nielson
z wszystko wiedzaca ming widrowal mrugajac do sierianta,

— Jeszeze sie z nasza Josephine ofeni — krzyknal Freddy.

— ) co to to nie — zawolala z gniewem.

— Nie cheesz Vikiego? — zdziwil sie Angus.

— On ma kogo innego.

— Tg Polke z cyrku Johnniego? — zapytal Freddy.

Forbes znowu mrugngl do Nielsona.

— Nie bad# taki domydlny — krzykngla na Freddego Jo-
sephine. Ale #al sig jej zrobilo nadwornego wesolka i postawila
przed nim kieliszek wodlki,

— Whypij za zdrowie Vikiego. A

Zrobilo sig wesolo i gorgeo. Pili 2a zdrowie Vikiego, Ha-
misha, Josephine, Niclsona, nawet za zdrowie jasnowlosego
aniolka 2 lodzi proroka Johnniego.

Przekrzykiwali sie i klepali,
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Na taki halas i wrzask weszla Lucy. Jak zawsze opatulona
w ciemny chustke, jak zwykle podeszla do lady proszac o pol
butelki brandy.
. . Wszyscy raptownie ucichli, Lucy rozgladala si¢ dokola
Jakby szukala kogos,

— Co sig patrzysz, czarownico — podsunal si¢ ku niej pi-
jany Freddy., Kogo szukasz? Vikiego?
. Uderzyla w niego swymi oczyma zmii, ale nie odstraszyla
Juz na wpil przytomnego rudzielca,

— Viki juz ho, ho na ladzie! — tykal j3 z bliska palcem —
poplynaggl! A jak wréci, to zrobi z wami porzadek. Porzadek!

Lucy pogardliwie odtrgeila pijaka i chowajgc butelke pod
chustke odeszla od lady. Jeszeze od drzwi na wszystkich wyzy-
wajgce spojrzenic 1 wyszla,

— Idiote! — Zawolala Josephine. — Pijaku  cholerny,
Wtretny plotkarzu!
— O ceco chodzi — jakal sie Freddy przerazony.

— Rozwarles swoja jadaczke jak wrota stodoly!

— Ja przeciez nic nie powiedzialem.

— Idioto. Cigzki idioto!

— Nie ma co gadaé — silit sig na trzedwoié Angus —
ostrzegt wiedZme,

— Tak — potwierdzit MacFregus — mogg teraz zwiad.

— Nie uciekng przed wysoka wodg — stwierdzil Forbes, —
Musi by¢ wiclki przyplyw.

— Masz racje — odezwal si¢ Nielson — tylko, ze wysoka
woda bedzie jutro po poludniu.

— Jedli Viki nie zdqzy? — zalamala rece Josephine.

— Trzeba ich zatrzymaé. Bob — zwrdcil sic Angus do
Forbesa — ty masz prawo ich nie puicic!

— Tak, tak Bob — wolali wszyscy z Josephina najglodniej
krzyczacq — ty ich nie pust.

— Dajcie mi jaka$ prawng podstawe. Dajcie mi powdd.

Forbes drapal si¢ strapiony w glowe.

*

Trybung proroka, zbity z dwu skrzynek dziwolag, otoczylo
kilkudziesigciu sluchaczy. W tym byla co najmniej polowa ame-
rykaiskich marynarzy w bialych cz;g)e::zknl: :

Johnnie nawolywal jak zawsze do pokuty, do oczyszozenia
sere, do ukorzenia si¢ wobec idacego korfca tepo Ewinta.

Podnosil rece do nieba i zamknawszy oczy wystawial twarz
na uderzenia wiatru wicjacego od morza,

— Pokutujcie! Jam jest glosem rozpaczy! Przygotujcie sie
na glos trgb archanielskich!

Napis trzyvmany przez dwa ciemne anioly glosil: To moze
byé jutro!
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Marynarze Zartowali migdzy sobg pokazujge palcami aniolki,
przedrzezniajac proroka, dmiejge sie z pogréick Sadu Ostatecz-
nego.

— Nuda. Zasmarkana nuda — powicdzial barczysty mat.
— Chodzcie chlopaki.

— Zarar — powstrzymal go kolega — popatrz no tylke.

— Hej, hej — zawolalo kilka glosdw i marynarze razem
z reszta sennej publicznosci zaczell przejawiad zainteresowanie.
— Patrecie! — wolali — Archaniol,

Obok Johnniego na trybunie stala biala postaé kobiety.
Miata na sobie szate uszyta z niezbyt czystego przedcicradia,
Luéne faldy tej sukni podnosila rgkami jakby rozpodcierala
skrzvdla.

Archaniol? Nie. Ponad biaky suknia unosila si¢ ciemna, dra-
picina glowa Lucy.

Odtracila proroka i stangla ponad tlumem.

d_ Widze! — krzyknela wyciagajac reke przed siebie. —
Midze!

Obréeili sig do tylu spogladajge w kierunku wskazywanym
przez nii.

Wiatr wyvdymal morze. Plaskic fale przyplywu nacieraly
na plaze podchodzac a2 po ocementowanie nabrzeza. Daleko na
MOrzu CzZarna prega idﬁtgﬂ sztormu kladla sig na horyzoncie.

— Nadszed! czas! Nadszedf czas! — Krzvezala kobieta.

Spojrzeli znowu na nij. Oczy jej palily sie gorjczka, rgce
podniesione drzaly, biala szata lopotala wokdl wyprostowanej
postaci,

Bylo w niej co$ strasznego, cos nakazujgcego. Nie wie-
dzieli o co chodzi, czym grozi, gdzie wzywa, ale kurczyli sig
wylgknieni.

— Nadszed! czas, gdy slowo trzeba niedd w dwiat. W Lwiat!

Przekrzykiwala wiatr, wciaz wskarzujgc im kierunek na
morze,

1 zndw popatrzyvli do tylu: chmura niosaca huragan i deszez
zblizala sie jakby tabun koni galopujacych po falach.

— Widzicie ten gniew Bozy? Widzicie t¢ groibg zniszeze-
nia? Zaglada wam, zaglada!

Na jej krzyk straszliwy, od strony portu, od strony Bazy,
z glebi uliczek biegli ludzie. Zebrala sie ich juz prawie setka,

— Koniec wam, zagiada!

Wiatr raptem ustal, zrobilo sig tak cicho, ze stychaé bylo
tylko oddechy tych co nadbiegli w poépiechu.

Lucy pochylita si¢ nad tlumem, roztoczyla biale skrzydia,
potrqsn@la glowa, tak Ze ciemne wlosy posypaly sie po ramio-
nach.

— Ratujcie sig... — zawolala wielkim, przejmujacym szep-
tem, ktdrzy wydal si¢ rykiem katastrofy wiszacej nad nimi.

Pochylili si¢ ku ziemi.

Podniosla sig, wyprostowata i pokazala reka na plade.

— Spuszczajcie 1dd2 proroka! Juz czas!
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Obejrzeli sie tym razem w kierunku lodzi Johnniego, pod
ktérg fale wysokiego przyplywu podchodzily tuz tuz,
: — Spuszczajcie na wode i6dz! — wykrzvkiwala rozkaz
Lucy,

Barczvsty mat przelkngt dling i ruszyl grdyks.

— A no cb#, chlopaki, tyle jej moZemy zrobié, co?

— O key! Dawaj z lodzia w morze!

— Spuszczajcie 1od:! nasladowal gios Lucy jeden z ma-
rynarzy.

Pobiegli na plaze. Jakby kierowal ich tam wyprostowany
palec kobiety. Za marynarzami ruszyli inni.

— Ldd# na wode! — krzvezala za nimi Lucy. — Nadszed!

c2as.
Schylila sic w dd! i potrzasnela odretwialym Johnniem.
— Zbud: sig, nicdolero — krzvknela mu w ucho — odply-
wamy,

Skoczyla ze skrzynki i popchngla dziewczyny.

— Dalej! Do todzi!

Biegla przodem ciggnac Johnniego. Przed nig marynarze
zblizali si¢ ju# do przechylonego statku. Za nig dwa anioly:
Betty 1 Franka,

— Nie! Franka stangla. — Ja nie cheg. Ja nie!

Betty zlapata ja za reke.

— Luey! — krryknela przeradliwie.

Lucy w mgnieniu oka zrozumiala sytuacje. Pusdcila John-
niego i pobiegla do Franki. Zlapala ja w pdl 1 zarzucila sobie
na ramie.

— Na! No! Help! Help! — wzywala- ratunku dziewczyna.

— Bierz Johnniego — krzvknela Luey na Betty, ja sobig
dam z nia rade.

Rzucila sig ku lodzi, ktdra jui ruszala si¢ ponad glowami
tlumu jakby oZywiona.

W tej samej chwili sztorm uderzyl im w twarze. Lucy
niosaca Franke =zachwiala sig, ale przemogla wiatr. Johnny
ledwo nie upadl, szedl po kamieniach ciezko walczac =z
wiatrem, ktdry rozwiewal mu rzadka brode i biale wlosy. Z
tylu pchala go Betty.

Loskot wiatru, szum deszczu zagluszvl krzyvki Franki, wo-
lanie Luey, pohukiwania ludzi napierajacych na 16d# zsuwajacy
si¢ ku wzburzonvm falom.

Lucy roztracila marynarzy. Nikt nie slyszal co krzvezala,
nikt nie zrozumial co znaczy rozpaczliwe szamotanie sip Franki.

Marynarze zlapali je razem i podniedli wysoko, az poza
burte. Rzucili do §rodka lodzi. A za Lucy i Franka podsadzony
przez innveh znalaz! si¢ na pokladzie Johnnie, potem Betty.

— W droeg, w droge, proroku — wrzeszczell marynarze,
popychajac 16d# pod wiatr, poza wzburzone fale.

Nie zdawali sobie sprawy =zupelnie, Ze sami juZ stojg w
wodzie, #¢ fala uderza w nich moezge od stép do gldw.

— Na morze! Na morze!
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Po nadbrzezu biegla oka postaé. Siers ;
sPﬁi:ﬂpn}; do hr:iejscnhnie:z;k{uj pawantury. e A
iegl szybkao, © F i ij
3 ove ﬁﬂﬁzcrzt:ltl.’ ak szybko, na ile pozwalal bijgey w twarz
Spdénit sie. Kiedy stanal na plazy przem i
wychodzili z morza, Ludzin:a nc:if:rl::lli igwarz;czegm?a?ﬂs?uﬁ;
wode. Smieli sie wesolo.
Na falach o kilkanadcie m i
B e metrdw od brzegu kolysala sie
— Ahoy! — zawolal Forbes. — Johnnie! Johnnie!
Nikogo nie bylo wida¢. Nikt sie nie pokazat na pokladzie.
I wiatr nagle ustal, Deszcz padal, ale drobniejszy, schodzil
na ziemig 1 morze prostymi struikami, cichymi, spokojnymi.
Burza gdrie sie rozplynela.
— Hej wy tam! — welat Forbes.
Zaterkotal motor, zabulgotata woda pod rufy. E6d% po matu
ruszvla przeciw falom., Wenosila sie i opadala., Oddalala sig,
Na pokladzie nie bylo nikogo.
Cum;:ll_}eﬁ:. to bylo? — zapytal Forbes przemoczonego do nitki
— To bylo cos, czlowieku. To bylo coi!
Forbes zlapal mlodego lana Lamonta i potrzasngl nim za
ramie.
— Dlaczegoicie te 16d# spudcili?
— My? Zapytaj o to marvnarzy. To oni. To taki fart
amervkanski,
. Sierzant popatrzyt na oddalajge sie grupe. Otrzasali 5]'3
jak psy wyciagnigte z wody, machali rekami w strong lodzi
i zartowali e sobg.
— Przekleci foreigner’zyl
— Co mdwicie, sierzancie? — zdziwil sie Tan.
— Nic. Absolutnie nie.

»

Viki z Hamishem wyplywali z ujdcia rzeki, gdy krétki
a gwaltowny sztorm o malo nie rzucil ich na mielizng.” Hamish
zakrgeil kolem i polozvl Mewe na bok. Kiedy wyprostowali sip
pod wn::r, ?}pﬁjrzai‘ triumfalnie na Vikiego.

- Cor

_ Viki kiwngl glowsg. Steréwka nie byla calkowicie oszklona,
wiatr hulal po niej, totez zamiast wysilaé sie na mdwienie poro-
zum;e:tf-a_h sig gestami i udmiechem,

Viki byl 21y, Byl wiciekly, ale mimo to swoboda, z jaka
maly stateczek pokonywal satorm i fale, cigl morze | wiatr —
napelniala go uciechy. Pod nogami czul wibrowanie pokladu.
Riwno i mocno pracowal diesel.
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W miefcie wymienili kilka cazedei, uzupelnili braki, wsta-
wili nowe tloki i pierfcienie | motor gotéw byl na kilka do-
brych lat wyteionej pracy.

Viki spisal sig dobrze, Hamish promienial i poklepywat go
po plecach przy kaidej sposobnodei. Sam przy tym u'.-;,rgquﬂ.l
|Epic!'Ni miodzie;j.

. _ Nie, nie ogolil si¢, nie przygladzil sterczaeych kosmykdw
siwizny, ubrat si¢ tylko w gruba kurtg Zeglarskg i nalozyl na
twarz wyraz radodci i zadowolenia,

Nie bylo tego wyrazu na twarzy Vikiepo. Nic mu sie nie
powiodlo. Jimm z baru Manilla nic mu nie powiedzial, Coé tam
slyszal, ale wszyscy cof slyszeli, a nikt nie umial nic okredlonego
powiedzied, ;

— On jest Anglik, Sassenah — przekonywal Vikiego. —
Na pewno Anglik. To oni zjeidiajy sie tutaj, aby nos wyko-
rzystywad. Wszystko co e to oni. Anglicy.

— Przeklect foreipner'zy. — zawtdrowal Hamish

— Wiesz praynajmniej, kto to jest ta Lucy?

— Pewnie taka sama jak on. Tylko jedno ci powiem, 7& to
nie wariaci, Trzeba micé¢ zdrowg glowe, aby taki sposdb Zycia
wymySli¢, Trzy kobiety na niego pracujg, a on do gdry brzu-
chem lezy. A wszedzie gdzie przyjedzie, to jeszcze na boku
zarobi, co mu ludzie glupi do kapelusza wrzucaja. Bywa, Ze
stara lady sig przejmie jego kazaniem i tlusty czek w rehe
wsunie,

— Nie znasz jego nazwiska?

— Nikt nie zna.

— A policja?

— Jak checesz, id# na policje.

Vild udal sie do komendy oddziatu portowego. Nie cheieli
i moze nie umieli mu nic powiedzieé o Johnniem. Znali go jako
spokojnego, nic famigcego iadnych praw wariata.

— Wigeej ci o nim lekarz moze powiedzied,

— Ale mnie chodzi o ezlowieka. Nie rozumiecie, 7e on
dziewczyne niemgdra koluje? Przecie? to zbrodnia. Oszukiwad,
oklamywaé, nabierad dziewczyng i lamaé jej Zycie. On moze
ja sila za soba pociggnie!

— Jezeli pan uwaia, #e dzieje sie krzywda, Ze prawo i po-
rzadek na tvm cierpia, albo pojedyncza persona, to prosze
zloZyé zazalenie a my to rozpatrzymy.

Viki wylecial wiciekly z komendy policji.

Part Hamisha Ao odjazdu na wyspe, ale nie mdégt nic przy-
spieszyé. Diesel rozebrany na czefci ceckal na obiecane tloki,

Burza nagle dcichla. Nawet fala deszczu przeszla ponad
nimi. Tylko szara, rzadka mgla utrudninla widzenie. Morze
lezalo przed nimi jak staw otoczony szarodcia. Plyneli wewnatrz
zaczarowanego kola, kidre kolvsalo stateczkiem na wszystkie
strony.

— Viki — zawolal Hamish — popatrz.
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— Co to takiego?

— Pierwsze potwierdzenie kontraktu rzadowego. Caly pocz-
te¢ bedziemy wozic. | nie tylko do nas; na trzy wyspy. Wszystkie
trzy wyspy. Bedziemy bogaci Viki. Bedziemy bogaci.

— Kio: my?

— No jakze ja, ty, Niclson, Forbes, Josephine...

— Jakta?

— To ty nie wiesz, e Forbes i Nielson sa wspdlnikami do
Mewy? Wykupili mnie, bo trzeba bylo pienigdzy. Ale to dobre
chlopy. Przeklecie dobre chlopy. Oni to wpadli na ten pomyst
zeby ciebie przyjad na mechanika. Jak zechcesz, albo na stalg
pensje, albo na wspdinika, Nie cig Viki nie oszukamy. I nie
bedziesz potrzebowal ciggle plywad, Miesiac ty, miesige ja,
a jeszcze wezmiemy majtka do pomocy. Co?

— A Josephine? Tez wspdlniczka?

— Hej — Hamish trzepnat Vikiego po plecach — nie uda-
waj tylko. Z Josephine to ty spdlke zakladasz. Zenisz sie z nig
chiopie. No niec.

— Nie — Viki potrzgsngl glowa — nic z tego.

— Nie Zenisz sig?

— Ani si¢ nie zenig, ani nie plywam z wami. Ja bardzo
wam dzigkuje za wasze serce, ale to nie dla mnie. Stary Lewiss
zabiera mnie na Last Hope i odplywam. W idwiat.

— Viki — Hamish polozyl mu reke na ramieniu — jested
foreigner przeklety, cholerny, Smierdzacy foreigner. Ale ja
ciebie lubig. Viki, ja ci mdwig, Ze czas przestad weigz uciekad,
Ucieczka to paskudna rzecz, nie megska. Trzeba stanaé w miej-
scu i powiedzie¢ sobie: tu bede walczyl i jak kto mnie ruszy
to bije. Rozumiesz Viki, bije!

— A jak nie ma kogo bié? Jak dusi tylko powietrze? Wiatr,
nic wiecej?

— Ja ci méwig Viki, nie uciekaj. A na Last Hope zawsze
jest ceas,

Hamish zakrecil kolem. Z lewej strony ukazalo sie biale
wysokie widmo: latarnia morska.

. — P4l drogi, Viki — ucieszyl sig stary — tak prujemy
jak nigdy, Queen Margaret tak nie plynela. Bijemy ja o dobre
dwadziescia minut. Viki, to jest motor, to jest Iddi!

Jeszcze pdt godzing plyneli w kole szarej mgly, potem
3"“"97 sig wiatr 1 jg rozpedzil. Wzmogly sie fale i zaczal sigpid.
eszez.

Jeszcze pot godziny, Viki — cieszyt sig Hamish,

— Co to za 16d#? — spytal Viki patrzac w prawo. O jaki
dobry kilometr kolysal si¢ niski, plaski stateczek, dwa razy
mniejszy od Mewy,

. — Jaki$ niemrawa pokraka — zauwaiyl Hamish. — Cze-
kaj no, czy to nie 1édZ tego wariata Johnniego? Tak, to na
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pewno ona, Przekleci wariaci na takiej lodzi kierujg sie wprost
na ocean,

— bL6d: Johnniego? — Viki nie mépl weiaz zrozumied.

— No tak. Dzisiaj wysoka woda, spufcil ja i plynie na
ccean. Utopi sig. Na pewno sig utopil

— Zawracajmy! — Viki zlapat za kolo sterowe.

— Gdzie, po co? — Hamish prdbowal protestowad.

— Zawracaj! — wrzeszezal Viki jak nieprzytomny.

Hamish puscil kolo. Mewa zakrecila przechylajac sig mocno.
Sruba wyszla z fali, motor zaterkotal.

— Kieruj na nich — zawolal Viki a sam skoczyt do ma-
szyn. Mewa za chwile zaczela drzed od wysitku, motor lomotal
coraz szybeiej. Lod# Johnmego zhlizata sie ku nim.

Viki wyskoczyl na poklad. Sam ujgl ster i wpatrywsal sig w
cicho sunacy roziozysty 16d:.

— Nie bgj sic — upewnial go Hamish, dogonimy ich.
Mewa by nie przedcignela takiego starego pudial

Z kazda minutg ldi Johnniego byla coraz blizej. Widad
juz bylo dokladnie poklad, iluminatory, badki z ropg 1 wysoka
czarno-biala postad przy kole sterowym.

— Frania! Frania! — Viki wolal, cho¢ oba statki dzielila
przeszlo stumetrowa przestrzen falujacej wody.

Z poczatku na pokladzie lodzi nikt na to wolanie nie rea-
gowal

— Franial To ja, Wicek! Fraaanial

Spod pokladu wyskoczyla ciemna postaé. Za nig inna. Za-
czely sig szamotaé w luku,

Wrysoka osoba rrzucila kolo sterowe i pobiegia do prrodu.

— Luey! Zatrzymaj sie, ty cholero! — krzyczal Viki po-
znawszy sternika,

— Betty do steru — slychaé bylo komendg Lucy — ja
ja biore na sicbie.
— Wicek! Wicek! — rozpaczliwe wezwanie dobieglo

Vikiego. Straciwszy glowe ruszyl do burdy jakby cheial skakaé
do morza.

— Spokojnie — hamowal go Hamish — za minute dogo-
nimy ich, zacumujemy i porozmawiamy z nimi.

— Wicek, Wicek! — krzvk Franki byl coraz wyradniejszy.

Szamotala sig teraz z Lucy, ktéra wpychala ja sily pod
poklad.

Betty przy sterze widzac zblizajaca sie wprost Mewg wy-
krecila w bok i 16d# przechylila sic gwaltownie. Franka wyrwala
sie i rzucila ku burcie.

Przez chwile Mewa szla dawnym kursem i przestrzed po-
migdzy lodziami powiekszala si¢ w oczach,

— Wicek! — zawolala Franka z rozpaczg i skoczyla do
wody.

W mgnieniu oka Viki zrzucil ze siebie kurtg, kopnat cigz-
kie pumowce z ndg i dat nura w morze,
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. Hamish zakrecil kolem sterowym. Mewa zawrécila na
miejscu. Okraiyta kotlujaca sie wode. Hamish wylaczyl motor
i pochylil sig przez burte. Za chwilg polecialo do morza kolo
ratunkowe z napisem Mewa.

— Trzymaj sig Viki! Lap za kolo.

. Jasna glowa Vikiego skakala po falach. Regka podnosita
si¢ i opadala tnac pieniste grzbiety. Przy sobie trzymal drugg
glowg i po malu, po malu zblizal si¢ do kola ratunkowego.
Ledwo uchwycii za nie, juz Hamish zaczal ciagnad linke,

Jeszcze minuta i juz byli na pokladzie. Ociekali wodg
oddychali ‘cigiko. Wpdlprzytomna Franka patrzyla =z zachwy:
tem w twarz Vikiego.

— Wicus...

— No juz dobrze, Frania, juz dobrze.

— Wicué!

Hamish splungl w morze,

— Foreigner'zy mrukngt na diwick polskiego jezyka.

. Viki sprowadzil dziewczyng do kabiny. Otworzyl szuflade
1 wyrzucal swetry, biclizng, spodnic Hamishowe.

— Wicud! — Frania podniosla na niego jasne oczy. Nie
w}';crzymai, wzigl jg mokrg, ledwo dyszacs, w ramiona i calo-
wal.

— Musisz sig przebraé, Najpierw musisz sig przebrad, A te
lachy szarpal na niej czarny przyodziewek wyrzué w morze, Ja
— uderzyl si¢ w czolo przypomniawszy sobie — ja ci przecies...
sz;’kn]!l'L

Za chwile byl z walizka w reku i rzucal na kojke koloro
taszki. Bluzke, spddniczke, 5uki¢$1kr, sweterek, pniq-n_gne, g

Zostawil to przed zdumiony dziewczyng i sam nie ogla-
dajac sig ucickl na poklad.

Hamish mruczac pod nosem wlaczyl motor, ustalil kurs
na przvsitan i stal z reka na kole.

Viki ;r}ndszedl dg niego.,

— Uidzie oni jadg? — zapytal patrzac na oddalajgcy si
statek proroka-Johnniego. TR iy
. . — Do piekla — mruknal Hamish. — Takie pudlo spréch-
niale! Cud bedzie jesli do wieczora wytrzymaja na oceanie.

— Oni wierzn w cuda, Hamish.

— A tv nie wierzysz?

— Moze i ja wierze — rozedmial sie.

— Id# sig przebraé Viki, dostaniesz zapalenia pluc,

— Zarar, Hamish., Zara= péide. Tylko...

_ Zaszuraly za nimi kroki. Z luku wvszla Frania. Miala na
sobie #ilta jak jajecznica bluzke i niebiesks spédniczke. Tware
ublr:pinlg iej mokre wlosy.

— Pantofle byly za male — powiedziala pokazujac bose

Hamish obrzucit ja krytycznym spojrzeniem,
— Ostatecznie, Viki, mozesz si¢ nie #cnié z Josephine.
Tak — klepnal kolo sterowe — mozesz sie #enié z kim cheesz.

WINCENTY [ ANIOL 6l

I jeieli Forbes albo Niclson beda cheieli mnie przeglosowad,
to im tak powiem, ze im w piety pdjdzie. Przekleci, chaolerni
foreigner'zy, Mozesz sig #enié z kim chcesz.

— O czvim on mdwi Wicus?

— On? Nie zwazaj na niego. On tylko chee ci powiedzied,
Ze masz co jesd i gdzie mieszkaé, On daje nam prace Frania,
Daje nam zycie,

— Bedziemy #vé. Potwierdzit Hamish. — Bedziemy zyd
na calego.
A bomba atomowa Hamish, a foreigner’zy?

— Do pickla z bombg atomowa, do diabla z foreigner’ami.
My bgdziemy jeszeze diugo zyé, Wi... jak ona mdwi na ciebie?
Wisusz?

Czeslaw DOBEK

BANKNOTY DOLAROWE
DOSTARCZAMY W POLSCE

W myfl obowigzujgcych w Polsce przepisbw  (Rozporzadzenie
Rady Ministtéw z 7-go listopada 1956, Dziennik Ustaw N 50 z
12-yo listopada 1956, par. 223) kaidy obywatel ma prawe ctrzymywaé
cfcktywne amerykadskie dolary i przechowywaé takowe u sicbie.

Banknoty dolarowe moina legalnie wymieniaé na polik%: walule po

specjalnym korzystnym kursie za dolara w Bankach PKO.

W zwiazku z powyviszym urmchomiliimy wwsvlke banknotéw
dolarowych w dowolnych odcinkach wg. #yczenia muszych P.T.
KlieniGw. Banknoty dostarczamy w :ﬁ;ainych poleconyeh listach

wartodciowych, ktére wysylamy bezpoirednio z Angli.
Koszt wysylki dnh:ét do Poliki wynasi:
Rl T Ll T B e e e s . 5.80
e S S e i e ek e & T7.50
TR NEO0 e e de e £ 8.50

zo kozde dodotkowe . 100.00 .. §. 4.50

TAZAB & Co. Lid.

Tazab House TAZAB & Co. Lid

LONDON, 5.W.7. NEW YORK, 3
22, Roland Gdns., 36, Third Avenue,
Tel. FRE 3175-6 Algenguin 44161

UWAGA: Zaméwienia mogy byé przvimowane wylgeznie
z Ameryki, Szwajcarii 1 Niemiec Zidmduidh




Wiersze

ALBUM SNOW

10 maja

Cazyibym pomylit dom albo ulice

A moze schody, cho¢ kiedys bywalem tam co dzien.
Zﬂghtlnlcm przez :hiurlu; od klucza: kuchnina i ta i nie ta.
A nioslem nawinigty na szpuli

Tasme 2 plastiku waska jak sznurowadlo:

To byla wszysﬂm co napisalem przez tak dlug‘i: lata.
Zadzwonilem niepewny czy uslysze tamto nazwisko,

Stala przede mna w sukni szafranowej

Niezmienna, witajaca mnie u$miechem bex jednej lzr CZAsU.

I rankiem niehieskie sikory Spiewaly na cedrze.

IT czerwca

| juz na zawsze zostanie ten énieg

Nieokupiony. nieopowiedziany nikomu.
Na nim pod wieczér zamarza ich slad
W godzinie, roku, panstwie i powiecie,

| juz na zawsze zostanie ta twarz

Ktérg deszczowe krople przez wieki smagaija,
Toczy sic jedna spod rzesy do ust

Na pustym placu, w niennzwanym mieicie.

ALBUM SNoW b3

—

I4 sierpnin

Kazali nam zapakowa¢ rzeczy, bo dom bgdzie spalony.
Zdazylem napisaé list ale ten list byl ze mna.

Zlozylismy swoje wezelki, siedlifmy pod éciang.

Patreyli kiedy na wezelki kladlismy basetle.

Moi synkowie nie plakali. Powaga i ciekawosé.

Jeden z #olnierzy niést batike benzyny. Inni zdzierali firanki.

18 listopada

Pokazal nam droge ktéra wiodla w dal.

MNie zgubimy sig, méwil, bo duzo jest fwiatel.
Przez opuszczone sady, winnice i progi
Zarosinigte jezvng, poszliémy na przelaj,

A éwiatla, co kto woli, byly latarniami
Olbrzymich éwictojanskich robaczkéw czy planet
Malych i znizajncych sie niepewnym lotem.
Kiedy raz jednak skrecié c|1|:i¢1‘r:-."m1.' do géry
Wazystko pogasfo. 1 w zupelnej nocy
Zrozumialem, #e i$¢ nam ai na dno przepadci
Bo tylko wtedy znowu prowadzn nas ognie.
Trevmalem ja za reke. pamigé nas lnczvla
Cielesna, zgodnych wypraw na loiu kochankéw
To znaczy kiedyé w zhotu albo w gestym lesie.
Nisko zahuczal potok, staly usypiska
Przerailiwe, koloru ksigiycowej siarki,

2% listopada

Dlugi pocing stoi na stacji i peron Jest pusty.
Zima, noc, niebo mroznie podplywa czerwieniy.
I stvchaé tylke placz Lkobiety. O coé blaga
Daremnie, oficera w kamiennym plaszczu.

I grudnia

Hale infernalnego dworca, z przeciagiem i chlodem.
Stuk stuk do drewi, drzwi sie otwierajg
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I ukazuje si¢ w nich méj umarly ojciec

Ale mlody, pickny, ukochany.

Podal mi reke. Uciekam od niego,

Zbiegam po schodach kretych, w nieskofnczonoss.

3 grudnia

Z bialy szeroky brodq, w aksamitnym stroju,
Walt Whitman prowadzil taice w malym dworka
Ktérego whascicielem byl Swedenborg Emanuel.
1 ja tam bylem, miéd i wino pilem.

Najpierw krazvlismy, wriawsky sie za rece,
Podobni do glazéw porosnietych plesnig
Puszezonych w ruch. Potem niewidzialne
Orkiestry szybciej graly i porwalo nas
Szalenistwo plasan, w upaojeniu.

A taniec ten, harmonii, pojednania

Byl taficem szezedliwych chasydéw.

4 grudnia
We énie roznica pomiedzy subiektywnym i obiektywnym znika.

Jesteémy i podmiotem i przedmiotem

To znaczy ogladamy sichie lecqcego.
Poruszalem silnymi skrzvdlami, pode mng preesuwaly sie
Eaki niebicskawe, lozy, kreta rzekn.

A oto zamek z fosa a przy nim ogrody

Gdzie spaceruje moja ukochana.

Ale wracajae musialem wwasaé

Zeby nie zgubié zatknigtej za pasem
Magicznej ksigzki. Wzbija¢ sie wysoko
Nigdy nie moglem a tu byly géry.

Z trudem do szczvtu pardem tuz nad lasem
Rdzawym od lisci debow i kasztanéw.

Tam w plaki wyrzezhione na such:,rm konarze
Niewidziolna reka ciskala galezie

Zeby mnie Sciagnné magicznym sposobem.
Spadlem. Trzymala mnie na rekawiczee,
Teraz jastrzebia z zakewawionym pidrem,

ALBUM SNOW 65

Wiedima pustkowi. W zamku podpatezyla
Laklecia, w Lsinice mojej drukowane,

16 marca

Twarz niewolana. Jak umarl nikt nie wie
Powtarzalem pytanie az sig ucielednit.

| on, bokser, hije w szczcke brvgadiera

Za co buty go depezg. Ja brypadierowi

Psio patrze w oczy, mam jednu pragnienie:

Wykonaé kaidy rozkaz, zeby mnie pochwalil.

| nawet lih!i!}‘ rae pns_\'ia mnie na miasto,

Miasto arkad, pasazy, placéw marmurowych

(A chyba to Wenecia), stapajac po plytach

W Emiesznych fachmanach, bosy, pod za wielkgq czapka,
Mysle tylko jak spelnié co on mnie polecil,

Pokezuje przepustki i niose dla niego

Lalke japonisks (kupiec nic sie nie znal).

24 marca

Jest to kraj z pogranicza Rudnickief Puszczy, .

Na prevklad w bok od tartako w Jaszunach, miedzy borem
[Klejwy

I wioskami Czernica, Mariampol, Halina.

Byé moze toczy sie tu reeka Yerres

Przez lawy zawilcow na podmoklvch Igkach.

Sosny-nasienniki, mostki, paprocie.

Jak Faluje ziemial Nie zeby pekala,

Ale zapowiada ruchem skéry

Ze potrali schylic do siebie czubami i cbali¢ drzewa.

Dlategso radosé. Takiej ludzie dawniej

Weale nie znali. Ciesz sig, ciesz sie

Dirozka, szalasem, wypuklvm kamicniem.

I wody! A w tych wodach co strzelisz utonie.

Jézel pachnie machorky. stoi tu na brzegu.

* — Strzelifem niedéwiedzia ale prz-cpndf. — Kiedy?

— Dais po pnlur!niu. — Glupeze, palre tam w heczce
Plynie twéj niediwiedi. Gdziez tam niedéwieds, Wsl'yl:[.
To tylke dyszy raniony niedéwiadek.
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25 marca

Przez laki pola w nocy

Przez laki pola cywilizacii

Bieglismy kezyczae, spiewajac w jezyku nie naszym
Ale takim, ktory ich przerazal.

Uciekali preed nami, my juz dwumelrowe
Stawialismy kroki, trzymetrowe,

Bezgranicznie potezni, weseli.

Gaszqac éwiatla zatrevmal sic samochéd: inny,
Samochéd stamtad. Slyszeliémy glosy

W mowie przez nas uiytej tvlko dla zabawy.
Teraz 1es, pndsr.}wnjqcycfl si¢, popedzal strach

Tak wielki, ze za platy, palisady,

Czternascie metrdw skaczac sadzilismy w glab lasu.
A za nami pogon i krevk

W dialekcie Scytéw albo Longobardéw.

3 kwielnia

Woyprawa nasza wiechala w kraje suchej lawy.
Byé moze pod nami zbroje i korony

Ale tutaj nie bylo ani drzewa

Ani nawel porostéw na kamienin

I w niebie bez ptafcﬁw. goniac rzadkie c]'lmurjr.
Slosice zachodzile micdey czarne bloki.

Kiedy powali, w tej zupelnei ciszy

W ktdrej #redna jaszezorka nie zaszelescila
Zgrzyvtaly pod kelami wozdéw rumowiska
Nagle spostrzeglismy stojacy na wzgdrzu
Rézowy gorset z rozwinigta wstazky.

Dalej dragi i trzeci. Wige odkrywszy glowy

Poszlismy Lku nim, ruinom swintvni.

Czeslaw MIEOSZ
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CZUWAMY

Nass fwiat = cegiel, = mineralnych Zusli.

Z rowdw porowatych rany palg Zolniersa.

Z ezarnych rur, = asfaltu, wojen, mordéw.

1" rurach ujarsmiamy gas, wodg, powietrze, a kiedy welon
Zorzy owiewa num twars, placcemy,

FLudzkodd weigs jest pelsngcq hordg

Chod nupisano Biblie i rostupano Atom.

e lat potreeba, 2eby wyrdsl sdrowy dgh?

He wiekdw, by kosthka wolu nie wighsea

Niz cenlymelr ssedcienny wapna

Ulegla cmionom takim jak myél ludsha?

Slovice uhasuje sawsze ten sam jeden sloty sgh,

Od milionéw lat, w otwarlej sserako jamie ustnej preestworsy.
Kiedy wyrosnie drugi sloly sgb? Rzgd sgbdw. Wigcej slosic.
Nie wiemy. Nic nie wiemy co nas cseka

¥ wieconym krgsenin malerii i = rqk colowieka.

Nass fwial niewyspanych Zon, elekiryeenych kuchen,
Ciasnych schodiw, slego jedseniu,

O pusscseni proes swoich = wrogiem ssukamy proymiersa.
Nie mumy nigdy ccasu na sen, odpocsynek, weins dsialamy,
Miode dsicwesela nossq no niehieskich kapelussuch stobkrotki,
Grosski barwne, slole pidra trawiastych rodlin.

Maluja fwiese usta czermwonymi hredkami.

Potem tak trudno selrsed te kredki s piersi

Wiochatych, 5 goracg skirg.

Nass dfwial s samolotéw prujgcych prsestrsed, jak drukuje
Maszyna do ssycia plitno modrymi fciegami,

Zawijamy sig, pedsimy besmyilnie do grobu,

Nass fwal z okreldsw ssyblich, juk ekspresy.

A kiedy swyesajny biedny celowiek

Chee s Huropy dostaé sig nu kontynent amerykanski

Zabiera mu fo wigeej ceasu, niz Kolumbowi

Na wolno sungeej skrovni porussanej ssarymi saplami,

Nie ma na mysli cla, chol poborcy cavhajq we wssystkich kalach
Nascego fwiala, utvwajg radaru, precysyinych massyn. Bron sig,
Cslonvieku, prsed ich glupimi Sartami. Nic nie wiedsg

Pobarcy mydli. Obudsimy ich pewnego dnia,

Wyppdsimy g Mdzek sadcielonveh jedwabnymi koldrami.

Nic boborcy myili nie wiedsq,

Bedg stad po kelanu so soccystyveh trawaeh

Z podniesionymi do pdry relami.

Ttuste szesury wirdd rur, cegiel, w namiotach impregnowanych
Smolg i gumg,

Stung huly,

Samoloty, okrety, treaskaé beda automatycsne salwy.

Nie ma nic bardsiej Zaloinicjssego
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Jak roshraczone ludshie swicrse na siemi.

Nic bardziej wsnioslego,

Jok uparty owad rospigty w krysstalowej tupinie.
Conwajmy.

Swiat nass nie spinie

Chot zging poborey nakladajacy clo na ludskie myéli.

W iy than sproecenodd istmienia.

Lecs scceury wylgpimy.

Swiat bes scceurdw jest czyiciejssy. #
W dwiecie lym, gdsie rosng w lazach fwiese kewiaty,
Gidzie bral sabija brata,

2y¢ jest trudno. *

W swiecie tym; gdsie woda jest coysta, jak oddech dsiecka,
Gdsie malka porsuca maleiikqg cdrke

Bl spanin = innym mescoysng,

Zye jest trudno.

I swiccie tym bedsie gyé jessese iradmie,

Gdsie bogacce umierajy s nuddw, ludy s glodu,

A navody, Rtére do dsii dnio nie wiedsg,

Co to jest godnoié cclowicha,

Budujq statki powictrone, Zeby zasiedlié nicponiami ksigiye,
Zasiedii¢ i rozhalasowaé cichg, poiylecsng planele
Posylujucg nam Swintlo nocq, aby s duala od cegiel,
Brlgotajpcych rur, mamrolajgcych fon,

Wrsesscsgeych dzivci,

Rachunkéw sa gas, chileh, dack ndd glowq, proefcieradla
Na Etdrych lesymy, ohrely, samoloty, mieé chwilg spokoju,
Tak potrsebng do sastanosrienia sig, e Sycie

Dane nam proes dsika noture

Starszq od wssvstkich praw wymyflonych prses medredw,
Popsutych proes glupcdw,

Zacgyna sip w lonie matki © kordcsy w0 simnej ciemi,

Marian CZUCHNOWSKI

CZEKAMY

cockamy na senme marsenia
w becsenne godsiny nocy
coekamy

na

marsenia

w jal Cons

w chwile gdv nikt

mie provehodes

i nadsiei nie ma

snikgd

LISCIE

| B

csekamy na sen

w godsing niepokojy
gdy ssarpie nas bl
gdy cierpimy

W cissy

okrulnej

dla stabych

gdy czai sig strach
coekamy sand

w pulapce

coelkamy na sen

mia Smierd

&

lez nie otrgess po stracie
gdy strafg jestes sam
snajdziess sig na pustkowin
bracie

mesdolny do ruchu

i na policskach brusdy
same wyilobia lwdj flad
nie olrzess bracie

sgubiss sig w huku jok we mgle
ni¢ bedsie po tobie les
niczyich

uciekaj poki csas

piki plakad modna o smroku
i szubad swych fladdw

na twarsy lildrej sarys

. cienin drga

pigc nim sginie —

ucichaj no krovice les

praed stratg siehie

ktdrej nikt 4 mic nie wréci
bracie ktdrym bty jestes

i jesgcee — o

LISCTE

jesienig lidcie masse schng
widry szeleszceg
a winty —
a cialem
wiotkim lifciem
samierajgcym proy podmuchu homb
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BOLESEAW TABORSKI

(a cdE lisd

pdy sadsy deszes

gdjr coarnych tlotel: ek
apada na snak

£e |

lifciem Soltym czerwonym
lifciem lwardym
famlitoym

aplathkiem

Eycia

(a cds oplatek

gdy w palcach miaspa
skrovdelek motylich molich
Smieszny pylek

bo )

jesienig lifcie nasse plong
siedmiokroinie pofarem tpesy
w agrodsie

w ogrodsie

$mierci

Bolestaw TABORSKI

POSZUKIWANIE

Gidsie lesq drogi ktdrymi pojadp?

Skqd prosié chmury lecacego wiatru?

A moze dawno mingl jui deieri startu —

jo mepolrsehnie patregp w niebo blade?...
Plomies u fwiecy w rdéne lata strony.

w ksigice co chwila smiemiajg sip treici. —
Preewracam karthi nicjasnej powiedci

i o pdlnocy spad ide snusony.

Slepy, wirdd wiedsy sgubilem kierunki,

staram sip calvzed samolnofei blisny, —
Jedne dosnanie, to boledé obosyeny,

a g0 csirse — sludne na magdrodei trunki.

Jan KIERYLLO

. naszego TOZpTOsZa nia

Slady na "Czarnym piasku (1)”

Piasek na plazach jukatariskich jest srebrny. Z lotu ptaka
niemal bialy, jak koszule upil noszone przez 4niade jukatanki.
I jest obramowany plomieniem czerwonych lifci i kwiatéw, jak
kuy, barwny haft koszule te zdobigcy.

Piasek na plasach karibejskich jest zloty. Jak zloto, ktérego
szukali tam hiszpafiscy konkwistadorzy i angi czy francuscy
piraci.

Natomiast na plazach Pacyfiku piasek jest czarny. Jak po-
piét z wuolkanéw dymigcych nad Srodkowo-amerykarisks kuch-
nig. Jak popi&t Zycia i wspomnied o nim...

*

— Sportowa koszula do czarnego ubranial — Pani Barbara
zalamuje rece.

— Bardzo dobra — krzywi si¢ Andrzej, usilujgc zawigzaé
krawat pod wykladanym kolnierzykiem.

VAT AL wskocz{r:n. maszyne do pisania i istotnie zezowa-
tvmi dlepiami przyglada sig swoim paristwu.

By nie parsknad smiechem wsadzam nos w szklanke whisky.

Barbara i Andrzej Bobkow wybhieraja sie na przyjecie
do ekskluzywnego klubu Guatemala, gdzie dla jedynaka wesele
urzgdza papa, Polak, i z gwatemalskiego oZenku milioner.

Za oknem ,,szomi diungla’’. Geste, maczefa jeszcze nie
tknigte chaszcze, w ktérych slepo utyka Bobkowskich avenmida.
Migdzy betonowe pudelko eleganckie] willi a jarem, siedliskiem
wszelkdego tropikalnego robactwa weisniete, stoi ,,Bobkowo'' (2).

(1) Patrz: ,Czamy Plasek™, sstuka w 3 aktach, napisana przez
Andrzejn Bobkowskiego 1 opublikowana w , Kulturee' (Ne 117145, 1959).
Cyiaty kumsywa w tekicie sa wriete z tej sztuki.

(2) Patrx opis sceny w akcie 2-gim ,.Cramego Piasku’™.
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Drewniana, przez termity zZerana i trzesieniami ziemi skrzywiona
buda, w ktdrej, na pozbawionym frontowej £ciany parterze, jakid
sziachetami od ulicy odgrodzony warsztat, a na pieterku — do
kidrego wlaz od zewnatrz, po waskich, drabiniastych schod-
kach — mieszkanie. Pracownia literacka (Jego) i malarska
(Jej). 1 przytulek dla kotéw, ktére oboje cenig bardziej niz
ludzi (procz Zyzusia zastaje tam jeszcze dwa rude kigbuszki
piszezqce w koszyku). Na Scianach z desek, akwarelki. Tapczan
preykryly indyjskg thaning, podobng do lowickich pasiakéw.
Zelazne ramy, do ktérych sznurkiem przywiszana skéra — czyli
modernistyczne fotele. Pekata biblioteczka, w ktérej na pierw-
szym planie bialy komplet , Kultury”’. Otwarta maszyna do pi-
samia (na ktdrej wlasnie Zyzu$, weale nie bialy i weale nie
épugcg} 1 przysunigle do Sciany staroswicckie biureczho raiqce
swg &ifganclg, 1 na niskim stoliku flacha kanadyjskie] whiski
(przemycanej) i paczka amerykadskich papierosdw (przemyca-
nych). Kurzu nie widze ale nielad zaiste arlystyczny.

Andrzej z kolei mocuje sig ze sznurowadlumi. Najchetniej
na przyjecie poszediby w swoich wydeptanych oxfordach. Pani
BarEma“ Podpnd éwiatlo oglada nylony. Zyzué ziewa, ohbojetnie
mija spodek = mlekiem z proszku ,,Rosemary” i idzie spaé
pod koc na tapczan,

Jestem w gwatemalskim ,, Bobkowie'’.

*

Do wickszosci polskich pisarzy dosta¢ sig mo#na kolej

podziemna, z jednego korica fond nu na drugi. Do inn lifi

spacerkiem, do Francji, Wloch, Zac%ndnich iemiec,
Szwajcarii. Troche juz dalej (i kosztowniej) do tych w New
Yorku czy w Kalifornii, w Meksyku czy w Argentynie. Ale cia-
&le jeszeze w granicach naszej geografii, w zasiggu maszego
owa,

Bobkowscy jednak wysiedli z emigracyjnego autobusu jezeli
juz nie na najdalszym, to na pewno na na_]mengiej £nanym ;my—
stanku, Jak gdyby w szczerym poln, gdzie diabel méwi dobra-
noc, raki zimujg i gdzie , kijem nie wypedzisz' wygodnickich
snobbw, mieszkaficéw wielkich stolic i ,,zau:hudm?z iliza-
cji”’, Na Czarnym Piashu w Gwatemali! Kiof ich
tam kiedys, z pbry dziesigé lat temu, naméwil, z ukochang
Francja do rozwodu nakloni! i... by sig do nich dostaé dwie
tylko dtﬂ?i:
samolotém — znad Chia i Petén, meksykatisko-gwa-
temalskiego pogranicza, myhp}ar.lsegu migkkim d 4 em  pinio-
wej, deszczowe) lub wiecznie zielonej dZungli. Znad wulkanéw
i garbatego kregostupa Sierra Madre. Znad blaszanych dachéw
: e3¢ 1 w szachownice wytvezonych dveénidas (@ calles sto-
icy na — La Awrora, nowoczesne jej lotnisko, z ktérego jus tak-
sdwky, pod samg skrzypijey bramke na .8 A" HWHI'}G- Wy
godnie, bezpiecznic i drogo;
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lub tak jak ja. Autobusem i kolejy do gwatemalskie] gra-
nicy, piechotky poprzez nig i dalej indiariskim autobusem do
tejze stolicy, gdzie znown piechotky przed {¢ samg bramke.
N: odnie, niezbyt bezpiecznie i tanio. ,

(Moina jeszcze a la Cortés czy Alvarado, na przelaj przez
diungle i gory. Moina lajbsy niemieckg z Hamburga do Puerto
Barrios. Ale kto dzisiaj ma na to sily i czas?).

+*

— Guatemala! Guatemalg! — po raz pstaini wgkrzyknql
kierowca antobusu i pozegnal mnpie szerckim uSmiechem, pel-
nym zlotych plomb. Wysiadlem na placu obramowanym drew-
nianymi straganami, w kidrych indiadskie, przebarwne pléina
i amerykanska, potworna tandeta. T z miejsca, nos w nos,
wpadiem na indiansks rodzine.

Na czele kroczyl Tata, o szerokiej i plaskiej twarzy Buddy.
Na kofcu Mama z wyladowanym owocami koszem na glowie
i majmiodszym czlonkiem rodziny w worku na plecach. Miedzy
nimi, gesiego, maszerowala iloS¢ lat ich malZeriskiego poZyca
(nie koniecznie sakramentem uSwigconego). Mama i dziewczyny
owinigte byly od pasa po kolana czerwonym pldinern i mialy
biale hwlip, bluzki w dziwne desenie haftowane i dziwnie skro-
jone. Znaczenie tego kroju pojglem wowczas, pdy Mama wy-
ciggnela spod rekawa piers, E: nakarmié niy glodnego polomka
na . Wszystkie mialy dlugie po pas, grube i czarne war-
kocre, preeplotane wsigekami i zakonczone wielkimi, koloro-
wymi kokardami, a na szyi sznury kolorowych swiecidelek. By-
ty boso i stopy stawialy do érodka. I dziwnie krecily biodrami
celem utrzymania w réwnowadze diwiganych na glowie cigZaréw.

Tata natomiast, wraz z chlopakami, mial na golych nogach
sandaly o grubych podeszswach z samochodowych opon; do
kolan siggajace spodenki, pasiaste niczym nasze lowickie, i owi-
nipte dodatkowo kraciastym szalem; szare robozo, wyszywane
w czarne wzory nietoperzy Inb dwuglowych habsburskich orléw;
biala torbe na ramienin i slomiane sombrero na glowie. Pora tym
Tata podpieral sig jeszcze dinga maczely niczym pielgrzymim lkos-
tarem.

Przeszli — a ja tak si¢ zagapilem, Ze zapomnialem o trzy-
manym w reku aparacie filmowym. Ale za chwilg ujrzalem dru-
gie takie stadko, 1 trzecie i czwarte — a na dodatek jeszcze —
wojakal Wyglgdat jak gdyhiuprzngdmwai do Gwatemali
worost z Camp de Chilons, Mial splaszczone, granatowe Refs
z czerwonym denkiem, granatowa kuortke si‘Elajch. do polowy
lydek, czerwone pantalony i szpade przy boku. Brakowalo mu
tylko brédki IT-go cesarsiwa...

(Gdy jednak wmaszerowalem za nim na 6-t3 avenida (kidrej
z 53, nowojorskg, myli¢ nie nalezy) i ujrzalem paradujace
po miej dorodne mwchachas, o $niadej skérze i czarmych wio-
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sach obcigtych w najmodniejszy sposéb: ze zlotymi kolezykami
w uszach, zlotymi medalionami na glebokim diknlcie, z?;t i
bransoletami na golych rekach i zlotymi plombami wéréd ukar-
minowanych warg; drobne i zgrabne, opigte i wypigte — a obok
nich ,.na brzytwe'' zaprasowanych caballeros o buficzucznych
minach. wypomadowanych czuprynach i z obowigzkowym czar-
nym wasikiem — stwierdzilem, #e nie jestem w Zadnym amery-
kariskim rezerwacie dla Indian, ani na prébie  wiederiskie]
operetki — ale w stolicy kraju, na gléwnej jej arterii.

_ Byla wprawdzie tak waska jak boczna ,strita’’, na ktérej
mieszkam w Toronto, ale nieprzerwany, jednokierunkowy ruch
upodabnial przejécie na drugg strone do wedréwki linoskoczka.
Jednopigtrowe domki, z tylko urozmaicone jakimé no-
Wwoczesnym, 3-4 pigtrowym ,.drapaczem’’, nie zasl’mia]y ani
storica ani nieba. Bylo cieplo, ale pot nie splywal po Karku.
Bylem w centrum miasta, a przeciez powietrze smakowalo nie
ak zwietrzala Coca-cola, lecz jak prawdziwe deserowe wino.
Vaturalny, gwatemalski airconditiomng powodowal, Ze czulem
si¢ i liejszy, i mlodszy, i weselszy 1 w ogéle jak po lyknigcin
peinej garéci hormonowych pigulek. I bylo czysto. Nie fruwaly
z wiatrem stare gazety, w oczy nie pruszylo kurzem, a na chod-
nikach nie walaly si¢ pudelka od papieroséw lub ogryzki mango.
Sklepy byly eleganckie i obficie zaopatrzone w miedzynarodows
tandete i luksusy, samochody dobrze reprezentowane przez wszy-
stkie amerykaniskie i europejskie firmy, a w gléwnym kinie
dawali film, ktGry widzialem w Kanadzie nie dalej jak rok temu.

Nie¢ latwo bylo réwnoczeénie patrzed na |I1JIan miasta (mozZna
by na nim gra¢ w szachy), ogladaé si¢ za chybotliwymi jak w
mambie biodrami muchachas, omijaé kaleki-zebrakéw leiy
W po _waskiego chodnika, opedzac sig od sprzedawcéw bile-
tow loteryjnych i fotoprafowad stadka indiafiskich rodzin, czla-
pigce gesicgo przez miasto, niczym po waskich éciezkach w gé-
rach lub w ngli. Przebrnglem jednak szezedliwie przez ten
tak inny, tak kolorowy i tak niezwykly éwiatek, by po godzinie
znaleéé sig u celu:

przed koslawy, drewniang bramks. za ktéra stal maly sa-
mochodzik, a po écianie domku piglg sig nar?)igtﬂrku strome
schodki, Obok przysiadio cementowe pudelko z ozdobnymi kra-
tami w oknach i dzwonkiem TEHF drzwiach. Sprawdzilem adres.
;‘;Em totam? Ale nie. To TU!l Zatrzaslem wigc bramkg i huk-

em

— Senior Bobkowskil — Odpowiedziala mi cisza. Cheialem
chalupke okbejse, m[)'til&c. Ze wejscie mode z drugie‘;i strony. Ale
z drugiej strony by _stmm{ jar a w nim d2ungla. Wrécilem wige
pod bramkg i glosniej juz: — Semior Bobkowski!

Z okna na gérce wychylila sig nagle rozwiana, jasno blond
czupryna: — Que pasa agui?

... tak oto do Bobkowskich w Gwatemali trafilem.
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W samym centrum stolicy, na jednej z jej poprzecznych
calles, tui kolo gléwnej avenida, wielki szyld nad wielka szyba
wystawows glosi, Ze tutaj wladnie jest Guatemala Hobby Shop.
A co to oznacza wystarczy wraz z innymi, mlodymi lub starymi
dziefmi przytknaé nos do szkla i poZeraé wzrokiem: te pociagi,
tory i stacje kolejowe; fregaty, pancerniki i parowce, Zaglowki
i motoréwki, samochody, ciefardwki, réine mixery czy buldoze-
ry, Zolnierzy i armaty, balony i samoloty. Szczegélnie zas te
ostatnie. O napedzie gumowym, motorkowym, ba — nawet ra-
kietowym! Cala niemal historia naszego swiata. Od lacandori-
skich strzal z grotami ze szkla orygimalnych bulelek Coca-cola,
pe wyrzutnie siratosferyecznych pociskéw.

W $rodku, za lada, dwie male, czarniawe i leniwe sprze-
dawczynie, przed lady klienci w wicku od pigciu do pigfdziesigein
lat, a na polkach i za szklem wszystko co im do szezefcia czy
zabawy potrzebne. W tyle sklepu — magazyn. Paki, paczk,

udetka, drewniane pétki nimi zawalone i drewniany stolik, na
tbrym stosy papieréw i spracowana maszyna do pisania,
I twarde krzeslo a na nim, nie wiedzac co w tym tloku robié
ze swoimi dlugimi nogami — Andrzej, businessman,

Kariera normalna. Di Pisa, emigranta, poszukujacego
wiasnej drogi"' do Zycia. Dziesiet lat temu (jak my wszyscy
— prawie) zaczynal z niczego. Prreszed! bardzo lrudne chusle.
Musial dorabiaé sig wszysthiego wlasnymi rekami. Za psie pie-
nigdze pracowat w fabryce, i}-’ potem, w domu, z bambuséw
i gumy kleié i budowaé swoje samolociki, ktére katem, w skle-

ie z zabawkami sprzedawal. 16 godzin na dobg w ten sposib
Ea:cmal. Az doczekal sie dojécia do wladzy gwatemalskich ko-
munistéw, ktérzy pewnego dnia, pod pretekstem, Ze Gwate-
mala ciggle jeszcze znajduje si¢ w wojnie z Niemcami {znajduje
sie w mej i do dzisiaj), upanstwowili cala niemiecky wiasnodf.
A #e wiasciciel sklepu z zabawkami byl Niemcem — wigc i An-
drzejowi grozila utrata kilku lat cigikiej pracy. Nocg,
Inym wyjéciem, wynidst ze sklepn co mégt i cheac me
chege z chatlupnika zmienit sie w businessmana. Na spéike z bo-
atym, gwatemalskim jui fabrykantem perfum (1) zaloiyl swdj
ﬁla by Shop i... ile jest wart dzisiaj??? Drapie si¢ w blond czu-
pryng i $mieje pod nosem. MoZe z kilkanascie tysigey (dolaréw
oczywiscie)... -

Podstawg tego businessu jest hobby samego wladciciela
— czyli modele samolotéw. Zna sig na nich jak nikt inny w Gwa-
temali i malo kto gdzie indziej. A Ze jest z natury sportowcem
wiee tez modele nie tvlko sprowadza, sam buduje 1 sprzedaje —
ale rozpowszechnia réwniez w kraju sport modelarski. Zalozy}
Club Areomodelista Guatemalleco, ktéry dzisiaj, pod fachowa juz
tylko opieka Andrzeja, stal sie nieomal instytucja narodowa.
Ma licznych entuzjastéw i moznych protektoréw. Ma dobrg pra-
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s¢, jest ,,snobistyczny’’ (co w Gwatemali bardzo wazne) i znany
w calym Swiecie modelarskiej miedzynarodéwki. Sam zalozy-
cicl opowiada skromnie jak to przed kilku laty bral udzial 'w
migdzynarodowych zawodach modelarskich w gzwacji,

(— Nie, nic nie zdobylem, ani Zadnego miejsca nie zajalem.
Zawinilo zimno, od kidrego tutaj zupelnie odwyklem. Poezatko-
wo mialem nawet dobre miejsce, ale pogoda sie popsula, rece
:m.q.:ri!y — a z modelami wiadomo, trzeba ostroznie delikat-

Dzisiaj pod blond czupryng rodza sie nowe projekty. Szy-
bownictwo. W Gwatemali zupelnie nieznane — a przeciez wa-
runki terenowe s3 $wietne i tylko z drzewem na szybowce be-
dzie ktuE!t. bo w calej Ameryce nie ma odpowiedniego i trzeba
je aé 2z Europy sprowadzaé.

_ Andrzej businessman klepie na maszynie invoice, rozwodzi
si¢ mad gatunkiem i cenami sprowadzanego ze Stanéw lub z Eu-
ropy towaru, od czasu do czasu wsadza nos do sklepu, by pod-
gonié leniwe h:ﬁmdnm}mie — i tylko szuka okazji, by po lite-
racku, po owsku czy warszawsku, wyskoczyé do kawiarni
na jedny czarng i pogawedke 2z businessem nie majaca nic wspdl-

Andrzej-sportowiec reperuje potrzaskany na zawodach mo-
del samoloty, marzy o fruwaniv na szybowcu nad gwatemalskimi
wulkanami z dumg chwali si¢ jak to niedawno, na sto metréw,

bil 0 20 lat od siebie miodszych plywakéw temalskich,

widze, Ze zazdrofci mi mojej wlbczegi, Ze gdyby nie ten bu-
siness (ktory jest pretekstem) 1 zdrowie (ktére jest rzeczywisto-
Scig i o ktérym nie chce méwic), chetnie by poszed! ze mng
w gory i diungle Srodkowej Ameryki.

Andrzej-pisarz?  Wiatnie ukoriczyl pierwszy akt Crammego
Puasku. Ale o tym pééniej, nie tutaj, w sklepie czy w kawiarni.

*

Whsaie povrteien 7 i
ie powrdcilem z kilkudniowej w nieprawdo-
podobny gwiat. Jestem naszpikowany mstper;:'::};i. za s igty
d i pljllﬂ{ gorskim powietrzem. Najpierw bylo jezioro-
bajka: Atitlan, o ktérym juz Huxley éﬁmt' Ze przekracza granice
moiliwego pojecia o malowniczodci. Z trzema pad nim stoikami
wulkandw, z zielonymi piniami preegladajacymi sic W granato-
wej wodzie, z W.‘Iﬂsgami indiafiskimi wokolo i turystyczng Mek-
ky — Panajohel przylepiong migdzy jeziorem a Stromymi zbo-
czami. Luksusowe hotele kapigce sip w kwiccin rozmaitym, 2z
p;ﬁlymm, motoréwkami, barami i malpkami w klatkach —
i iane chatla, otoczone kamiennymi murkami, czélna wy-
strugane z jednego drzewa i warsztaty tkackie z epoki pia-
stowskiej. Zm ndianki w czerwono-bialo-czarnych strojach,
wiclkich turbanach, kokardach, éwiecidelkach, czesto polnagie,

—— e —
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podniecajgce ruszajgce biodrami, stawiajace do 4rodka bose
stopy, niczym Greczynki diwigajgee na glowach gliniane dzbany
z woda i uSmiechajace sie uémiechem Mona Lizy — i amerykan-
skie turystki, podkasane, szminka wysmarowane, haladliwe, roz-
czochrane i szczerzgce zgby spod obickiywow aparatéw fotogra-
ficznych, A potem bylo Miasto Pokrzyw, Cziczikastenango.
Gérskie, po fantastycznych, krew mroZacych i Zolgdek wywra-
cajgcych serpentynach tylke dosigpue, griazdo Majéw. Z po-
ganskimi szamanami palgcymi kadzidlo na stopniach katolickie-
go kosciola, z staroZytnymi bozkami czczonymi jeszeze na gér-
skich uroczyskach, z najwickszym w Srodkowej Ameryee indiard-
skim rynkiem, na kiéry dwa razy na tydzien schodzi z gér
tysiace Indian. Typy i stroje trudne do opisania. Orgia barw,
miny, owoce, jarzyny, kwiaty, potworne maski i prymityw-
ne zabawki — wszystko zmieszane na straganach i w przejéciach
miedzy nimi. Dym z szamanowskich kadzidel i opary gorzalki.
Ksigdz 2z progu plebanii poblagliwie obserwujgcy poganskie
raktyki odprawiane przed wrotami BoZego Domu, pijacy po-
tem leiacy na waskich chodnikach i nieustajacy warkot beb-
néw i pisk piszczalek przygrywajacych przed | prywatnymi’
kapliczkami miejscowych |, Swigtkdéw'', Inny $wiat, Inni ludzie.
Inne kolory. Po opuszczenin go wydaje sie snem, bajkg. fan-
tazja...

: Nazajutrz mam lecieé do Tikal, stawnych rin majowslich,
stosunkowo niedawno odkrytych w samym érodkn niedostepnej,
gwatemalskiej diungli i ponad 240 stép wysokimi piramidami
pogcych sig do nieba, siedziby wszystlach Zyciodajnych bdstw.
Ciesze sig wiec, Ze dolacze je do mojego kompletu ogladanych
juf piramid egipskich 1 meksykatiskich, | zieewraldn babilon-
skich. Przedwczesnie. Na 28 miejse w samolocie znalazlo sie
tvlko 16 chetnych turystéw (wiadomo, nie sezon). Lot wice odwo-
lano a ja zostalem na lodzie.

Uratowal mnie Andrzej.

— Po poludniu jade samochodem do Puerto Barries, nad
Atlantvk, gdzie urzednicy ,,United Fruit Co.” maja wlasn
klubik modelarski. Jutro uvrzadzaja zawody, na ktére zaprosili
mdj gwatemalski klub. Niech si¢ pan ze mng zabierze (jesteimy
jeszcze . per pan'’).

Nie potrzebowal dwa razy zaproszenia powtarzaé,

Ale teraz czekamy w sklepie na klubows delegacie i mamy
klopot. Modelarze bowiem obrazili sie, e Amerykanie w swoim
zaproszenin nie wspomnieli nic o noclegu czy wyzerce, T wobec
tego narodowa duma gwatemalska poczula sig dotknigta. Lekce-
wazeniel — orzekli i zatelefonowali, e chyba nie pojada. Co-
raz bardziej narastajgca w laciniskiej Ameryce niecheé (lekko
moéwigc) do Norteamericanos wyladownje sip nie tylke w do-
nosnym_krzyku, bv Stany Zjednoczone wymiosty sie z Kanalu
Panamskiego, by ,,United Fruit Co."” skakala {ak jak ten czy
tamten rzqd Srodkowo Amerykafiski na swojej narodowej ma-
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rimbie zagra, i by Waszyngton dawal jeszcze wiecej dolaréw
bez pytania si¢ na co, po co i komu. Wyladowuje sie réwnied
na co dzied, w przekonaniu (nie zawsze stusznym), Ze Norte-
amencanos ,.per nogam’ traktuja swoich poludniowych s3-
staddw,

Andrzej jest wiciekly. — Géwniarzel — stwierdza. — Za-
Erﬂﬁmnu ich grzecznie i po prezyjacielsku, a oni cheieliby jeszcze,
by samolot po nich przyslano, diety dzienne zapewniono, whiski
1 dziewczynki dodano... Obaj jesteimy pewni, Ze Amerykanie
preyjma gwatemalskich modelarzy jak najgoécinniej — ale jak
to wytlumaczyé mlodym chlopakom, napuszonym nacjonaliz-
mem i przesigknigtym propaganda???

__ Czekamy. Modelarzy nie widaé. — Jak za godzing nie przy-
jada, pojedziemy sami! — pieni sig Andrzej. — Przyjawszy za-
proszenie nie wypada nie stawi¢ sig na zawody. Jestedmy po-
wainym klubem, znanym za granicy... Pojedziemy sami, a ja
potem machng na nich rgky. Zrezygnuje. Beze mnie w pél roku
rozlecy sig.

Dlubie cof jeszcze, klei i przykreca przy modelu, ktéry ma
Egaé udzial w zawodach, i rozmowa sch%di-i na Gwatemﬁczy-

w:

. Weseli, gofcinni, przyjacielscy — owszem, ale réwnoczed-
nie leniwi i nie wytrwali. Gdy konkureneji zaczyna lepiej i8¢ —
Andrzej zaciera dlonie, Wie z doSwiadczenia, e im lepiej, tym
predzej konkurencja sg:c_sze na lagrach, splajtuje, a kljientnla
przejdzie do niego. je preyklad: gdy polskie malierdstwo
(z Dipiséw) zalozylo domows fabryczke polskich konfitur, ry-
chlo cala Gwatemala palce po nich oblizywala. Gdy jednak
malzefistwo dorobilo sig¢, kupilo finke (farme) a kenfiturowy inte-
res sprzedalo miejscowym — w pél roku go polozyli, Nikt nie
chcial jes¢ Swiristwa przez nich produkowanego... A do te
jeszcze ,.dorabianie si¢ na boku’'. Gdy wybudowano wspanialy
stadion sportowy, na kifrym w Igs50 roku odbyla sie Amery-
kariska Olimpiada — cala dzielnica pigknych willi wyrosla z ma-
terialéw Ermznacmnjrch na ten stadion... Gdyby nie Amery-
kanie i uropejezycy réinie by w Gwatemali bylo. , United
Fruit Co.”, panstwo samo w sobie, zapewnia gléwne dochody
kasie rzadowej. Robotnicy pracujacy na jego plantaciach sg
najlepiej platni a gdy czasem trzeba, by ,.dla dobra paristwa"’
(czyli wymuszenia od UFCO wigcej dolaréw lub koncesji) za-
strajkowali, rzad musi posylaé do nich agitatoréw, sami bowiem
strajkowac mnie chey! Niemey, posiadajacy w Gwatemali naj-
wigksze i najlepsze plantacje kawy, zapewniaja gléwne kontakty
handiowe z Europs. Prywatni przedsigbiorcy i tacy jak Andrzej
kupcy pmm?adztimie interesy, oparte na cigikiej pracy (ktérej
tuziemcy nie lubig) i zdrowych podstawach (kt6 tu nie do-
ceniaja), a indynierowie (jak np. Polak Muszyriski) buduja do-
my, ktére nie waly si¢ juz przy byle jakim trzesienin ziemi...
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Co te kontrasty spowodowalo? Kto winien? Klimat? Tempera-
ment ludnodei? Eacifiska kultura. Indianska krew w #ylach???

Ta ostatnia moZe szczegdlnie.

Znown przyklady z rekawa Andrzeja: rzad, w ramach =
dzielania ziemi indiafdskiej ludnosci, iodzielil plantacje kawy
migdzy mieszkadcdw pueblo. Indianie kawe zebrali i za te do-
slowne z drzewa (a raczej z krzaka) spadle pieniadze poczeli
takséwkami jefdzi¢ do stolicy i tam skupowaé loddwki, odku-
rzacze, #elazka elektryczne — do pueblo nie posiadajycego
elektrycznosci! Gdy pienigdze sig skoriczyly, kizewy kawowe
wycigli, a na ich miejsce zasadzili kukurydze... A Indian w
tym i“fjjl; liczgeym 3 i p6l miliona ludnoSci — jest trzy miliony!

alej:

— Ten maly kraik — przez male K" — jest na jednym
z pierwszych miejsc w Swialowej stalysiyce eksporin kawy i tlo-
fct zabdjstw wa sto tysigcy mieszhaicdw. Jedno wigeej, jedno
mniej — nikl sig nie bgdzie o o specialnie martunl. Tw jest
jeszcze wolnodé... 1 dlatego wsr.ystkiefu kocham ten kraj i tych
ludzi! — Andrzej rozchmurza sie. — I nigdzie indziej nie chcial-
bym juz Zyé.

odelarze zjawiajg si¢ z godzinnym opdZnieniem. Na wy-
ludnione] popoludniows siestg ulicy, przed sklepem, nastepnje
gwaltowna wymiana zdani. Andrzej czerwony na twarzy, z 10Z-
wiana wikingowska czupryna, gorujacy mad chiopakami o bli-
sko dwie glowy, macha rgkami jak wiatrak i ruga ich é)o hisz-
Eaﬁsku. Az milo shichaé, choé nic nie rozumiem. Chlopaki
rgcg si¢ jak na roinie. Spogladajg na Andrzeja krzywo i spod
oka, Cof tam z cicha 1 niepewnic pod czarnymi wasikami
bakaja. Prezes klubu, autentyczny ponoé hiszpariski hrabia, wy-
gladajacy na fryzjerskiego praktykanta, zadziera do Edrﬂ nosa
i jest najbardziej obrafony. A Ze jego jest samochéd ktorym
chlopaki majq jechaé — wige... Na koniec argumenty i grofby
Andrzeja przewaZaja. BadZ co badf chlopaki tylko sig nacjo-
nalistycznie dgsali, cheieli pokazaé Andrzejowi, Ze im na Amery-
kanach nie zale2y — w rzeczywistosel jednak kazdy cheial jechaé.

£l

*

Niegdys, za hiszpanskich, ,kolonialnych”, jak to si¢ dzisiaj
modne nazywa, czasdw, droga znad Atlantyko i Karibejéw do
wnetrza paristwa Rycerzy Santiago i ich stolicy: , Najwierniej-
szego i Najszlachetniejszego Miasta', wiodla przez Rio Dnl-e
i Lago Izakal, u podndida strzegacego jej przed piratami Castillo
de San Felipe de Lara i dalej, przez diungle 1 géry, na mu-
tach lub pa plecach indiafiskich tragarzy. Monopol na nig
dzieréyli oczywidcie Hiszpanie. Ich ,.Srebrpa’ czy . Zlota"
flota wvwnzir;vz krain wszystko czym moZna bylo wypelnié
pozbawione dna skarbce Swigtobliwego Krdla Jegomodci i jego
wicrnych (w lupiestwie) granddte. Wramian przywoiyc z Hisz-
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ii wino i oliwe, bez ktérych dycie doczesne konkwistadordw

loby trudne do zniesienia; éwiatobliwych mnichéw, bez kté.
rych Zycie duchowe wiernych byloby narafone na wieczne po-
tepienie; poborcéw podatkowych, bez kidrych hiszpadskie zdo-
bycze nie warte bylyby zachodn, oraz pigkne domfe, majjce
zapewni¢ cigglos¢ hiszpariskiego W Ameryce Srodkowej pano-
wania.

Po przepedzenin Hiszpandw (w 1821 roku), ziote drodkowo
amervkariskic jablko a z nim szlaki komunikacyjne i handlowe
zagarngé cheiala zaréwno kolonialna Anglia Krélowej Wiktorii,
jak i amcrykariscy awanturnicy w rodzaju Williama Walkera
Bl wiimo filibustera’’ czy Commodore Vanderbilta, Po latach
krwawych walk, zacietych targdw i nie przebierajgcego w ni-
czym kupozenia, ostatecznie zwycieiy! nowoczesny juz ,,Coca-
cola-nializm’’ i jego gliwny na {ym terenie przedstawiciel:
wUniter Fruit Company'’.

Na miejsce opuszczonego Castillo de San Feliga ;awsta.l
nad Atlantykiem Puerto Barrios prywatny port UFCO, Zmudng
droge przez gary i diungle zastapila prywatna kolejka tejie
UFCD, laczaca Puerto Darrios ze stolica Gwatemali. Zloto
i srebro, z ktérych Hiszpanie kraj niemal zupelnie wypaproszyli,
zastgpilo ,.zielone zloto'" — owoce, Banany, ananasy, poma-
raficze, hodowane na olbrzymich gra.ntacj UFCO 1 setkami
L}:Eg:: ton wywoione do Standéw Zjednoczonych przez | Bialg''

te UFCO.

Gidwnym celem kolejki byl oczywifcie transport owochw
z plantacji do portu. Cuodze towary i pasaferdw brala z laski,
liczac sobie za to tak slono, Ze sprowadzenie towaru z Europy
do gwatemalskiego portn kosztowalo mniej niZ przewiezienie go
dalej, kolejky. do stolicy 'kraju. Przez kilkadriesiat lat
monopol ten funkcjonowal jeszcze sprawniej niZ jego hiszpafiski
prototyp. 1 byl tak umocniony w terenie, Ze potrafil szybko
zlikwidowaé hitlerowskie (najpierw) i komunistyczne (potem)
zamachy na swdj stan posiadania. Postep dotart jednak w koricu
i do Gwatemali — a wraz z nim u$wiadomienie, Ze jedyne
w tym kraju ,.okno na éwiat'’ nie moZe juz dluiej pozostawaé
w prywainych rekach, Jednym z pierwszych wiec czyndw po-
komunistyeznych rzadéw w Gwatemali bylo rozpoczecie budowy
5205y majjce] polgczyé stolice i centrum kraju z jego atlantye-
kim wybrzeiem i tym samym uniezaleini¢ od monopolu UFCO
handel 2z Zachodnimi Stanami Zjednoczonymi, Zachodnimi
Indiami, Europa i Afryks.

__ Drogg ty wlaénie jedziemy z Andrzejem — i stad ten objaé-
niajacy wstep. / :

Po gladkim jeszcze asfalcie &rmhi]amy sig ory, wy-
rabanymi w nich kanionami, w ktére co raz waly sie ienne
lawiny, tarasujgc droge i groiac dkiem. Gubimy sig na
jakiché miczym nie oznaczonych objazdach, omijajgcych nie
wykoriczone jeszeze mosty. Wreszcie wpadamy w zielong doling
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ciggngcq sig at po wybrzeze Oceanu. Poczgtkowo ruch na szosie
dosyé dugy. I osiedla wokolo, i uprawne poletka i wielkie plan.
tacje. Biale koscidlki wirdd palm 1 przydroine zajazdy z cha-
rakterystycznym wokél nich thumem, Rychlo jednak wszystko
to sig koficzy — wraz z asfaltem, ktérego tu jeszcze nie polo-
Zono, wraz z ludnoscia, kidra tu jeszcze za drogg mie dolarla,
wraz z ruchem kolowym, ktéry sig tu jeszcze nie rozkrecil i wraz
z pélkami, ktdrych jeszcze nie zdolano wykarczowal w diungli,
kiéra nagle stoczyla sig z pobliskich wzgérz i objga droge
swoimi zielonymi ramionami. :

Zapada noc. Na niebie zapalaja sig wielkie, poludniowe

jazdy i rdéwnoczefnie w samochodzie gasng Swiatla drogowe.
Sﬂnapmwie ich w tym bezludziu nie ma mowy. Jechal wigc
musimy dalej na kritkich, miejskich swiatlach. A Ze réwno-
czesnie zaczynajy sie dziury i wyboje wigc czujemy sig istotme
jak na widczegowskim mla{u.

Z obu stron drogi pcha sig déungla. Nieprzebyty gaszcz spla-
tapy lianami, dyszgcy wilgociy, szeleszczgey pidropuszami palm.
Wizystko co w nim 2Zyje swieci wielkimi oczyma, bezksziaitnym
cieniem przebiega droge, przerafliwym wrzaskiem przerywa ci-
sze. Od czasu do czasu makabryczoe ofwietlenie. To plong kar-
czowiska. Wiochate pnie palm niczym gajzery buchajy iskrami
tlacego sig w ich frodku ognia. Jak leniwe weée wijy sig plo-
mienie trawiace wilgotne chaszeze. Za dwa, trzy lata beda tu
juz plantacje, pola kukurydzy, osady. Chwilowo jednak jesteSmy
sami na tym niewykorczonym i bezludnym, ostatnim odcinkn

— To jest #ycie! — Andrzej zsungl cyklistéwke na tyl glo-

wy. — DiZungla! — marzy na glos. v
— Ma ig pan przeciez tuz za oknem, w swoim ,,Bobkowie''.

— Ech... Wie pan, jak to jest. Brak crasu, praca, choro-
by... Kiedys gdy jeszcze moglem, lazilem w gory, zagladalem
w kratery mxlﬁnm’iw, Wspaniale wycieczki, cudowne widoki, Te-
raz... jezeli sip ruszam to do New Yorku, Paryia, Sztokholmn
czy nawet Panamy, Wygodnie... A na miejscu, na dwa lub
trzy dni najwyiej z Zona nad Pacyfik, do eleganckiego pensjo-
natu, wylegivad si¢ pa czarnym piaskn i z rewolweru strzelaé
do rekinéw baraszkujgeych na fali i nie pozwalajacvch sie ki-
¢ w morzu. (Tu nastepuje dlugszy wyklad lubujacego sig w
E;;mi Andrzeja, na {emat réinicy migdzy rewolwerem a pisto-
letem)

— A przeciez kocham ten kraj! (powtarza raz jeszeze, mie
ostatni). MoZe to nie jednego rodaka oburzy, ale tak naprawde
jest. Nigdzie indziej mie cheialbym juZ mieszka¢, nigdzie indziej
juz tak mi si¢ podobaé nie bedzie. Co za wspanialy klimat, po-
wietrze, krajobraz, kolory... W pél dnia mozna ﬂrze‘qcchm’: znad
mrne%: piasku nad Pacyfikiem pa zloty piasek nad Atlanty-
kiem, Poprzez lianami splatane diungle, po Mmam: abwi-
slymi wlochatymi kokosami, przez ggszcza w rosngeych

[}
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wbrew naturze do gdéry nogami, przez satywne plantacje
ananaséw, i na wietrze zsumigce pola trzciny cur{ra;ﬁmj.pf'upngz
}:yksukzg gory porosle piniowym lasem, w ktérym szyszki zélte,
jak swiecidetka na choince. U stép wulkanéw przegladajacych
sig w cudownych jeziorach lub dominujacych nad zniszezonymi
przez siebie osiedlami. Poprzez wyiyny zielone plantacjami ka-
wy lub zlocgce sie polami pszenicy i iukurydzy. Pod tropikal-
nymi m‘“ﬁﬂ* 1 papajami i pod swoiskimi Sliwami i jabloniami...
deziez indziej znalei¢é moZpa cof podobnego na tak krétkim
odcinku drogi???
...Gdyby tylko nie ludzie! Ale i do nich mam sentyment.
I do nich moina sig przyzwyczaié i onj w koficu przestaja razié
— swoim lenistwem, balagaristwem. Tyle, #e zrobili ze mnie
rasistel Dopiero tutaj ocenilem wartos¢ swojego ,,pélnocnego’”
pachodzenia. (,,fa wie jesiem rasisia... Ale ja czarnych wnukiw
mie chee... ja mie moge... ausgeschlossen, pan rozumie? Nie, pan
nie rozumie...""),
Andrzej zacigga sie powietrzem nasyconym juiz morsky
soly. Dziala nan jak narkotyk. — Diungla! Zawsze o niej ma-
rzylem. Od najmlodszych lat. I ofo onpa...

*

Lyskaja wreszeie Swiatelka, Droga poprawia sig. Diungla sie
koficzy. Posterunek policji gdzie zapisuja naszre nazwiska i nuo-
mer samochodu — i juz Puerto Barrios. Majaczy jakieé drew-
niane budy. Snopami Swiatla i wybuchami wrzaskéw reklamuja
sig portowe knmajpy. Na ulicy widad jakief zataczaiwce sig
cienie, Marynarze, pijacy, prostytutki. O droge do hotelu nie
warto, a i niebezpiccznie pytaé. Wreszcie rzesiScie ofwietlony
g\lac. wokolo kitdrego drewniany balkon i knajpy nad wycho-

zace, a w Srodku boiske koszykdwki, na kiérym wladnie emo-
cjonujgcy widzéw mecz — a naprzeciw olbrzymia, krzywa
i drewniana buda, owinipta w przeciwmoskitowa siatke. ., Holel
Norte, jak wszystko tutaj — wlasnosé ,,United Fruit Co.”'. Sha-
wny karibejski zajazd, ktéry na miedzynarodowych szlakach
Ermyrl:’:wqu moZna %p-nd wzgledem slawy tylko) do dawnego,

ylyjskiego jeszcze Shepherdsa w Kairze, i ktéremu meksykati-
ski Del Prado czy panamski El Panama Hilion, mimo luksuséw
1 turystycznej reklamy — nawet do piet nie dorosly. Hotel Norte
— knajpa i przytulek dla prawdziwych obiezydwiatow, w kto-
rym predzej czy posniej kaidepo moina spotkaé, kto w ten
czy inny sposéb zwigzany jest z Karibejnmi, Indiami Zachodnimi
i calym wybrzezem Ameryki, od Miami po Rio de Janeiro.

Buda istotnie fantastyczna. Skrzywiona, trzeszczaca, od
wewnjtrz zéerana przez termity, od zewnatrz cigta przez moski-
ty, smagana wiatrem, émierdzgca soly morskg, rybami i flitem,
odgrodzona od $wiata siatkq. Luksusu nijakiego. Amerykariski
turysta ucieka stad po jednej nieprzespane] nocy w wytworne
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objecia snobizmu nowoczesnych hofeli. Ale za to atmosfera...
Kolonialno-tropikalna. Czué przygode, awanture, rewolucje.
Przy stolikach na sali jadalnej czy w_trzcinowych fotelach w
niewielkim barze, obok urzednikéw UFCO i businessmanéw z
New Yorku siedzg jakies typy moggce byé zarbwno handla-
rzami bronig lub #ywym towarem, agentami Fidel Castro lub
Nikity Chruszczowa, czy tez po prostu ochotnikami na te lub
inng “rewolucje. Filibustierzy XX wicku. Witczedzy (jak ja),
pisarze (jak Andrzej), romantycy lub cynicy. Po angielsku wy-
goleni lub po kubarisku owlosieni. Po europejsku wyelegantowani
lub po amerykarisku rozmamtani. Opaleni jak traperzy lub bla-
dzi jak kryminalisci. Driesigé jezykow, pigédziesiat typdw...
I brak tylko migdzynarodowych kokot — ale te w Puerto Bar-
rios: niewielkie mialyby pole do popisu. Czarne, zgrabne, w
kuse i obcisle pnrkaﬁki weinigte, pachngce tanimi perfumami
i oliwa, zawsze uémiechniete i ,.egzotyczne’’, miejscowe pigk-
nosci wystarczajaco umilajg gorqce noce marynarzom i obieZy-
fwiatom,

W biale kitle odziani czami kelnerzy roznosza napoje i pn-
trawy. Wa stoliku butelka sosn Worchester — bez ktérego Zadna,
szanujaca sig, kolonialna knajpa nie mo2e sig obyé. W powe-
frzu wilgotny upal.

Andrzej jest rozpromieniony, — Podwéine whiski z sodg?
Oczywifcie! Najwspanialszy trunek. Na zmeczenie, na upal, na
samopoczucie.., Musz¢ tutaj z Zong na dhuZej przyjechaé. Co za
nastrdj!

Mam jui do czynienia nie z businessmanem czy obserwato-
rem miejscowych stosunkéw, ale z pisarzem. Fantazja litera-
cka bierze gérg nad wszystkim...

I wreszcie weranda opasujaca caly budynek, drewniana,
koflawa i siatka otulona, i pokoik przy niej, maly, duszny,
fmierdzacy flitem, brzeczacy komarami, i szum morza tui
zaraz, za siatky, i zimny prysznic w jedynej na caly balkon
lazience, i zashuZony spoczynek.

— Pisze pan cof? — pytam, nacijgajgc przeécieradlo na
nos, bowiem juZ jaka$ brzeczgca bestia zdolala mnie ucigé
w policzek,

— Piszg! Sztuke. Pierwszy akt mam jui gotowy. Temat?
Emigranci na tutejszym terenie. Jest Zyd — rasista i Murzyn
kolonialista T:hc:e emigrowaé do Anglii — czyZ to nie typowy
przyklad kolonializmu?), jest sentymentalny Polak i praktycz-
ny Francuz. Jest romans (bo byé musi), komedia (bo w takim
towarzystwie o nig nie trudno) i dramat (bo o niego jeszcze
latwiej). Jest rzeczywistos¢ polska (w wydaniu tych, ktérzy
z kraju dzisiaj przyjezdzaja) i rzeczywistodé Srodkowo-amery-

ska (w aniu tych, ktorzy strony te pokochali)... Zreszty,
Z pisaniem nie spiesz¢ sig. Piszg wowczas kiedy mi sig chee.
Nie czgsto. (To byl maj. Czarny Piasek ukazal sig w listopado-
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wym numerze , Kultury™. Smiem sadzié, #e ta nasza ieczka
do Puerto Barrios i ta nocna rusz:qun w Hotel i'-’m:sﬁ:; nas-
tré] i te wraZenia, spowodowaly, #e po powrocie Andrzej ukos-
czyl swojg sztuke szybeiej niZ poprzednio myslal).

 Tuz za werandg szumi morze. Miarowo, usypiajgeo i pod-
niecajgco rownoczesnie. Po?rz.ez ten szum na.g}!e dobiega piosen-
ka Spiewana przepitym glosem. Zpajoma??? Zamykam o
i zdaje mi sig, e jestem gdzie indziej. Nie w Gwatemali, nie
w Puerto Barrios nad Karibejami i nie w Hofel Norte z Andrze-
jem Bobkowskim — ale, o kilkanadcie lat mlodszy, w... Mary-
narze niemieccy, ze statku hamburskiej linii, przywozjcego do
Gwatemali ,,Volkswageny'' i inne niemieckie wyroby wzamian
za kawe i owoce, pijani oczywiscie, oblapujacy w biale, per-
kalikowe sukienki wcisnigte,” czarne i gorgee jak tropikalna
noc dziewczyny — £piewajq piosenkg hitlerowska.

— Marynarze i prostytutki — émieje sie Andrzej. — To
tutejsza ludnosé, Urzedy UFCO i burdele, to tutejsze instytucie...
Te ostatnie zreszty to pogrobowce epoki, ktéra w Europie juz
sig skoriczyla, ale w Gwatemali jeszcze trwa.Kraj jest rolniczy wiec
i wigzi rodzinne s daleko mocniejsze. Zargczyny pa przyklad

tnicjy jeszcze w dawnym tego slowa znaczeniu i porzgdna
panienka kladzie sic z mefczyzng do 162ka dopiero po $lubie.
Aby jednak nagromadzone namigtnoci mogly sie jako$ legalnie
i baz_m-::z:,r;ei: ywdy wyladowywaé, s iurdn'fe... Pamigtam,
gdy je we Francji zamknigto, wraz ze szwagrem wlodyliémy
czarne krawaty. Na znak zaloby. Nie za instytucjg ale za e
kg, ktéra tam bezpowrotnie schodzila do grobu... (,,... gdy ﬁ
lata temu rozebrano pocigg-widmo i uprzatnigto resziks, wpilis-
my sig r rozpaczy, a mnie tz‘ydawafa sig, 2 rhurzomo mi Notre-
Dame...”" czytam dzisiaj w Czarnym Piasku i slysze echa owych
z Puerto Barrios wspominkdw).

— ...Przyjaciele koniecznie namawiaja mnie bym sie prze-
niﬁal_n.u. stale do Nowego Yorku (zmowu skok, zmiana tematu,
mysli na goraco w t%kaﬁbejskq. czarowng noc wypowiadane).

e ja nie chee, Dobrze mi tutaj i jui do korica porostane
oo W Syciu kaidego z mas istwieje jakaé grawica. Dochodzimy
n;? s magle styszysz jakby cichy ,,klik"” — jakby coé zas-
koczylo i praestalo sig od tej chwili poruszaé. I wiedy instynk-
lownie wyczuwa sig, e to gan:‘m:, koniec podréiy...”").

Stucham. J:dn n uchem filozofii Andrzeja a drugim por-
towych odgloséw. Mimo flitu i siatek komary brzecza i tng.
Mimo otwartych na werande drzwi jest duszno i goraco. Noc
kolysze i usypia szumem fal i Eﬂlmawych lisci, Spiewa tropikal-
ng melodiy, jak fala Atlantyku nabrzmiewa wspomnieniami,
ktére rozbijajq sie o plae rzeczywistoici i zapomniane, leniwie
splywajg z ]inrutem w granatows toil,

L ylko nieﬂrl Pan o Gwat-:mgéi ladnie napisze — jui
niemal przez sen méwi Andrzej. — warto... Pigkny kraj,
uroczy Era » kochany kraj... e
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RozstaliSmy sig wczesnym rankiem, z kurami nieomal.
Andrzej jechal szukaé swoich modelarzy, kidrzy mieli nocowaé
gdzie$ po drodze, by potem z nimi do Amerykanéw na zawody
Dkamg:? sig, 2e przyjeli ich po amerykarisku: z wyZerks, wypit-

i plawieniem sie w prywatnym basenie). Ja zaS wyruszalem
na nowy wliczege, Wprawdzie nie do Hondurasu, pa piechote,
jak zamierzalem i co mi odradzono, ale skrzypigcy, pelng Mu-
rzyndéw motordwka, na Rio Dolee i nad Lago Izabal.

&

SootkaliSmy sig po ri-gnd:niu. Przyszedlem do sklepu po-
kryty kurzem gwatemalskich tezdrozy, spalony tropikalnym
sloficem, rmeczony jak pies i szezesliwy jak beztroski szczeniak.
W usrach szumiala mi jeszcze diunngla, \1:{]3: wyjce, klécily
gig papugi, klapaly zebami aligatory, szeledcily wede zmykajgce

kéw, gral wiatr na palmowych pinropuszach. Przed
oczyma migaly jak dion wiellkie i jak niebo blgkitne motyle,
lénila gladka tfafla jeziora, wszelkimi kolorami mienily si¢ dzikie
orchidee,

Andrzej siedzial w magazynie po uszy zanurzony w firmowe
gapinrh‘. Zerwal sig na méj widok i niemal w objecia ulapil. —
ratulujg ., Bartka Zwyciezcy'' — wykrzyknal (wlasnie otrzy-
mal majowy numer ,, ulturf". a w nim moje pod tym tytulem
wespomnieme o Wielkiej Bitwie). — Czytalem po wieczorem
éoniel

Glupio mi si¢ zrobilo i zdumialem sie, nie przypuszezalem
bowiem, Ze Zyja jeszcze metowie uprawiajacy staromodne czy-
tanie pa glos swoim bia:lt;ﬂuwum.

— Naprawde Bochenski gral na fortepianie???

— Naprawde!

Andrze] kreci glowg. Cof by chcial powiedzie€. Cof go
moze boli... Wreszcie: — Mnie w Polsce do wojska nie wzigli
Z powodu wzroku, a we anc'jgmz u nazwiska... Do pod-
ziemia we Francji nie poszedlem, bo mu nie ufalem, Zreszty
1 musial pozostaé¢ na powierzchni, pomagaé, opickowaéd
sig... Pracowalem w fabryce. Bardzo cigzko. I pisalem. Na
Eoraeo. Uwagi, wspomnienia, Gdy je po woinie opoblikowalem
twierdzono, e wszystko to wymyililem jui pdZniej, post factum,
bo przeciez (zdaniem krytykéw) nie moglem tege wowcezas
Przewidzied.

Wylazi 2z niego bél, Zalodé, zlodé, Ze nie bral ndrzialn, Ze
byl poza nawiasem, Ze gdy cheial swoje trzy grosze wiracié
Odepchnieto go, a pdy chcial swoje powiedzieé nie dano mu

— Pi¢ mi si¢ chce — zmieniam temat wiedzae dobrze,
& rozmowa miedzy |, kombatantem'' a ,.cywilem" do niczego
e prowadzi. I poszlismy na kawe.
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_ Musialem mu szeroko o swojej ostatniej whbczedze opowie-
dazie€. O tych nocach spedzonych w bambusowej sz::-picP[{:3] i
dniach w indiafiskiej pirodze. O lagunach otulonych diungla
zamieszkaly przez biale lub szare czaple, czarne jak smola
kormorany, plochliwe wyjce, zielono-zéHo-czerwone papugi,
bigkitne motyle. O wodach, w ktbrych czajy si¢ aligatory, plus-
kaja nieczule na kule morskie krowy, baraszkuja wasiaste wy-
dry. O éciezkach krecgcych sig wirdd diungli, waskich, dusz-
nlg::h, strasznych nieraz i prowadzacych do nikad. O karczowi-
skach w frodku chaszczy wypalonych i poletkach malutkich,
na kibrych czlowiek z diungly bezustannie walezy o ziemieg.
O obojetnych spojrzeniach Indian, o niezaslonigtych piersiach
Indianek, o miniaturowym Castillo de San Felipe de Lara,
ktéry niegdys przed piratami strzegl wejécia na jezioro Izakal,
a g}krdr}-m dzi wlicey sig duchy piratéw i konkwistadordw...
I krew mi znowu grala na myél, 2e w przyszlofei moina bedzie
wykorzysta¢ moje spotkanie tam z Mister Thompsonem, nieogo-
lonym, w polatanych szortach i koszuli w kwiatki Amerykani-
nem, w diunglach nad Rio Dolee poszuknjacym zlota...

— Musimy tam razem pojechaé — zapala sig Andrzej,
ijuz i jemu oczy blyszcza i w nim krew gra. — Strzelba i ma-
szyna do pisania (!). Bedziemy rnjeszEaé w bambusowym
rancho, plywaé po lagunach, rozkeszowaé sig diungly. Na przy-
szly rok, dobrze? Koniecznie!

Trzgsienia ziemi? Co rokul Ulice chybocy sie jak poklad
okrgtu. Domy zataczaja jak pijani Indianie. Przewody elektrycz-
ne strzelajg bengalskimi ogniami. Ludzie wylegaja na place,
dpia w patiach i na ulicach. Ale wali sig jui me wiele. lf‘ylku
jakie$ stare rudery. Architekci bowiem nauczyli sie budowaé
..prewencyjnie’’. Zreszta — w Gwatemali przewaznie stoja tyl-
ko parterowe domki, Nawet w centrum miasta. Po zniszczeniu,
jakiego stolica doznala na przelomie roku 1917-18 — zmgdrzala.
ﬁm rzygotowana na majgorsze...

omuniéci? Gdy tutaj niedawno jeszcze rzadzili, bylo na-
wde Zle. Ludzie znikali z doméw. Policja, lapsy, szpiedzy.

o sig wlasnego cienia. Z &Tﬂzmwmkmm TOZprawiano sig nor-
malnie — strzal w tyl czaszki. ZaloZono pierwsze w Ameryce
obozy kﬂnuenmcgjne. Zostaly nich makabryczne wspo-
mnienia, ktére jednak nie p dzajg, Ze komunizm znowu
podnosi glowe, szczegdlnie w stolicy...

. Niemcy? Usadowili si¢ gléwnie w prowincji Coban. Sg
wielkimi plantatorami kawy. Stara, sprzed m{:iemszej wojny
jeszcze, emigracja. W czasie drugiej wojny powiednio prze-
pojeni propagandg, cheieli w Gwat i wprowadzié nazism.

(3) Ciekawych jak taka szopa wyglpdala odsylam do opisu sceny w |
akcie Czarnego Pioskn, Ta, a w ktére] priez przez 5 nocy spalem w Pueblo
San Felipe byla identyerna. Brakowalo w niej tylko sz asu, stolikdw
i polskicge Zyda.
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Brazowe koszule, Hitlerjugend, swastyki — wszystko fo jui
bylo gdy ocknela si¢ ,,United Fruit Co."” i niebezpieczng zabawe
glikwidowala (tak samo zreszta, ‘}ak p:‘.’-i,qie{: komunistow). Ale
Niemcéw w Gwatemali szanujg. Ich wysilek, prace, solidnoéé,
Towaréw niemieckich zatrzesienie. Nawet w Andrzeja, zabaw-
kowej branzy. Sposréd nalepek przedstawiajacych znaki klubo-
we lub pafstwowe, najlepiej idg Hackenkreutze i swastykil
A i na innych polach tez ,,sukcesy’’... W Coban chyba polowa
indiafiskiej ludnoici ma jasne wilosyl Tamtejsi patriarchowie
niemieccy maja czesto ponad 50 dzieci, z czego tylko pewien
procent z oficjalng, niemiecks Zong. ) .

— Indianom lo sresclg nie proesshadza. Blm‘:q sobie 4:_'."1:.51"9
kobiety mawet w cigiy i mic ich to wie obchodzi... Mdwig, 6
raczki, albo ndiki dmecka bgdg i tak jego... tego ostatmego —

Polacy? Przed wyjazdem prosilem Andrzeja by oddal mi
bielizne do pralni. Gdy ja odbieral, Polak pracujacy przy maglu
zlapal go za guzik i poczat tlumaczyé, ze z powodu Tybetu
na pewno wybuchnie wojna éwiatowa, bowiem Zony wy-
sokich dygnitarzy amerykariskich s3 budd y jkami,
wigc... 1 6w marynarz, kiéry wprost z wigzienia (w ktorym
siedzial za nielegalne przckroczeui:;fmnjg}r gwatemalskiej) sko-
czyl na administratora szpitala (pisal o nim Andrzej w ,,Kultu-
rze'', w swojej recenzji z ksigzki Choromarnskiego). I owo mal-
fefistwo, ktdre teraz gospodaruje na fince wartosci éwieré mi-
liona (dolaréw), a ktérego ,.glowa' jeszcze dziesigé lat temu
pozyczal od Andrzeja dolara na papierosy... I Ow milioner
z gwatemalskiego ofenkn, i fertyczne rozwddeczki poszukujgee
mezéw (réwniez najchetniej milioneréw). I inzynier Muszynski,
by*{ polski lotnik, ostatnio z Costa Riki a poprzednio z Vene-
zueli, ktéry wiasnie ,,dla zdrowia™ osiadi w Gwatemali i po raz
ktérys tam juz z rzedu w ciggu swojego fo-kilkoletniego Zycia
celujaco zdal egzamin nostryfikacyjny przed profesorami z gwa-
temalskiego uniwersytetu... Ludzie, kiérzy na gwatemalskim

ystankn wysiedli i juz zostali. Al :

A Zydzi? pytam, przypominajac sobie, e w sztuce Andrzeja
i o nich mowa. A

Bronig sig jak mogg przed imigracjy pobratymcowl Gdy
ktéry$ do Gwatemali zawgdruje zbieraja nawet miedzy sobg
pienigdze, byle go jak najpredzej gdzie indziej, poza granicami
tego kraju ulokowad. A gd{ oglosili zbibrke na Izraela pierw-
szym kt zjawil sie w Komitecie byl jasnowlosy olbrzym,
Andrzej Bobkowski, z ciezko zarobionymi pigcioma dolarami
w reku. — Chcialem im pokazaé, ie my, Polacy, nie tylko Zy-
déw za pejsy ciagniemy! - - : 3

Opici gwatemalska kawg idziemy z kolei by ja kupié
(— gdy bylem w Paryzu, mowi Andrzej, paszport gwatemalski
dzialal na Francuzéw jak czarodziejska ré2dika. Wszystkim
sie zdawalo #e jestem , krélem kawy''l). Byé w Gwaternah 1 nie
przywiesé ze sobg lub nie poslaé stamtad kawy — rzecz nie do
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pamyslenia. Ale i nie latwa do zrobienia. Najlepiej byloby
{twierdzi Andrzej) kuﬂié zielong, ale nie wiadomo gdzie ja do-
stac. Kilkn spotkanych na ulicy znajomych Andrzeja (co krok
albo on komus, albo ktod jemu sie klania) teZ nie wie. Wreszcie
ednak kolo mercato znajdujemy maly sklepik. Obsluga fefiska.
achnie cudnie. Ale zielonej Rawy nie ma. Tylko palona, w
funtowych paczkach. Czy mo#na ja wyslaé za pranice? Nie
wiedzq i nie mogy. Podobnego eksportu furystycznego nie majg
zorganizowancgo. Do glowy im to nie przyszlo. Za granice
kawe sprzedajy i wysylaja plantatorzy, wielkie firmy eksporto-
we. I fo te najlepsze jej gatunki, Tutaj, na miejscn, na wew-
netrzny ugytek-gatunki podlejsze, z indianiskich poletek. Zresz-
ta, ludzie i tak coraz wigcej Nescafe pijg...

Andrzej wécieka sie. Znowu macha rekami, trzesie czupry-
ng, kxyl}rknk balagan, brak zmyshi kupieckiego, tlumaczy
i zlodci sig. Businessman z niego wylazi podszyty miloscig do
kraju. Czarniawe sprzedawczynie uémiechaja sie tvlko poblaz-
liwie. Widaé, zZe argum::nr% nie trafiaja im do przekonania.
Po cii majy si¢ wysilaé? Turystom ta ich indiafiska kawa w
funtowych paczuszkach wystarcza, a za granice, do krewnych
czy przyiacil moga ja sobie wyslaé sami na poczcie.

— Sam pan widzi, mowi Andrzej, jak ‘tutaj do tego pod-
chodzy. Gdzie indziej bylaby juz dawno zorganizowana wysylka,
odpowiednia reklama, gotowe paczki itd. itd. A tutaj — dobrze
fe znalefliémy sklepik. A po zielong kawe, ktéra przeciez do ta-
kiej wysylki najhpi?;’: si¢ nadaje, bo nie traci aromatu, to
chyba trzeba by péjéé na plantacje i samemu z krzakéw na-
rwacl 1 tak jest ze wszystkim. Jak Europejezyk lub Amery-
kanin do czego! sami sie nie wezmy — tutejszy nie dba, nie
zalegy mu, nie chee mn sie...

L ]

Wieczorem pozegnanie. Z Andrzejem i z Gwatemaly. Czas
bowiem najwyZszy ruszaé dalej, na poludnie, za siedem gér
1 siedem rzek,

Nastrojowy, luksusowy lokal w a]eghanckim hoteln. Prz
mione Swiatla, Mnigcy bar 2 lustrami i blyskotliwa parada bu-
telek. Wygodnie fotele. Uémiechnigei i gﬂ duchy poruszajacy
sig kelnerzy. Podwdine whiski (oczywidcie) i malutkie kana-
peczki (te juZ gratis). Jakie4 starszawe, w niemodne suknie
przybrane Amerykanki, zbyt péno poszukujace tego, czego
za mlodu nie zaZyly, i gwatemalski z nimi przewodnik, zapra-
sowany, z czarnym wasikiem i zlotymi plombami, éniady i znu-
dzony. Elegancey caballeros a z nimi blondwlose i dlogonogie,
modnie mzczlucﬂrr:nn iw mndn:im !.mur].:iﬁ ndzia:;ia amerykanskie
dziewczyny. czowlosa, dnindocera épiewa ] i
tyteczku i obfitym biudcie. Tak obciénigta kusp mﬁmt?t%
i palca byd nie wsadzil. Chwieje si¢ w biodrach i épiewa jakies

SLADY NA . .CZARNYM PIA?_K_U_: B9

hiszpadisko-amerykarisko-knbariskie piosenki. (Ale nie meksy-
kariskie, gdyZ jak przeczytalem na posirzgpionym afiszu, zdobig-
cym Seiang zajazdu w El Estor, deskami od §w1:1la1_zn'mte] miesciny
nad Lago Izabal: — ,,Nie jeds do Meksyku — Nie kupuj meksy
kariskich towaréw. — Nie shuchaj meksykariskiego radia — Nie
graj meksykaniskich melodiil". Wspomnialem wowczas nasze
rodzime ,,Nie kupuj u Zyda" i rozeimialem sig serdecznie z nie-
tmiertelnej, ludzkie) glupoty). " .
‘Whisllri smakufegjakput_{?mek bogéw. Krew sig burzy, pio-
1l . <
maﬁﬁﬂmﬁui ha ty'": — Musisz koniecznie znowu tutaj
przyjechaél — stwierdza Andrzej. — Wybierzemy sig razem na
wibczege. W diungle, Bedziemy Zyé jak Indiamie i cieszyé sig
z Zycia.., i ; )
FLls'.mjech rozjasnia mu twarz. Sigga po szklanke 1 klepie mnie
kolanie: — Pamigtaj! Obiecales! — i przypomina: — Jak Boga
Egcham tylko mi przypadkiem nie obsmaruj tej moje] przybranej
ojezyzny. To komiczne i sam nie potrafig zrozumieé jakim cudem
moina tak szczerze pokochaé obcy kraj, jak ten kraik. (Po czym
dodaje ze swoim lobuzerskim cynizmem). Ze ludzie gowniarze,
o trodno — ludzie wszedzie sy pdwniarzami i dlatego ja uznaje
tylko koty! p A O . 1 . -
Rozstaliémy sig pod wsianym wielkimi, migotliwymi gwiaz-
dami aksamitnym niebem Gwatemali. Andrzej skrecil za rég,
na ktérym siedzialy rzedem éniade Indian W czerwony

spodnicach i bialych bluzkach. .
Zostaly po nim tylko Slady na Czaraym Piasku.

Aleksandey GROBICKI
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Afrygkanskie wywczasy

~ Gdy w Europie trwa sezon urlopéw tysiace ludzi planuje
wyviazdy na Costa Brava, na Riviere, czy Majorke, aby spedzié
kilka tygodni w sloficu, w milym otoczeniu i wéréd interesu-
jacych ludzi. Ale co mamy robié my, od lat Zyjacy w Afryee,
ggz!m: mamy 1o miesigey slonca rocznie, czasem jest go nE za
wiele:
Nie moggc si¢ zdobyé na pokrycie koszidw wyjazdu do
Europy, po 11 latach pobytu w Kenii postanowilem spedzié
urlop wirdd przyjacidl w Unii Poludniowo Afrykadskiej.

NAIROBI — MOMBASA

W poniedzialek 4 kwietnia wyjechalem z chmurnego i desz-
czowego Nairobi do Mombasy. Podrdz mialem o tyle '::i:::udu?:rzu-
ng, ze moim wspoltowarzyszem byl Arcybiskup McCarthy, hiskup
diecezji Nairobi, ktdry jechal na wizytacje misji katolickich w
rejonic Mombasy. Arcvbiskupa McCarthy znalem juz poprzednio
z oficjalnych przyjeé. Jest on wiclkim przyjacielem Polakdw,
wypytywal mnie o zycie naszej Polonii w Kenii oraz o stosunki
panujjce obecnie w Polsce. Na pogawgdce przeszia nam cala
noc; o 5-tej rano Arcybiskup wysiadl na stacyjce Mariakani,
gdzie oczekiwal go miejscowy misjonarz,

. Wiorek 5 kwietnia. Dojeidiajac do pasa nadbrzes
zmienia si¢ nagle krajobraz. Zamiast wysuszonych krzakdw i
traw pojawiaja sie gaje palm kokosowych, poteine drzewa man-
gowe oriaz pola banandw. Duze opady i wieczna wilrotnodé idgea
od oceanu gwarantujy tez dobre wyniki w uprawie bawelny,
kapﬂk!: oraz ananasdw,

Pigknymi serpentvnami zjezdzamy coraz bardziej w dét i z
daleka widaé juz szafir Oceanu Indyjskiego. Kolor jego jest
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—

zupelnie odmienny od lazuru Morza Srddziemnego czv Adria-
tyku, calkiem inny od sinego Baltyku czy Kanalu. Na niebie
nie ma ani jednej chmurki i robi sig coraz cieplej. Punktualnie
o goizinic 8-mej wjezdiamy na stacje kolejowa Mombasa. Ota-
cza nas chmara tragarzy i portieréw hotelowych, zawsze tro-
piacyeh latwy zarobek u niedoéwiadczanych pasaZeréw. Na pero-
nie wieclkie tablice gloszg: ,,Nie oplacaé tragarzy. 54 oni pra-
cownikami administracji kolei’’. Lecz to nie skutkuje.

Mombasa jest glownym portem Kenii oraz punktem wyj-
$ciowym kolei laczacej Ocean Indyjski z Jeziorem Wiktoria.
W roku 18g3, po diugich dyskusjach w Parlamencie brytyj-
skim, rozpoczeto budowe linii kolejowej, ktéra w roku 18gg
osiagneta rejon gdzie obecnie polofone jest Nairobi, a w roku
igo1 doszla do Kisumu nad Jeziorem Wiktoria. Zasadniczym
celem budowy tej kolei miala byé pomoc w rozwoju gospodar-
czym Ugandy, gdzie wowczas rozpoczeto uprawiad na wiclky
skale bawelng. Kenia byla pustynia, porofnigta buszem, w ktd-
rvin #erowaly dzikie zwierzeta. Pierwsi osadnicy curopejscy
przybyvli do Kenii dopiero po uruchomieniu kolei. Tu trzeba
zaznaczve, #e MNiemcy ktdre zajmowaly Niemiecka Afryke
Wsch, (obecna Tanganyika) w roku 18gr, rozpoczely budows
linii kolejowej z portu Tanga do Moshi i to bylo gléwnym
powodem, e rzad brytyjski zdecydowat si¢ na budowe linii ko-
lejowej z Mombasy do Ugandy, wydatek, jak wowezas twier-
dzono, zupelnie nieoplacalny.

O Mombasie wspomina w 100 A. D. pisarz Periplus jako
o ,,wyspie wojny"’. Nazywano ja wowczas MVITA. W 8 wicku
po Chrystusie zaczeli sig tu osiedlaé Arabowie, ktdrzy rozpo-
czeli eksploatowad Czarny Lad. W XVI wieku rzadaih tu Por-
tugalczycy, pozostawiajgc po sobie widome pamiatki, tak zwane
wKrzvie Vasco de Gama'', ktérymi zaznaczano tereny zajete
pod panowanie portugalskie. Fort Jesus, zbudowany jako obrona
wejdciowa do portu Mombasy, zachowany jest bardzo dobrze
i pstatnio zostal przemieniony w muzeum,

Mombasa, ktéra jest wyspa, oraz dziesigciomilowy pas
nadbrzeiny od Mombasy po wyspe Lamu w roku 1887 zostaly
wydzierzawione przez rzad brytyjski od Sultana Zanzibaru Bar-
gasha, za sump 20 tvsigey funtdw rocznie. W ten sposéb pow-
stal Protektorat Kenia, w odrdznieniu od Kolonii Kenia. Pro-
tektorat suwerennie nalezy do Sultana Zanzibaru, ktérego czer-
wona ,,Chorggiew Krwi” powiewa na slupach wkopanych w
ziemie we wszystkich miejscowofciach Protektoratu. Brytyjezy-
ey jedynie administrujg Protektoratem, a Union Jack moze
powicwad wylgcznie na budynkach administracyjnych.

Mombasa ma dwa porty: Port Stary, posiadajacy tradycje
sigeajace wstecz do 2.000 lat; byl on i jest portem barek arab-
skich, przyplywajacych w czasie wiatréw pélnocno-wschodnich.
Przywoiy one po dzié dzied wyroby z Indyj, Persji i Arabii:

erskie dvwany, stare tkaniny wschodnie, dachéwki z Manga-
re w Indiach oraz sél. Od stycznia do kwietnia barki te czekajg
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w Mombasic na pomyslne wiatry powrotne, ktdre doprowadzy
je do portéw macierzystych.

. Zalogi barek to postawni i dostojni Arabowie, kidérzy sg
niewyczerpana skarbnicg opowiedei z Tysiaca i jednej nocy, prze-
kazywanych z pokolenia w pokolenie. Najbardziej popularne
opowiadania, to historia o ALl Babie i 40 rozbdjnikach i o Sind-
budzie #Zeglarzu, wywodrzacym swdj réd z ich sfery. Historie
te, opowiadane po arabsku, to nie bajki, lecz prawdziwe wy-
darzenia z odleglej przesziodei.

W nowwym porcie Kilindini widaé juz z daleka énie#nie biaty
statek ,,AFRICA", Po zalatwieniu formalnosci paszportowych
i celnych jestem na statku. Rozpakowuje walizki w przydzielonej
mi g-l6zkowej kabinie. Okret ma Air Condition z czym spotka-
lem Sig po raz plerwszy.

Jade klasg turystyezng, ktéra ma te zalety, Ze kosztuje
taniej a za 1o towarzystwo jest przyjemniejsze. Pierwsza klasg
jady .,w poszukiwaniu slofica'’ bogaci turydci, ktérzy rezygnujg
z szybkodci samolotdw na rzecz spokoju i komfortu, jaki majg
na statku, Przewainie s to starsze lub schorowane osoby,
lecz spotyka sig takize milede pary w podrézy poflubnej, oraz
jadacych na koszt rzgdu lub wielkich firm, urzednikdw 2z rodzi-
nami. Klasa pierwsza d?e wickszy komfort | wygody, lecz, jak
mnie_zapewnial maitre d'hotel klasy turystycznej, jedzenie jest
prawie jednakowe. Rdinica jest w ubiorze, gdyi w I klasie po-
daje sluzba w smokingach, a w klasie turystycznej w bialych
kurtkach.

Anglicy wolg podrdiowad statkami brytyjskimi, tote: na
wAFRICA™ przewazajg Wiosi, potem idg Grecy, Belgowie,
lecz nie ma ani jednego rodaka.

Moju 4-idikowa kabina jest przestronna, ma umywalnig
z prysznicem i toaleta. Miejsca jest mniej niz w I klasie, ale
na razie jest nam wygodnie, bo jedzie nas tylko dwdch. Moim
wspiltowarzyszem jest Pierre G., poludniowo-Afrykanczyk, za-
trudniony w biurze Afrykanskich Safari w Johannesburgu.
Ostatnio, przez trzy miesizgee wozil luksusowym autobusem
grupe turystéw amerykanskich po Unii, obu Rodezjach, Kongo
belgijskim, Ugandzie i Kenii. W Nairobi grupa jego rozjechala

sig, @ on wracal ze swoim autobusem z Mombasy via Durban
do Johannesburga,

W ezasie podrézy zaprzyjasniliémy sie i Pierre opowiadal
mi wiele cickawych wspomniehh ze swvch Safari. Pytalem go
gdzie po zakofczeniu Safari pojechali jezo milionerzy amerykan-
sey. U6z jedno malzedstwo polecialo na Wielkanoe do Rzymu,
dwie pary wricily do Standéw, jedna pani poleciala do Indyj,
a innn 2z Nairobi, via Rzym i Warszawa, poleciala do Moskwy.
Ta si¢g nazvwa rturvstvka,

Nasz statek jest prawie pelny. Ogdlem w klasie turystycznej
jedzie 175 pasazerdw, i taka sama iloéé osdb jest wr!; l?:'rnsief
Ponadio #aloga statku liczy 150 osdb.
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O godzinie 17, przy diwigkach muzyki nadawanej przez
gloéniki, miejscowy pilot, znajacy wszystkie prady i podwodne
skaly, wyprowadza nas z portu. Mijamy Stary port i wyplywa-
my na Ocean Indyjski, Brzegi zielemqg si¢ gajam: palmowymi
oraz gaszezem podzwrotnikowym. Pn:n:gctmcnfnm sig wstecz,
jak 11 lat temu, po sluibie w PKPR, zawitatem do brzeséw
afrvkanskich na ,,osiedlenie sig¢'’, Obecnie po raz perwszy
opuszczam te brzegi, jadac na urlop 1 udpm:z}-n:;k.r i )

Statek jest wioski, wiec cala obsiuga to Wlosi i Wiaszki,
Po orladaniu przez kilkanascie lat w__v’r:}_cznm s!_tizb}- I.'!'IILIF:'.'}'I.llﬁkIEJ.
deiwny mi si¢ wydaje widok europujskich sluiacych 1 kelnerdw.
Wazyvsey sq mili i chetni do uslugi. Widad, ze pracy swej sig
nie wstydza, .

Poklad zastawiony lezakami, a w basene ur_z:-;;jznnym z
lukn i napelnionym wodg morska, miodzici dokazuje i wszyscy
garng sie do slofica, Jest poczatek kwietnia, a statck wypiynal
» Triestu z kofcem marca, wiec w Europie nie bylo jeszcze
wWinsny. : S0

Szvbko nawigzuja sig znajomoéci, do czego przyczymaj sig
czynne przez 16 godzin na dobg dwa bary (tylko w klasie turys-
tycznej, w I klasie jest ich cztery). Odchodzi Cinzano hanco,
Martini oraz piwo Dirchern, \

Pierwsza kolacja. Kuchnia kontynentalna, suta i smaczna.
Dila trunkowyeh moge podaé, e do positkdw podaja na stéi
litr Vino rosso, ktdre jednak nic u wszystkich ma powodzenie.

Wiccrorem celem blizszego zapoznania sig pasmfurﬁw urzg-
drono dansing przy diwiekach dobrej, zawodowej orkiestry
statku.

DAR ES SALAAM — BEIRA

Sroda 6 kwietnin, Raniutko wchodzimy do portu Dar es
Salaam. 7 daleka widad wieze kodciola katolickiego, zbudowa-
nero ra craséw panowinia niemieckiego. ] )

= Trwajacy ncfﬁ tygodni strajk pracownikéw portdw i kolei

w Tanganyice jest powodem, Ze przy linach przycumowujgeych
nasz statek do mola, pracuja Europejczycy z administracy portu.
Murzvni siedza z boku i przypatrujy sie jak Bwany pracuj.
Statek opuszeza sporu pasaferdw. Przewainie Belgowie powra-
cajacy do Konga, ktérzy z Dar es Salaam jady pociagiem do
Kigomy, a nastgpnie statkiem do Albertville. o

Urezgdzamy krdtka w}'cn.'qz'i-lr;; do miasta, przewaznie za-
mieszkalero przez Hinduséw i Murzynéw. Europejezykéw na
ulicach prawie nie widaé. W Tanganyice jest ich okolo 20.000,
z czezo w Dar es Salaam jedynie 3.000 osidh, 3

W miecécie jest o wicle gul‘l:ct‘:Ll duszniej niz w Mombasie,
gdyz nie ma przewiewu od ‘morza, ktdre jest zakryte gmami pal-
mowymi. () podz. 1o jesteimy z powrotem na statku i 0 10.30
ruszamy w dalsza drogg.
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Cewarlek 7 kwielnia. Jestedmy na pelnym morzu caly
dzied i noc. £ daleka widaé zarys brzegdw Tanganviki., Del-
finy towarzysza statkowi stadami a ezgsto widzimy tez latajace
ryby. Pogoda pigkna, niebo bez jednej chmurki i Afrika z szyb-
kosciag 22 wezléw na godzing, pruje ocean.

Po poludniu éwiczenia w alarmowej zbidree, przeprowa-
dzane bardzo dokladnie. Od czasu wypadku z M/S Andrea
Doria, w roku 1958, wioskie wladze morskie bardzo zaostrzyly
regulamin alarmowy i wzmoenily drodki bezpieczefstwa. Na
odglos syren alarmowych stawiamy si¢ w pasach ratunkowych
nia wynaczonych punktach alarmowych.

Opuszczaja lodzie ratunkowe i oficerowie informuja nas,
ze wedlug obowigzujgeveh zasad, w razie koniecznosci, naprzdd
beda ratowane kobiety, dzieci i starcy, a potem reszta pasa-
zerow. Pokrzepiaja nas zapewnieniem, Ze statek ma wystarcza-
jace srodki ratownicze dla reszty pasaierdw i catej zalogi.

Pigtek 8 hawieinia. Plyniemy wzdiuz wybrzezy Mozambikn
i popoludniu bedziemy w Beira. W odlestodci 12 mil od portu
Beira, na pelnym morzu, stoi statek, na ktSrym mieszkajg
piloci, wprowadzajacy statki do portu. Beira, polofona u ujécia
rzck Pungwe i1 Busia jest najplytszym i najgorszym portem
wschodnicgo wybrzeza afrvkaniskiego — jak mnie wyjaénia
jakis wilk morski,

Mozambik zostal odkryty przez Vasco da Gama w roku
1495 i w roku 1505 przybyli z Portuzalii pierwsi koloniei, ktd-
rzy osiedlili sig przede wszystkim nad brzegiem morza, u ujicia
rzek Pungwe i Busi, gdzie powstul port Beiza. Obszar Mozam-
biku wynosi okelo 2g7 tysiccy mil’, a ostatni spis ludnodci,
przeprowadzony w roku 1655, objal 6 miliondw mieszkancdw,
w tym. 5 i 3/4 miliona , nieucywilizowanych'' i 200.000 ,,ucywi-
lizowanych'',

Zalozona w roku 1891 Kompania Mozambiku, na mocy
umowy z rzadem Portuzalii administrowala prowincia Manica
i Sofala, ze¢ stolica w Beira. W midrg rozwoju gospodarczeso
i politycznego, kolonia Mozambik w roku 1gs51 zostala pree-
miznowana na prowincje Portugalii, rzadzona prezez Guberna-
tora Uencralnego, kidremu podiera g cubernatordw prowin-
cjonalnych, Stolica rzadu obeenie znajduie sig w Laurenco
Marques,

4 daleka widaé zabudowania portu Beiry., Motordwky
przybija do statku pilot, ktdry wolno wprowadza nas do portu,
Przyplyw umoiliwia nam wejscie, lecz na wyjicie z portu bBedzie-
my musieli czekad 24 godziny do nastgpnero przyphowu, Robz-
nica peziomu migdzy prevplywem a odplvwem, dochodzi cza-
sem do 18 stop. W lecie, w okresie suszv, gdy obiec rzeki
sa wyschnigte wickszod¢ malych statkidw Zoglugi prevbrecine]
lezy zupelnie na brzecu, Wieksze statki musza stad na redzie
i wyladowywanie odbvwa sie przyv pomocy ddwigdw i barek,
co bardzo podraza koszt wyladunku,
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Beira, dawna stolica Mozambiku portugalskiego, zdegrado-
wana obecnie przez Laurenco Marques, ma 45 tysiecy miesz-
kaficdw w tym 1o tys. Portugalczykdw. Z Beiry wychodzi linia
kolejowa, ktdra przecina Afryke do portu Lobite w Angoli.

Z portu idziemy piechots do miasta. Mijamy pigkne nowo-
czesne 6 i 8-mio pietrowe domy, ktdre stoja obok parterowych
domkdéw, zbudowanych w stylu kolonialnym, kazdy 2 ogrodem
i przestronna werandy. Przy Avenida Andrada stoi pomnik
bohatera naredowego, Luis'a Inacia. Mimo pdine) pory, a jest
juz godzina 10 wieczér, sklepy sg otwarte i oswietlone, a w ka-
wiarninch przy stolikach ustawionych na iculmkach. s;tedzq
Portugalczycy ; wszyscy mefczyni ubrani jednakowo, ciemne
dlurie spodnie | koszulki z krétkimi rekawami. Nie widaé zu-
pc!hie shori’6w ani bialych tropikalnych ubran, tak popular-
nych w Kenii i obu Rodezjach. N

Wehodzimy do jednej z kawiarni przy placu Municipality,
ktéra jak wszystkie inne ma Jdir condition, panuje wiec przy-
jemny chiéd. Podeladam co pija sasiedzi-tubyley 1 zamawiam
czarna kawe i kieliszek mocnego likieru w rodzaju ratafii, co
kosztuje 3 szylingi. :

Chodniki przepelnione sq spacerujgeym tlumem miodziezy
rodzaju meskiego. Nie widac¢ zupelnie kobiet. Nie widad tez
policji; w ciaru naszego spaceru po miescie widzalem tylko
jednero policjanta, rozmawiajgcego przyjadnie ze znajomymi.

Po maltym odpoczynku postanowiliSmy obejrzed nowootwarty
Grand Hotel Beira. Taksdwka za 5 szylingéw dojezdzamy do
hotelu oddalonego o 6 km. od centrum miasta.

Wiéezylem sie troche po dwiecie, widziatem Ritza 1 Dor-
chester, ale takiej budowli nie widzialem nigdy. Cos posred-
niego miedzy Buckingham Palace a Palacem Doiéw. Wspa-
niale rozplanowany 8-pigtrowy budynek, wybudowany na kasyno
gry, a po odmowie licencji przemieniony na hotel o 4o5 poko-
jach. Pelno marmurdw, dywanéw, krysztaléw i kwiatdw, wszy-
stko utrzymane w bardzo dobrym tonie i stylu. Lecz panuje
pustka. Po godzinie 1o wieczorem caly ten kolos byl ciemny,
sluzba rozchodzila sie do domdéw a portier na zapytanie ile
ma zajetych pokoi odpowiedzial — dziesigé. Pojechalismy winda
na taris na dacho skad jest pigkny widok na miasto i z daleka
ofwictlony port. Hotel uhliczanl{ na bogatych turystéw amery-
kanskich oraz na turvstéw z Rodezji 1 Konga, na razie stoi
pustkami.

Wracamy na statek gdzie wcigs jeszeze trwa wyladowy-
wanie samochoddéw i towardw. Dobrobyt Beiry w zupelnodci
zalezy od sytuacji ekonomicznej w obu Rodezjach i Kongo.
Wysokie oplaty portowe i tranzytowe na kolei sprawily obecnie,
ze czedd eksportu i importu do tych krajow zostaly skierowana
via Durban, co trwa dluzej lecz taniej i oplaty sa w walucie
sterlingowej. Caly eksport miedzi z Konga 1 Pélnocnej Rodezji
idziec w §wiat przez Beirg.
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BEIRA — DURBAN

Sobofa g kwielnia. Okolo 12 w poludnic, w czasie naj-
wigkszegro przyplywu pilot wyprowadza nas na pelne morze
i bierzemy kierunek na poludnie. Statck znacznie sig wyludnil.
Opudcili nas pasaicrowie do Rodezji i Konga, a przybylo tylko
kilkka rodzin poludniowo-afrykanskich, wracajgcyeh z urlopdw
w Rodezji,

. Niedsiels 10 kwiglmia, Ranck chmurny, morze burzliwe,
Zimno i po raz pierwszy od lat czuje réznice klimatu. Plyniemy
coraz bardziej na poludnie od rdwnika i wchodzimy w zasieg
chlodnych wiatréw od bieguna poludniowego, kidre niosg ze
sobg afrykansks zime.
Po Mszy Sw. dowiadujemy si¢ z komunikatu radiowezo
o zamachu na premicra Unii Dr, Verwoerd'a. Przygotowujac
przed trzema miesigcami swd] wyjazd do Unii, nie przewidy-
walem Ze przyjade w oliresie stanu wyjatkowego i rozruchow.
W migdzyczasie morze cornz bardziej si¢ rozhustalo, gdyi bo-
kiem przechodzito tommado o wielkiej mocy. Burza trwala do
g wieczor. Jak na zlo&, wieczorem, przed lgdowaniem w Dur-
banic wypadl galowy obiad z kapilanem statku. Mimo wspa-
nialego jedzenia, na 150 0s6b w naszej klasie, do kolacji zeszlo
tylko 30 oséb. Osobifcie wytrwalem caly dzieh na posterunku
w barze, w len sposdb ratujac si¢ od choroby morskiej.

Poniedsialek 11 kwietnia. Rano, przy picknej pogodzie,
wplywamy do portu Durban. Na przystani wiele osdb oczekuje
swych rodzin; ze wzgledu na wprowndzony stan wyjgtkowy,
surown kontrola paszportéw i bagazu, .

Widecznie moja walizka i paszport budzily zaufnnie, gdyz
jak powicdzialem 2e jade do prayjacidl na dwieta, celnik kresks
zaznaczyl walizke i #ycevl mi ,.{‘Jicc Holiday in Union’. Ide
do autobusy Pierra, ktdry tymezasem zalatwia formalnodci cel-
ne. Autobus jui wyladowany, nalewajn benzyne, sprawdzajy
raz jeszcre dokumenty i ruszamy w drogg. Pierre zaproponowal
abym mu towarzyszyl w przejazdice ¢ Durbanu do Jahanies-
burga. Oszczedzilem w ten sposéb 7 funtdw na bilecie kolejo-
wynt, zohacrvlem wigce] kraju, a on mial towarzysza w drodze,

Zanim Pierre zlatwil formalnodei urzedowe w swoim bio-
rze, autobusem micjskim wybralem sig na zwiedzanie miasta.
Vicloria Embankment — promenada ciagnaca sig wadiuiz wy-
brzein — dojeidiam do zaanej plaiy w Durbanie. Pomimo
dnia powszedniego na plazy tysigce ludzi, przewaznie mlodziezy,
gidy: obecnie sy wakacje szkolne, Przy plaiy znajduje sie slyn-
ne akwarium, zbudowane w trzech kondygnacjach, z kidrych
mozoa obserwowad ryby | gady #yjgce w ogromnym szklanym
zhiorniku. Smith Street wracam do centrum miasta. Na placu
Mumicipality oglydam pomnik postawiony kapitanowi Smith,
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ja.k glosi napis w roku 1goo dzielnie bronil on miasta przed
urami. t

Durban jest portem, skgd wychodzi kolej taczgea Transvaal,
obie Rodezje i Ig:ngu. Kraj, ktdry réwniei odkryl Vasco da
Gama w wigilic Bozego Narodzenia roku 1497, nosi na
Natal, uod nazwy nadanej przez odkrywedw ,,Terra Natalis'.
W roku 1824 por. marynarki brytyjskiej F.G. Farewell, zalozyt
tu stacje marynarki, ktéra potem rozrosla si¢g w miasto Durban.

Zblita sig godzina umdwionego odjazdu, wige spiesze do
garazu, gdzie czeka na mnie Pierre. Ruszamy w droge do odda-
lonego o 400 mil od Johannesburga.

DURBAN — JOHANNESBURG — PRETORIA

Z miejsca ruszamy pelnym garem, gdyz czeka nas diu
podréz, goo mil dobrej drogi, lecz musimy pokonad wzniesienie

nad 5500 stép.

5 A ﬁurhnnup do stolicy Natalu — Pietermaritzburg, oddalo-
nego tylko o 57 mil, ruchna drodze bardzo oiywiony. Jedziemy
okaolica ugrudgw; przed kazdym domkiem dphrzr: utrzymane
trawniki i kwictniki. Tutaj o susz¢ nikt si¢ nie martw: — nie
ma jej nigdy.

roga asfaltowana, dwutorowa, szybkoéé poza obr¢bem
miejscowodci zamieszkialych nieograniczona. Okolica przypo-
mina Podkarpacie. Staram sig uzmystowié sobie, gdzie na tych
polach pod Pietermaritzburg staly namioty 8. dyw.

Na ogdl malo znana jest historia pobytu w Unii, 8 dyw.
W.P., ktéra po opuszczeniu Rosji zostala przeznaczona jako uzu-
pelnienie 1 Korpusu w Szkoeji.

6. czerwea 1942, dywizja w skladzie 20 pp. Z.K., 24. pp.
i Oddzialy dywizyjne, facznie okolo 3.000 iolnierzy, odplynela
S/S Maurytania z Suezu do Anglii. W czasie podrdzy na statku
wydarzyl sig wypadek tyfusu i wladze brytyjskie zadecydowaly,
ie caly transport musi precjéé 3 miesigczng kwarantanng. 16.6.42
po przyvbyciu do Durbanu, dywizja zostala wyladowana i prze-
wicziona w okolice Pietermaritzburg, gdzie j3 ulokowano na-
prztd w obozach jenieckich, a nastgpnie w specjalnie zbudowa-
nym z namiotéw Obozie Polskim. !

" 20, pp. Z.K., ktérego dowddca byt pulk. A. Idzik, przyezy-
ait sie bardzo do nawiazania stosunkéw z miejscowym spoleczer-
stwem, ktdre zapoznat z duchem i nastrojem Zolnierza polskiego.
Mimo #e wycieficzone pobytem w Rosji i nie posiadajace spe-
cialnego ekwipunku, oddzialy polskie prezentowaly sie bardzo
dobrze. Zorganizowana przez ppr. dr. Kawa orkiestra pulkowa
dawala z powodzeniem koncerty muzyki polskiej w Pieterma-
ritzburg, Johannesburg i Cape Town. Urzadzano szeéreg aka-
demii i popisdw; 15 lipca w Pitermaritzburg zorganizowano
dzien Polski, ktdry przynidst powainy dochdd, zwlaszcza z urzq-

balu z pokazem tadcéw polskich.

7
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W czasie wizytacji obozu, minister spraw wmngtrzn;l:h.
Lawrance, po raz pierwszy zapowiedzial gotowodé rzadu Unii,
przyjgcia ) utrzymania sierot polskich z Rosji sowieckiej.
.. L.owrzesnia 42, pulk. ldzik w towarzystwie grupy oficerdw
i Zolnierzy pulku, wraz ministrem R.P. dr. 5. Lepkowskim
i wicekonsulem Arminem, zlozyli w Pretorii wizyte Marszatkowi
Smutsowi, ofiarowujgec mu w darze portret w wykonaniu artysty
pulku, st. strz. Szolomiaka.

Przyjmujac dar, marszalek Smuts odpowiedzial (cytuje za
pulk. Idzikiem):

nlestedcie pierwsi i najlepsi spodrdd wszystkich Aliantéw.
Znam Was i kocham jeszere od czasu wspdlnych walk ramie przy
ramieniu z wojskami Poludniowej Afryki, a specjalnie z 1-sz3
nasza Dywizja, Zyceg Wam, nbf-éuic jak najpredzej powrdeili
do swojej ukochanej i picknej, ale juz wolnej Ojezyzny. Tym-
czasem grgleen‘I}r tu, w Poludniowej Afryce, opiekowat sig
waszymi dzieémi i rodakami'’.

Po wyjéciu od Marszalka Smutsa minister Lawrence zako-
munikowal obecnym, #e marszalek zadecydowal przyjecie soo
polskich dzieci do Unii. Tak zostal wprowadzony w zycie plan
utworzenia Osiedla Polskiego w Oudtshoorn. i

7 wrzednia dywizja wyplyngla z Durbanu do Anglii, ze-
gnana scrdecznie przez mieszkancéw, a takze, co podkredlaja
ci co brali w tym udzial, przez Murzynéw. 20 pp. ZK. odplynal
S5/8 Rangitiki, a 24 pp. 5/5 Cirkasia.

Przed wyjazdem, 20 pp. zebral wérdd Zolnierzy sume £ 1000,
ktdra prrekazal ministrowi Lepkowskiemu, na rzecz dzieci i sie-
rot polskich, ktdre maja przybyé do Oudtshoorn,

W roku 1943, celem uczczenia pobytu Oddzialéw Polskich,
rada miejska Pietermaritzburg nazwala jedna z ulic miasta,
wPoland Road®".

Jak widad z powyiszego, dzigki inicjatywie i pomyslowodci
pulk. Idzika, przymusowa kwarantanna przemienita sie w sze-
reg dobrze zorganizowanych i Zyezliwie przyjetveh przez spole-
czenstwo, polskich imprez propagujacych naszy sprawe.

i Lecz dzi§, po 18 latach, malo kto pamigta tych Polish Sol-
ers.

Wspinamy si¢ stale pod gére. Mijamy micjscowodci East-
court, Colenso i pamigtne z oblezenia w wojnie poludniowo-
afrykafskiej Ladysmith. Jest jui noc gdy z daleka widzim
swiatla miasta diamentdw i zlota. Po 12 godzinach jazdy jest
my w Johannesburgu., Zajezdiam do znanego mi hotelu przy
Commissioner street, w ktérym mieszkalem 11 lat temu. Wia-
dciciel, urodzonv w Polsce, widzac moje nazwisko i miejsce za-
mieszkania w Kenii pvta: — a jak si¢ powodzi Polakom w
Kenii? Czv jest tam jeszeze Mau i’lau?

Wiorek 12 kawietnia. Rano przenosze sie do godcinnezo do-
mu panstwa Niedzialkowskich, od ktérych dowiaduje sie, e
przyjechalem na doroczne Targi, na ktdrych jest tez pawilon

AFRYKARNSKIE WYWCZASY 9

polski. Nie namyslajac sie dlugo, jade autobusem do Millner
Park, gdzie odbywaja sig Rand Eastern Show.,

Na terenach wystawowych tlumy zwiedzajgcych. Imponujaey
pokaz bydla i maszyn rolniczych. Zwiedzam kolejno pawilony
W. Brytanii, Wioch, Niemiec, Holandii, Belgii, Austrii 1 zbli-
zam sic do pawilonu z napisem POLAND. Wrazenie raczej
ujemne. Pawilon skromny, prosty w budowie, wyglada ubogo w
przeciwiedstwie do pawilonu drugiego panstwa zea Zelaznej
kurtyny — Ceechoslowacji. Zwicdziwszy pawilony innych
panstw, bylem ciekaw co wystawia Polska. Ludzilem sig, e be-
dzie mozna kupié znane z dobroci konserwy lub inne produkty,
lecz spotkalo mnie rozczarowanie. Pokaz obejmowal tvlko tak
zwane Invesiments Goods — jak wyjasniono w specjalnym wy-
daniu Polish Foreign Trade News. Przy wejsciu staly gablotki
z lekarstwami i roZnymi antybiotykami, wytwarzanymi przez
CIECH. UNIVERSAL pokazal kilkanadeie typdw aparatdw ra-
diowych. VERIMEX aparaty fotograficzne, CENTROZAP
instrumenty precyzyjne. Poza tym widzialem szesé zwojdw per-
kalikdw, wystawionych przez CETEBE, z ostrzezeniem: ,,Pro-
sze nie dotykad''. Przed pawilonem stalo kilka cigzkich maszyn
rolniczych oraz samochdd Nysa — przypominajacy Volkswagen,
Calodé¢ bardrzo uboga i nie efektowna. Ani jednero kwiatla lub
dekoracji. Przy stoiskach urzedowalo kilku pandw, z ktdrvch
tylko jeden moizliwic wladal jezykiem angielskim (b. oficer
1. Dyw. Panc.).

Przed opuszczeniem wystawy raz jeszcze wrocitem do Pawi-
lonu polskiego, cheac skontrolowad swoje wraZenia: mofe jes-
tem uprzedzony, a moze to naprawde jest martwota. 1 z bdlem
w sercu musiatem sie zgodzié na to drugie.

Na zwiedzaniu Johannesburga i odwiedzaniu znajomych i
przyjaciél zeszly mi dwa nastgpne dni.

Johannesburg znalem z poprzedniej wizyty w roku 1048,

gdy jako oficer lacznikowy War Office i PKPR organizowalem

wyjazd polskich sierot oraz dzieci rodzin wojskowych do Anglii.

Byly to sieroty, ktdre w kwietniu 1g43 roku przybyly do
Unii, do specjalnie dla nich zalozonego Osiedla w Oudtshoorn,
nad zatoky Mosel. Rzad Unii zaofiarowal Rzadowi Polskiemu
w Londvnie pomoc w ulokowaniu tvch sierot, urzadzajac catko-
wicie osiedle, ktdre obejmowato kilkadziesiat budvnkdw miess-
kalnych, murowanych, mieszczqevch szkoty, sypialnie, warsztaty,
magazyny itd, Personel szkoly liczyl 30 oséb, w tym polowa
byla zatrudniona w administracji a polowa byla personelem
nauczycielskim, W osiedlu uruchomiono przedszkole, dwie
szkoly powszechne 6 kl. i gimnazjum. Oprécz szkél wrucho-
miono warsztatv: szewski, krawiecki, stolarski 1 blacharski.,

Gdy w roku 1948 zostal zatwierdzony przez War Office
plan sprowadzenia polskich rodzin wojskowych, bracia i sio-
stry, ktdrv byli w PKPR, micli prawo sprowadzaé swoje ro-
tzefistwo (sieroty). Tak samo dalsi krewni, o ile wykazali sig
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dostatecznym zaberpieczeniem finansowym, mogli korzystad =
prawa sprowadzenia swych krewniakdw do Anglii.

Bedace Oficerem Lacenikowym War Office i Inspektora
PKPR przy Dowddztwie Brytyjskim w Afryce Wschodniej, po
ukoficzeniu ewakuacji polskich rodzin wojskowych z Afryki
wschodniej, zostalem wyslany, wraz z mjr. Buckingham, sze-
fem dwezesnej misji fgeznikowe), do Pretorii, celem odszukania
drieci, ktére zostaly uprawnione do wyjazdu, a nastgpmie zor-
ganizowania transportu morskiego do Anglii. Na zatwierdzo-
nych 160 dzieci, zgodzito sig nn wyjazd 19. Reszta, przebywa-
jaca w szkolach, w konwentach katolickich, lub juz po szko-
fach — na posadach, odmdéwila wyjazdu, na co nie bylo argu-
mentdw. Misja nasza pracowala w porozumieniu = lokalnym
Wydz. Opicki Spolecznej w Min. Pracy, ktére raczej z tepo
obrotu sprawy bylo zadowolone, pozyskujyc tanim kosztem sze-
reg miodych i wartosciowych oséb; 28 paidziernika 1948 r.
grupa ta odplynela Carnarvon Castle do Anglii. Tym samym
statkiem odplyneto réwnie 37 osdb z Rodezji, z gen. Zarzyckim.

Poniewaz zadanie nasze wymagalo wyjazddw w teren, zwie-
dzitem Cape Town, i okolice oraz poznalem dokladnie Pretorig,
siedzibe rzgdu Unii.

Obeenie, mieszkajac prawie #¢ w centrum miasta, piechoty
wybralem si¢ na spacer z mysly by, zobaczyé jak wyglada stan
wyjatkowy i gdzie sa barykady na ulicach, o czym tyle pisala
prasa, Na ulicach tlumy ludzi bardzo porzgdnie ubranych, w
wigkszodei Europejezyey, ale wida¢ tei dostatnio ubranych
Murzyndw z rodzinami, kaidy z walizkq. Sy to przybysze z
prowincji na zakupy w miedcie. Ponadto inni Murzyni: chiopey
biurowi lub sluzba domowa, kaidy w drelichowych szortach i
koszulce z krdtkimi r¢kawami, obramowanymi kolorowym pas-
kiem, po tym od razu moZna poznaé Ze wladciciel takiego ubra-
nia pracuje w jakim$ biurze lub domu prywatnym.

Idac Twist street nareszeie  widze barykady. W parku
miejskim, w ktérym pelno starszych pan i drieci, boisko sporto-
we oderodzone jest kozlami hiszpadskimi, za ktdrymi stoi szedé
samochoddw pancernych. 2

Muty oddzial zolnierzy terytorialnych-Europejezykéw odby-
wa Cwiczenia, Po drugiej stronie ulicy miesci sig cof w rodzaju
naszej Komendy Miasta. Budynek wojskowy, orrodrony koztami
hiszpafiskimi, warta pod bronig. Przy ogrodzeniu szereg matek
i ojcdw, rozmawiaja ze swoimi synami, ktdrzy zostali powolani
do pelnienia stuiby bezpieczedstwa. Lecz nikt z przechodnidw
nic zwraca na to uwagi. Jest okres przeddwigteczny i ferii szkol-
nych, na ulicach i w sklepach thumy ludzi.

Tu mata dvgresja: po powrocie do Kenii, wiele oséb pytalo
mnie, jak wyelada sprawa murzyfiska? Czy bardzo ich pree-
£laduja?, itp. Za krdtko bylem w Unii, aby wyrobi¢ sobie zdanie
o tvm najbardziej istotnym zagadnieniu, rozdzielajacym caly
naréd: ,,apartheid czy integration''. Na ten temat pisze si¢ cale
rozprawy i wypowiadaja sie socjologowie, ksigia, politycy 1 agi-
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tatorzy polityczni. I nie zapominajmy o tych, ktdrzy nie znajy
zupelnie zagadnienienia, lecz réwniez zabieraja glos na teo te-
mat, Rozmawialem z osobami majacymi wyrobione zdanie. Na
statku, przyjaciel méj Pierre, urodzony transwalczyk, bedacy jest
w statym kontakcie z cudzoziemcami, wypytujacymi go na ten
drazliwy temat, mial caty podreczna biblioteczke omawiajaca to
zagadnienic. Wiele z nim przedyskutowalem i co moglem prze-
czytalem. Cheialem wyrobié sobie zdanie kto ma racje i czyja
polityka w Afryce jest sluszna, rzgdu Poludniowo-Afrykanskie-
go czy np. rezadu brytyjskiego w Kenii.

Apariheid czyli odrgbny rozwdj, jest podstawowsa zasadg
polityki obecnego rzqdu Unii Poludniowo-Afrykanskie}, stoso-
wane] wobec réznych grup rasowych w Unii. Mysla przewodnig
tej polityki jest zasada, 2e mniej rozwinigci nie-biali, szczegdinie
szezep Banto, winni by kierowani przez bialych, ku samorz3-
dowi wewnatrz wiasnego spoleczenstwa i na ich wilasnych
terenach.

Integralion czyli wchlonigeic, jest stosowane na terenach
kolonialnych brytyjskich, gdaie tubylcy, jako réwni Europej-
czyvkom sa dopuszczani do urzgdow i stanowisk. Taka forma
1zadéw zostala przeprowadzona w Ghanie, Nigerii i jest zamie-
rzana w Tanganyice i Kenii.

Wirdd rodakdw zamieszkujgcych Unig, znalaziem tez po-
dziclone zdania: jedni sg za rzadem i popieraja bezkrytycznie
jego polityke wobec mas murzyfskich, inni wyraZnie podkresla-
jn swoje poparcie dla polityki ugodowej, zmierzajace) do prey-
znania nie-bialym praw, z ktérych na razie korzystaja tylko
hiali. Kto ma racje przyszlosé pokaze. (N.b. wizyta moja byla
killa miesiecy przed wypadkami w Kongo, ktére radykalnie
wplynely na ugruntowzme sig polityki apartheid’s).

Lecz wracajmy do milszych rzeczy.

W Wielki li‘?:;tt.-‘rr: wybralem si¢ do pobliskiej Pretorii aby
odwiedzi¢ pulk. Wejtko, prezesa Zarzadu Krajowego SPK
Afryka-Poludnie, Spotkanic nasze na tradycyjnej rybce omdwio-
ne bvlo jui poprzednio. Lecz co kraj — to obyczaj. Wielki
Piatek u protestantdw jest najwiekszym dwigtem roku. Wszy-
stkic restauracje i jadlodajnie zastalifmy zamknigte, jednak
putk. Wejtko, znajac dobrze swéj teren, zaprowadzil mnie do
BOULEVARD Hotel znanego z dobrej kuchni i dobrych win.
Dostalidmy godne zakiski i obiad, podlany obficie krajowym
winem, lecz przedtem musieli$my sie wpisaé jako godcie hotelowi.

Pulk. Wejtko, ktdry od kilkunastu lat mieszka w Unii,
polozy! wiclkie zaslugi nad zorganizowaniem bylych polskich
wajskowyeh, nie tylko na terenie Unii, lecz rdwniez i obu Ro-
dezji. Jest on zatoiycielem i prezesem Oddzialu SPK Afryka-
Poludnie i #na dobree warunki' w jakich nasi rodacy Zyja i do-
rahiaja sig. Totei korzystajge z okazji wypytywalem go o Po-

W Unii Poludniown-Afrykanskiej zamieszkuje obecnie okolo
2000 Polakdw, skupionych gléwnie w wigkszych miastach, a
wiee w Johannesburgu i Pretorii oraz okolicy — okolo 3500
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ostb, w Cape Town okolo 350 0sdb, w Durbanie okolo 250.
Fakt, ze nasi rodacy s rozproszeni na duzych przestrzeniach,
bez oparcia o stara emigracje, ktérej nie ma, oraz powszechne
zobojetnienie na sprawy spoleczne, wplywaja na to ze zaledwie
309-35 % =z nich naleiy do organizacji polskich a frekwencja na
zebraniach nie przekracza 23 9, tej zorganizowanej czedci. Tak
jak w innych skupiskach polskich zagranica, brak jest chetnych
do pracy, a w zarzadach lub w organizewaniu imprez od szeregu
lat bierze udzial wciaz ta sama grupa ludzi,

W Johannesburgu istnieja trzy organizacje niepodleglodcio-
we: Zjednoczenie Osadnikdw Polskich, ktdre liczy okolo 1yo
czlonkdw, Stowarzyszenie Technikéw Polskich — okolo so
cztonkdw i Kolo SPK Transvaal — okolo 5o czlonkdw.
Pretorii jest Delegatura Tow. Pomocy Polakom, na Afryke
Poludniowsy i Kdlko Polskie. W Cape Town dziala Oddzial
Zjednoczenia Osadnikdw Polskich i Kolo SPK; w Durban
Kolo Natal i Kolo SPK. Kombatanci maja réwniez Kola w obu
Rodezjach. Ostalnio zostala utworzona Delegatura Zarzgdu
Krajowego SPK na Kenig. Delegatury Skarbu Narodowego sg
w Johannesburgu, Durban i Cape Town.

Juz drugi = rzedu ksiadz polski umiera w Unii na poste-
runku, tak Ze obecnie Polonia nie ma wlasnego duszpasterza.

Do cickawszych imprez polskich naleza coroczne obchody
rocznicy Powstania Warszawskiego, zainicjowane przed laty
przez Zjednoczenie Osadnikéw Polskich. SPK uzyskalo odznaki
AK dla lotnikéw poludniowo-afrykadskich, ktdrzy nieéli pomoc
Warszawie w roku 1944. Ze 119 pilotdw ktdrzy latali w 31 1 34
Eskadrze S.AA.F. zginelo 38. Uroczystodei nadania odmak
zyjacym oraz rodzinom polegiveh lotnikéw, organizowane w
kilku miastach Unii przez Kola SPK, staly sic donioslymi wy-
darzeniami propagandowymi. Z ich okazji w pismach lokal-
nych ukazuja sig liczne artykuly o Polsce, za$ jeden z lotni-
kéw, por. Austin, napisal na ten temat diuisza powicié pt.
wUrszula i Warsaw Concerto®. Ksiazka ta ma sig vkazaé w
Stanach Zjednoczonych z przedmowsa gen. Bora. Autor poszu-
kuja?;"dwmué wydawcy polskiego. (Moze Kultura podejmie sig
tegor).

Mimo duiej cdleglosei, lacznodé z Krajem jest weale zywa.
W ciagu ostatnich kilku lat, kilkadziesiat osdb jeddzilo do Pol-
ski na urlopy, choé podréz taka kosztuje okolo £ z00. Okolo
?ﬂ- osob przyjechalo z Kraju, aby odwiedzi¢ krewnych. Jest kilku
achowedw z Polski, ktérzy otrzymali w Unii stale ady.
W okresie zamknigcia kanatlu Sueskiego, do portdw Unii zawi-
jaly polskie statki handlowe celem uzupelnienia zapaséw Zyw-
nosci i wody. Zatozi ich chetnie goécily miejscowych rodakdw
i same korzystaly z godcinnodci na ladzie.

Na dorocznych Targach w Johannesburgu jui trzeci rok
z rzedu jest Polski Pawilon., 2

W Unii nie ma przedstawicieli dyplomatyeznych Rosji sow.
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ani tez panstw satelickich z wyjatkiem Czechoslowacji, ktéra
ma konsulat w Cape Town.

Historia Polakéw w Afryce jest mniej zbadana anizeli w
innych czeiciach Swiata. Ostatnio Polak pochodzenia amery-
kanskiego, E. Bojarski, zebral informacje o 9o wybitnych ro-
dakach, ktérzy przycezynili sie do rozwoju i zbadania Czarnego
Ladu, przed kodcem XIX wieku, Wydal on swq prace w czte-
rech numerach amerykanskiego pisma ,,The Explorer’.

Jest duizo innych niesprawdzonych $ladéw naszych rodakdéw
w Unii, np. o grupie 12 osiedledicdw, ktdrzy przybyli do Natalu
w roku 1828, Czesé z nich nie upodobala sobie tego kraju i po-
stanowila wrécié¢ do Ojczyzny na przelaj, poprzez caly kontynent
i zapewne zringla w drodze. 53 proby polskie na cmentarzu
w Kimberley. Podobno jakid oddzialek polski brat czynny
udzial w wojnie angielsko-burskiej po stronie Burdw. Sprawy
te putk. Wejtko bada w bibliotekach i uniwersytetach.

Drruga wojna éwiatowa przyniosla wigksza falg imigrantéw-
Polakéw, ktérzy przybyli czgsciowo z Rosji sowieckiej, a czg-
sciowo na indywidualne osiedlenic z Angliin. W kwietniu 1943
przvbylo » Persji 501 dzieci, przewaznie sierot. Wickszosf z
nich po ukoriczeniu studidw osicdlita si¢ w Unii, pracuja w prze-
my$le i w kopalniach. Przewaznie urzadzili si¢ dobrze, i z przy-
jemnodcia trzeba przyznad, e maja bardzo dobrg opinig¢ u miej-
scowego spoleczenstwa. Swiadectwo z pobytu w Oudtshoorn
jest najlepsza rekomendacja na uzyskanie pracy. ‘

Zaaklimatyzowali si¢ rdwniez liczni marynarze i lotnicy
polscy, ktérzy w czasie pobytéw wojennych potrafili sobie przy-
gotowaé grunt, uzyskali wizv pobytowe no i z czasem dorobili
si¢ wlasnych warsztatdw pracy lub przedsiebiorstw.

Na zakodficzenie putk. Wejtko stwierdza: wszystlam powo-
dzi sig niefle, bo kraj naleiy do zasobnych i potrzebuje rzk do

racy.
4 I tak nasza rybka wielkanocna przeciagnela sie, gdy opusz-
czaliémy hotel, sluzba przygotowywala juz nakrycia do herbaty.

Niedsiela 17 kwietnin. Rano piechoty poszedlem do Ka-
tedry w Johannesburgu i tam po raz pierwszy i jedyny widzia-
lem razem bialych, kolorowych i czarnych, stuchajacych Mszy
dw,

W poludnie tradveyjne fwiecone u panstwa Niedzialkow-
skich, Na herbate jade do panstwa Mpycielskich, gdzie zastaje
prawie cala Polonie Johannesburga. Pani Rdia Mycielska byia
dlugoletnia prezeska Stowarzyszenia Osadnikéw Polskich, a
dr Mvcielski, mdj kolera z Posclstwa w Budapeszcie, ma
obecnie kwitngee biuro handlowe. Ze starvch znajomych spot-
kalem ministra Lepkowskiego, prncu!tticcgc obecnie w Mennicy
Panstwowej, majora Iwanowskiego, ktdry prowadzi bardzo do-
brze prosperujaca szkole jazdy konnej. Przejazdem byl znany
pianista p. Niedzielski z Zona, ktéry mial daé szereg koncertdw
w Unii i w Rodezjach.
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Ja bylem ciekawy, jak wyglada stan wyjatkowy w Unii,
a moi gospodarze i znajomi wypytywali mnie jak sie dyje pod
terrorem Mau Mau,

Nastepna wizvta u panstwa Leddchowskich. Iniz. Wiodek
Leddchowski, przyjaciel z craséw budapesztedskich, doksd w
193G r. prayszedi z kraju jako pierwszy kurier Podziemia, jest
obecnie Consultani Engineer,

Poniedzicloh 18 kwietnin. O 3 po poludniu ruszylem
pociagiem do Durbanu. Podréz trwala 17 godzin. o

Wtorek 19 Eawielnia. O godzinie 8 rano wjeidzamy na
dworzee kolejowy w Durbanie. Z daleka widze w porcie 4niefno
bialy Africa. Biore taksdwke obslugiwang przez elegancks
starszg panig — ktéra chciala koniecznie nosi¢ moje walizki,
na co nie moglem pozwoli¢ — i jade do hotelu Mayfair. Poniewaz
statek odchodzi dopiero nastepnego dnia (we $rodg) caly wito-
ml;&oéw:gtﬂum na dokladniejsze zwiedzanie miasta, oraz przed-
miesé Durbanu,

Poniedzialek 25 hwietnia. O 1 w nocy doptywamy do Dar
es Salaam, lecz czekamy do 6 rano na wprowadzenie nas do
portu. O 13 ruszamy i glodniki oglaszaja, e jedziemy na Zan-
zibar. Ponicwaz do portu w Mombasie musimy wejéé o 6 rano
wigc zamiast staé bezczynnie na redzie, kapitan postanowil
zboczyé do Zanzibaru — tajemniczej wyspy goidzikéw. Po
2 godzinach widaé zarysy wyspy, a potem miasto. Stajemy na
redzie. Za oplaty 20 szylingdw od osoby, mamy zapewnion
dojuzd motoréwks do portu, zwiedzanic wyspy, no i powrdt
na statek (bez uczynnodel agencji turystyczne] mozna to samo
micd za 7 sh.).

W przystani wida stojgey na  kotwicy jacht Sultana
noevyid Khalifa'. Przybijamy d’u mola i od razu rzuca sig w
oczy Beit-el-Ajaib, Dom d‘ud w, dawny palac sultandw Zanzi-
baru. Nustv-;fmm wida¢ budynek Starej Fortecy, oraz nowoczes-
ny palac sultadski, gdzie mieszka Sultan Zanzibaru, Jego Wy-
{suktﬂf Seyyid Sir li.rhalifnsbianamb bin Thuwein bin Said
zmarl G.10.60 w wieko lat 81. Nast zostal j syn Ksiag
Seyyid Sir Abdullah bin Khalifa). S ki 22

W cztery osoby wsiadamy do wygodnej takséwki, ktdra
mi nas cbwiedd naokolo wyspy, 32 mile po dobrych tarmako-
wych drowach,

Przejeidzajac przez waskie uliczki miasta widzimy pracu-
jgeych #otnikéw i1 snyeerzy, ktdrzy z kosci sloniowe) rzedbig
pigkne figurki, broszki i bransoletki. Mijajac Etrnuine miasta
widzimy dobrze zachowany dom Livingstona, w ktérym w roku
1866 praygotowywal ostatniy wyprawg na kontynent afrykanski.

Nastgpny przystanek przy ruinach Marahubi. Byl to palac
zbudowany w roku 1880 przez sultana Seyyid Barghash na ha-
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rem, Palac zostal przypadkowo spalony w roku 18gg, lecz
ruiny i szrtucene sadzawki, peine lili wodnych, stanowia piglny
obickt do zdjed fotogralicanych.

Jedziemy dalej do palacu Kibweni, w ktérym sultan wraz
ze swoim dworem spedza gorace doie l:udz\vrotnikﬂwtgﬂ lata.
Z Kibweni jedziemy do Bu-Bu-Bu lokalnej wioski z ciekawym
targiem murzyiskim. Nazwa Bu-Bu-Bu pochodzi od pobliskiego
érodla, w ktdrym woda wytryskujac z ziemi wydaje podobny
odglos. Du}iu:&din'qrz do Princess Marie Louise Road, wjezdzamy
w okreg plantac)i geddzikéw, Czujemy — ich duszqey zapach,
ale rozeladajac sig nie moge dostrzec nigdzie plantacji. Nie
wiem dlaczego, wyobrazalem sobie, #e goddziki rosng na krza-
kach, podobnych do krzakdw kawy czy herbaty. Pytam szofera:
wWapi cloves'' (gdzie go#dziki), na co pokazuje mi drrewa,
wirdd ktdrych jedziemy. Drzewa podobne do naszych bukdw.
Okazuje sie, ¢ goddziki rosna na drzewach i trzeba dobrze
wysimnastykowanveh Murzynéw, ktdrzy wdrapawszy sig na
drzewo, przywiazujy sig szourem do pnia i obydwiema rgkami
zhieraja gotdziki wrzucajge je do przepasanej przez ramig¢ torby
lub koszyka. MNastepna rodhina, ktdra pokazuje pam szofer —
to lemon grass, rodzaj trawy, ktéra po roztarciu na dloni ma
zapach eytryny. Uzywaju jej do perfumowania bielizny. Szofer
jest wydéwiczony w wyszukiwaniu specyfikdw, ktdre bardzo
interesujy turystdw, zwlaszeza tych, ktérzy wyjechawszy z
Europy w Zanzibarze po raz pierwszy stykajg si¢ z roslinami
podzwrotnikowymi. Pokazuje nam drzewo cynamonowe, z ktd-
regpo dobrze wysuszonej kory, pochodzi cynamon, uzywany,
przez nasze gosposic. Gaje palm kokosowych dla mnic nie sg
nowina, 2le moi towarzysze podziwiajg Murzyndw, ktérzy na
zawolanie, za szylinga, wdrapuig si¢ jak malpy na drzewo | zry-
wajs Swiecze kokosy, z ktérych wypija si¢ chiodne i orzedwiajgce
mleko, Wijtidzamy na duza farmeg, gdzie suszy sig zebrane
kokosy. To znacey suszy sig kopre, tj. jadro kokosu. Kopra jest
uzywana do wytlaczania oleju i do wyrobu maezki kokosowej,
a wytloczyny daje gie jako pokarm dla bydla.

Na zakoficzenic zwiedzamy Biet-el-Amani Museum, w kté-
rym zebrano wiele pamiatek i dokumentdw z przeszlosci Zanzi-
bary,

Wtorel: 26 hawielnia, o & rano wprowadza nag pilot do
porty Kilindini. Wieczorem koleja wracam do WNairobi, na
DUWR " Prasg. ! R e ;

I tak sig skodczyly moje Afrvkanskie Wywezasy. (Dla cie-
kawveh ile to kosrstowaln — podaje moje wydatki: bilety kuk::
jowa i prrejazd statkiem £ 55, wydatki na statku £ 10, wydatki
w Unii 220 — razem 8g funtéw za 23 dni urlopu).

Roman KROLIKOWSK]
Mairobi, late 1gho.
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Dialog polsko-rosyjski

Na nasg rosyjski nuwmer , Kultury’ careagowala bardso
gywo rosyjska prasa ﬁ.‘:un'gntcj.'fnd. Roman Gul [Nowyj Zurnal,
New York), Koriskow (Nowoje Russkoje Slowo, New York),
Piszg o lym numerse w fonie prsyjasnym, wilajgc te polskg pro-
bg soczerepo dialogu; ressta artyhuléwe utrcymana jest w tonie
polemicenym i skrajnie krytycenym. Nassych rosviskich ros-
tnowedw dolknely do Sywego teksly ,anlyrosyjskic" Marksa
i Custine'a,  dolgesone do eseju Mitosza. Wighszodd polemik
dotyczy artykulu wstgpnego Mierossewshiego. Mierossewski
jak cressty i Milosz, wmgsq parokrotnie ¢ historig Rosji, rdumies
Rosjp i Rosjan pod wladsg sowiecka, obcigiajge naréd rosyjski
ta grsechy sowieckie. Nasi polemifct kategorycenie proekreslaje
te odpowmedsininodé, negujge swigeki istmiejgce miglfzy tradycyg
historii padstwa rosyjskiego, a historig 43 lat Zwigshu Sowiec-
liego. Stanowisko lo cdaje sig mam powierschowne. Okruina
diagnoza Custine’a csy wiersse Mickiewicza cylowane prees Mi-
tossa, byly moge dlatego tak bolesne dla coylelnikdw rosvi-
skich, se cigglosé tg proroczo podkreslajq.

Ale Rosjanie sareagowali ndjﬂsirﬂar na ustep artykulue Mie-
rossewskicgo, ktdry obursyl rdwnies wielu coytelnikdw polskich.

Gdy Mierosse wski stwierdza, ¢ nie mamy problemdw
granicznych s Rosjg, se nie ma deielgcych nas spraw terytorial-
nych, ma na m}'.ﬂt fakt, rdwmnies frudﬂv do prsyjecia dla obinii
polskiej juk i rosyjskiej: to jest fakl, Ze migdsy nami i Rosjg
jest Litwoa, Bialorus, Ukroing § e = nimi jedymie graniceymy
i granicsyd bedsiemy. Roswijajge swojg mysl, Mierossewski
pisge: ,uwatamy sa sprowiedliwe i uprawnione dasenie do nie-
valeinoici narodowej krajéw smicwolonyeh csy anekiowanych
proes Zwinsek Sowiecki. Chodsi nam prsede wseystkim o Ukrai-
ng i kraje baltyckie z Lilwg na ccele. Nie czujemy sig w prawie
w ich imieniu prsemawial, ale ich narodowe dgsenia bgdg
tnialy sawsse odsew u Polakdw''.
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Powigzanie sowieckiej aneksji paristw baltyckich s wieko-
wym panowaniem Rosji na Ukraime obursylo Rosjan. Sprawy
stawia jasno I. Kormilew (Rassija, New Vork). Wedlug niego
Rosjanie bgdqlﬁafmh‘r‘df dgsenda do wolnodci Polakéw, Wegrdw,
Csechdw csy Litwindw, ale ,,sprawa Ukrainy jest wewngtreng
sprawg rosyjskg, kidra nie lycsy tych naroddse a przede wszy-
stkim Polski' (noasze podhreflenie).

Dig Leona Rar (Posiew, Monachium) dggenie do miepodle-
glodci Ukrainy jest wymyslem szowinistdw emigranidw i nig
istmiaje na samej Ulkrainie.

Osipow w Nowym Russkim Slowie ocenia wschodnig poli-
tvke Polski astrzej i beswsglednie] nis Custine Rosje. Custine
popraes krytyke gwaltowng i perspehiywy csym fjesscee grosié
bipdme fwiatu despolyvam Rosji nie ukrywa podsiwn nie tvlko dlo
jej sily ale § dla jej madrofci politycsnej i konsekwencii dsiala-
mia. Osipow widsi wo swielowickowej polityce polskiej na wscho-
deie jedynic ,krwawg besmyilnosd™ (krwowuji bezsmyslicu).

Na e tych wypowiedsi i pary innych jesccse, uderza list-
protest p. Fiedotowej, wdowy po wybitnym pisarsu i deiclacsu
rosyjskim (1), wilajgcy naszg polskq probg dialogu polsko-rosyj-
shiego. Prsysyla ona nam dwa artyhuly swego mgsa, niesnane
polskiemu csylelnikowi. Jeden s nich sostal napisany 1 listopada
1939 roka [Nowaja Rassija), drugi w roku 1947 (Nowyj Zurnal).
(tha artyluly stawinjg na supeinie innym posiomie odwiecsny
palsko-rosyjski antagonizm. Ten pisars rosyjski widzi Polske
w jej miemocy, jej blpdach, ale i 1w tej sile. Artyhul napisany
zargz po kalastrofie wrseiniowej jest wyrasem holdu Rosjaning
dla samotnej walki polskiej. W tym holdsie nie ma fladu sdaw-
komwodci. To jest naprawde wyras bolu colowieka, kidry ciof
skierowany w Polske proeévi tak, jakby byl wymicrsony w niego.

Artykul 5 r. 10947 porussa & roetelng i sslacheing odwagg

rawg imperium rosyjskiego, navoddw pokonanych prees Ro-
sjg, omawiajgc sscsegdlnie lusy Kaukasu i Ukrainy orac coras
iniejsge budsenie sig, w0 XIX ¢ XX w., {miadomodei narodomwej
na [lkrainie.

Posa Filosofowym, kidrego praca nad shliseniem polsko-
rosyjskim w latach w 1919-1939 mie jest dostatecenie enana ani
Polakom ani Rosjanom, nie spolkelismy chyba, ofrécs fro,f.
Karpowicaa, pisursa, deiglacea rosyjskiego, kidry — jouk Fiedo-

(1 G.P. FIEDOTOW [1856-1951) hhlnqi i exeista. W latach
20-22 profesor Historii Sredniowiectnej na Uniwersytecie w Saralowie.
i?pmmlu Hosje wFI‘HE. Mumw-;:ﬁ rﬁl"nmm ;rmll Ir;lym'ln
rawosaw w Paryiu, pracuj itenmiem kofciolw. 1931 za-
klada =z mhwmmgm wmo ,,Nowy] Grad”'. Jest autorem
steregu hiritul i stedidw, Emigruje do Amervki w 1941 r. W New Yorko
rostaje lesorem  historii w[ﬁndumii. Teologii Prawoslawnej. W roku
1946 publikuje: The Hussion religious mind w 1948, A freasury of Rumssion
apirituality. Wydawnictwie im Czechowa ukazal sic w Ifﬁi poimicriny
wybdr jego studibw pt. Nowyi Grad.
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tow — potrafit o sprawach tych mydled i pisad = takg wolg
prawdy, i wyceuciem proyssiosoi.

REDAKC]A

Losy imperium

Co prawda, Rosja jest imperium bardzo swoistym. Biorge
pod uwage jej namdnw:ti geograficzng strukture, zajmuje miej-
sce poirednie miedzy Wielky Brytanig i Austro-Wegrami. Jej
nie-rosyjskie posiadiodci nie znajduja sie po drugiej strome
mérz. Stanowia bezposrednie przediuzenie rosyjskiego konty-
nentu, zas zwarty obszar rosyjskiej ludnodci nie jest ostro odeigty
od jero obcoplemicnnych kresdw. Ale zardwno Daleki Wachad,
jak Turkiestan, w sensie gospodarczym a nawet politycznym,
calkowicie odpowiadaja pojeciu kolonii mocarstw zachodnich.
Typologiczna, to jest jakosciowa, analogia z Austro-Wegrami
jest jeszcze bardzie] oczywista. Jednak odsetek panujgce) wiel-
korosvjskiej Imlnu:%]::i w cesarstwie Romanowych byl o wiele
wyzszy, mz odsetek ludnodci niemieckiej w cesarstwie Habs-
burgéw. Styd niepordwnanie o wiele wieksza trwaloié rosyj-
skiego pafistwa. Analogia bedzie bardziej kompletna, jesh za-
miast Austro-Woegier wezmiemy Cesarstwo Niemieckie przed
1805 rokiem. Rosjanie i Niemcy wzigli na siebie identyczng role.
cywilizacyjna i asymilizacyjna. Wprawdzie, wérdd niemieckich
poddanych znalazly sie narody o starej i bogatej kulturze! Ro-
sja miala tylko jedng Polskg, Niemcy mialy Polske, Wegry i
Czechy, ale wraz z wzrostem poziomu kulturalnego narodow,
wehodzaeyeh w sklad Rosji, i wzrostem ich separatvemu, Rosja
zaczela #blizaé sie do typu imperialnego austriackich Niemiec.

ie cheielidmy jednak dostrzegaé skomplikowanepo skladu
narodowego Rosji, Dla wigkszodci nas przerobienie Rosp w
ZSSR, w pozorng federacje narodéw, wydawalo sie nicbezpieczna
maskarada, za ktéra chowala sig ta sama ruska Rosja, czy nawet
ta sama &wieta Rud, : ’ 7, - e

Jak wyjadnié¢ nasze zludzenie? Dlaczego rosyjska inteligen-
cja XI1¥ wieku zapomniala, #¢ znajduje si¢ nie na Rusi, lecz
w imperium? U szczytu swojej ekspansji i chwaly, w stuleciu
wortéw Katarzyny'’, Rosja zdawala sobie sprawe ze swej réi-
uorodnodei plemiennej i byla z tego dumna. Dzierzawin opicwat
wkrélewng kirgiz-kajsackiej hordy'’, zaf Puszkin, ostatni bard
imperium, przepowiadal, #e jego imig bedzie wyvmawianc praez
,dzikiego dzié Tunguza i przyjacieia stepdw, Kalmuka'. Ko-
mui z poetéw po-puszkinowskiej epoki przyszioby do glowy
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wspominaé Tunguzdw i Kalmukéw? Zad pochlebstwo Dieria-
wina wydawalo sie po prostu niezrozumiale, sztuczne i falszywe.
Budowniczowie i poeci imperium pamigtali o jego misji: niesd
postgp wszystkim jego ludom — uniwersalny postep, promie-
nivjacy = Zachodu, aczkolwiek w swietle rosyjskicj mowy.

Po Puszkinie, ktéry powadzil sie # caratem, rosyjska inte-
lizencja zatracila smak zajmowania sie imperialnymi zagadnie-
niami, a nawet w ogdle zagadnieniami narodowymi i miedzvna-
rodowymi. Opanowala ja calkowicie, az do umyslowego opegta-
nia, sprawa politycznej wolnosci | sprawiedliwosci spolecznej.
Osadzano Imperium, wszystkie imperia, ze stanowisk humani-
tarno-liberalnych, jako gwalt zadawany narodom, ale wyniki tego
gwaltu przyjmowano za nieuniknione, Co wigeej, dla wigkszosci
inteligencji XIX wicku swiadomosd narodows redukowala sig
do granic Wiclkorosji. Rosja byla niezmiernie rozlegla i malo
kto z wyksztalconych Rosjan poznal ja od kresu do kresu;
najbardziej niespokojnych wabila legenda Zachodu. Ale nawet
pu-dr:ia':uf:g: po Rosji, Rosjanin nie wychodzit poza granice usta-
lonego obyczaju: porozumiewal si¢ wszedzie po rosyjsku, spo-
tvkal wszedzie taks samg rosyjska administracje 1 tubylcow,
tych wybitniejszych i bogatszych, ju: doszlusowujacych do oby-
czaju, mowy i kultury zdobywcdw. Inteligencja oburzala sig
przymusowa rusyfikacja 1| nawracaniem obcokrajowcdw, ale to
oburzenie dotyczylo metod, a nie upatrzonego celu. Asymilacje
traktowano jako nicunikniong konsekwencje cywilizacji. Jesz-
cze pigldziesiat, jeszcze sto lat i cala Rosja bedzie czytaé Pusz-
kina po rosyjsku (tak rozumiano ,,Pomnik™), zas wszystkie
ctnograficzne przezytki przejda do muzeum i do wyspecjalizowa-
nych czasopism,

Rosyjskie ,,zachodnictwo’" posiada jeszcze jeden niespodzie-
wany aspekt. W ogdle malo interesowano sie Rosja, a jeszcze
mniej jej imperialng historia. 1 tak oto stalo sig, Ze prawie wszy-
stkie, najbardziej konieczne, badania z dziedziny zagadnied na-
rodowych i imperialnych pozostawiono historvkom o tendencji
nacjonalistveznej. Ci, naturalnie, tworzyli tendencyjny schemat
rosyiskiej historii, lagodzgcy wszystkie mroczne stronice pan-
stwowe] historii. Schemat ten dostal si¢ do oficjalnvch podrecs-
nikdw, pozardzanych, lecz mimo woli przyvjmowanych 1 pozba-
wionvch korektur., W wykladach Kluczewskiego nie bylo his-
torii stworzenia i rozbudowy Imperium.

1 tak oto w umyslach nie tylko liberalnej, lecz i rewolucyjnej
inteligencji utrwalilo sie naiwne przeswiadezenie, jakoby panh-
stwo rﬂbszkiu. w przeciwienstwie do zachodnich panstw, pow-
stawalo nie przemoca, lece pokojowa ckspansja, nie podbojem,
lecz kolonizacia. Tego rodzaju przedwiadczenic podzielaja nacjo-
naligci wszysthich naroddw, Francuzi z duma powiadajg, #c ge-
neral Federbe ofiarowal Francji Zachodnia Afryke przy udziale
jednej kompanii #olnierzy, zas Lvautey byl nie tyle zdobywes
i‘e{am a, co wielkim budowniczvm i oreanizatorem. To prawda,
ale tylko polowa prawdy. Drugiej polowy, jakie latwo rzuca-
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jace] sie w oczy cudzoziemcom, nie dostrzega krdtki wzrok nacjo-
nalistdw,

. Niewatpliwie, rosyjski Drang nach Osten, analogiczny do
niemieckiego, zostawil w dziejach mniej krwawych Sladéw. Bylo
to konsekwencja rzadszego zaludnienia i nizszego poziomu kul-
turalnego wschodnich Findw i sybirskich plemion, w zestawie-
niu ze slowianskim Zachodem. A jednak — z jakim uporem i za-
Pamigtaniem walczyli na przyklad Wogulowie w XV wicku =
rosyjskimi ,,kolonizatorami’’, a potem kazanscy Tatarzy i Basz-
kirzy, Przy kazdym wstrzasie rosyjskiej panstwowosci mamy
do czynienia z ich powstaniami — w burzliwej epoce na
czatku XVII stulecia, za Plotra, za Pugaczowa, ale spdr histo-
ryczny jest juz z nimi zakonczony. Pomimo sziucznego renesansu
wschudniu-[’iﬁskich luddw, ani ])':'Iarijﬁ!-:a, ani Mordowska repu-
blika nie zagrazaja calodci Rosji, ale z Tatarami sprawa jest
bardziej skomplikowana. A cdi powiedzieé o ostatnich zdoby-
czach lmperium, ktdre zostaly bez watpienia okupione obfita
krwig: o Kaukazie, o Turkiestanie?

Mamy sentyment do Kaukazu, ale patrzymy na jego podbdj
poprzez romantyczne poematy Puszkina i Lermontowa. Jednak
nawet FPuszkinowi wymknely sig okrutne slowa o Cyejanowie,
ktéry ,.plemiona cale niszczyl, gubil’’. Juz w dziecilstwie md-
wiono nam o pokojowym przylaczeniu Gruzji, ale niewielu wie,
jakim wiarolomstwem i jakim pohanbieniem odwdzieczvia sie
Rosja Gruzji za jej dobrowolne przylaczenie sie. Niewielu wie
i o tym, ze po kapitulacji Szamila okolo pét miliona Czerkiesdw
wyemigrowalo do Turcji. To wszystko sa sprawy niedawnych
ezasow. Kaukaz nigdy nie zostal spacyfikowany catkowicie. Na-
lezy pamigtad, #e tak samo jest z Turkiestanem. Podbity z nie-
slychanym okruciedistwem, powstawal zbrojnie podczas pierw-
srej wojny Swiatowej i potem, za bolszewikdw. Przed rewolu-
cja rosyjski wplyw kulturalny w Azji Srodkowej byl w ogdle
slaby, a po rewolucji ten wplyw nabral takich cech, ze mdgl
tczyni¢ nienawistnym samo imie Rosjanina.

I wreszcic Polska, ta nigdy niezagojona (po dzid dzied)
rana w zywym ciele Rosji. Ostatecznic cala rosyiska intelirencja,
takze nacjonalistyczna, pogodzila si¢ z edpadnigeiem Polski. Ale
inteligencja ta nigdy nie uswiadomila sobie az do glebi histo-
rycznego grzechu, popelniancgo — przez cale stulecie — nad
duszq polskiego narodu, ani naturalnego oburzenia, z jakim
Zachdd reagowal na rosyjskie panowanic w Polsce. To wladnie
Polsce Rosja zawdziecza swoja stawe ,,wigzienia naroddw'’.

_ Czy ta opinia byla zasluzona? W takim samym stopniu, jak
1 przez inne imperia europejskie. Za cene eksploatacji i uciemie-
zenia niosly one w dziki lub barbarzviski 4wiat ziarna wviszej
kultury, Szvdzi¢ z tego mo#e tvlko ten, kto sam siehie wyklucza
Ze spadku hellenistveznego dwiata. Jedli chodzi o Rosje, sprawa

mplikuje si¢ skutkiem jej kulturalnych odrgbnodei w stosunku
do jej zachodnich i wschodnich kreséw. Przy zachodniej granicy
rosyjska administracja miala do czynienia z narodami bardziej
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ucywilizowanymi, niz nardd panujacy. 1 dlatego tei, 'chociaz
rezym rosyjski w Finlandii i krajach Baltyckich byl raczej migkki,
traktowano go jako ucisk. Rosyjscy kulturiraegersy nie micli tu
nic do ruboty. Dla Polski za$ Rosja byla istotnie wiezieniem,
dia Zvddw — gettem, Te dwa parody Imperium przydusilo
calym swoim cigtarem. Ale na Waschodzie, przy calej brutal-
nosci rosyjskiej administracji, kulturalna misja Rosji nie ulega
witpliwodci. Obeo-plemieficy syberyjscy, uciskani i rujnowani,
jesli pozostawali prey Zyciu — a jednak pozostawali — wigczali
sig do narodu rosyjskiego, czeiciowo do rosyjskiej inteligencji.
W krajuch mahometadskich, przywyklych do despotyzmu miej-
scowych emirdw i chandw, rosyjska samowola 1 lapownictwo
nie byly takie straszne. W Rosji nikogo nie wbijano na pal,
jak to robiono w Chiwie i Bucharze. Juz w zwyczajach rosyjskiej
wladzv, w jej pariarchalnych despotyzmie bylo cod pokrewnego
z panstwows szkoly Wschodu, ale w wvdaniu bardriej zlago-
dzonym, rhumanizowanym. Ponadito u Rosjan nie bylo tego za-
rozumialego poczucia wy#szosci rasy, ktdre niszezylo owoce
oswiccone) 1 ludzkiej administracji angielskiej w Indiach, Rosja-
nie nie tylke be:z trudu wehodzili w komitywe, lecz zawierali
zwigzki krwi ze swoimi poddanymi, utatwiajac ich arystokracji
dostep do wojskowe]j i administracyjnej kariery. Tak oto plusy
i minusy idg na przemian w tym rdznobarwnym korowodzie.
Bilans ostateceny — prawdopodobnie pozytywny, jak i dla
innych imperidw europejskich. 1 gdyby sfwiat mdgl jeszcze
istnied, jake réwnowaga imperialna, w tym ukladzie imperium
rosviskie zajeloby honorowe miejsce. Ale w dwiecie nie ma juz
miejsca dla starych imperidw.

Ruch narodowo-romantyczny doszed! do granic Rosji 2 pew-
nym opdsnieniem. Nie od razu przyjgl on cechy polityczne. B
moge, mialo to zwiazek ze slabodcia romantycenego nacjonaliz-
mu_(slowianofilizmu) w samej Wielkorosji. Przez dlugi czas
cigzenie do kultury zachodniej (za poérednictwem Rosji) mniej-
srodciowych drodowisk inteligenckich wysuwalo sie ponad zwig-
zele etnograficzny z ich narodami. Ale to, co bylo nieuchronne,
musiato przyjsé. Jeden z pierwszveh byt Runeberg, twérea ,,Ka-
lewali"', ktory dal poczatki finskiej literatury, tworzc now
nardd z tego, co stanowilo jedyvnie etnograficzna narodowose,
W drugiej polowie stulecia odradzajg sie, czy tez raczej rodzg
sig literatury baityckie — lotewska i estoriska, — przyszle naro-
dy, tworzane przez poetéw. W tym samvm czasie nastg¢puje nowy
rozkwit prastarveh piémiennictw Kaukazu — grurifskicoo i
ormianskicen. Wa poczatku dzicwietnastego wieku, literatura
vkraifisku, jedna z pierwszych zostala mudnieta i ofvwiona preez
powiew romantyzmu. Juz w polowie stulecia, w {onie Bractwa
gw. 4w. Cyryla i Metodego, ruch ukraifski nabiera politycznego
charnkteru.

Pricbudzenie Ukrainy, a zwlnszcza separatystyczne cechy
vkrainofiléw wprawily rosviska inteligencie w zdumienie i az
‘do kofica pozostaly dla niej niepojete, Przede wszystkim dla-
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tego, & wmydmy lubili Ukraing, jej ziemi v jej lud, jej piesni
Uwazalidmy to wszysiko za naaie,h%czg.me? Al'-fjrdw:;iclz' ld a;:g:;,
zeimy zbyt malo — i to byl nasz wiclki grzech — interesowal|
Sig praesslodein Ukrainy na preestrzeni ostatnich trzech-czterech
stuleci, Ktdre stworsyly jej narodowoéé i jej kulture, réiniaca
sig od Wieclkorosji. Zgodnie ze schematami rosyjskich nacjo-
nalistéw wyobrazaliémy sobic, ze Malorusi, opadajac z sil pod
Polskim uciskiem, marzyli tylko o tym, by polaceyé sie = Mos-
kwy. Ale Rusini aie byli obcymi w polskoditewskim panstwie,
chociai ich odrzucalo od katolicyzmu. Przeniknelo do nich nie-
Zwykle duio clementéw polskiej kultury i pafstwowosei. Mos-
kwa, 2 jej wschodnim despotyzmem, byla dla nich obea, Gdy
racje religijne skionily kozactwo do wzawarcia unii z Moskwg,
czekiwaly je gorzkic rozczarowania. Moskiewskiezo wiarolom-
Stwa mie zapomniano po drid dzied. Zaé nasze glebokie niczro-
fumicaic ukraigskiej przeszlosci najjaskrawiej wykazuje ocena
Mazepy.

Nowy etap w tworzeniu sig ukraifskiego parodu przypada
na drugy polowe dziewigtnastego wicku, B%:zmyilnc ppr:eglﬂi::'ln-
Wania wkraifiskiej literatury spowodowaly przeniesienie sie
odrodka narodowego ruchu z Kijowa do i.wawn, do Galicji,
Kiéra nigdy nie miata zwigrkéw ani 2 Moskwy, ani z Petersbur-
giem, Mialo to dwojakie skutki. Po pierwsze, literacki jezyk
m :}fr:::ui f[i?wi':‘;:' podstawie ;.;gmr&v gali?g::&e]. a pie pol-

3 ], cxy Kkijowskie), a wi ardziej oddalonej
wielkoruskich. : A J Rt

Polski a nie rosyjski jezvk stal sie irddlem nowych, oder-
wanych i naukowych slowotwordw. Rosjanin bez trudu rozumial

wezenke, ale iuz jemyk Hruszewskiego byl dla niego niezro-
*umialy, wydawal si¢ sztucany. Jak gdyby to nie wszystkie lite-
Tle]E jezyki byly sztuczne w okresie ich powstawania — rosyj-
ski jezyk Lomonosowa, czy lacina Enniasza! Ale mySmy upor-
Czywie wvwazali padal jezyk malorosyjski za prowincjonalng
Ewarg rosyjszczyzny, mimo e slawidci calego swiata, nie wylg-
Czajac Rusy_]skuci( Akademii Nauk, dawno uznali t¢ gware za
Samodziclny jezyk. Fakt, Ze jezyk ten przeksztaleil sie z
Poezji, opartej na folklorze, w mowg oderwanego myilenia, 7e
W tym jeryku istmieje jui powazna literatura naukowa, osta-
tecznie rozstrzyga sprawg istnienia marodu ukraidskiego. Hru-
Szewskiego moina uwazad za jego twdrcp.

Przed naszymi oczami przychodzit na $wiat nowy naréd,
ale mydmy na to zamykali oczy. Wydawalo sig, jak gdybydm
byli przekonani, #e narody istnieja wiccznie i niezmiennie, ja
Przyrodnicze rodzaje w epoce przedewolucyjnego przyrodozna-
Stwa. Dostrzegaliémy brdumoséé ukraiiskich mitéw, kidre juz
Kijowskicj epoce przypisywaly istnienie osobnego ukraifiski
farodu, roinego od rosyjskiego. Ale zapominaliémy, Ze ta his-
torycrna mitologia potrzebna byla tylko to, by wyjaénié

reeczywistosd. Narodu nie bylo, £ ten nardd rodzit
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sig — rodzil sig przez cale stulecia, za naszych czaséw w coraz
szybszym tempie. Rok 1917 to oficjalna data jego narodzin.

Fakt, #e ofrodek ruchu znajdowal sig w Galicji, wylgceal
nowy nardd pod wzzledem politycznym z ogdlnych losdw naro-
diw Rosji; vlatwial mu przejécie od federacyjnej ideologii Kos-
tomarowa i Drahomanowa do idei ,,niepodleglofciowe]".

Istnial jeszcze jeden ruch wérdd naroddw Rosji, ktérego
osrodelc znalazt sie zagranicy i ktdrego istnienie catkowicie
przegapilifmy. To byl ruch pan-tiurkski, taczgey literackie i poli-
tyczne przebudzenie sie rosyvjskich Tatardw z odrodzeniem Mig-
dej Turcji.

Pierwsi zauwazyli niebezpieczenstwo zagrazajace imperium,
rosyjscy nacjonalisei. Odpowiedzieli na nie wzmocnieniem rusy-
fikacji, szczuciem na obce narodowosci, zngcaniem sig nad
Ulcraificami i pogromami Zyddéw. W ten sposdb starannie roz-
dmuchiwali iskry separatyzméw. Dwaj ostatni cesarze, uczniowie
i ofiary reakcynego slowianofilstwa, nie majacy pojecia, jaki
jest imperialny styl Rosji, podcinali jej pied przy samych korze-
niach. Rewolucyjna inteligencja wyszla naprzeciw narodowym
dazeniom mniejszodci dopiero w przede dniu pierwszej rewo-
lucji. Niektdre lewicowe partie — nie bolszewicy — wigczyly do
swego programu federacyjoy ustrd) Rosyjskiej Republiki. W
lakiu‘} sytuacji zastal nas 1917 rok.

‘rudno przeciwstawiaé sie samej idei federacji. To pigkny,
rozumny program. Malym narodom przyrzeka zarazem wolnodé
i wszysthkie Zvciowe korzysci pozostawania w ogromnym, przez
wieki cale tworzgcym sig organizmie. Gospodarcze zyski, ply-
nace z imperialnej wspdlpracy, oraz korzyéci wojskowo-obron-
ne — nie ulegaja watpliwodci. Byé moie, gdyby w roku 1gos,
wraz ze zwyciestwem ruchu wolnodciowego, zrealizowany zostal
w Rosji ustrd] federacyjny, istnienie Imperium przedluzyloby
sig przez zycie kilku pokolend. Niestety, narody — przvnajmniej
w naszych czasach — opieraja swdj byt nie na rozsadku, lecz
na namietnofciach, Wolg rzez 1 gléd pod swoim wiasnym
sztandarem.

Jak namietnie Slowianie nienawidzili ,,szmacianych’’ Austro-
Wegier, a ilui obecnie zaluje, ze zgingly. Stara Austria dawno
juz przestala byé habsbursky tyrania. Poczynajae od 6o-tveh lat
zaczela przebudowywaé sie w sensie federacyjnym. Nicktére z
jej narodéw — Weerzy, Polacy — juz czuli sig¢ jak gospodarze
na wiasne; ziemi, godzina pelnego samorzadu zblizala sig i dla
innvch, A w ogdle wszyscy korzystali z takiej porcji swobdd
politveznych, jaka byla nie do pomyédlenia w carskiej Rosji. A
jednak narody te odstapily od swej ojezyzny w godzinie Smiertel-
nego niebezpicczedstwa,

Demokratyczna inteligencia, ktdra w 1g17-tym przez pdd
roku rzadzila Rosja, nadala federacyjny samorzad niektdrym
narodom. Jednakie w warunkach rozkladu i upadku wojskowej
potggi rosyjskiej, federacja juz nie zadawalala. A gdy bolszewizm
zwyciezyl w Wielkorosji, zaczeto od niej ucickad jak od czarnej
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zarazy. Przemocy orgza bolszewicy zebrali imperium z powrotem
do kupy i juz prawie trzydziedci lat terrorem, jak Zelazng obreceg,
trzymaj rozpadajyce sie czedci.

Wielu, nawet spoéréd nieprzejednanych wrogdw bolszewiz-
My, wydawalo sie, Ze rozstrzygniecie narodowego zagadnienia
W ZSSR nalezy do najbardziej udanych jego osiggnied. Rzecz
sprowadza sig do dwdch zasad: pelna autonomia kulturalna i
zadnej autonomii politycznej,

Brak wolnodci [Ju]it)'cznej pokrywano hojoymi ustepstwami
pod adresem narodowej préznodci.” Nawet nazwe Resji znisz-
czono, Jedenascie republic ZSSR iylo ,,pod swymi wlasnymi
Sztandarami®’: wedlug konstytueji miato nawet prawo do oder-
Wwania sig. W pierwszych latach rewolucji narodowe sity —
“’{u!kuros;: nie liczac — nie tylko wyzwolily sig, lecz otrzymaly
gansl?rmm poparcie i doprowadzily do kulturalnego rozkwitu.

owazna czesc inteligencji znalazla ujécie w kulturalnej dziatal-
nofei wiréd ludu. Naturalnie, cala wiadza nalezala do partii
munistycznej, zas partig kierowala Moskwa.

Ten rozkwit trwatl bardzo niediugo. Bolszewizm jest syste-
mem nie tylko polityeznym, lecz przede wszystkim idealogicz-
nym. Narodowy romantyzm, nieuchronnie przechodzacy w
Odcien idealistyczny, budzil w nim nienawidé. W kilkudziesieciu
Iezykach Zwiazku musialy bvé drukowane i czytane przede
wszystkim zcbrane pisma Marksa i Lenina. Do tvch osiagnied
doszly ody na czedé Stalina, W tym celu konieczne bylo zadusze-
nie narodowych pismiennictw (zwlaszeza ukrainskiego i tiurkskie-
o), przy czym wyniszczono znaczna czest inteligencji. Od tego
Czasu narodowe ruchy zostaly zapedzone w podziemie. Ale to
“naczv, ze znowu, jak za carskich czasdw, na kresach skupiajg
sig odérodkowe sily, zawsze gotowe wysadzié w powietrze rze-
komo federacyjne imperium. Im mocniej sa one przyduszone
pracg NKWID, tym efektowniejszy bedzie ich wybuch po wyz-
woleniu. :

Ogromna wickszod¢ Wielkorusdw nienawidsi bolszewickie
Eo rezymu. Ale wspdlna nienawisé bynajmniej nie jednoczy na-
roddw Rosfi. U wszystkich mniejszoéei wstret do bolszewizmu
Utozsamia sie z wrogodcia do Rosji, z ktdrej ten bolszewizm
Sig poczgl. Wielkorus nie moie tego zrozumied. Rozumuje na-
*tepujaco: wszyscy, w rdwnym stopniu jesteémy odpowiedzialni
za bolszewizm, zbieramy #niwo wspdinych bledéw. To prawda,
“¢ bolszewicka partia wehlongla w siebie rewolucyjno-rozbhdjnicze
"-'!Emunt}- z wszystkich naroddw Rosji, ale nie w réwnym stop-
Niu, Tdeolodzy i twérey partii byli przewaznie Rosjanami. Bol-
Yzewizm 2z latwodcig ustalit si¢ w Petersburgu i w Moskwie,
’t"lnl_k::-rusia prawie nie zaznala wojny domowej; kresy przeciw-
Stawily si¢ bolszewizmowi z zacieklodcia. Najwidoczniej bvlo
€of w tradvejach Wielkorosji, co odivwialo bolszewizm w wiek-
82¢) mierze, niz grunt pozostalych czedci imperium: panszczyzna,
Wiejska wspdlnota, samodzierzawie. Ukraificy lub Gruzini gotowi
%4 przesadza¢ co do narodowo-rosyjskich cech holszewizmu, a
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samych siebie oczyszezad z wspdlnictwa. Ale s3 to tendencje
naturalne.

Zelazna kurtyna totalitarnego lgarstwa przeszkadza nam
w wyrainym widzenio tego, co sig dzieje za Scianami oslawione]
katowni. Znamy jednak trzy fakty, ktdre zmuszaja nas do za-
foZenin, se scparatyzmy w ZSSR wcigz rosny. Po pierwsze,
jak &wiadcza uciekinierzy, ,,nacjonaly" stanowia wysoki procent
mieszkarnciw obozdw koncentracyjnych. Ich obecnodci w tych
obozach nie réownownia preedstawiciele politycznych praddw czy
stronnictw wielkorosyjskich, bo te w ogéle nie istnicjg. W
bezksztaline], opozyeyjnej masie, pomieszanej z kryminalistami.
Wyrdzniajg sie, chofby nawet z pigtnem szpiegéw, jedynie
przedstawiciele malyeh naroddw Rosji. \

Ponadto, po drugiej wojnie, rzad enidst pigé republik
[wezlednie obwoddw), za kolaboracje z Niemcami. Republiki
to niewielkie, ale sam fakt jcst wysoce namienny; do mcl-_ctlfl-
rych z nich okupacja niemiecka w ogdle nie doszia. Zniesé
Ukrainy nie bylo moina bez wszechzwigzkowej hanhby, zdaje
sie, jednak, Ze ona réwniez zasluivia na taki los. Wiemy, ze
byly ukraifiskie oddzialy, bijace sig po stronie Niemcéw, stysze-
lismy o ukrainskiej cerkwi, o zarodku ukrainskiego rzgdu. Na-
turalnie, defetyzm objawit sie w Wielkorosji, ale na Ukrainie
byl on o wicle jaskrawszy.

A wreszeic widzimy, co sig dzieje wirdd nas, na emigracji.
Wolno sadzié, Ze nastroje zagranica nie odpowiadajg ma sto
procent nastrojom w samych Sowietach: przesada rewolucjoni-
stéw jest mieuchronna. Ale nie wolno twierdzié, e oderwal
si¢ oni catkowicie od sowieckiej rzeczywistosci; w kazdym razie,
nam, Wielkorusom, wojna i nowa emigracja przyniosly raczej
potwierdzenie naszych opinii. 1 oto, wirdd wszystkich ugrupo-
war rosyjskicj emigracji, przedstawiciele innych narodéw Rosji
éwiecg swojg nieobecnoscig. Tworzy swoje wiasne organizacje,
nawet nie usitujac nawigzad jakiejkolwick igcznodei z rosyjskimi
towarzyszami walki, dzielgcymi taki sam los. Co wigcej, nigdzie
nie spotykamy sig z taka nienawiscia, jak wérdd Ukraincow,
ktdrych nicgng,lé uwazalismy — jak si¢ okazuje blgdnie — za
catkowicie swoich, Jakie daleko odeszlidmy od starej emigracii,
gy — w upragnieniu nadchodzqcej rewolucji — przywddcy
wszystkich naroddw Rosji jednoczyli si¢ w walce ,,za naszj
i wasza wolnosé™'! A

Nie trudno przewidziet, ¢ w razie wojennej kleski Rosjp,
nastapi nie tylko upadek sowieckiego rezymu, ale i powstanie
jej naroddw przeciw Moskwie. W warunkach, stworzonych przer

lgske, nawel te gospodarcze i polityczne motywy, ktdre wska-
zywalyby na korzyéé zachowania zwigzku 2 Wielkorosjy, zaczy-
naja driala¢ w odwrotnym sensic. Pozostaé z Rosja naczyloby:
podzielié jej odpowiedzialnost, jej cigiki los. Z drugiej strony
gwycigzca stanie przed dnieniem, podobnym do tego, ktére
powstalo po klesce Niemicc. Jak zahez%wc:ryé pokdj na przy-
szlofl przed grodba rosyjskiej agresji? Bolszewizm umrze, jak
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umarl narodowy socjalizm. Ale ktéz wie, jakie nowe formy przyj-

Mie rosyjski faszyzm, czv nacjonalizm, by poprowadzid nows
rosyjskg ckspansje? Chocby w Rosji nie bylo zadnych separa-
lyzmow, i tak stworzono by je sztucznie; rozbidr Rosji i tak
h}llh;,ﬂ przesjdzony. Stan faktyczny umodliwi przeprowadzenie
rozbioru w 2godzic z wola wiekszodci naroddw, w warunkach
demokratycznej sprawiedliwoéci, Na barki zwyciezcow, oprécz
wszystkich Swiatowych zagadnied, spadnie dodatkowy ciesar:
Organizowanie chaosu na tercnie Europy Wschodniej. Swiatowe
Imperium — to trudna impreza. Ale wojskowa okupacja ulatwi
Pierwsze kroki.

. Perspeltywa wojny i kleski Rosji jest w stanie wsirzasnaé
nie tylko nacionalistami, lecz i kazdym Rosjaninem, ktéry nie
calliem utraci lgcznosdé ze swoim narodem i jego kultura. Teo-
retycznie, istnicje jeszeze jednz szansa — zdaje sie, jedyna —
uniknigcia nowtj wojny: to upadek bolszewickie; wiadzy w
Rosji. Od iluz okropnodci uratowalby sie Swiat! Nie bedziemy
si¢ teraz zastanawiali, czv to mozliwe, — sgdzimy, Ze mozli-
wosci sg znikome, Ale w losach Rosji, imperium skazanego
Na zaglade, ten wariant niczego nie zmienia. Podniesienic strasz-
nego clgzary, wiszicego nad narodami Rosji od trzydziestu lat,
ornacza wybuch wszystkich glebinowych, rewolucyjnyeh i odérod-
kowych sil. Podezas gdy nardd rosyjski bedzie przeprowadzad
porachunki z¢ swoimi katami, w ogdlnym, nieuniknionym chao-
sie wigkszos¢ naradowodci zazyda, jak w roku 1917, realizacji
SWego knnst_-_.-tu{:}'j_nu::n prawa do oderwania sie. Prawdopodob-
tie, wybuchnie wojna domowa, w ktdrej wezma udzial dwie mniej
wigeej réwne czedei bylej Rosji. A jesh nawet zwycigzy Wielko-
rosja i sy utrzyma przy sobie narody Imperium, jej triumf be-
dzie tylko chwilowy. We wspdlezesnym éwiecie nie ma miejsca
na rézne Austro-Wegry. Jezeli dwiatem bedzie rzgdzic jedna
whladza — jedyna szansa na jego uratowanie sie — jej obowigz-
kiem bedzie uniemozliwienie wszelkiej przemocy jednych naro-
déw nad drugimi. Likwidacja ostatniego prywatnego imperium
Stanie si kwestsg migdzynarodowego prawa i sprawiedliwoéci.
. A dla samej Rosji wymuszone przedluzenie imperialnego
Istnienia oznaczalobv utrate nadziei na osiagniecie wolnodei
Przez nig samg. Pafstwo, ktére panuje przy pomocy terroru
na polowie swego terytorium, nie jest w stanie zapewni¢ wol-
nos¢ dla drugiej polowy. Podobnie jak za moskiewskich caréw
samodzierzawie bylo ceng, placona za ekspansje, faszvzm jest
}“‘*ﬂxm ustrojem, zdolnym przediuivé istnienie katoriniczego
mperium, Naturalnie, za ceng dalszego dlawienia jego kultury,

*

. Finis Russiae? Koniec Rosji, czy tez nowa stronica ie:
historii? Oczvwista, to glr_um'e. Rosja nie umrze, :iur;:ﬁfdz;ﬂ
nardd rosyiski, dopdki Zyje on na swojej ziemi, méwi Swoim
Iezvkiem. Wielkorasja, przy tym z dodatkiem Bialorus; (praw-
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dopodobnie) i Syberii (jeszcze przez dlugi czas), to wcigz olbrzy-
mi organizm, z olbrzymia ludnodcig, weigz jeszcze najlicznicjszy
z europejskich narodéw. Rosja utraci doniecki wegiel, bakinsks
rope — ale Francja, Niemey i tyle innych naroddw nigdy ropy
mie mialy. Rosja stanic si¢ biedniejsza, ale tylko potencjalnie,
bowiem ta nedza, w jakiej Zvje w komunistycanym s:-'s:temie,
odejdzie w przesziosé. Wojskowy potencjal zmniejszy sig, ale
przy powszechnym rozbrojeniu nie bedzie to mialo znaczenia.
Jedli za§ do rozbrojenia nie dojdzie, zginie nie tylko Rosja, lecz
cala ludzkodd. Nawer uczucie zalu po stracie dawne] potegi zo-
stanie zlagodzone dwiadomodeia, e #aden z bylych rywali w sta-
rej Furopie nie zajal rosyjskiego miejsca. Znikna bowiem wszy-
stkie stars imperia.

Oistatecznie, imperialna Swiadomosé wynikala nie tyle z
interesdw panstwowych — jeszcze mniej z intereséw ludu —
co z samowoli wladzy: z patosu nierdwnosci, zadnwn!emﬁ z za-
dawania upokorzefi, z przemocy nad slabymi. W Rosji drie-
wigtnastego wicku ten poganski kompleks stwarzal jaskrawy
kontrast miedzy polityky padstwa i testamentem jej duchowych
przywodedw. Rosyjska literatura byla sumieniem Swiata,
pafistwo straszydiem dla wolnodci narodéw. Utrata imperium
stanie si¢ moralnym oczyszezeniem, uwolnieniem rosyjskiej kul-
tury od straszliwego cigzaru, znieksztalcajgcego jej duchowe
oblicze.

Wolna od wojskowych i policyjnych klopotéw, Rosja g
dzie mogla powrdcié do swoich wewngtrznych zagadnied —
budowania okupionej straszliwa meczarnia, swobodnej demokra-
cji spolecznej. Ale po trzydziestu latach knml.}mzmu t:zl'-.')_'.r.llek
rosyjskich stal sig brutalny, otepial, — mdwigc slowami lu-
dowego wiersza, ,,porést sosnowa korg". Prawdopodobnie, po-
trzeba bedzie nie jednego pokolenia dla jego reedukacii, to jest
dla zawrdcenia go w elab zatracone) tradycji rosyjskie) kultury,
a przez nig ku rosyjskiemu chrystianizmowi. Aby sprostaé temu
wielkiemu zadaniu, rosyjska inteligencja powinna si¢ do niego
szykowad juz dzis, na wygnaniu, zamiast uganial sig za wi-
dziadlami imperialnych orldw,

G.P. FIEDOTOW

{Przeloiyl = rosyjskiego J62¢f LOBODOWSKI)

Polska i my

W dniach wojennego zacisza, przed nows, jeszcze nieznang
fazg wojny, zwracamy si¢ myila ku jej pierwszej ofierze: ku
Polsce, zamgczonej, splywajacej krwig. Ona pierwsza przyjgla
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W siebie uderzenie wroga — dwakroé liczniejszego, dziesigcio-
kro¢ lepiej uzbrojonego nie wahajac sig ani przez chwile, nie
zastanawiajge sie nad beznadziejnodcia, niepotrzebnodcia  tej
walki. Jukiz zadziwiajacy widok w naszym stulecia racjonaliz-
mu, utylitaryzmu, tych wszystkich hasel, iz ,,cel usprawiedliwia
:’arud}ci"; Bezinteresowny, niccelowy, czysto bohaterski alkt
sSmierci za ojezyzng’ —wydaje sie nam zadziwiajacy, nieprawdo-
podobny ; j]a]-: gdyby oiyly i przeniosly sie w nasza powszedniodé
stronice Plutarcha. 1 nicch nikt nie mdwi, Ze pewnoéé siebie
! wladza zludzen odbierajy wartodd polskiej ofierze. Niewgtpli-
wie, Polska nie docenila wroga i marzyla nie o émierci, lecz
@ zwyciestwie, Ale i tam, gdzic nie bylo zadnej nadziei, jej sily
wladnie wzrastaja. W niemieckim Gdansku, pod ogniem arty-
lerii, gard¢ Polakéw — dwa bataliony — przez wiele dni wy-
trzymywala oblezenie wroga. Pojedynczy lotnicy rzucali sie na
nieprzyjacielskie eskadry;; kawaleria szariowala na czolgi;
Warszawa, otoczona ze wszystkich stron, niszczona z powietrza,
objeta pozarem, bronila sie nadal, gdy juz nie bylo ani polskiej
armii, ani polskiego rzq;lu. Cywilna ludnoi¢ Warszawy poniosla
Cigzsze straty, niz wojsko, ktdre jej bronilo, i nie general, lecz
prezydent miasta stal si¢ uosobieniem jej walki. Takie ,,epizo-
dy" ratujg godnodé nic. tylko jednego kraju, lecz i calej epoki.
Dalecy nasi potomkowie, odezytujae burzliwg historie Europy w
trzydziestych latach i omdlewajac pod cietarem nikczemnodci,
sluzalstwa i przemoey, wyzwolg si¢ spod wiadzy moralnej zmory
I odeichny — nie, nie dziwmy sie temu powiedzeniu — tak,
odetchng z ulga, patrzgc na straszliwa i wzniosla tragedie: na
zgube Polski.

Tragedia zakoficzyla sie obecnie triumfem zwyciezcéw. Sla-
dem Smierci — grabieze, ruina, uprowadzenie w niewole na
katorgre, zniewolenie nieszczedliwego narodu — prawdopodobnie,
w takiej formie, jakiej nic zaznal przez cala swoja tysigcletnia
historig.

Czy w takiej chwili wypada mdwié, a nawet mysled, o przy-
czvnach fatalnego rozwigzania, o ukrytych w nim elementach
winy? Mdwi si¢ o tym, Ze ludnoé¢ Bialorusi i Ukrainy z entuz-
Jazmem spotykala rosyjskie wojska. Czy moglo by¢ inaczej?
Ten fakt uwydatnia nienormalnoéé stosunkdw narodowosciowych
na terenie wieloplemiennego panstwa polskiego. Okolicznoéeé,
ktéra musiala oslabi¢ zdolnoéé oporu. Byly tez inne peknigcia
na fasadzie wspaniale demokratycznego, pafstwowego chu.
Wszysey o tym wiedzg. Rzeczpospolita zgingla niegdyé od nie-
rzadu i powstaf uciemigzonych narodédw. Historia powtarza sie,
aczkolwiek w innych formach. Polska nie umiala zyé, ale zawsze
umiata umiera¢ po bohatersku. I nie my, Rosjanie, mamy prawo
wskazywad na Zdiblo w jej oku w chwili, gdy atminuwsllzi‘:—
rosyjskie — wojska zadajq jej ostatni, zdradziecki cios.

Pieniactwo Rosji i Polski — to prastary, wielowieczny spér,
taczeni jesteémy w te tragedig, nie jako cudzoziemey i po-
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stronni obscrwatorzy, leca juko wspiluczestnicy. Dia nas nie
wmilczy Kreml i Praga’, to jest rok 1619 i 1830. Ale juz nie
jestedmy w stapnie powtdrzyé wraz z Puszkinem, Ze ten stary
spde zostal osqdzony przez los. Dzieli nas od Puszkina wskrze-
szenie Polski, a obecnie, w ostatniej historyeznej chwili, jej po-
nowne astapienie do pickicl. Wydaje 5;3'. nam dzis niemal mie-
pojeta ta obojetnodt, = jaka Rosjanie XIX wicku przyjmowali
polsky tragedig. Nie przychodzilo im do glowy, by postawid
pod znakiem zapytama historyezne wydarzenie tak wielkiey
wagi, jule rozhiér Polski. Czedeiowo wynikalo to 2 faktu, Ze zbyt
liu.-lcléc',H nie zastanawiajgc sig, stwierdzali oni oczywistos¢ istnienia
rosyjskicge lmperium, nie majge najmniejsze] watpliwoici co do
jega trwalodci —— niemal wickuistosci. Nawet nie docicrata do
nich fwisdomodé rosyjskicj winy. Nie méwig teraz o rewolucjo-
nistach, ktéezy, poezgwszy od Go-tych lat, postawili sobie za
cel zniszczenie imperium. Mam na mysli pierwsza polowg wiel-
kiego stulecia, apogeum rosyjskiej potegi i rozkwitu resyjskie)
fiteratury. Ktéz z wiclkich pisarzy rosyjskich, ktérych mikt nie
oskarix o oschlosé serca, sprobowal zblizyé sig do tragedis
sigstrzanego narodu i uczynié wysilek, by jg zrozumieé? Fraso-
hliwi oredownicy ealego swiata, gotowi wyrzee si¢ siebie 1 Rosji
w imig ludzkotei, tylco dla jednej Polski, jak sig 2daje, nie zna-
ledli slowa wspélezucin i@ zwyklej litodei. W najlepszym razie —
obojgtnie przeszli obek. W gorszym razie — mamy ode Puszki-
na i parodystyezne fragmenty Dostojewskicgo. Znecanie si¢ nad
Polakami stalo sig jednym z typowych tematdw rosyjskiej lite-
ratury.

Najbardzie) trudna byla sytuacja slm!:']annﬂiﬁ!:v. Nie braka-
walo wiréd nich ludzi, szczerze interesujacych sie losami slo-
wiadszczyzny 1 pracujgeych w ogdlnoslowiadskim ruchu. Nie
moina bylo nie dostrzegad, Ze jui ten jeden jedyny fakt ~
wziecie udziaju w rozbiorze Polski — decydowat o dwulicowodci
Rosji i uniemozliwial jej odegranie roli opickunki i wyzwoli-
cielki Slowian, wynikajgcej, jak sig wydawalo, z samego dzie-
jowego precznaczenia. Poszezegdine slowianskie narody sprevjaly
liji i po deid dzied dotreymuja jej wiernosei. Ale ofrodkiem,
jednoceacym caly slowiardszezyzne, Rosja staé sig jui nie mogha.
A jednvm z powoddw byla niezablifniajaca sie polska rana —
tén wielki grzech, popelniony przez Rosje w stosunku do Sto-
wialisaezyzny.

Tak wiT ten brak wspdlezucia rosyjskiezo spoleczefistwa
wobee polskiej tragedii decvduje o gldwnej winie Rosji, donio-
dejsze}, niz sam fakt rozbiordw i stuletniezo, pafdstwowego
ucisky w Krélestwic Polkim. Padstwo popelnilo wiele grae-
chiw, ktérymi rosvjskie spolecrenstwo nizdy nie obcigzalo swe-
po sumicnia, Pafstwa bezgrzeszne nie istnieja. Tylko taki frm:ich
politvezny, ktdry zostaje zankceptowany bez reszty prrez Swin-
domodé narodowa, zanisuje si¢ na konto win, Gdy na Strasznym
Sydzic narodéw Rosja wstyszy: ,,Cod ueczynila 2 siostrg twojq,
Polskg?'' — kto, oprécz Hercena, oémieli si¢ wypowiedzied slo-
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wo w jej ehronie? Hercen — tak, bo zaplacil za rycerska obrone
Polski utraty preyjacisl, samotnodcig, zawaleniem sie jego spra-
Wy. Ale czy na ostateczne] szali jego odwaina obroma prae-
wazy ode ,,Oszczercom Rosp''?

Totez nic naleiy zapominal o tej preeszlofel, gdy myslimy
0 polskich winach— w szezegdlnodci o ostatnim dwudziestoleciu,
ktdre stubo sie dia Polski okresem historyeznego odwetu,

Historyczne losy pamigé minionych i $wiadomosé obec-
nych krzywd — same przez sie nie wyjadniaja trudnosci wza-
lemnego zrozumienia sie Polski z Rosjg. O tej trudnodei decy-
duje giebokie przeciwienstwo kultury | duchowego typu, a bez
Ich, preezwycigzenia szezere pojednanie jest niemozliwe.

Zastanawiajge sie nad frédlem polsko-rosyjskiego sporu,
stowianofile dojrzeli je w paolskim katolicyzmie. Ale przeciez
Gdmiesnod® wyzoania Ezechdw czy Chorwatdw nie przeciwsta-
wiala si¢ zblizeniu 2 Rosjy. X drugiej za$ strony to nie religijne
spory dziclity demokratyezna inteligencje dwoeh narodéw, w
wigkszofel swej obojetng wobec Kodciola. Rosjanic cheiwie
garngli sie do katolickiej Francji czy Wioch. Jedynie od Polski
ich odrzucalo,

Byé moge, nasze prreciwieristwo wyrasta z réinic spolecz-
no-ustrojowych i Swiatopogladowych. W prymitywnej formie
mozna je wyrazié tak: arystokratyczoa wolnosd starla sie z wszy-
stko zrdwnujgeym despotyzmem. Niegdyé Polska realizowala
feudalng wolnodé mniejszosci w ksztalcie nieznanym w swiecie,
deskelwicle za ceng obojetnodci wobec panszczvinianych mas,
U korzeni rosyjskiego despotyvamus nicwatpliwie tkwily zrdw-
Bujace wsaystho tendencie. Bolszewizm ad do reszty wrzeczywist-
nil te potencjalne dazenia: ogdlne zrdwnanie w nedzy i niewol-
nictwie, Polske zgubia niegdyd jednostronnodé jej rozwoju. Czy
nowa Rosja potrafi 2vé w swej totalitarnej niewoli?

Duchowy ratunel Rosji polega na odrodzeniu, czy tez —
Skore chodzi o masy po raz pierwszy wiaczone w krag kultu-
falny — w naredzeniu si¢ wczucia, koniccznodci, mitosci swo-
body. Ale milod¢ wolnoéei powinna nauczyé nas tego czezo nie
rozumieli ani rosyjscy historycy, ani Kierownicy rosyjskicj idei
narodowej: w Zrddel wolnodci stei zawsze atyzm. Nie
wypada radowad sig ze stanowisk demokratycznych, 2 tego, e
#awality sie plany acvstekracii, albo, ze bojarowie zostali rnisz-
czeni przez Iwana Grodnezo. Bojarska wolnosé w dredniowieczu
Tpewnilaby nam kﬂnsrrtucji szlacheckas w wieky XIX, zaé
Ogdino-narodowsy — w XX. Ale rewidujgc naszy przeszloét po-
winnidmy réwniez zrewidowaé, a raczej pravjrzed sie po raz
Pierwszy losom sasiedzkief, tak bliskiej i tak dalekiej Polski.

ie 2z wysokodci chlopsko-proletariackiej pychy nalezy patrzed
na jej szlacheckie szaledstwo. Ach, gdybyvémy mieli chod w ma-

Iej czedci te milodé wolnodel, ktéra w czvste] postaci, w eksilu-

#vwnym ksztalcie narodowo-arystokratyeznym, gubi Polske!

Jej trucizna stalaby sie naszym zbawieniem,
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Kaidy, komu idea slowianskicgo — oczywista, duchowo-
kulturalnego — braterstwa nie wydaje si¢ daremnym marzeniem,
nie moze nie myéleé o bezwzglednej koniecznosci rosyjsko-pol
skiego pojednania. Nie mamy watpliwosci co do przyszlego
wskrzeszenia Polski. Wyrazmy #vezenie, aby losy wybawily ja
od nadmiernego i wyniszczajacego jej sity imperializmu. Ale ta-
kie odbudowanie etnograficznie zwartej 1 czystej Polski stanowi
jedynie wstepny, bynajmniej nie wystarczajacy, warunek dla
rosyjsko-polskiego zblizenia. Najwaznicjszy krok w tym kierun-
ku powinien przyjic z n:!smj_ strony: z tej strony, ktdra prze-
ciez zadala ostatnie uderzenie. Takim krokiem moglaby staé
sic calkowita rewizja rns}'jﬂku-pulﬁ.‘ki&:h sfn_sandw 1 powaine
zajgcie sie polsky kulturg, po dzis dzien bardziej dla nas _mm]-:mg-
ta, ni¢ jakakolwiek z romanskich i germanskich kultur Zachodu.

G.P. FIEDOTOW
{Praelozyl z rosyjskiego Jézef LOBODOWSKI)
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Konflikt Chiny-Rosja

Od zwyciestwa komunizmu w Chinach uplynelo zaledwie
10 lat, ale konsekwencje tego wydarzenia stajg si¢ coraz bardziej
wainym czynnikiem w polityce miedzynarodowej. Wszystkie
przepowiednie z niedawnych czasdw, zapewniajace, ze ., Imperium
Srodka’ nie ocknie si¢ z dhigowiekowego bezwladu, stracily
zupelnie na wartodci.

Podrdéni, ktérzy w 1960 roku zwiedzali rozmaite prowincje
Chin opowiadali mi, Ze najbardziej glebokim przezyciem b y
dla nich obserwacje Zywiolowej energii, jaka reiym Mao Tse-
tunga rozbudzil wiréd mas chinskich. 650-milionowy nardd, na
pol skoszarowany w komunach ludowych wiejskich i miejskich,
dokonuje wysitkéw, ktére dla przecigtnego Europejczvka, bez
wzgledu na to czy przyjezdza z krajéw kapitalistycznych, =z
Panstw satelickich czy z flm;ji Sowieckiej, sa czymé dotychczas
niespotykanym. Nawet obywatele Zwiazku Sowieckiego, ktérych
Stalin nauczyl nie oszczedzania potu i lez, znalazlszy sig w
Chinach, bywaja pedobno przerazeni dynamika tamtejszych pro-
ceséw. Komumisci chifisey okredlili te dynamike jako ,,wielki
skok naprzdd''. Odbywa sie on w atmosferze straszliwe] walki
z przyrody i kosztuje wiele ofiar. Czytalem niedawno w pigmie
chifiskim ,,China in Bild"', kolportowanym w Niemczech, re-
Portai o wierceniu tunelu, przez ktéry ma przebiegaé linia kole-
Jowa, Igczaca prowincje Szeczuan z miastem Kuming w prowin-
cji Jinnan. Choé redaktorzy tego czasopisma unikajg drastycz-
nych opisdw, stwierdzili jednak w reportaiu, e na jednvm tylko
odcinku budowy robotnicy kopali tunel, chociaz trzysta razy
Im sie zawalil. Nawet w okresie wielkich deszc2éw nie przerwa-
no robét, Budowniczowie tunelu mieli rzekomo odwiadezyé: , trud-
nosci nie dostrzegamy, gory lamia sie pod naszymi krokami,
skaly rozsadzamy, a najtwardszy kamien rozpryskujemy na mial""
Takich wypowiedzi z wydawnictw chifiskich moina by przyto-
czyé tysigee. Chinskie sny o potedze przemystowej realizowane
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sa w sposob okrutny, ktéry odsuwa w cled metody sowieckie
z okresu plerwszych piatiletek. 1‘.’13!—:5205‘.6 obhserwatorow, ktd-
rzy w ostatnich miesiacach praewedrowali spore polacie Chin,
uwaza, ze ten nadludzki wysilek nie jest wynikiem terroru, ale
awocem jakiegod masowego transu., Utopijne hasla, rzucone
przez kierownictwo partii i patstwa, trafily na &yzoy grunt. To
ma byt rzekomo gldwnym kluczem do zrozumienia tego, co sig
dzieje w crerwonych Chinach. Nardd rozbudzony z wickowego
letargu vwierzyl przywideom w Pekinie, Ze jest zdolny do skrd-
venia diugich procesdw spolecznych i ekonomicinych. Innymi
stowym, komunistom udato sig wylworzyé masowy ruch patrio-
tvezny. Ruch, ktdry zdaniem wnikliwych obserwatordw nabiera
coraz bardzicj cech wielkomocarstwowych i imperialistycznych.

Wyjdcie ca mur

Chiny, dla wigkszosci ludzi na Zachodzie i w Bloku Wscho-
dnim, sa nadal krajem egrotycznym, zamknietym. Ale Chiny
Mao Tse-tunga nie s3 juz opasane murem. Nasza fwiadomosd
politvezna w epoce wielkich przeobrazen nie nadaza za tempem
faktdw i przemian., Chiny od roku 1956 weszly na droce wiel
kiej politvki fwiatowej. Wykorzystaly one zamgt ideologiczny w
ruchu komunistycznym po XX Zjesdzie i zachwianie sig autory-
tetu Zwiazku Sowicckiego — o cxym wiedza najlepiej zardwno
komunifci polsey jak i wezierscy. Rezolucja Komitetu Central-
nego Komunistyeznej Partii Chin 2z konca paddziernika 1956
roku, w ktdrej potepiono bledy polityki wielkomocarstwowej
Zwigzkun Sowieckicmo, byla wstepem do nowej epoki. Przekro-
ceywszy ten prog, Pekin postanowil sieqnaé po prawa do wspél-
rzadzenia Swiatem komunistycanym. Podréz Crzu-en-laja do kra-
jéw Europy Wschodniej, w styczniv 1957 roku, byla wydarze-
niem historycznym, o ktérvm dzid moina dmialo twierdzié, ze
rapoczatkowalo nowa er¢ na obszarze geograficznym pomigdzy
Labg a Wiadvwostokiem. Wiadnie ta nazwa miasta rosyjskiego
o tak charakterystvcznym brzmienin — powstala z dwdch slhdw
rosyjskich ,,Wladat" " czyli ,,ﬂqtd:ié, panowad” nad ,,wosto-
liem"* czyli ,,Dalekim Wschodem™ — skonfrontowana ze wspdl-
czesnym stanem rzeczy, staje sie anachronizmem: co prawda
oie tik olbrzymim jak fakt porostawania Czerwonych Chin poza
obrehem Organizacji Naroddw Zjednoczonveh, ale mimo te ana-
chronizmem. Wielu Rosjan, szeregdlnie mieszkaficy miast sybe-
ryjskich odezuwaja zdaie si¢ instyktownie osrom przemian na
potudnie od Amuru. Niedawno opowiadat mi pewien dzienni-
karz niemiecki, ktdry kilkakrotnie juz bvl na Svberi, ed:zie
poznat duio ludzi i zvskal wiclu pravjacidl, e kiedv wrdcil =z
Chin do Irkucka jero prazyjacicle sybirsev zasvpywali go nie-
spakoinvmi pytaniami, co sig drzieje w Chinach i jakie plany
majy Chificzvey na pravsziodd. Ten lek kontrastuje z dluroletnig
tradycja rosviskiej politvki w stosunku do Chin, polityki w pel-
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nym tego slowa znacreniu mocarstwowej i imperialistyczne),
kidra wykorzystywaln kaida szanse aby umacnia¢ wiasne pozy-
cie na Dalekim Wschodzie, giéwnie kosztem stabofei Chin,
Teraz to sic zmienilo. Szczegdlnic od pierwszej wizyty Chruszczo-
wa w Pekinie, w roku 1954, kiedy to Zwigzek Sowiecki musial
zrezygmowad » wielu przywilejéw na rzecz dynamicznego sojuse-
nika i sgsiada. Mimo to, Sowiety dlugo nie zdawaly sobie
sprawy » zugadniczej zmiany sytuacji.

Wydaje sig przede wszystkim, Ze polityey sowicccy nie
uchwycili w styczniu 1957 roku glghszego sensu, kidry thwit w
podrizy premiera Crerwonych Chin po Europie Wschodniej.
Istnicjg dowody, #¢ wowczas w Moskwie potraktowano pndrd:z
Czu-en-laja jako taks zwykiy sobie wizyte o charakterze infor-
macyjnym, A tymezasem byl to wiclki precedens, od ktérego za-
czgla sie era ingerencji Chin Ludowych w zagadnienia polityki
sowieckiej i miedzynarodowego ruchu komunistycznego. Widok
Czu-en-laja na tle groboweéw kréléw polskich nae"lf\?nwclu w
styczniu 157 zaslugiwal na to, aby zaczeto pisad nows kartg
historii.

Od tej chwili mo#na obserwowad konsekwentny wzrost
ambicji Chin w dziedzinie polityki zagranicznej i systematyczne
rozszerzanic #asigru wplywdw 1 intereséw. W ostatnich dwdch
latach Chiny weszly na teren Afrvki i Ameryki Laciriskiej. Nie
ma ich jeszeze w dwiecie Zachodnim, ale tylke formalnie, bo
juz deig kazdy dvplomata, ekspert czy publicysta, nie mo#e ana-
lizowaé stosunkéw Wschdd-Zachdd bez whkalkulowania czyn-
nika chinskiego. Mur Chifski, jeszcze tak niedawno symbol
polityczny, stal sig przezytkiem muzealnym. Nie ma dzi§ wiel-
kiego problemu migdzynarodowego, na ktéry by nie kladl sie
cied Czerwonych Chin.

Problem stosunkdw chiisko-sowieckich

Na ostatnicj sesjii ONZ w Nowym Jorku czesto moizna
bylo sic spotkaé =z opinig réznvch két komunistycznych, Ze ofen-
sywa %hruszcmwa przeciwko Zachodowi pozostaje w logicz-
nym zwigzku przyczynowym z konfliktem adeclogicenym Mos-
kwy 1 Pekinu, Podobno Gomuika wyrazit sie w rozmowie 2
Harrimanem w ten sposéb, ze od Zachodu moze w powainej
mierze zalezeé, kto w tym sporze zwycigzy: Chruszczow czy
Mao Tse-tung.

Juz sam udzial przywédeéw komunistycznvch w sesji ONZ
byt gestem zwrdconym bardziej przeciwko Chinom niz pas-
stwom zachodnim. Taktyka Chruszczowa polegata na tym, i
pragnal on zademonstrowaé Chiicevkom, jak mozna praktycz-
nie walczyd o koegzystencle, pokd] i zwyciestwo komunizmu
wykorzvstujac areng ONZ. Jednoczednie pragnal on dowieéd
konkurentom chinskim, Ze wszyscy szefowie partii komunis-
tycznych w Europie Wschodniej stoja jak jeden maz za pro-
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gramem sowicckiej polityki zapgranicznej, bazowanej obecnie
na rewizji pogladéw Lenina o nieuchronnosici konfliktdw wo
jennych. Chruszezow mogl liczyé na tego rodzaju poparcie, gdyz2
stojge przed wyborem Rosja czy Chiny, wickszodé komunistdw
wschodnio-europejskich sympatyzuje z Rosja. Mdwilismy juz o
aymptomach leku i nicufnofcl, szerzacych sie w stosunku do Chin
posrdd spoleczenstwa sowieckiego na Wschdd od Uralu. Nie
inaczej ksztaltuja sie nastroje w europejskiej czedci Zwigzku
Sowieckiego. ,, latarskie wiesci'' szerzone w spoleczenstwie, po-
zbawionym obicktywnej informacji prasowej i dajacym wobec
tego postuch szeptanej propagandzie, zakamuflowana polemika
ideologiczna migdzy ,,Prawda’ i ,,Komunista™ ze strony sowiec-
kiej oraz ,,Dziennikiem Ludowym' i ,,Czerwonym Sztanda-
rem' ze strony chinskiej, ktére Rosjanom nicobeznanym, z
tajemniczym jezykiem tej Zonglerki miedzypartyjnej, kazaly
snué jak najgorsze przypuszczenia, a wreszcie zwykiy strach
przed nastepstwami ,,wojennego Komunizmu'' Chin sprawily,
#e Chruszczow ma obecnie za sobg wsrdd ludu rosyjskiego,
w aparacie partyinym KPZS, a nawet posrdd krytyvcznie z
innyvch wezgleddw usposobionych do niego intelektualistéw, szer-
szq i glebsza baze sympatii anizeli dawniej. Do tego dochodzi
inne zjawisko, mianowicie to, Ze i przedstawiciele kadry partyj-
nej, biurokracji gospodarezej i technicznej oraz innych odiamdw
wplywowyveh kdl w republikach nierosyjskich, widza w Chrusz-
czowic Rosjanina rokujgcego mozliwosci dalej idacych koncesji
i przyvwilejéw, ktdrych by nie mdgl daé inny przedstawiciel ro-
s\'_jskiej kasty rzadzacej. Tego rodzaju nastroje istniejg niewat-
pliwic przede wszystkim w Polsce i na Wearzech. Inaczej przed-
stawia sie svtuacja w Niemczech Wschodnich, w Czechostowacji
i w Bulgarii, gdvz w tych pafstwach czedé ortodoksyjnego apa-
ratu partyjnego darzy sympatia twardy kurs Chificzykéw. Naj-
dalej poszli w tym kierunku komuniici albadscy, ktérzy od
miesiecy wypowiadajg si¢ jak najwyraniej za Pekinem. Stano-
wisko albanskiego dyktatora, Enwera HodiZy, jest uwarunko-
wane nie tyle przeslankami ideologicznymi, ile raczej wzeledami
czysto taktycznymi. Chodzi tu mianowicie o polityke wobec Ju-
goslawii. Konflikt pomiedzy Belgradem a Tirana ma bardzo
diuga geneze, jeszcze z okreséw  przedkomunistyeznych. W
Albanii istnialv z dawien dawna obawy przed zaborczodcia Jugo-
slawil. W okresie  konfliktu Komiformu z Tito, sprawy te
urosty do olbrzymiego zagadnienia, a grupa ludzi dzierzgea dzid
whadze w Albanii usiluje wszelkimi srodkami pokrzviowad jakie-
kolwick préby, porozumienia z Tito. Enwer HodZa i jego po-
plecznicy boja sie, zreszta chyba nie bez podstaw, #e gdyby
nastapilo porozumienie z Belgradem, ich sytuacja stalabv sig
bardzo zagroiona. Na tym wiagnie tle powstal dcisly sojusz po-
miedzy Pekinem a Tirang, gdyz Chifczycy zwalczajac rewizjo-
nizm Chruszezowa posluguja sie kamuflazem. Taktyka ta polega
na tym, #e Mano Tse-tung obral sobie formalnie Jugostawie i
komunistyczna partie jugostowiaiska za przedmiot ustawicznych
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atakdw. Komunifci albariscy pojeli szybko, Ze tego rodzaju sy-
teacja najlepiej ich urzadza i sekundujy towarzyszom chifiskim
W nagonce prreciwko rewizjonistom, nadajac swym atakom cha-
rakter kampanii czysto anty-jugostowianskiej. Powstaly stad
bardzo dziwne powiazania i zaleinodci, ktdre w konsekwencji
doprowadzily do tego, 7e Enwer Hodia demonstracyjnie nie
zjawit sig latem na konferencji partii komunistycznych w Bu-
kareszcie i odméwil postuszedstwa w zwiazku z wyjazdem do
Nuwegu Jorku. Z drugiej strony, Chruszczow nie moze zasto-
Sowad skutecznej presji wobec Albanii, gdyz Tirana podniostaby
natychmiast krzvk o ,,imperialistyeznych metodach Moskwy'’,
to by natychmiast dalo Chinom asumpt do przedstawienia ta.[‘i'IEj
sprawy na forum migdzynarodowego ruchu komunistycznego.
Chruszczow zad tak sie zagmatwal w niewyjagnionvch stosun-
kach z Jugoslawia — szczegélnie jedli idzie o sprawy ideologicz-
ne — iz nie jest w stanie wszezqé polemiki na temat oskarien
chiskich i albadskich, kierowanych rzekomo pod adresem
nlitoistdw’",

Gencea sporu Moskwa — Pekin

Konflikt ideclogiczny migdzy Chinami a Rosja Sowiecka
zarysowal sig najpierw na tle tzw. komun ludowych. Jak wia-
tdomo, Chificzvey polaczyli eksperyment tworzenia wielkich ko-
lektvwdéw z odpowiednia interpretacja marksizmu, celem udo-
wodnienia, Ze moZna przeskoczyd dlugotrwale etapy rozwojowe
zocjalizmu. Chruszeczow uznal inicjatywe chinsks za godzaca w
dotychczasowe przewodnictwo Zwiazku Sowieckiego w $wiato-
wym ruchu komunistvcznym. Pod koniec roku 1gs8 sytuacja
wygladala tak, ie Chifczycy nie osiagngwszy w swoim ,,skoku
naprzdd’ nawet wlamka produkcyjnych osiagnieé Rosji, pier-
wsi oglosili wejécie w stadium budowy spoleczenistwa komu-
nistycenego. Chruszczow odparl ten atak uzywszy nacisku eko-
nomicznego na Pekin § zwolawszy nadzwyczajny XX Kongres
Partii Sowieckiej, na ktdrym oclosil wlasny program przyépie-
szonewo budowania ladu komunistvcznego. Chificzyey co prawda
Wycofali si¢ poczatkowo ze swych eksperymentdw, lecz kiedy
w lutym 1959 roku otrzymali wzamian za to nowe, dlugoter-
Minowe i powazne kredyvty sowieckie, podjeli na nowo ofensywe
W kierunku tworzeniu komun. Dzif komuny stanowia nieodlaczny
element chinskiego wzoru realizacji marksizmu-leninizmu. i

Nowy etap sporu i to sporu o wigkszym nasileniu, wybucht
na wiosng 1960 roku. Szlo tym razem o prawidlowa wykladnig
zasad leninowskich w sorawie pokoju i wojny czvli w dziedzi-
mie polityli zagranicznej, konkretnie o rozwdj stosunkéw mie-
dzy dwiatem komunistvcznym a kapitalistycznym. Jest rzecza
charakterystyczng, 7e Chruszczow obalit stary degmat Lenina
| Stalina na XX Zjedzie partii, a wigc juz na poczatku 1956
roku. Chificzycy czekali wiec cztery lata, aby zarzucié Chrusz-
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czowowi odstepstwo rewizjonistyczne. Wplynely ua to dwa czyn-
niki. W ciagu tych czlerech lat wladea komunistéw chidskich
okrzepla, wzrdst ich autorytet mg‘mnim!, a oo waznicjsee, Chru-
szczow — <o prawda bardzo okseznym drogami — ale doszedi
do mozliwosci podzialu dwiata na sferg wplywdw sowieckich 1
ameryvkanskich, Podrde Chruseczowa do Ameryki i rozmowy w
Camp David, to byl whasnie moment, ktéry zadecydowal, e Pe-
kin postanowil utraci® ealg sowiecks ofensywe pokoju i1 koegzys-
tencji, Czerwone Chiny poczuly sig zagrozone w swoich aspira-
cjach wiclkomoecarstwowych i odniosly wragenie, #e Chruszczow
pragnic wolowad sworego azjatyckiego sojusznika od wsrelkich
wplywiw na polityke miedeynarodows. Wydaje sig, ze Chidczycy
interweniowali wicsna 1960 roku w Moskwie bardzo ostro na
tego rodzam , zdrade interesdw’’. Afera z samolotem posiuzyla
Chruszerowowi za pretekst do zarzucenia taktyki, ktdra znalazin
si¢ pod obstrzalem Pekinu. Potwierdzily to wydarzenia, ktére
nastapily po niendanej konferencji paryskiej. Niesposdb tutaj
zreferowad wszystkich atakdw, jakie padaly ze srpalt dzienni-
kéw sowieckich i chinskich latem i1g6o roku. Sens calej tej
walki polegal na tym, #e Mao Tse-tung postanowit zlikwidowaé
inicjatywe Chruszczowa w polityce zagranicznej, oslabi¢ akcje
Zwiazky Sowieckicgo w krajach afro-azjatyckich i wreszcie wy-
drze¢ Moskwie przewodnictwo w ruchu komunistycznym. Aby
to osiagngt, Pekin uiyl — jak zwykle w sporach ipday
komunistami — argumentow ldmlugiun}mh. Polegaly onc =
grubsza na nustgpujacych zarrutach wysunictych przeciwko Mos-
kwie:

1. oiedocenianie dtowrogie) roli imperalizmu, a w zw:}:m
z tym rewizjonistyczne traktowanie problemdw wojny, pokoju
i koegzystencii;

2. odstgpstwo od zssad internacjonalizmu proletariackiego
zwinszcza jeshi chodzi o pomoe dia ruchéw komunistycznych w
Afryce, Az i Ameryee Lacirskiej;

3. zdrada zasad przyjetych w dekl ji dwunastu partii
komunistycznych na  konferencji moskiewskivj w listopadzie
1957 oku, w ktdrej poloiono zr¢by pod namiastke Migdzyna-
roddwhki Komunistyezne] ;

4. tolerowanie odchyled rewizjonistycznych w Polsce i na
Wegrzech, rwiaszeza w polityce rolnej, w stosunkach z Kodcio-
tem, juk rdwniez w sprawach kultury i sztuki.

5. nieprawidlowosci w rozwoju  wewnetrzaym  Zwigrku
Sowieckiego, gdzie partia kumunmr?rtma akeeptuje rzekome
odejécie od rewolucyjnych tradyeji leninizmu, pozwala na ksztal-
towanic si¢ zjawisk buriuazyjnych w spoleczedstwie, komsomole,
armii & nawet w partii.

Konferencja Zwiazkéw Za ; zrzeszonych w mig-
dzynarodowej acji komunistyczne), ktdra miata miejsce na
poczatku czerwea w Pekinie, nie pozostawila #adnych watpliwo-
4ci, ze Chifezycy postanowili rorpetad wielka wojng ideologicz-
ng. Wowczas Chruszczow przeszed! do kontrofensywy. W zwigz-
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ku ze zjazdem rumutiskiej partii komunistycznej rozestal zapro-
szenia do partii zagranicznych w obrebie bloku wschodniego,
Celem przedyskutowania wszystkich punktéw spornych. W koneu
ceerwea doszlo do tych rozméw, ale powainym mankamentem
!'fnnfcrnncp byl fakt, Ze partia chinska przystata delegacje, zlo-
fung z drugorzednych dzialaczy. Podpisali oni co prawda wspéiny
komunikat na temat ..niczi‘umnej solidarnodci™, ale wkritee
gu tym Politbiuro w Pekinie wycofalo podpis spod dokumentu
ukaresztenskiego. Zostalo to uzasadnione w specjalnym memo-
rale KCKP Chin do wiladz partyjnych Zwiazku Sowicckiego,
W ktérym na stu dwudziestu stronach wyliczono Chruszczowowi
wszystkie glowne i pomniejsze grzechy. Dokument ten jest bardzo
pilnie ukrywany i dotychczas jego pelna tredé znaja tylko nie-
liceni komuniéei.

W odpowiedzi partia sowiecka opracowala obrong swoich
Poglgddw. Zadanie to przypadio trzem specjalistom, a miano-
wicie Suslowowi, Kuusinenowi i Ponomarewowi. Komitet Cen-
tralny KPZS poinformowal partie zagraniczne o przebiegu kon-
trowersji. Wkrdtce potem czolowi dzialacze partyjni w Rosji
Przeprowadzili szereg narad z aktywem naparatczykdw', na
Ietdrveh roztrzgsano szezegdly sporu. Chruszezow byl podobno
sklonny do powzigeia bardzo ostrych decyzji z zastosowaniem
represp ekonomicznych wigcznie. Zanim jednak do tego doszlo,
odbyi kilka diugich rozméw 2z przywédeami partii zagranicznyeh,
zarowno z panstw satelickich jak tez z Zachodu, pléwnie z ko-
munistami wloskimi i francuskimi. W tym kontekécie bardzo
specyficzng role odegral Wiadyslaw Gomuika.

Koncepcja Gomulki

W rozmowach, ktére Gomulka prowadzil z Chruszezowem
latem, nad Morzem Czarnym, pierwszy sckretarz PZPR wysunat
Inng koncepeje. Gomulka wykazal mianowicie, 2¢ wszelka ostra
taktyka wobec Mao Tse-tunga przyniostaby katastrofalne skutki
dla migdzynarodowego ruchu komunistycznego, skutki na tle
ktérych — bledy Stalina wobec Jugoslawii bylyby dziecinng
igraszky. Z braku blizszych informacji trudno powiedzied czy
Gomulka kierowal sie tylko instvnktem oraz sprawozdaniami
Obserwatoréw polskich w Pekinie, (zreszta jak sie wydaje lepiej
Zorientowanych w tumtejszych sprawach anizeli przedstawiciele

loskwy) czy tez opart swe przestrogi na powazniejszyvch stu-
diach 2 niedawnej przesziodci. Nie wykluczone, e i ten drugi
Czynnik odegrat pewna role, bo historia usunigcia agentéw so-
Wieckich z kierownictwa partii chifiskiej musi byé dia Moskwy
Pewnego rodzaju ,,memento mori”. Temat ten zastuguje na spe-
Cjalne omdwicnie, wspomnijmy tu wige tylko, #e w okresie kiedy

oskwa, a raczej Stalin, likwidowala komunistdéw zagranicz-
Oych wraz z rosyjsky opozycja (zginglo wéwezas w Moskwie
takze kilku Chidczykéw) Mao Tse-tung usunal z wiasnej partii
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kierownikdw ruchu komunistycznego desygnowanych przez Sta-
lina, to jest Li Li san i Man-Win oraz ich sympatykdw. Nastep-
nym krokiem — juz w okresie drugiej wojny $wiatowej — bylo
zlikwidowanie wplywéw stalinizmu na ideologie¢ partii chinskiej
i zastapicnic Stalina autorytetem ,,przewodniczgcego’ Mao
Tse-tunga. Nawiasem méwige ostatni, czwarty, tom dziel Mao,
ktdry ukazal si¢ niedawno w Pekinie, zawiera jak najbardziej
wyrazne aluzje, ze kierowanie sie wskazdéwkami Moskwy przez
dawnych przywddedw partii chinskiej, doprowadzito do kata-
strofy.

W kazdym razie Gomutka — ktéry z wroga stal sie w
migdzyezasie jednym z gldwnych me2éw zaufania Chruszczowa
—- przckonal rzekomo wielkiego patrona, #¢ naleiy zastosowad
bardzo clastyczna takiyvke wobec Mao Tse-tunga. Przywodca
PZPR rozwinal koncepcje ,,dobrej woli’", czyli jak najlagodniej-
szego traktowania rozbieznosci bez uciekania si¢ do uiycia grdib,
represji i polemik, Wedlug Gomulki najlepsza metods jest uzna-
nie pewnych odmiennodci w chinskiej drodze do socjalizmu i ko-
munizmu jako ,,odrebnosci narodowych® co odbicra towarzyszom
z Pekina jeden z najsilniejszych argumentéw. Nastepnie sekre-
tarz partii polskiej wystapil z pomyslem, aby zamiast wda
sic w nichezpieczne spory ideologiczne, podkreslaé stale koniecz-
noéé zachowania jednodei ,,obozu”’, co rdwniez osiabi impet kry-
tvki chinskiej. Rownolegle do tej taktyki nalezaloby jak najzy-
wiej pielegnowad wszelkie kontakty z Chinami, wymieniaé dele-
gacje, udzielad pomocy technicznej i ckonomicznej, stowem czy-
ni¢ wszvstko co by moglo wywieraé pozytywne wplywy na
ksztaltowanie sip pogladdw, nie tylko przywddedw chinskich,
ale i szerokich mas partyjnych. W miedzyvezasie ,,bratnie partie’
powinny d3zvé do tego, aby wszelkie spory i niejasnodei ideolo-
giczne byvly poufnie dyskutowane na najwyZszym szczeblu —
znowu przy jednoczesnym podkredlaniu na zewngtrz Scislej
gpdini ideowej i politycznej. W ciggu tego — zdaniem Gomulk
dlugicgo — procesu, Zwiazek Sowiecki i jego wierni sojusz-
nicy musieliby przy wszelkich okazjach udzielad towarzvszom
chifiskim nauki pozladowej czvm jest koegzystencja i do jakich
sukcesdw prowadzi w rozgrywee z imperializmem. Chruszezow
zerodzil sie z Gomulka we wszvstkich punktach. W ten sposdb
zrodzil sie rowniez plan udzielenia , lekeji pogladowej' w No-
wym Jorku, jako pewnego rodzaju uwertury do opery chiriskiej,
czyli projektowanej na listopad konferencji miedzynarodowego
ruchu komunistyeznego w Moskwie, oczywidcie przv udziale
przedstawicieli partii Chin.

Zanim do tego doszlo Gomultka musial zalatwié kilka nie-
przyjemnych spraw w Warszawie wladnic w zwigzku z konflik-
tem chifnsko-sowieckim. Przyczyna tego byla nagla aktywnosé
Chifczvkdw na terenie polskim, aktywnod¢ wyrafnie antysowie-
cka, a dokladniej méwiac, antychruszczowowska. Na krétko przed
wyjazdem Gomulki do Nowego Jorku podrdd aktywu partyjnego
zaczely kraiyé jakieé tajemnicze ulotki, w ktérych anonimowi
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autorzy poddawali krytyce polityke Zwigzku Sowieckiego.
Sledztwo wdrozone w tej sprawie doprowadzilo $lady do amba-
sady... chinskiej. Nastapila interwencja u ambasadora Chin w
Polsce i cho¢ ten — zresztq bardzo utalentowany i obrotny
dyplomata — twierdzil, 7e o niczym nie wie akcja ulotkowa
whrdtce ustala. Druga afera wybuchta w zwiazku z opubliko-
waniem, a raczej wydrukowaniem (bo naklad wycofano) artykulu
wstepnego w chiiskiej edycji pisma ,,Polska", ktdre propaguje
Sprawy polskie zagranicy. Otde Chinczycy przemycili we wspom-
manvm artykule kilka dosé wyraznych aluzyj pod adresem poli-
tyki Chruszczowa. Funkcjonariusze aparatu KC spostrzegli ,,dy-
wersje'' dopiero wtedy, gdv numer ,,Polski’’ byl jui gotowy.
Skrupilo to sie podobno na Konopee, ktéry bedac swego rodzaju
kont=olerem z ramienia PZPR nad linia czasopisma nie przeja-
wil naleiytej czujnosci. !

Gomultke podobno bardzo te ,,sztuczki' chifskie zirvto-
walv, ale poza kilkoma ostrymi wystapieniami w KC i oprécz
kréotkieoo zreferowania tego problemu na ostatnim  Plenum,
przed wyvjazdem do Nowego Jorku, na ogdl zachowal spokdj
Vumiar, zrodnie z programem, ktdry przedstawil Chruszezowowi.

Nowojorska taktyka Bloku

. Walka, ktdra Chruszczow i jego lecznicy stoczyli na
sesji ONZ byla podyktowana przede uf:xi-stk]m }rpotrzegq za-
warcia ideologicznego rozejmu z Chinami. Kiedy Chruszezow pod-
nidsl sprawe kolonializmu, ciskal gromy na imperialistéw, zra-
“ajac sobie Ameryke, Anglig i Francje, nie méwige o Belgii czy
mniejszych krajach Zachodu — wszystkie inwektywy, mialy
E?sﬁ:ﬂ wwl_kud !”-‘EHS‘. wywolanie ]I:-::z}rt}-wnuga echa ‘w Pekinie,
SHatego tez dyktator 1 jego wspdlnicy walczvli heroiczni
fgcie Chin do ONZ. 2x PR Yt e

. Niektérym ludziom na Zachodzie nie miedei sie to w glowie.
Nie wierza, ze Chruszczowowi ai tak bardzo zalezy na uémierze-
Niu buntu chifskiego, zwlaszcza kiedy ma w reku bardzo sku-
teczne srodki jak np. nacisk gospodarczy. Inni natomiast deme-
Mizujg konflikt Moskwa-Pekin ludzac sic w swej ignorancii
Swiata komunistycznego, 7e ,,europejska’’ Rosje bedzie moina
Przeciggnal z czasem na strong Zachodu, jak gdybysmy ivii
w ﬂgmﬁ* Kongresu Wiederiskiego. Na to moina tylko powtérzyé
za Giogolem: ,,To juz nie te czasy'. Nie s to w istocie czasy
I'HE{’I'!.' Stalin mégl rozwigzywaé wewngtrzne sprzecznodci w ko-
Munizmie miedzynarodowym likwidowaniem ludsi albo rezolu-
©jami Kominformu — jak to bylo w wypadku Jugoslawii. Chiny
to olbrzym, wilasna rewolucia plus Azja. z

. Kardynalnym zagadnieniem tvch sporéw jest przede WSZY-
stkim sprawa ideologii. Destalinizacja liznefa tvlko po wierzchu

matyczny charakter komunizmu, stworzony przez Lenina i
Stalina, Gdyby Zwiazek Sowiecki byl nowoczesng formacjy
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spoleczna, gdzie partia ﬂust nie zakonem ale zbiorowiskiem ludzi
o podobnych pogladach, ktére si¢ zmieniaja odpowiednio do
przeobrazeh i potrzeb wynikajgeyeh z aktualnych zadad polityki
wewngtrznej i zagranicznej kraju, to wszelkie kryzysy z sojusz-
nikami moglyby by rozwiazywane w normalny sposdb. Ale po-
niewaz komunizm sowiecki i chinski s kierunkiem fideistycznym
wvnikaja z tego tytulu trudnodci, nieznane w innych ustrojach.
Wyobrazmy sobie, Ze pomiedzy krajami anglo-saskimi wybuch-
nathy diugotrwaly spér o to, ktéry kapitalizm — angielski cay
amerykanski — jest prawowierny, albo Ze socjaldemokraci skan-
dynawscy wszczeliby spory miedzy soba na temat odchylen ideo-
icznych. Komunizm dzisiejszy widziany na tle dogmatyez-
nych walk chifsko-sowieckich jest ruchem Sredniowiecznym.
Inaczej definiujac mozna orzec, e w miarg rozwoju spolecznego
i technicznego w pafstwach bloku wschodniego poglebia sig
antagonizm pomicdzy bazg a nadbudowa. Dlatego do przedmiotu
spordw wschodnich nie mozna podchodzié z punktu widzenia
nowoczesnej socjologii, a raczej trzeba stosowad analogie z epoki
walk religijnych, = okresu konkurencji pomiedzy Rzymem a
Bizancjum, Moskwa Chruszezowa to zachodni kodcidl rzymski,
Pekin Muo Tse-tunga to dawne wschodnie Bizancjum. Na szezg-
dcie rachodnie partic socjalistyczne przezwycigzaja dawne kom-
I::Icl:s:,r fideistyczne. Ch}'éﬂ. tylko rewizjonistdw moina w tym
ontekécie przyvréwnad do ruchu reformacji, chod nie wydali oni
dotychezas politvkdw na miarg Lutra czy Kalwina.
Nieszezedciem dogmatykdw chifiskich i sowieckich oraz ich
zwolennikdw jest to, 2e przy totalitarnym charakterze ich wia-
dzy nie s3 w stanie prowadzi¢ publicznych dyskusji. W
atomowe) tralr.tujq swoich podopiecznych jak analfabetdw, kud-
rych nie mozna informowad o przycezynach konfliktu, przebiegu
targdw i roemdw, bo mogliaby nagle powstaé sklonnoéé do
herezji. A poniewaz obydwie grupy pretendujy na mocy dogma-
téw do nieomylnosei, z drugiej zad strony zycie codzicane zadaje
klam ich twierdzeniom teoretycznym, wiec musza dalej gragz-
nat w swych Sredniowiccznych praktykach. Nie do pozazdrosz-
czenia jest rola Judzi myslacych, ktdrey, chege nie chege, zmu-
szeni sa jakoé uczestniczyé w tym rytuale. Pochodna tych zjawisk
musi bwi dalsza demoralizacja rzesz partyjnych, bo jedli o praw-
dzie absolutnej decyduje geografia, to gdziez jest miejsce na
swobodne przekonania. A zreszty sa juz trzy prawdy absolutne:
w Moskwie, Pckinie i Belgradzie.

Konferencja moskiewska

Nowy Jork umozliwil zwolanie do Moskwy wielkiego Soboru
obvdwu zwasnionveh czerwonveh kodcioléw (jednak bez udzialu
triarchy chidskiego Mac) ale nie dal podstaw do Fawarcia
ﬁ:mpmmuu. Od g dn g0 listopada trwala wielka dysputa teo-
logiczna, o ktdrej zwykli czlonkowie partii nie byli informowani.
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% tego co wiemy o obradach prowadzonych przy zamkniet
drzwiach Kremla, konferencja u]?:ﬁtuw;ltn w bngdzi dramat}?ci?:
Momenty i przynajmniej dwa razy grozila zupelnym fiaskiem,
8 nawet rozlamem. | tym razem Gomulka, kibry wraz z caly
delegacjy polsky udcgrn; !:'lillzdm aktvwng rolg jako doradea
roszezowa, wysigpowal kilkakrotnie z pojednawczymi
““ianmi‘ ¢po poj ymi propo-
_Nie byta to zreszta lekka rola, bo Chificzycy z miejsca w
tapili bardzo ostro przeciwke Gomulee w}-liicz:}.-lgc znawju s:ed:}la’m
Brzechdw gidwnych obecnego kierownictwa PZPR. Na cenzu-
Ffowanym znalazla si¢ podobno i polityka rolna partii i polityka
kllltura'i:nu. problem stosunkdw 2z koéciolem, postawa wobec Ju-
E‘ﬂslaufu, pozyczki amervkanskie dla Polski, kontakty z Zache-
dem, i wreszcie zarzut, #e z Warszawy przecicknja wszelkie
Ljemnice bloku wschodniego na lamy prasy kapitalistycznej.
Gomutka bronil sig juk mégl, przy czym powolywal sig stale
a specyliczne warunki historvcene i spoleczne, z ktérymi musi
sig liczyé kaida partin komunistyczna. Przypominal Chinczykom,
€ 1 oni podpisali deklaracje 2 1957 roku, w ktérej stwierdzono
Jak najwyrainiej, iz partic winny kicrowaé sie w codziennej
deiafalnogei praktycznej i teoretycene] zasady uwzpledniania
konkretnych odrgdnosci narodowych, zachowujge wiernodt wo-
Pet‘pnd_stm_hw_vch zilozen internacjonalizmu proletariackiego.
ﬁ;iaj_:: Eil;,k.'ﬁu ;;iﬂsulnﬂ:g popierali nie tylko komuniéci sowieccy,
dle i wigkszo clegacy] z Europy zachodniej, a szczegdlm
Przedstawiciele partii wm]-;iej. 3 i > N
Powszechna konsternacje wérdd uczestnikéw narady wywo-
|?I;r pretensje chifskie w sprawie zbrojed atomowych, Liu Szao
F.zl oSwiadezyl, ze Chiny musza sie stad rdwnie? mocarstwem
omowym i dodal, Ze eksperymenty chiiskie w tej drziedzinie
51 jui bardzo zaawansowane. Ile w slowach prezydenta crer-
wonyveh Chin bylo prawdy, a ile bluff'y trudno powiedziet. Nie
wykiuczone, ze chodzilo o to, by zaszantazowaé uczestnikéw kon-
ferencji i wymée tg droga maksimum koncesji polityeznych.
W rczultacie droga powainych ustepstw ze strony obozu
Chruszczowa ndalo sie unikngé wybuchu chinskiej schizmy. Nie
“haczy to bynajmnizj, Ze Chifczycy mieli za sobg wiekszodé.
Pa ich stronie wypowindalo si¢ najwyzej dwunastu przedstawi-
cleli partyjnych na ogélng ilod¢ delegacji 81 partyj. Ale znalesli
oni wicly zwolennikdw przy opracowywaniu podstaw ideologicz-
fiyeh kompromisu, gdyz wielu komunistéw puscilo wéwezas farbe
Wykazuiac stare ciggoty dogmatyczne.
. Poemat, ktéry powstal w wyniku zabiegpéw bardzo wiels
dkuszerek, jest potwornym dziwolagiem, jakad zatechly anty-
tezy naszych czaséw precyzji mysli i stylu. Deklaracin moskiew-
ska traktowana jest jednak {n.ku szezyt madrodei, jake naukowe
:“mmngcmi luzl mar :zt:::uu-h eninizmyu, choé w istocie jest to
arny konglomerat 0 €2 antagonistyczn
dbw obydwu odlamdw kumunizmwia;;gwegn,ﬂiwfﬂcﬁh;
Elebokim kryaysie duchowym, w ktérym znalazl sie komunizm
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supupiony’ w roku 1gbo, czyli w niespelna pél wieku od rewo-
lucji pazdziernikowej.

Rezolucja ta nie daje doslownie zadnej odpowiedzi na aktu-
alne zagadnienia naszej doby. Nie przyczynia sig do rozwigzanie
tak zasadniczych kwestii jak pokdj i wojna — bo rzekome zwy-
ciestwo koncepeji Chruszezowa na temat pokojowej koegzysten-
cji zostalo okupione tak olbrzymimi koncesjami na rzecz Chin, iz
deklaracja moskiewska nie moze byé przez panstwa demokra-
tvezne traktowana jako platforma do przysziych rozméw
Wschdd-Zachdd. Jej czedd ideologiczna jest niczym innym, jak
nieudolnym wypracowaniem, ktdre ma zamydli¢ oczy tym ko-
munistom, ktdry od kilku lat usilujy spojrzet na Swiat trzetwym
okiem. Ale i w sprawach sporu teologicznego osiagnigto bardzo
nikly kompromis, ktdry nie usuwa podstawowych przeciwienstw
pomiedzy obydwoma blokami ruchu komunistycznego.

Jedli chodzi o ekonomiczng analize sytuacji Swiatowej, to
w stosunku do czasdéw Kominformu mamy do czynienia z powaz-
na regresja w ocenie zjawisk gospodarczych. Kryzys ckonomii
amerykanskiej oto zbawicnie, na ktdre znowu czekaja partie
komunistyczne, jak na 6w cudowny lek, ktéry uzdrowi je z
whasnego kryvzysu nie tylko ideologicznego, politycznego, ale
chyba i posopodarczega. Klamstwo i nieudolnodé przezierajq
tak wyraznie z kazdego zdania tej podobno dwadziedcia tysiecy
slow liczace] deklaracji wspélczesnego komunizmu, ze mozna
sig tvlko dziwié jak przywddey komunistyezni nisko cenig inte-
ligencje swyeh spoleczenstw, oferujgc im coé podobnego jako

rzymusowsq lekture ityczng.
; 2 Bohdan OSADCZUK

.
———

Kronika angielska

O ,.SPOLKOWANIU Z ABSTRAKCJA" CZYLI
O PUBLICYSTYCE | POEZ]I SLOW KILKORO

Warto pisaé tylko o rzeczach spomych i kontrowensyjnych. O oczy-
wistofciach mie ma powodu pisaé. Nie ma sensu powtarzaé w kélke, 2e
byloby dobrze gdybyimy byli niepodlegli, potgini, suwerenni, bogaei,
plodni. gospodami i fwiecili preykladem calej Europie,

W warunkach emigracyjnych nie ma nic latwiejszego, jak byé dzien-
pikarzem, a w szczegblnoici publicysty: nie potrzeba ani inteligencii ani
inwenci by napisaé murowany artykul wstgpny do niepodleglofciowego
koncernu prasy londyfiskiej. Schemat jest zawsze ten sam.
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_jutem wielkim entuzjasty talentu Hemara, Ale ile setek wierszy modna
Rapisaé na temat Chruszezowa, na zmiane z Lwowem i Wilnem? Chodby
ktos byl Tuwimem-Hemarem-Slowackim w jednej osobie z tego tematu
ItE nic mie wyciinie,

. Z tych samych preyezyn nie czytuje nigdy artykuléw Dra Swthla. To
Jest hlﬂ-rdtu wyksztalcony | uczony pan. Ale z ghry wiadomo co napisze
— wigc pa co czytaf?

Czasem lpduje w Londynie jakii dziennikarz z kraju i dziwi sie naiwnie:
wPrzecie: wy mozecie tu o wiszystkim pisaé — dlaczego wice nie piszecie?’”.

Moina na emigmacji pisaé swobodnie, ale trzeba zaplacié wysokg ceng
— co nie katdemu odpowiada.

. Przed kilku laty powstal w Londynie Zwigzek Podhalan. Cale dzie-

Eifistwo i wezesng mlodolé spedzilem na Podhalu | mam wielki, sentyment
do tego zakgtka Polski, Cheislem sie zapisaé do Zwiazku Podhalan, ale
Po namyile _!I'E‘Zj'gnuwulcm z tych niuwueunych zamiardw. W m.:z}':h
warunkach niezaleiny publicysta nie moie naleief nawet do Zwigzku
Pndhatfnn, “"3’1“!1:3}' bowiem, bym w ktérymé z artykuléw krytyeznie sip
wWyrazil n —_ paw:!c-dzrny —_ nia.!.:j ::I-BJ'LL‘}‘EE w stosunkn do Czacl'lmlnwncji
w okresie monachijskim lub nieostroinie napomkngl, ze Kijéw jednak na-
leiy sip Uk[l.u’imm_ Do trzech dni bracia podhalanie powzigliby uchwale
(oczywiicie jednomyilng), w ktérej powiedziano by, se... ..p. ). Miero-
zewski rozszed| sie 2 linig ideows Zwigzku Podhalan na Obezyénie i zo-
sta} skreilony z listy jego eczlonkéw'’. Uchwale powielong i podpisang
Priez prezess i sekretarza — nie baczge na koszta — rozeslano by do wszy-
ltl.'u:i_! pism polskich w 58 krajach polskiego osiedlenia na tej planecie.

Lwigzki | stowarzyszenia emigracyjne — cbojetne ezy bedzie to Ste-
":'anpunif Knml::a:.mtﬁw uthwiq.::l: b. Hodoweéw Jedwabnikéw —
Uwaiajzg sie za ,kurie 1z e’ wolane do satrzegani i
’dﬂolugic:nydl kanonéw, b i g 1L

_ Jacyi kombatanci w Kanadzie powzi¢h uchwalg przeciwko jednej z
moich notatek w poprzedniej Kronice. Byl czas, ie Syndvkat Polskich
Dziennikarzy we Francji grozil nam wykluczeniem. | tutejszy londydski

wigzek Dziennikarzy wytoezyl mi swego czasu komicena sprawe, ktéry
toxsgdny 1 kolezedski ép. Waclaw Szperber umorzyl,

W tej calej sprawie panuje jakiei zasadnicze pomieszanie pojeé i

tencji,

Patrz¢ na 60 toméw Biblioteki . Kultery' i trzynaicie rocznikéw na-
tzego missiccznika. W chwilach kiedy dusi mnie (jak kaidego z nas) emi-
Bracyjna . frustration’’ — widok tych toméw i tych rocznikéw lagodri kom-
pleks tyeh co wybrali obezyzne.

: Kio ma prawo wystawiaé , Kuolturze'" cenzurki” i povczaé nas o
P?ll'l.'."c: niepodleglofciowe). Praca niepodlegloiciowa to jest tveh 13 rocz-
tikéw i 60 toméw wydanych w trudzie, a nie wasze niemrawe Twigzki
1 bombastyczne uchwaly,

A réwnoczeinie od crasu do czasu pisze sie o , Kulturze™, 3e j
ﬁdir};wm. fwietnie rn-d'ugowlm. *ilymmicm. * e

. Powiem teraz rzecz gorzks, ale prawdziwg. Z wszystkich pism pol-
skich |, Kultura" jest najbardziej emigracyina, bo poza }::lllm'll:il; jmpow
ogéle nie do pomyilenia. Nie moie ukazywaé sig w Polsce Ludowej, Ale
fie moglaby sig réwniei ukazywaé w Polsce niepodleglej. gdyvby emi-



136 LONDYRCZYK

gracyni ..niezlomni’” byli przy sterze. Jest smutno pomyilet, se takie pismo
ik ,Kultura® moie sig ukszywaé tylko na emigracji — to anaczy w wa-
runkach gwarantujgeych m-alylr.llnm:‘_ zarfwno e strony komunistéw, jak i
prawicowych ,.niczlomnych™,

I

Kenmierz W:ﬂjﬂnh napisal hed:d. ie . poetiw wﬁum sig sobie
zp mlodu™, To jest prawda, W zadnej innej dziedzinie nie jesteimy takimi
konserwatystami.

Msj Ojerec byl lnle.-g'q gimnazjalnym Kazimierza T-etm.iﬂ.. F&:y—
jainil sig z krakowsks ,.Mlods Polsky™ i nigdy nie wyszed! pora jej kiqg.
Mie zdolalem nawrécid go pa Skamandra. ,.Siddma Jesied', ktéra dia
mnie byla objawieniem, mé) Ojciec pokwitowal zyezliwie ale chlodno. My-
flalem wéwezas zarozumiale, ze kiedyi, gdy 1| ja sig postarzeje, wykaig
wigce) gigtkoici 1 zrozumienia dla powych pradéw.

wlhe Times Literary Supplement’” omawiajae ,,Five Cenluries of
Polish Poetry'' Jerzego Pietrkiewicza — napisal, e gdyby poprosié jakie-
gokalwiek Polaka by wymiemil trzech najwickszych polskich poetéw odpo-
;iadi prawdapedobnie bezmialaby nastepujgeo: Mickiewicz — Slowacki —

uwim,

Tak oto Julian Tuwim — nn luku ezasu nh;q't:dm m}q pﬂl‘ll?:l} —
zostal jednym z trzech wieszcriw polskiego narodu. A pamigtam prowin-
cjonalny wieczér przy lampie ml"l'-m-vq kiedy czyvtalem mojemu opcu glodno
niektére wiersze z ,,5i6dme; Jesiem”. Ojciec wéwezas powiedzial: |, Jesz-
cze mu daleko do Karimierza' IITuhnu]eui

Myils, 2= poetbw moina podzielié na dwie kategorie. Na tych ktbrzy
sig mieszczy w ramach pokolenia 1 na tych, kidrzy wyrastajy ponad te
ramy. letmajer mieicil sig bez reszty w dwiecie swego enia —
Towim ponad swé] fwiat wyrastal.

Kaide pokolenie ma swojy konwencie. Konwencia byl i Skamander,
Konwencjn jednego pokolenia nie zawsze jest w pelni crytelna dla nas-
tgpnego pokolenia., Ale peuh konwencja nie ma byé tyllu manieryzmem,
musi byl czytelna przynajmnie; dla jednego pokolenia, tj. pokolenia, ktére
ja wydale. Osobifcie nie wycbrazam sobie, h!.r Tuwim gdyby iyl — czy
Wicrzyiski Jub Slonimski — mogli napisal wienz, kiérego bym nie odcrul,
ktérego nie bylbym w stanie edeyfrowad.

Jeteli nie rorumiem wiernza — powiedrmy ]. Sity — to o niczym
nie fwiadczy. To sa wienze nie do mnie adresowane. Innymi slowy to sg
wicrsze komponowane w konwencji, kidra zrodzila si¢ poza mojy epokg.

W tym miejsce maly nawias. Wymienilem Site, bo go znam osobiicie
i cenig. Ale mam na myili nie jego, lecz setki tomikéw | dziesigtki tysigey
wierszy, kitre zalewajs polski rynek czytelniczy.

Nie jestem krytykiem literackim, lecz publicysty, i rozwatania ninicjsze
pruwudq do pewnych polityeznych wnioskéw, Ale pewien krytyk, anali-
e le sprawy, Zauwaiyl, ie twiirczoid mlodych charakteryruje nieszere-
iliwa, ..niedopelniona’” egomanin, Podkredlil réwnied zanik zmyslyn anali-
tyeznego, Mlody egomaniak nie stara sie rozgrvdé problému swoje] malgise.
W tym miejsco pada zawsze nazwisko Sagan. | kntyk, ktfeego eytujg.
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wymienia jq rowniei, W moim preekonaniu nie moie byé nic bardriej
falszywego jsk powyisza mll.ngu Sagan naleiy do zupelnie innego iwiata
nig miodsi poeei i i prozaicy polscy. Jej socjologiczne i polityezne uwarun-
kowanie jest zupelmie inne,

Sp-ﬁ_]ﬂm; na mtﬂuuﬂcq nas |}rhu1:jq GCIYIma Werblana cTy Putra-
menta. Gdybym byl czlonkiem KC uwul]hrm+ i ;u-t bezpieczniej, by
mlodzi pisali o ,.Sptlkowaniu z Abslrakc]q. [Tytu] Wiersza Slt_f:l nif o

ie. Kioe | npﬁlku]e £ abstrakejy’” 2 mi’q pewnoiciz nie nl.puu Cmen-
tarzy”’. W interesie parti leiy popicranie wszysikich ,,zméw”’. Niech
lit mlodzi w'yi'.}'wnﬁ W ai:a.h'.u.tcm:lmlc dadaizmie, absurdalizmie itp. bﬁe
mie tykali jednego . . b, komunizmu.

Ep-ec,l.rhh por;hE] uylu:u:u polug; ns tym, ie kaida hnrrwcnr_jp jest
de fecto konwencja w konwencii. Innymi slowy jest kolem wp:.u.n}rm W
kolo. Ugﬁ!m konwencia — obowiazujaca wstfa-l‘l:mh — !aH.u:la. e miko-
mue nie wolno h'zyh:qé kel jest magi!”. Weaystkie inne l‘.nnwmc.je
wpisane 33 w mamy tej podrtuwuwej huwrnc]l

Kiedyi przy angiebskim piwie dyskutowalem te sprawy z mlodym
pisarzem krajowym. Miody ulnwul'. w pewnym momencie ofwindezyl:
wpo co méwil, ic wkrél jest nagi®’ — skoro wizyscy o tym wiedza. Prze-
Cied moie pan pisad o t:nw:u innych rleuy 2

Miodzieniec 2 Kraju nie preekonsl mnie. Dls mnie osobiicie bylsby
ni¢ do Zniesienia sytuacja, w kiérej nie moina puwmd:m; RdFM] rzeczy,
kttry warto jest powiedzief, Przefladowalaby mnic obsesja, ie jeteli nie
modoa powiedried rieciy najwainiejsze], Lo w gruncie rzeciy nie moina
powiedzief nicTego wainego.

Ale to jest osobisty punkt widzenia starego liberala. lstniejy jednak

tywne argumenty w iej sprawie. Gdyby ludzie byli istotami dwu-
Wymumw;.mi nic mielibyimy prawdopodobnie geometrii przestrzenne) tylko
geometric dwu-wymiatowy. W Police kaidej konwenci literackiej brak
el p-:_ndl.tiwnwup wymiani, ho éw wymiar objety jest ,tabu™. Dlatego
tnk wiele vhworbw, z kiérymi sig stykamy, robi wraienie rozpaczliwie
nieprawdziwe,

Mledy pisarz — 'érego cytowalem puwm; — W pewnym momencie
naszej rozmowy usifowal przekonad mnie, e gdyby Kafka #y] w dzisiejszej
Warszawie — mbglby byé K.:Ek; Moze mialby pewne trudnoici, ale po
Paidzierikn méglby pisaé | wydawaé.

To jest nieporozumicnie, Dtohﬂcm jestem niemal pewien, e gdyby
Franz Kalka zrl dzii w Wanzawie pie mapisalby ani , Der Prozess™ ami
wDax Schloss™ Tak same Schulz nie napisalby ,.Sklepéw Cynameno-
wyd:". Kalka — myile — nie natmilhsr niczego, baito oo by napisal nie
przeszloby preez cenzure. wdamek™ msany preed wogng w Pradze nie h:rl:
eskapizmem. Ten sam T Sk pisany w Wanzawie w 1960 bylby eska-
pizmem i ucieczky od :...:.u.dmc:z.n] problematyki. Nie ma zadnych podstaw
do wnoioskowania, te Kafka przed ‘czymkolwiek by ucieksl. Na pewno
nie ucickalby przed pmi:lamutykn swoje) cpoki | swego czasu.

Do crego rmierzajgy te rozwadania?

Pragoglem wykazaé, ie mlodn poeci pizgey surywanymi frazami’’,
wrezygnijgey ze zdapia, z ryimu', kmnpmu]qr_y wienize, ktére m-bq
wrnienie rwanych na kawalki felistonikéw™ {okreilenia Przybosia) — nie
stwarzyli kienunku poetyckiego, jokim niewgtpliwie byl niepdyé Skamander,
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Wydaje mi sip réwniez, te ucieczka w niejasnoéé i nieczytelnofé jest reakejy
na . tabu'’, Jeieli cala grupa podstawowych iunlnych uﬂadnrﬂi stanowi
whabu” — m ulym obszarze nie abjetym ..tal:m dokonuje :IIF szlucine
przewartoiciowanie zagadnied. Wizystko co nie jest ,be™ — a wu;c to
o czym wolno pisaé — nabiera specjalnej wagi tylko dla tego. #e nie jest
wbe”. D'worzy si¢ w ten sposéb specyliczna hierarchia wartodei, nie do
odevfrowania pora ramami ukladu.

Nikogo nie namawiam do nafladowania Hiaski. Ale trzeba stwier-
dzié, ze Hlasko dokonal wielkiej rzeczy. Udowodnil bowiem, ie w lite-
raturze fakt staje sig dopiero wéwczas fakiem gdy sic go przeleje na papier.
Wazyscy wiedzieli, e kiél jest nagi, ale owa nagodf stala sig dopiero
faktem 1 przekazem w ..Cmentarzach™,

FOLEMIEA Z ODSYLACZEM

Pandora w ., Wiadomoiciach™ (Mr 764) poiwiccila felieton krytyce
mojego a.r-t:.rkulu pt. ..Fudl.l:awy Palityki Neutralizmu™ oraz krytyce mojej
ksigiki, kidra sie jeszcze nie ukazala. Swéj elaborat Pandora kodezy typows
insynuacja: o, Namawianie Miemcéw, czy tym bardziej Polakéw, do nicutra-
lizmu, jest na skromng skale, ale jednak obicktywnym sukimsem dla
obecnej propagandy sowieckiey™.

Sukursem dla Sowietéw jest przede wazystkim priejecie Zyweem z
t.u.mtu] strony metod insynuacji j operowanie zarzutem ., wspblpracy ¥ wro-
giem ' w ltmuniu do kaidego, ktéry odbiega od linii.

Jezeli nie ma sig poczucia humory, debrze jest mieé przynajmniej po-
cucie wlasnego komizmu. Z publicystéw emigracyinych nikt nie byl czeiciej
przedmiotem atakéw prasy komunistycznej nii piszacy te slowa. W prasie
komunistycznej (i w i,ldm:j innej) Pandory do tej pory nikt nie zauwaiyl.
Ale cczywiicie Pandora jest dwu-csobowym | preedmurzem’ a |, Kultura™
to sukursanei p‘mpuglndy sowieckie). ., Nie bydicie drieckiem Rappapont™!
— tak by w tym micjscu powiedzial Lopek-Krukowski.

Insynuacje Pandory, podobnie jak donesy, mdn]q. sig do kosza, a
nie do dyskusji. £qm1uum natomiast podjpé dyskusje z przypiskiem redak-
cii o Wiadomader™, ktéry ninlejszym przekazuje potomnofci:

«wCzy rie daloby si¢ sklonié publicystéw polskich do zaprzestania uiy-
wania tego potwomego germanizmu jakim jest ..w pierwszym rzedzie”
znaczeniu o preede wizystkim' '} Skoro jest to cytata z artykulu Mlumehr
skiego, musimy jy zachowad, ale czymimy to z prawdziwym cbrzydzeniem
wzykowym'" (przyp. Red.).

Po pierwsze — niezaleinie od faktu ezy ,,w pierwszym rzgdzie”
jest €zy nie jest germanirmem — Znaczy cof zupelnie innego nit ,.przede
wl!}'ﬂkim". Pa drugie — czy cytowane 'purwiudz-uﬁu jest istotnie saprot=
womym germanizmem’ $miem watpié.

wKleski przyszly ze swawoli i zhytkéw, ale w plerwszym rzpdzic

z przvezyny heretykéw™,
Il. ..Kogbz on ma na myili, w plerwszym rzpdzie waszmodé pana’,
Cdyby Redaktor |, Wiadomodei™™ czytywal sobie do poduszki , Try-
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logic™, to na powyisze cytaty z caly pewnoiciz by natrafil. Sienkiewicz
minl rormaite wady, ale niewstpliwie pisal pigkna polezezyzng. Wyznam
skromnie, e co dobre dla Sienkiewicza, to dobre i dla Micrcszewskiego.

Autor ., Urylogii™ még-lby sig zapewne wiele nauezyé od redaktors
Crydzewskiego, ale na szczgicie los mu tego zaoszezedzil. Osobidcie wolg
e2ytywaé .. Trylogic”™ nie oczyszczong z ..potwomych germanizméw"™' praesz
dra Grydzewskiego 1 sadze, e w le] sprawie nie Ieslm osamotniony.

..POSPOLITE RUSZENIE ONZ W AFRYCE"

Przyklad Kongs wskaruje, ie wojsko nie moie mieé dwich lojalnoici.
Oddzialy ,wypoiyczone™ ONZ przez pafistwa afrykariskie niejednokrot-
nie dzialaly na wlasng reke. Szefowie padstw, kiérzy ., wypoiyczaja' eddzialy
wojskowe, groiy wycolaniem swoich kontyngentéw ilekzof linia polityezna
5?:5&'“ Generalnego ONZ w takim czy innym szczegble im nie odpo-
Wiada

Pospolite ruszenie do niczego sig¢ nie nadaje i byloby dziwne, gdyby

bylo inaczej, Healnym rozwigzaniem byloby zorganizowanie prawdziwej
migdzynarodowej sily policyinej — iwietnie wyposatonej i wyszkolonej,
ktirej jedyny lojalnodciy bylaby ONZ, a jedynym rozkazodawey Sekretarz
Ceneralny, dzialajgey na mocy uchwal | w ramach przepiséw. By sile poli-
cyjnej ONZ :lpnwnif_ apolityczny 1 aideoclogiczny charakter — z zaciggn
do tej jednostki winni byé statutowo wylgezeni Amerykanie i Rﬂjil‘ll#

Latwo prz:wldneé ie Sowiety nie poparlyby tej Il'ill.‘.-]l.l}’w_j" i nie
dalvby na nig grosza. Cigzar utrzymania te] jednostki w praktvee spadlby
na Ameryke. Ale jeieli jakif | Bluepnint”™ dla Afrvki mialby byf w prey-
stlodci opracowany — bez sily policyjnej ONZ trudno sie bedzie obejit.

W kazdym pafistwie afrykariskim istnieje przepail pomigdzy rradem,
a rzadzonymi. Pomiedzy dr. Nkrumg, s wigkszoiciy jego rodakéw (wspél-
plemiedichw) istnicje znacznie wicksza przepadé nit ta, kibra dzielila cara
od muiyks w mordobijskim powiecie. Dodajmy jeszcze, 2e w Alfryce mamy
dn ciynienia pncwnmle z na:]on.nlmnem plm:tnnm* a nie narode-
wym. Alfrvka jest kontvnentem . bez El.‘lnﬂ: Cranice w Alfryce to 5
przewainie zdumiewajgce proste Imm- wyir:s]un! arbitralmie przez urzedni-
kéw mocamstw kolonialnych.

To wstwvstho nie stonows raproszenia dla dﬂl‘mknej'l. Przeciwnie —
to jest wymarzony klimat dla dyktatordw i generaléw 1 nickorczaeych sie
wojen | Fatargdw, Sowiety licza na ..,Imbani:a:j.-g" Afryla. Bd;d; dostar-
czaly bropi jednemu czamemu dykistorowi przeciwko dregiemu, a hroni
towarzysig Iawsie instruktorzy, lec:hni-:y 1 nm ,,specjaliic:”.

Jeieli w Afrvee podnieié sic ma szybke odwiata 3 stopa yclowa —
unikngé nalezy za wszelky ceng balkanizacii kontynentu. Byloby to tylko
motliwe poprzez demilitaryzacie wickszodel padstw alfrvkadskich, ktérych
status meutralny bylby gwarantowany praer ONZ i chroniony przez mie-
deynarodowy policie.

Wielu liberalnie 1 tradyewjnie antykolomialnie myilgeych Amervkansw
83dri, e mlode paristwa afrykadskie winny byé , pozostawicne same sobie™.
Ahur}'ku w ubin-giym stuleciu mogla byvé wspofostawiona sama sobie’’. Kon-
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tynent afrykadski jest jednak w zupelnie innej sytuscp. Pozostawid Alryke
«samy sobie”, to znaczy uchylié drewi Sowietom,

MNie ulega watpliwolel, ie wielu nacjonalistycznych przywédchw afrp
kafiskich w tego typu polityee dopatrywaloby sie nowego kolomializmu —
bo przeciei jui ,,pospolite ruszenie™ ONZ w Kongo oskariano o kolonializm.

Jeieli ktoi priez status neutralny rorumie sytuacie pana Twardow-
skiego na ksigiycu — to tzeba powiedzied, ie tego rodzaju pozycja w XX
wicku, na naszym preelodnionym globie, jest nieosiggalna. Gdy wszystkie
subtelnoicl odsuniemy na bok to w groncie rzeczy wybieramy miedzy alter-
natywami; Sowiety — Ameryka, Dotyezy to zarbwno dr. Nkrumy 1k i1
prem, Macmillana,

Zabrrmi to paradoksalnie — ale brak tradycji kolonializmu moze byé
wielky przestkody dla Ameryki w wypracowanin planowej polityki dla
Afryki — zwlaszezz, 7e gléwnym przeciwnikiem Waszyngtonn jest Mos-
kwa, mistrzym w te] dziedzinie,

AFRICA 1960/61

Ukazuje sig w Londynie (33, Rutland Gate, S.W.7)) — doskonale
redagowany przez Charles Janson'a biulstyn ped nazwsy . Africa 196061

Biuletyn jest ,.confidential’” (poufny) i ma za cel dostarczyé swoim
czytelnikom informacy o Alryce, kibrych nie #najdg w prasie codriennej i
w periodykach,

Ponewaz kontynent al'tyiuihki HJWI z kaidvm dniem coraz istol-
niepszy rolg w konflikeie Wechéd-Zachéd — ci z naszych Crytelnikéw,
ktbrzy pragng poglebié | rozszerzyé swq wiedzg o Alfryce wspélczesne)
winni zapoznaf sig z cytowsnym biuletynem, Doradzam to w szczegél-
noici kolegom driennikarrom. Crlonkiem redskeji ., Africa 1960617 jest
m.n. Czeslaw Jeiman, specjalizujgey sic od dawna w problemach Afrvki
i bliskiege Wachodu.

LONDYNCZYK

WOLNE 0D CLA — PACZKI PEKAO

PRZEKAZY PIENIEZNE
PACZKI HASKOBY

Katalog 500 najpopularniejszych

na Egdanie

CENTRALA WYSYLKOWA

HASKOBA

121 Earls Court Rd, London §. W. 5

Sprawy i Troshi

Pod fale

_ Dokladnie o godz. 14.00 kuter dobil do trapu, z ktérego po
pionowej burcie drapalo sie 16 oficerdw. Zdazali do mesy
na gdrnym pokiadzie. Znalem ich wszystkich. Z niektérymi
plywalem caly wojng, innych znalem z widzenia. Przez otwdr
windy krzyknigto mi: — Szesnafeie czarnych kaw a rdwno-
czednie odprawiono stolowego. Zbiegl z gdéry. Szczerzyt do
mnie, zofte, sprochniale zeby. — Ale im przyszlo na koniec. —
sami sig beds obslugiwad!

— Nie wiele jest tam do obshugiwania — powiedzialem —
wsypat cukier i zamiesza, Wyp... laj stad! — krzyknalem
1 kciukiem wskarzalem na drzwi. Popatrzyt na mnie bykiem,
ale wyszedl. Zaryglowalem wejicie. Z imbryka, w ktdrym zZwy-
kle zaparzalem kawe dla siebie na caly dzied, odlalem, szesnadcie
porcyj @ wstawilem je w winde. Pociggnalem za sznur i krzy-
knalem w gore: —,, Kawa ready!” Nastepnie wstawilem ucho
w otwor i... stuchalem. Trwala cisza — ale to byla cisza przed
burzg, Rozpoznatemn glos kapitana Lukasza, ktéry zagail. Socho,
bezceremonialne oznajmil bez ogrédek: — To jest lista. Nagld-
wek wyjadni o co chodzi.

Cisza, Po chwilce zndw jego glos, raczej zartobliwy: —

Mam ustne polecenie nie dopuscié do wiecowego stylu méwek,
za lub przeciw — in short — bez presji.
. Ktof bez wahania podnids! si¢, przeszedt kilka krokdw —
i zndw skrzyp przygniecionego krzesla. Zapanowalo ogdine
poruszenie, poprawianie pozycji w fotelach, szepty i oddechy zdzi-
w{e?m. Wreszcie czyjé glos, raczej pdlglos, dla mnie nie zrozu-
mialy.

— Co pan mamrze pod nosem?

Latwo rozpoznalem diwick glosu kpt. Hajby.

— Albo sig pan przymknie, jak panu radzit kapitan Lu-
kasz, albo pan sie odwazy na pelny ton. Rekrutdw uczylismy
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meldowad sig z kilometrowej odleglosci by wykluczy¢ mamros
tanie.

— Panowie... panowie... tylko bez nerwdw — wmieszal sig
glos kapitana Eukasza. Poprzedni pdlglos podnidst sie nieco,
choé nie osiagnal normalnego nasilenia;: — Nie Hajba, a hafdba
dla korpusu oficerskiego. Rozumiaiem to na swdj sposdh, a rozu-
mieé mozna bylo co najmniej dwojako...

Czyjes energiczne stapanie i podniesiony glos Hajby: —
Po pierwsze nikt pana nic pytal o zdanie...

— Panowie, powtarzam, bez nerwdéw! — wplétl si¢ glos
kpt. Lukasza.

— ...po drugie cala wojne przeiyliSmy pod haslem jak naj-
szybszego powrotu do ojezyzny. Kto wigc zmienia zdanie? Kto
cofa si¢ rakiem? Pozostanie pan tu by walczyé? chyba z my-
slami?

— Panowie!,.. — przyvpomnial zndéw ghos kpt. Lukasza. —
Podawad liste z rak do rak i kto chce wpisuje swoje nazwisko.
To wszystko, czego sig od was oczekuje. I bez komentarzy.

Uslyszalem inny typ krokéw i — skrzyp krzesta. Chwycilem
podgrzany ezajnik 1 szybko pofatygowalem sig¢ na gére. Zmie-
rzono mnie wzrokiem, jakim darzy sig nieproszonego goscia. Dy-
migca kawe niostem prosto do stolu, co — miatem nadzieje
— mialp usprawiedliwié moje nagle wejdcie.

— Czy nie moina tego bylo podeiagnad winda? — zagad-
nal kpt. Lukasz.

— Tak, ale... ja mam réwniez pytanie — zwrdcilem sig do
starego przyjaciela kpt. Hajby, — Sdkﬁd juz mowa na wiado-
my temat...

— Czy bosmat przylapal sie kiedykolwiek na niepodsiuchi-
waniu? — zapytal wlasciciel pélglosu,

— Czasem lepiej stuchaé niz méwié — odrzeklem, nie bg-
dac pewien czy zrozumiat moja wycieczke, — Odkad jui mowa
na wiadomy temat — zaczalem zndw — czy zdaniem pana
powienicnem sie wpisaé na liste wracajacyech? Kpt. Hajba
zwlekal z odpowiedzia. Kiopotliwe wyczekiwanie wypelnilem do-
lewaniem kawy. — Nie — odrzekl wreszcie. — W tym wypadku
bosmat sam musi powzigé decyzje.

Obecnie przy stole siedzial znany mi tylko z widzenia ofi-
cer z lodzi podwodnej. Po podpisie’'i zlozeniu pidra, palnal
pigscia w stdl i zapewnial: — Ja za Zadne srebroiki Anglikom
si¢ nie sprzedam.

— Lepiej za ruble... — wymramrotat pdiglos,

Kapitan Hajba popatrzyl z wyrzutem na kpt. Lukasza, ze
ten nie jest zdolny powstrzymaé innych od dogadvwah, ktdre
w rzeczvwistodci moglyby zebranie zmieni¢ w wiec.

— Panowie, czy jeszcze ktod? — zapytal kpt. Lukase.

Poniewaz cisza byla jedyny odpowiedzig, Fuld"szedl do stolu,
podjal liste z dwoma nazwiskami i wyszedl. Podniedli sig i inni,
potworzyli grupki i prorokowali. Kapitan Hajba pozostal sa-
motny ze mna na uboczu,
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Ja mialem pytanie... — przypomniatem.

Odkad to bosmat potrzebuje mojej rady?

Nie — no — na serio!

Taki waleczniak! méglby zaryzykowadl...

Waleczniak, nie waleczniak. To zaledy. Jak mialem
zdrowy grzbiet, to rzucalem sig i przeciw przewadze. Na Bal-
tyku zima — pamigta pan? — na wachtach pod drelichami Spo-
enki kapiclowe... Podczas wojny robilem, co do mnie nalezalo.
Jedli nie lepiej, to na pewno nie gorzej od innych. Waleczny,
nie waleczny... Jak patrzylem w dalmierz i podawalem odleg-
todé, nie czulem si¢ bezbronny. Odlegloéé zuzvtkowana byla
przez dziala, ktdre z kolei pality w nieprzyjaciela. Ale dobro-
wolnie jechaé i wyczekiwaé stuknigeia w drzwi, bo bylem pod
Sikorskim, czy Sosnkowskim, zamiast pod Berlingiem, to inna
sprawa, Oddaé si¢ sadystom, by mieli si¢ ezym bawié? Nie wi-
dze w tvm sensu.

. “naleflismy si¢ pod kuchniz. — Mam dobry rum, przypra-
wiany pieprzem i cukrem i gofdzikami... — Z szacunkiem
otwarlem przed nim drzwi. — Dzisiaj, panie kapitanie, reu-
matyzm lamie, kregoslup skrzypi i w ogdle prichno.

.~ Bosmacie! was by sickiera jeszcze nie dobil — wtracil
zartem kapitan,

Odkorkowalem gasiorek i dalem mu powgchad. Nie ukry-
wal zachwytu, Wanieslimy kubki, wychylili — szybko napelnili
ponownie. Z miejsca czulem jak oczy stajg mi zezem. Drugi
kubek musial wywrze¢ silny efekt na Hajbie, bo kiedyimy
waeniesli kubki po raz trzeci, uwaZal Ze lepiej sie pije jesli cod
sie oblewa, pije 4 conto czegod, robi sig z tego uroczystodé, —
Abysmy kiedy$ wszyscy mogli wrécié 'ixz obawy — wydekla-
mowal powoli. — Wracajac do wiadomego pytania [stawal
sig rozmowny), to bosmat méwi do rzeczy. | 2z tym pukaniem,
i z tymi sadvstami. Tu jest wlaénie réénica miedzy nami, bo
mimo wszystko ja wracam.

— Ja teiz mimo wszystko pozostaje.

— Ach, 2 bosmata bywal zawsze kpiarzl...

— Panie! — zagadnalem go — jak to jest, pan zawsze byt
lewv? — to, znaczy sig prawy z mojego punktu widzenia i
dlatego lewy (mieszal mi si¢ jezyk) z punktu reszty oficerdw,
Podpisem na powrdt do kraju najjaskrawiej i ostatecznie udo-
wodnil pan swojs odmiennos¢ od reszty.

— () ile pamigtam, bosmat tez nie zawsze szedl z tak
zwang reszta — przypomnial mi.

— To jest zupelnie co innego.

— Bosmat idzie do cywila, mdglbym wiele powiedzied,
ale — lepiej nie. Mruczal cod jakby do siebie o ewentualnej
llosci towarzyszy podrdzy do kraju. Stad jeden, a ile bedze
z baz poludnia®...

Zakorkowalem gasiorek, bo czas byl najwyszy,

— Panie, nie ma tak #le, by nie moglo byé gorze] — pocie-
szalem go na odchodne. Kapitan stracil wyczucie kierunku,

o M
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wigc ujalem go lokieé i nawigowalem z nim ku drzwiom.
— Zobaczymy sig! — rzucilem na chybil trafil.

Tuz przed wygasnigciem Korpusu Przysposobienia zaanga-
fowalem si¢ (sam sobie tg prace znalazlem) do malowania
dziecigcych naeezyii. Praszki, motylki, kwiatki i inne duperelki.
Spakowalem doczesna majetnodé w wér, ktdry mi sluiyl od
1937 roku, hamak i parg dodatkdw nieprzewidzianych zestawem
worka marynarskiego, jak butelke rumu, czy chofby nierdzewns
chochle = kotwiczka. Powloklem smetnie wzrokiem po pokia-
dzie i — zaladowalem si¢ w kuter.

*

Oszolomiony, pod miotem zmicnionego zycia zgarbilem sig
i stracilem plowe. Tylko dzigki wrodzonemu rezonowi stosun-
kowo szvbko odzyskalem pogode ducha. Czgsto musialem slu-
chaé; dlaczegoé nie wrécil? Jesli pytal towarzysz-robociarz, zby-
walem go: oddymaj sie! albo: co ci do tego?! Jedli pytal maj-
ster, robilem wariata i zagadywalem: skad wiesz? a jedli dyrek-
tor, wyjadniaiem: czyi nie walczylem za brytyjskie imperium?
wigc mieszkam w nim.

— Opowindasz ghupstwa, walczyles o swojg ojezyzng —
zwykle shszalem na to,

— Tauk sig to zaczelo, ale Churchill to zmienil. — Na tym
zwykle koiiczvla sie rozmowa. Drugim ulubionym i prowoka-
cyjnym pytaniem bylo: — Dla czego ty nie lubisz Rosjan? Zwy-
kle odwracalem pytanic: najprzdd — skad wiesz? — a potem:
disczero wy nie lubicie Japorhczykdw?

— A ty wiesz co oni wyrabiali z naszymi?

Zndw wystarcevlo odwrdeié pytanie. Zdarzylo sig raz, ze
z pytaniem wyskoczyl, i to z glupawo-sarkastycznym uémiechem,
weteran wojny na Malajach. — Dlaczego ty Ruskdw nie lubisz?

— A kto ci to powicdzial? — odparlem i dodalem — ale
osobidcie wole Japorhczykdw.

W tej chwili mojemu ciekawskiemu cod sie stalo. Zbladt,
dostal nerwicy, zaczal wibrowaé i runal w konwulsjach. Przy-
padli inni. — coé ty mu zrobil?! — naskoczono na mnie.

— Odpowiedzialem na jego pytanie — odrzeklem spokoj-
nie, Ktod sie skapowal jakiego rodzaju to bylo pytanie i jaka
hyla odpowied:

— Czy ty zdajesz sobie sprawe, Ze ten czlowick byt 2 lata
w niewoli japonskiej? — wiciekal sig dyrektor, ktéry przybyi
z biora.

— Nie, nie wiedzialem, ale ja przeciez nie pytalem go dla-
czego nie lubi Japs. — Siadlem spokojnie do przyprawiania
wastw motylom, Crufem, iz gdyby nie to, ze byvlem szybszy w
poruszaniu pedzlem od dwdch towarzyszy Szkotéw, wylaliby
mnie zaraz,
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. Wryjatkowo nieprzyjemny rozprawg mialem ongié w tram-
Wwaju. Sicdzialem na pietrze kiedy dosiadl do mnie, zieja
Wida (poczulem wstret do pijakdw), o olbrzymich ksztn!tng
mgzezyzna. Ze odziany bylem w granatows gabardine, jaka mi
zostala ze stuzby, podchmielony pasaZer przypuszczal, Ze jestem
z marynarki handlowej. Zapytal: — Na jakiej linii plywasz?

— Na Zadnej — odparlem krétko. Moje dwa slowa wystar-
czvly, by przygodny méj wspélpodréiny odgadl, Ze nie jestem
tubylcem.

— Achal... — szybko doszedt do konkluzji. — A jak
diugo tu przebywasz? — podchwycil.

— Przeszlo rok.

— Acha! — rozdarl sig na calg twarz. To ja cals wojne
walczylem za granicami, a obcy panosza sie w moim kraju!

Byla dziesiata wieczér, czas kiedy zwykle wszystkie miej-
sca sa zajete. Spostrzeglem jak twarze mieszanej publiki zwrd-
city si¢ ku nam. Nikt nie zdradzal zamiaru interwencji. Szkoci
nie wierza w flegme. Musialem wiec ja ja wykazad, Powiedzia-
tem mu:

— Tys wrdcil, a ja jeszcze przebywam zagranica...

. . Tramwaj byl w pelnym biegu. Mingl HALF WAY i zbli-
zal sig do kina WEST WAY. Z prawej kino, z lewej posteru-
nek policji. Tam te: widocznie 2zdgial ,,mile zaprzyjainiony’
mij pasazer. Powstal i chwiejnie zacegl schodzié w dél.

_— To wyp..laj tam skad si¢ przywlokled! — ryknat do
mnie a sig oplul.

— 1Co tu robid?'’" — zastanawiatem si¢, a czasu mialem
okolo pigciu sekund. Ziejgcy whisky leb opadal niZej i nigej,
jeszcze krok stopniem, a zmiknie. Cry wyjdé za nim 1 podske-
czyt na policic? Nie! — na niepewny rezultat za dlugo byloby
czekaé. Kiedy leb mikyl sie do poziomu pokladu, na ktérym
siedzialem, podskoczylem i z rozmachem kopnalem wen. Pasaer
opuseil tramwaj migdzy przystankami w pelnym biegu. Ze
schodkdw przez way out i na ulice... na przelaj! Jak juz wspo-
mnialem, nikt nie zdradzal checi interwencii.

*

Odkad rzadecydowalem osigdé na tych wyspach, trzeba si
bylo jakod urzgdzié, jakod zyé. Z ulic znikly pﬂlﬁki:& mundu;lf'
nikad zaczely gesimi ogonkami ciggnjce postacie, wasate,
objuczone tobolkami. Czasami natknalem si¢ na cywilng figure,
charakterystycznie przebierajaca pétdupkami, sztywna w karku
i z ojczyiniang twarzq. Nade wszystko w calej samotnodei i obeo-
4ci otoczenia odczuwalem brak Pilasa. Gdziez on sie podziewa?
Co porabia? Byly noce kiedy spocony, skopywalem okrycie i
Pudzilum sig z podéwiadomym uczuciem, gniotjeym mi pieré
1 mézgz, Ze cos tu jest nie w porzadku. Zrywalem sig i gniotlem
twarz do szyb. Czarna mgia bezlitodnie wyjagniala rzeczywi-

10
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stodd: jestem w Szkocji. Inng nocy praca mdzgu bez moje)
kontroli postawila mnie przed wyschnietym obliczem w $nieine)
peruce. Nie znajacy emocji glos pytal: — Czy masz coé do
powiedzenia zamim naloZe ci karg Smierci? — Tak — odpo-
wiedzialem, — Rzad wasz, ktdrego pachotkiem poslusznym |
ty lordzie jested, sprzedal mojg ojczyzng¢ w niewolg, na skutek
czego skazal mnie na pozostanie tu. Wszystko, czego oczeki-
watem za mdj wklad do wojny o wasze interesy, to to bym pozo-
stawiony zostal w spokoju. Wasze prawo nie zapewnilo mi tego.
— Maska w peruce wykazata zniecierpliwienie, przerwala mi:
zamilklem. Nastepnie jej rece siggnely po czarng czapg, nalo-
zyly ja. Slysze skrzek: — Za spowodowanie smierci jednego
istnienia ludzkiego przez kopnigcie w czaszke... Nie stuchalem
dalej. Dopadlem mu do gardla i wpilem sig z¢gbami w grdyke.
Otwarlem szczeki kiedy zacralem dlawié si¢ pierzem z wygry-
zionej poduszki. Rozdygotanymi paleami wygladzilem zadliniong
materie. Bylem zly na siebie, Ze dalem si¢ unies¢ nawet we
$nie. Czyz nie postanowilem byé flegmatyczny zamiast sig
wiciekad?

*

Uplynglo ponad péltora roku kiedy zupelnie przypadkowo
w sklepie u Litwina spotkalem Henryka. Ten jako$ nie stracit
tycznosei z krajanami. Uczeszezal do Stow. Polskich Kombatan-
towtow, gdzie moina bylo zasiegngé informacji na wszelkie te-
maty, i to z pierwszej reki. — ,,Majlepiej — poradzilem —
wzia¢ bochen chleba, z kilo kielbasy i wyjs¢ zaraz na prawo
do baru pod Arka. W sklepie przecicz nie mozna sig mzs.inda:&.
Henryk wiedzial 0 tym i o tamtym. Tak na przykiad porucznik
Chwatko popelnil samobéjstwo strzalem w usta. Zona Lubka
zostawila go i uciekia. Ze kucharz, méj poprzednik z barki,
jest szefem w jednej z najlepszych restauracji w Glasgow. Ze

ujda nie mogac sobie znale#é mieszkania, kupil karawan, czyli
domek na kolkach. A rozplodowiec wyjechal do Australii. Sie-
dzieliémy sami w separatce, darli{my palcami chleb i po whisky
zagryzali kielbasa. — A ty co porabiasz? — zapvtalem.

— Plywam na barkach — oznajmil zdegutowany. — Po
prostu boje sig osind¢ na ladzie. Po powrocie do portu nie ma
gidzie i4¢. Pozostala tylko Polish chatupa (tak nazywal klub
SPK). )

L () Pilasie nic nie wiesz? — zagadnalem, by nie stracié
zadnej okazji w poszukiwaniu go. : ;

— Tak; plywal ze mna, ale zachorowal i zeszedl. Zostawil
mi adres, !

— Moze jest w szpitalu? a moze umart juz? — rozmyslalem
w glos. :

E—- Nic podobnego. Lekarz radzil mu wzigé dluzszy odpo-
czynek. Wynajgl sobie gdzied pokeik i siedzi.
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Wykaligrafowalem adres, by nie strzeli¢ byka i z miejsca
ustalifem date odwiedzin.

_ Kiedy go zobaczylem, doznalem wstrzasu. Co gorsza, nie
umialem tego ukryé. Zupelnie osiwial. Wygladal calkiem opu-
Szczony 1 zapuszczony. Kiedy otworzyl usta, ukazal pusta jame, a
kiedy je zawarl broda siggnela nosa. Roztargniony nagle pod-
szedl do okna, gdzie uzebienie ze szklanki szybko przelozyl do ja-
daczki. Wisialy mu ramiona, lekko sig przygarbil. Czy rzeczywi-
scie czlowick tak potrafi sie rozlodyé w c;?;.g'l.l pottora roku? —
zadawalem sobie pytanie. — Przeciez — jaki byl, taki byt —
byl to czlowick z kategoria ,,A", bez zastrzezer.

— Jakze si¢ pan miewa? — zapytalem, fciskajgc mu diod.

. — Nie najgorzej — odparl bezdiwieceznie. Caly pokoik,
ciemnawy, z oknem patrzacym w mur, robil przygnebiajace
wrazenie. W kacie na skrzyni prymus, i ogdlny bezlad.

— Glodno, chlodno i do domu daleko — wymkneto mi sig
falsetem. Nie wiem czv doslyszal, choé odpowiedziat,

— Panie, w Anglii nikt z glodu nie umrze.

. Zaczglem wykladad butle wina i wiktualy: czarny chleb,
kicthase, a w kiblu bigos najlepszy, jaki kicdykolwiek udalo
mi sig preyrzadzi€. Jak oniemialy siedzial przede mna i patrzal.

— Zapal pan prymusik, bo trzeba to podgrzad. — Podalem
mu cigiki rondel. — Bo wie pan, tutaj to grunt sig nie praej-
mowac i dobrze sig odiywiaé — whkladalem mu w glowe.

— Panie kolego, za péino kolega przyszedl — przemdwil
wreszeie. Slowom tym nadal wielki nacisk i powage, jakbym
Si¢ co najmniej na powrdt do kraju spéinil.

— Nie rozumiem?... Zreszta schowal sig pan. A ja szulka-
tem i znalazlem. A pan co? Na zdrowie! — uniostem szklanke
Liniero grnn.

— Czy pan rzeczywifcie ma zamiar osiad¢ na tej przekletej
wyspic? zapytal, kiedviémy polkneli, : 1E =5

Pokdj zalal zapach wedzonki, kielbasy, cebuli i kapusty.

— Panie, ja juz osiadlem w jednym dniu, pditora rokn

temu.
. — Cazys pan rozum stracil?! — krzyknal naprawde 2zdu-
miony. -— [a walizy ni wora jeszcze nie rozpakowalem od zej-

fcia z barki — dodal.

— (idziez to si¢ pan wybiera? o ktérej pociag odchodzi?
— pytalém zartem,

— Pan sig podémiewa — powiedzial z wyrzutem. — C
Pan sobie zadal trudu by zobaczy¢ jak tu cmentarze wygladajg
Ja bym tu psa nie pochowal.

— Co mnie to obchodzi. Ja nie mam zamiaru zdychaé co naj-
mniej przez nastepnych osiemdziesigt lat.

Ponuro potrzasngl glowa na brak powagi u mnie.

. — Mimo calego przyjacielstwa mysmy si¢ nigdy nie rozo-
mieli — zacral gledzié. — I pan osiada w kraju, gdzie podczas
— na przvklad — ostatniego lata naliczono az 18 slonecznych
Bodzin. Akurat tyle, co u nas bylo w jednym dniu. Albo ich
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#arcie. Wie pan, Ze ja wynajglem ten pokd] z wiktem. Jak
mi na Sniadanie podah jakie$ widry, co rzeczywifcie jak widry
smakowaly, to sobie juz obiad sam przyrzadzalem,

— l-‘:.in:,- bigos — przerwalem mu. Zamieszalem od spodu
raz i drugi.

— ...Albo ich mowa. Jak im przyjdzie powiedzied , wesz"",
to polamig jezyk i nie wymdwia, ale ,.fish'" o tym samym

brzmieniu — bez zajaknienia. O wolnodci stale grzmig, a
Europy, z nami wigcznie, spreedali w niewole. | pan sie chee
u nich osiadad? — zapytal zndw,

— Mdéwilem ze juz osiadlem pdltora roku temu. Zreszin
co za rdinica? Ja osindlem, pan nie, i w jednym miejscu jested-
my. Jak juz méwilem, grunt dobrze si¢ odiywiad i niczym sig
nie przejmowad. Podaj pan talerze — nalozylem z czubem, a
jeszeze w rondlu zostalo. On diubal w talerzy, preekiadat =
miejsca na miejsce kawalki kielbasy, to zndw Sciagal je z wi-
delca. — Dalem mojej gospodyni — zaczal zndéw — sprobowsd
kiclbasy od Litwina, to parskala i spluwala, jakbym ja otrud
cheial ,,Garlic, garlic!" darla si¢, jakby pluskwe rozpryzia. I ja
mialbym tu Zyé?

— Czemu pan nie je? wbijaj pan! — namawiatem.

— Zatkalo mnie — przyznal si¢ szczerze. — Ostatni raz
cod - lakiego jadiem jeszcze na barce za naszych czasdw,

Skoficzylem i odlozylem talerz. Pilas nie wyglgdal mi jakod
na tego, kidrego znalem caly wojng. Nalalem wmdw szklanke
wina, moZe to go podnieci, Nic podobnego. Tepo patrzyl przed
siebie, jak czlowick ktdremu wszystko jedno. Chwilami odno-
silem wra#enie, e zachowuje si¢ jakby mnie tam nie hylo.

— ...Panie... jak tu w sasiedztwie zmarlo Polakowi dzecko,
to zupelnie nie szeptem Szkot wyrzekl z zadowoleniem: ,,jedne-
go Polaka mniej'’.

Rozmowa si¢ nie kleila, bo on swoje a ja swoje. — Grunt
sig nie przejmowad i dobrze odiywiaé — powiedzialem raz jesz-
cze by coé powiedzicé i powstalem do odejicia. Nawet mnie
nie zaprosil do powtdrnezo odwiedzenia. Kiedy mu to sam
zaproponowalem, skingl tylko siwa glowg. Wyszedlem na ulicg.
Wickowe czteropigtrowe kamienice, ponure jak nagrobki, po-
chylaly sie nad przechodniami. Oslizgle i czarne kamienie fasad
m‘:ily wrazenie Scian tunelu, ktdry nigdy nie widzal stofica.
Wewnatrz jedno i dwuizbowe mieszkania miedcily biedote i szu-
mowiny rdzmych ras i ich odcieni. Litwin z wczesnej emigracii,
Zydzi w przepisowych chalatach i zarodcie, Hindusi w turba-
nach i z walizami, znani ze swego uporu w zachwilaniv towa-
row, Polacy ktérzy osiedlili sig tu tymczasowo i nie mogsg si¢
wyprowadzid. Na parterze okna wystawowe ze starzyzng: hin-
duskie sosy i przyprawy, litewski chleb, kielbasa, pralnia jakie-
goé Polaka, sklep kolonialny Zyda i wiloska FISH & CHIPS
restauracja. Bary ze stalymi alcami, o zdeformowanych
ciatach 1 wyzartych twarzach. W podwdrzach porozwalane
schrony przeciwlotnicze, zamienione teraz na $mietniki. Wérdd
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skorup i brudu dzieciarnia podgrywa Indian i krowiarzy. Bu-
dyoki te juz 20 lat temu zadeklarowane byly przez minister-
Stwo zdrowia jako nie nadajgce si¢ do zamieszkiwania przez
ludzi. Przyszla wojna i nic tylko Ze przestano budowad, ale
Itszcze bomby zgruchotaly milion mieszkan. No i ludzie tam
dalej mieszkajy. Oto dzielnica miasta w kraju, w ktérym Pitas
mie zamierzal osiadad. Alternatywe widocznie trzymal w tajem-
nicy. Mial racje,

+
— Sajgan! Sajgan! — wolano mnic {nawet nazwisko mi

przekrecono). A wige jednak przylapano mnie, ale na czym?
Czekal na mnie wysoki policjant w zoledzim helmie. — Czy ty

byled preyjacielem niejakiego Pilasa? — zapytal.
— Nie tylko bylem, ale i jestem — odparlem,
— Badi# przvgotowany na wstrzas — ostrzegl powaznie.

Nastgpnic zapewnil, Ze nic nie strace jedli zostawie prace i
udam sig z nim. Po drodze odwiadczyl mi ni mniej ni wigcej,
tylko 2e Pilas nie Zyje. Mimo przygotowania na wstrzas, doz-
nalem go. — Alez dajcie spokdj — zachodzilem w glowe. —
Céz moglo mu sig staé? czy si¢ otrul? czy mord? Morderstwa
w tej dzielnicy h_‘-‘lﬁ?- powszednie. Ktéiby si¢ spodziewal, dopiero
tydzieh temu jedlismy bigosl... — O co tu chodzi? Po co mnie
wleczesz? — pytalem gling. — Przeciez go nie wskrzesze.

Dbjasnil, e po pierwsze dla stwierdzenia tozsamodei, po
drugie czy nie moglbym rzucié nieco {wiatla na powdd jego
Smierci. — You see — dodal klopotliwie — doktor dotad nie
ustalit przyczyny Smierci, a to jest potrzebne do wydania $wia-
dectwa zgonu, Nie popelnil samobdjstwa, ani nie bylo mordu,
to by bylo widoczne. — Kierowea wijechat w dzielnice, ktdrg
mozna bylo rozpozna¢ zmyslem powonienia. Wnet 5Finali_n§my
s1¢ po wydrazonych od stapan schodach. W znanym mi pokoiku
— rzeczywiscie — przykryty bialym marvnarskim kocem, lezal
trup. Obok dwdich meiczyzn, ktdérzy kolejno przedstawili sie
I2ko detektyw i doktor.

— Stredcimy sig do wiadciwego zagadnienia — zwiedle
rzekl doktor,
. Wtrgcit si¢ detektyw: — Wynika ze zdjecia z dedykacjy,
zc byled diugoletnim przvjacielem Pilasa, czy nie tak?

_— No tak. Plywaliémy na jednym okrecie jeszeze przed

wojna.

Rozmowe przejal zndw doktor: — Czy wiedzialed o jakichd
slabostkach fizvcznych Pilasa?

— Wiedzialem, #e ich wlasciwie nie mial.

— Naturalnie, moglibydmy wpisad atak sercowy, gdyz
Przestalo bi¢. Chodzi jednak o to, by zaspokoié moja wiasng

ckawodé, cickawodéd specjalisty: czy Pilas zmart i dlategro

Stanglo serce, czy wazglednie serce stanglo | dlatego zmar?,..
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— Rzeczywidcie — pomyslalem — dmier¢ diugoletniego
przyjaciela, krajana i na obczy#nie byla niczym w pordwnaniu
z klopotami, prazed jakimi stanal doktor. — Ja wiem dlaczego
zmarl.., — powiedzialem po chwilce ogdlnego milczenia.

— Taaak? — nieco sarkastycznie pytat doktor.

— Ale watpig czy potraficie zrozumied — zaznaczylem. —
Pitas umarl, bo nie cheial #zvé¢ — wyjadnilem krdtho.

Popatrzono na mnie pobladliwic. Odpowied? moja wplyneta
na zmiane tematy. Przejal rozmowe policjant: — Chodziloby tez
o zlikwidowanie jego dobytku, no i pogrzeb.

Do pokoju wpadia gospodyni, u ktdrej nichoszczyk byl
lokatorem. Whyeierala mydlinami okapujgce lokeie i gdakala:
— A odradzaly mi sasiadki. Obcy zawsze tylko nieszczedcie
przynoszy!

— Jakiez to nieszczedcie przynids! on pani? — wmieszalem
sig ja. — Jedli ktos komu moze przynieéé nieszczeicie, to z wy-
gladu rzeczy bylo odwrotnie. A moze pokoju nie oplacit?

— No nie — zawsze placil z géry. Ale smieré w moim
mieszkaniu, to nie jest przyjemna sprawa — gosposia wstrzgs-
ngla rozczochrang glows. — Ja tu nie cheg mie¢ zadnych obeych
w moim mieszkaniu — zaskrzeczala zndw, lypigc oczyma w
moim kierunku.

— Wobec tego — skierowalem slowa do policjanta —
sz2¢ sprawi¢, by ta pani opudcila pokdj. — Policjant wahat
sig. Patrzal to na nia, to na mnie,

— Co ty przez to rozumiesz? — zapytal mnie wreszcie.

— Ja rozumiem — powtdrzylem dobitnie za nim — e
kolega oplacil pokéj do kofica tygodnia, wige chee mieé spokdj,
i niech go ma, przynajmniej po $mierci.

Policjant i detektyw szeptali coi, Byé moze, #e rozpa-
trywali t¢ kwestie od strony prawnej, po czym wytlumaczono
gosposi, #e bedzie lepiej jesli opudci pokdj az do uprzatnigeia
ciala, Stowo ,,uprzatnigcia’’, jak sig sprzata dmieci, mialo dla
mnie wyjatkowo przykry posmak. Nadasana housewife wyszla,
przewalajge biodrami.

— Chodzitoby o zlikwidowanie dobytku zmarlepo — przy-
pomniai glina w Zoledzim helmie,

— No to zrébmy od razu i skofdczmy z tym — warknglem.
Cos mi gralo wewnatrz, cos mnie draznito. Z t wszystkiego
bytem zly. Cheialo mi sie coé szarpad, rozrywaé i tlue. Tylko
przyrzeczenie, dane sobie, trzymania sie flegmy raczej niz wécie-
klizny, powstrzymywalo mnie od okazywania wewng¢trznych
uczué na zewngtrz. Podszedlem w jeden z katéw, schwycilem
za wor od spodu, przechylilem i wytrzasnalem zawartod¢ na
podioge. Ktod trzasngl drzwiami. Zauwazylem nieobecnodé
doktora. Zaczglem wybieraé przedmioty, jakie zwykle laduje sig
na spod wora, wymieniad je z nazwy i pakowad z powrotem.
Wigkszod¢ rzeczy byla z angielskiego fasunku, chociaz znalazly
sig jeszcze i polskie. Tak na przykiad byl sweter, dwa nie-
rdzewne talerze i nawet niezbednik. Nastepnie pieczeé ewiden-
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cyjna osobista, saperki, oznaka specjalnodci dwdich gesich pidr.
Reszta, jak mundury, keszule, krawaty, szezotki itp. byly brytyj-
skiego pochodzenia, Zacialem sig w nazwaniu menazki, ktére w
naszej marynarce dawno wyszly z uzycia i, o ile sobie przypomi-
nam, Pilas uzywal jednej czesci na wode do golenia. Nie umialem
tego nazwad po angielsku. Policjantowi, spisujjcemu zestaw,
wysylabizowalem ,,menazka’ po polsku. Przeciez rzeczy i spis
mialy trafi¢ do jego rodziny i bodaj to jedno slowo bedzie
przez nich zrozumiane. — Jak ci sig ta nazwa nie podoba, to
nazwij to po swojemu — rzektem policjantowi. Ale nie nazwat,
Dalej opréanilem i wymienilem nazwy zawartodci podoficerskiej
zielonej walizy angielskiej. Byly tu dwie czapki bosmanskie.
Chociaz w ciagu wojny zaniedbano przyszywania patek z pie-
czeciy osobisty — obie je mialy. Troche listéw przedwojennych,
parg zdjed, tez przedwojennych. Jedno mnie szczegdlinie zainte-
resowato. Byly tam dwie jego cdreczki. Z jednej ich strony
ojciec, Pilas — z drugicj nieréwne obcigcie. Zgadywalem, ze
sam chyba odstrzyg! czci pozbawiong matzonke. Odnalaziem
tez swe wlasne zdjecie: (Wychylam sie na nim z kluzy kotwicz-
nej), z dedykacja na odwrocie. Data z 41 roku. A potem portfel
z 6 funtami, jedno ubranie cywilne — 1 to wszystko. Detektyw
zapytal mnie czy mégibym wskazad im adres jego domu w kraju.
Podgrzebalem zndw w listach. Jedne byly bez adreséw, inne
nosity adres blokéw podoficerskich na Oksywiu. List, jaki do-
stal przez Szwecje, byl tam przepakowany do innej koperty
i nosit adres dawnych znajomych, obecnie w Szwecji. — Niestety
— wyrazilem wqtpliwuéé: a raczej nicomal pewnosé, Ze adres
jego domu albo nie istnieje, albo nie jest mi znany.

— Wiec gdzie to wyslaé? — nieszczere zaklopotanie wy-
kazal policjant.

Juz podczas grzebania w worku przyszly mi pewne myéli,

ktdre teraz posluzyly mi do rozwiazania problemu. — Jest w
Londynie stowarzyszenie pod nazwa: Samopomoc Mnr?'nar]-:i
Wojennej — jesli wyslemy tam, jestem pewny, iz w razie nie-

znajomosci jego adresu, przedly to przez Czerwony Krzyz =
prosba o przekazanie cérkom zmariego. A moie maja lacznosd
z kims w Gdyni, kto wrdcil tam juz po wojnie i moze taki prze-
kaze to wszystho wiadciwym spadkobiercom. — Myél ta odpo-
wiadala im, Wdr, waliza zostaly zaplombowane, zaadresowane
i pozostala tylko kwestia nadania, co miano uczynid nazajutrz.

Czerwony Krzyz nie byl jedynym powodem, dla ktérego
przesyike kierowalem do tego stowarzyszenia w Londynie. Wyo-
brazalem sobie, i nie blednie, Ze rzeczy zostana tam przepako-
wane, lista zawartosci przepisana po polsku, i co najwazniejsze,
zalgczony zostanie list na maszynie z okazaly pieczgcia, zawie-
rajacy poza slowem ,,samopomoc’ takie ,,marynarki wojen-
nej*’. Podpisany bedzie prezes komandor, taki czy inny. Sa to
slowa niewiele tu znaczace, ale moggce mieé pewng wartosd
dla otrzymujacezo je tam, w kraju. Niech wiedza, #e nie wszy-
stko si¢ skoniczylo, ze chofby w nazwie pozostalo. Ze nie wszy-
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scy zgingli i nie wszyscy jeszcze zmarli. 1 Ze nie WSZYSCY wyje-
chali na poludnie od wysp Hula-Lula.

— Rabota skoczona — detektyw wskazal na krzeslo. Usie-
dlismy. Mimo woli zawadzilem wzrokiem o pryczg. — Céz on
mial na mysli, kiedy podczas jedynych moich odwiedzin WYTZU-
cal mi: ,,panie kolego, za pééno pan przyszedi™. Czyiby wtedy
postanowil juz skonczy¢? Co ja 2 tym mialem wspdlnego? Czy
oczekiwal ode mnie bodica do dalszego zycia? Smierd Pilasa
wydala mi sie nadzwyczaj nienaturalna, chociaz wedlug przy-
jetych zasad i orzeczen lekarskich niewatpliwie uwazana byla
za cos zwyklego. Podezas wojny ma przykiad, jesli czlowiek
znalazt sig w wodzie i nastgpnie rozsadzony zostal bombg gle-
binowa, czy po prostu w lodowatych falach skostnial po paruy
minutach, ezy moglo to byé uwazane za nienaturalng $mierc?
Jesli jelita plywaly, jak wegorze, a rozpruty opodal czlowiek
zylby — nazwn]‘aym wydarzenie to nienaturalnym. Pilas przestal
iy¢ z braku nadziei na przyszlodé. Naturalnych przyczyn, jak
obraZenia ciclesne, czy chocby choroby. fizycznej nie bylo.

— Pozostala jeszcze kwestia pogrzebu — przypomnial zndw
detektyw.

— A cdz mnie to obchodzi? Ja nie jestem zakladem pocrze-
bowym — odparlem. Oba aficjaty podniosly brwi w zdziwieniu,
a jeden przygadal:

— Dobrego kolege mial Pilas!...

— Dobrych aliantdw mial Pilas — przekrecilem. — Shu-
zyl wam wiernie caly wojng. Czy za wiele byloby oczekiwad
byscie go teraz za to ,,uprzatneli?™ Obaj milezeli. Nie cheiatem
slu-::hkaf: zadnych ich komentarzy. Podnioslem sie i nalozylem
CIapKg.

e Jeszeze jedno — zawrécit mnie od drzwi detektyw. Pod-
szedi do trupa uchylil koca w wezglowiu: — Cazy to sg zwloki
Pilaga?

Spajrzalem na woskows twarz z otwartymi oczyma.

— Tak., — Wyszedlem. Osobiicie nie wierzylem w iad-
nego rodzaju podmiertne przystugi. Najprawdopodobniej do
ojezyzny nigdy nie wroce, Nie jestem tez doéé wazny bym midgh
oczekiwné przewiezienia mych prochéw na jej lona. _[ié]i z t3
mysla musz¢ si¢ pogodzi€, na pewno zgodz sig i Pilas, tym
bardziej ze pozbawiony jest mainodci sprzeciwu. Nasze kodci
spoczywad beds w szkockim blocie,

Wincenty CYGAN

Skrawek Ojczyzny

Po tygoedniowym pobycie w Warszawie postanowilem
Odwiedzié rodzing na prowincji. Wezesnym rankiem pojechalem
#zdobyty = trudem taksdwka na ulice Zytnia, na dworzec auto-
busowy. Kierowca natychmiast rozpoznal, e jestem z zagranicy
I rozpoczyl litanie tradycyjnych narzekan na stosunki.

Gdzies za Powszkami zatrzymalidmy sie przed niskim, drew-
Dianym budyneczkiem, przed kiérym staly dwa rzedy autobu-
séw. W dlugiej poczekalni siedzialo kilkadziesiat oséb Spigc lub
czytajgc gazety, Mialem jeszcze pél godziny czasu. Przy mnie
drzemala wiejska kobieta, opatulona w gruba chuste, otoczona
koszami. Zaraz za nij jegomo$é w wytartej jesionce czytal
gazete. Panowala atmosfera senna, atmosfera nudy, przerywana
glosami konduktordw, krecgcych sie po sali. Wreszcie z gloé-
nika odezwal sig glos: ,,Autobus do... przez...”'. Zerwalem sig
z miejsca i wyszedlem na podjazd. Przy starym niebieskim Fia-
cie ustawila si¢ grupka podréZnych. Konduktor sprawdzat bilety
I pojedynczo wpuszezal do wnetrza wozu.

Miejsce mialem przy oknie. Wagtrze samochodu brudne,
szyby nie myte od dluiszego czasu. Prawie wszyscy pasazerowie
palili i po kilku minutach siedzieliémy w sinej mgle gryzgcego
dymu z popularnych ,,Sportéw®'. Wiskie siedzenia byly niewy-
godne, a czekala mnic podréz prawie g4-rogodzinna: 130 kilo-
metrow,

Ruszylismy. Prazy mEin usiad} at?::sq]-']. szczuply ksi:qdz. Miat
twarz zmgczong i przymknigte powieki. Brazows teczke trzymat
na kelanach, ?E‘j ?dgﬁ:rzy 'Ic:u;?:i’ym wstrzgsie autobusu whijat
mi sie w udo. Z tylu za mng dwich robotnikdw rozpakowato
paczki z jedzeniem i niemilosiernie mlaskalo. To bylo gorsze od
rogu teczki. Przede mng drzemala babina i kolejarz, Kolejarz?
Ach, prawda, te miasteczka, przez ktére mielidmy jechaé, nie
mialy poigczenia kolejowezo.

ingliémy Zolibérz i Bielany. Szosy biegnaca z Warszawy
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posuwaly sic powoli furmanka za furmanka. Powrét z targu?
Dwadziedeia, trzydziedei a moze wiecej. Jedna za drugy. Przy
kaidej jeden kon, czasami dwa. Karawana smutnych koni ze
zwicszonymi lbami i przewainie Spiacymi wodnicami.

Zza oknem przesuwaly sie kryte sloma dachy, gpdzieniegdzie
dom murowany, kryty blacha lub dachdwka. 1 szare, jesienne
pola.

Ksigdz ocknal sie z drzemki, otworzyl teczke i wyjal bre-
wiarz, Skorzystalem z okazji i zaproponowalem poloZenie teczki
na siatce. Popatrzyl na mnie, kiwnal glowa, wstal i wpakowal
teczke za drewniana przegrédke. ,, Wioze wino mszalne — mruk-
nal — chyba sie nie zbije..."". Postanowilem nawigzaé kontakt
spojrzalem w gore 1 powtdrzylem: ,,Chyba si¢ nie zbije"’.

— | wino musi przywozid ksigdz az z Warszawy?

— No tak. Jak sig siedzi daleko od miasteczka to kazdy
pobyt w Warszawie jest okazjy do tego rodzaju zakupéw... Dazi-
wi to pana? Zaraz po opuszczeniu Warszawy czlowiek dostaje
sig w inny swiat, Swiat zaniedbanych wsi, z ktérych wiele jest
jeszeze niczelektryfikowanych, nie méwiac juz o komunikacii,
ciagle Zle zorganizowanej i prymitywnej. Na prg’!{iad ja: dwie
godziny jade tym PKS'em, preesiadam si¢ w B., na drugi o
wicle gorszy od tego i jeszcze B kilometréw furmanka, ktéra

winna na mnie czekad... A co do tych chalup. Chiopi malo
mwestuilq w gospodarke, bo i z czego? Przewazinie siedzq na kilku
morgach, a ziemia w woj. warszawskim jest kiepska. Bylo kie-
dvé rozdrobnienie dzielnicowe, dzi§ mamy rozdrobnienie chiop-
skic — zadmial sie.

— Dlaczego nie przyvstepuja do spdldzielni produkcyjnych?

— No wie pan! Niech pan to zaproponuje chlopu! Przekona
sie pan jaka bedzie jego reakcja! Prosze pana, dzid w Polsce tylko
i jedynie chlop posiada dalej silnie w nim tkwiace poczucie wias-
nodci, poczucie posiadania. Straciwszy je, straci doslownie wszy-
stko, nawet sens swego Zvcia.

— Troche tego nie rozumicem — powiedzialem,

— Tak? Byd¢ moze... Widzi pan, w miastach ludzie nie
maja nic do stracenia, Mdwie oczywidcic o tej masie obywateli,
ktéra mieszka w mieszkaniach podleglych kwaterunkowi i pra-
cuje na pafdstwowych lub spildzielezych posadach. S oni wias-
cicielami mebli, bielizny, ubrania i osobistych drobiazgdw. pricz
posady, wszystko inne nie robi z nich posiadaczy. 1 to poczucie
w nich zanika. Natomiast chiop siedzi na swoim z dziada pra-
dziada, Odebranie mu tego bedzie ciosem w niego samego, w
jego psvchike i tresé zycia, Bo chlop, prosze pana, jest do pew-
nego stopnia w Polsce crlowiekiem wolnym. Rozumie pan to?
Utrata gospodarstwa réwna sig utracie wolnodei, podporzadko-
waniu sig panstwowej lub spéldzielezej wspdlnocie. Przy indy-
widualnych cechach naszvch chlopdw jest to tymezasem nie do
pomyélenia. Przekona sie zreszta o tym przed 1936 r., gpdy
masowo zakladano spdtdzielnie. Byly to sztuczne twory, ktdre
natychmiast rozsypaly sig.
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Dojeédzalismy do Modlina. Za oknem przesuwaly si¢ czer-
wone, poroste mchem mury twierdzy,

— Chiop nie inwestuje, bo boi sie podatkdw. Tutaj zreszty
nie jest to jedynym powodem. Tu i w centralnych wojewddsz-
twach mozna jeszcze cos kupié: cement, cegle cey drzewo. Ale
weimy kieleceeyzne, bialostocczyzne czy wojewddztwo olsztyf-
skie. Tam od 15 lat nic sig¢ nie inwestuje, albo minimalnie.

— Dlaczego? — zapytalem.

— Bo chlopom tc sig nie oplacalo.

— Ale dlaczego — nie ush,_:pqwnh!m.

— Chiopi, spodziewajac sig preymusowej kolektywizacji,
cksploatowali swoje gospodarstwa do maksimum, Traktowali je
tak, jak ,,oni"’ nasze kopalnie: jak najwigcej dochodu, jak naj-
mniej wydatkdw inwestycyjnych. Poza tym chlopi nie buduja
takie dlatego, ze boja sig, iz wladze zwrdea na to uwage i zace-
ng odpowiednio cisnadé, Dotychczas dobrobyt na wsi nie popla-
cal. Jego nastepstwem byly jedynie wyisze podatki, klopoty
administracyjne...

— A jak sig ksipdzu powodzi?

— Ho-hol... Na to pytanie byloby trzeba odpowiadaé co
najmniej pél dnia. Powiem panu tylko, fe Zycie przecietnego
probos#cza na wsi jest dzi§ skomplikowane. Niewatpliwie ma
on jakié autorytet. Jest w dalszym ciggu duszpasterzem wsi
1 jej duchowym przewodnikiem. Niemniej musi byé bardzo
ostrozny. Jeieli chee dobra wsi i zaczyna dla niej pracowad,
moze spotkaé sie z zarzutem, #e wciaga sig W, rzeczywistosd'’.
Jezeli nic nie robi — staje si¢ ,,wstecznikiem''. I tak #le i tak
niedobrze!..,

— Wiegc ograniczacie sig tvlko i wylacznie do pracy duszpas-
terskiej?

— Raczej tak.

— Czy to #e czy dobrze?

— Trudno na to odpowiedzie¢. Gdyby ksiedzu pozwolono
na pelna dzialalnosé gospodarcza i spoleczng czy kulturalng na
wsi, bez podciggania, w nastepstwie, tej dzialalnodci pod robote
Enlit'x'czn:;, bez potrzeby wigzania sie z tg czy inng organizacjy

atolicka, majgca apetyty na ksiezy — to na pewno potrafilby

zrobié wiele dobrego. Niestety kazda inicjatywa ksigdza jest
zaraz wykorzystywana albo przeciwko niemu, albo przez rdine
czynniki, ktdre chca ja zapisaé na swoje konto,

W autobusie duszno nie do wytrzymania. Poce sie niemi-
tosiernie i czuje zblizajacy sig migrene. Ksigdz méwi dalej:

— Wied! Co tam wied, prosze pana! Pan jedzie do Z.
Tam sig dopiern przekona pan, jak wyglada Zycie prowincjo-
nalnej f’ulski! Obok szeregu duiych miast i wsi istniejg setki
matych miasteczek, ktérych ludnosé waha si¢ od 1.000 |:{u kilku
tysiecy ludzi. Wied i duie miasto pracujy cigiko, wige zycie
ich mieszkancdw jest w jakié sposdb uregulowane. Ale w ma-
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tych miasteczkach tylko sie wegetuje. Bo i co ludzie maja robié?
Jest kilku lekarzy, kilkudziesieciu nauczycieli, urzednikdw, tro-
che rzemicélnikdw, gdyz rzemiosto jeszcze jako-tako driala
v:-h:ilnie w malych miasteczkach, a poza tym ludzie Zyjq z czego
sig da.

— To znaczy?

— To znaczy, #¢ maja kawalek pola za miastem, ogrdd,
krowing, dojezdiajy albo dochodza do jakiej$ fabryczki, o ile
taka istnieje, do spildzielni ushigowej: krawieckie], szewskiej,
ezy innej, ale tej pracy nie starcza dla wszystkich. Niech pan
nie wierzy, z¢ w Polsce nie istnieje bezrobocie. Istnieje, i to
wlasnie najbardzie] w malych miasteczkach. Drobny przemyst
to przewainie zaklady przetwordw owocowych, lesnyech czy rol-
nych, ktire zatrudniajas robotnikéw tylko w sezonie owocowo-
warzywniczym. Na przvklad w tym miasteczku, do ktérego pan
jedzie, jak zreszta prawie w kazdym takim miasteczku, w zimie
nie pracuje od 200 :lo 6oo rodzin.

— A z czego zatem zyja?

— Pracuja w okresie lata i jesieni, odkladaja cod nie coé z
zarobkow i czekajy nastepnego sezonu. A jak maja wihasny do-
mek, krowe czy koze, troche kur — to i przetrzymajy... Trzeba
przyznad, ze po paidzierniku wiadze terenowe starajy sig, jak
moga, budowad male obiekty przemyslowe, ale to nie wystarcza,
bo przyrost naturalny przeiciga wszystko to, co sie dla ludzi
buduje i produkuje, mimo — rozedmial sie — nawolywania réz-
nych czynnikdw i prasy i organizacji do regulacji narodzin.

— Rzeczywilcie tak jest? — zainteresowalem sie. — A co
ksigdz o tym sgdzi?

— Bardzo duzo, jesli wolno sig tak wyrazié, Przede wszy-
stkim uwazam, Ze regulacja narodzin nigdy w pelni nie zostanie
zrealizowana, bo na ogdl ludzie kierujg sie instynktem. Poza
tym wladze zalecajac przervwanie cigiy robia jednoczeénie sze-
rég utrudnien, ktére ludzi zrazajg. Kobieta czy dziewczyna, zgla-
szajgca sic do przychodni w cely dokonania zabiegu, musi przejéé
przez szereg przykrych indagacji, wypehlnianie formularzy, nie ma
zapewnione] dyskrecji i naraza sig na przykrodci ze strony sg-
siaddéw, a nawet rodziny. Poza tym lekarze, chociaz powinni to
robié w ramach ushug uberpieczenionych, najczedciej kaiy sobie
placié za zabiep i to sporo, bo do 1.000 zlotyeh. Procedura dar-
mowego wykonania zabiegu jest tak prezvkra dla osoby zainte-
resowanej, ze najezedciej albo z niego rezygnuje, albo placi jak
za zahieg wykonany prywatnie. Stosowanie zaé érodkéw anty-
koncepeyjnych ze wzgledu na ich jakofé — ciggle sa bardzo
kiepskie — zdecydowanie nie przyjmuje sie. Mamy wiec rok
rocznie o pél miliona obywateli wigcej.

— Widzg, Ze to ksiedza cieszy.

— Pewno. Bgdzie nas wigeej, bedzie nam lepiej!
— Myélalem, e na odwrét.

— Tak mysla wiadze, ale my nie.
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Wiechalidmy na prostokatny rynek miasteczka i autobus
#atrzymal si¢ przy dwéch kioskach, z ktérych jeden miat daszel,
a pod nim stala lawka.

— Jestedmy w X — powiedzial ksigdz, zerwal sig z miej-
sca, siggnal po teczke i podal mi rek¢. — Niech pan spojrzy
— wskazal paleem plac — 70 km od Warszawy widok jak
Eyweem wizigty z czasdw piastowskich, ale o wiele smutniejszy
i brudniejszv! — i wyszedt z wozu.

Wysiadlem i ja, zehy rozprostowad kodei. Konduktor poda-
wal juz z dachu ttomoki i kosze odbierane na dole przez kobiety.

— Daziesigé minut postoju! — zawolal do mnie. Minalem
autobus i zatrzymawszy sie na skraju chodnika ogladalem setld
furmanek stloczonyeh poérodku rynku. Jarmark, wtorkowy jar-
mark. Masa wozdw, worki z ziemniakami, hiale gory kapusty,
zbite z drzewa skrzvnki skad dochodzit jazgot gesi i chrzakania
swifi, I poérdd tego wszystkiego krecacy sig szary tlum chlo-
piw. Wazdluz lewej strony rynku stal rzqd budek obwieszonych
kolorows pstrokacizna towardw. Z naroznej kamieniczki, w
ktdrej miedcita sig ,,Gospoda Ludowa™, wychodzili i wchodzili
ludzie. Poszediem i ja. W zadymionej salce, w plaszczach, gdzie-
nicgdzie w czapkach na glowach siedzialy i pily gromady mei-
czyzn. Na kazdym stole stala butelka wddki, szklanki, talerzyki
z ogorkami, chlebem, kawalkiem migsa i kilka butelek oranzady.
Przy kontuarze w Scisku i gwarze tlumek popijal piwo. Wyeo-
fatem sig pospiesznie, zawrdcilem do autobusu. Waskim tunelem
pomigdzy zhita masy wordw i koni przesuwat 55% tlum kupuja-
cych 1 sprzedajacych. Po chlodnej, biatej, nowe] Warszawie ten
Swiat, ten rynek z parterowymi lub jednopietrowymi kamienicz-
kami, z powtarzajaca si¢g mozaiky wozdw i koni byl czymé nie-
prawdopodobnym.

Odezwal sig klakson autobusu., Wrdécilem na miejsce. Z
siedzenia zajmowanego dotad przez ksigdza podnidst sig mlody
czfowiek i przepudcil mnie do okna. Spojrzal na mnie, na moja
torbe angielskiej linii lotniczej, z ktérej wyjmowalem nieprze-
czytany gazete i spytal:

— Pan z zagranicy?

Przytaknalem i odpowiedzialem pytaniem:

— A pan z zakupdw?

— O nie, nie! — zaprzeczyl. — Skodczylem dyiur w
Oérodky Zdrowia | wracam do Z.

— Jest pan lekarzem?

— Tak. Dwa razy tygodniowo przyjeidiam do X., a w
pozostaje dni pracuje w szpitalu powiatowym w Z.

— Dawno pan skodczyl studia?

— Cztery lata temu.

— 1 jak si¢ panu zyje? Moze pan zapali? Prosze? To jeszcre
kupione w samolocie, angielskie. :

— Dzigkuje, z przyjemnoscial — wzial papierosa i dodal:

— Jak mi si¢ powodzi? Cigzko. Bardzo duio roboty.

— A zarobki?
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—

— Zarabiam trzy tysigce zlotych miesigcznie.

— To malo! — zdziwilem sig.

— A kto wiecej zarabia?

— No, w Warszawie...

— W Warszawie! W Warszawie to co innego. Tylko Zeby
sig do niej dostad, albo do innego miasta, trzeba mieé protekeje,
albo duio odloZonych pieniedzy,

— Ale za to ma pan duza praktyke...

— Céz to za praktyka! Czy to w ogéle mozna nazywad
praktyka, jesli gu musze w ciggu 5-6 godzin przyjad 40 i wiece]
pacjentéw. Mysli pan, #e ja mam czas na dokiadne zbadanie
chorego? Mowy o tym nie ma! Odwala sig jednego za drugim!

— Przecie: sg i inni lekarze,

— Tak samo cigzko pracuja jak ja. A do tego warunki pra-
cy! Przeciez to prymityw. Nie ma czasu nawet na przeprowa-
dzenie podstawowych analiz, ktére czesto sam robig, tak samo
jak zastrzyki i inne drobne zabiegi, ktére powinny wykonywad
siostry, zaharowane tak samo jak my. Wstaje o 6-¢j rano,
przyjmuje w szpitalu, potem biegam po pacjentach na miescie,
wieczorem znéw dyiur w szpitalu, innego dnia ofrodek zdrowia
lu, jeszcze innego dyviur w szkole i tak w kdtko dzies za dniem.
Wieczorem prazychodze do swego pokoju tak zmordowany, ie
rzucam si¢ na ldzko i Spie.

— A rozrywki, teatr, kino, kawiarnie?

— Lo — zasmiat sie. — W Z. mamy tylko jedno kino
i ostatnio otwarto kawiarnie. Tam nie ma co robié...

— Ksigiki, radio, telewizja?

— Kiedy prosz¢ pana, kiedy? Mnie sie nie chee wicczorem
jes¢ kolacji, a pan checialby zebym czytal ksiazki lub sluchal
radia! — Umilkl na chwile i zamyélil sig. — Gdy budze sig rano
i pomysle, Ze tam, na dole czeka juz kolejka ludzi, to po prostu
Zy¢ mi sig nie chee! I tak dobrze, ze nauczylem moich pacjentéw,
#eby przychodzili do mnie jako tako umyci. Jedni méwia drugim
« jakos moge ich bada¢! Ale przedtem. Nie daj Boze!

— To a2 tak Zle z higieng?

— Potwornie. Czasem w ogdle nie badam i méwie: —
Niech si¢ pani dobrze umyje, bo do lekarza w takim stanie nie
wolno przychodzié'', Zreszta trudno od nich zbyt wicle wyma-
gat. We wsiach i w miasteczkach nie ma ani kanalizacji, ani
biezgcej wody, Zobaczy pan w Z. W dalszym ciagu trzeba nosi¢
wode wiadrami ze studzien podwérkowych, albo nawet z rynku,

— Tak jak za moich czaséw — uémiechnalem sie.

— Widzi pan! Tak jak za pariskich czaséw! Ciggle méwi-
my, stale zlodcimy si¢ i thumaczymy, #e powinni przynajmniej
raz w tygodniu, w sobotg nagrzaé wody, nalaé do balii i wy-
szorowacd sig... Ale to nie pomaga. Dopiero jak majg id¢ do
lekarza, to ze strachu przed nim myja sie.

Z tyly za nami wybuchla w tej chwili pijacka kiétnia. Cho-
dzilo o reszte za bilet. Wymyélali chiopi, wymyslal konduktor.
Wreszcie zagrozil, Ze zatrzyma wéz i wysadzi 1 pijanych: ,,Nie
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Wiecie, ze pijakéw wozi¢ nie wolno! Bierzemy ludzi, Zeby im
Poméc, a oni tu jeszcze czepiaja sie! Panie kierowco zatrzymaj
Pan wizl' — Ale chiopi umilkli i jechaliémy dalej. Spojrzalem
Prtajgco na lekarza. Machnal reka.

— To zwykia rzecz. Dzief rynkowy, konduktor tez musi
cod zarobid. Bedzie zbieral ludzi po drodze i wysadzal nie na
Przystankach. Za to zawsze dostanie pare groszy i podzieli sig
z kierowea, Kazdy musi jakos Zyé.

— Jaka jest pensja takiego konduktora?

— Najwyiej 1300 zi. Nedza! s

Teraz dopicro przyjrzatem sig konduktorowi. W granato-
Wym mundurze, w brudnej koszuli, z nicogolona twarza wygla-
dal niechlujnie, ale harmonizowal =z wnegtrzem autobusu, z oto-
Czeniem, z ta caly atmosfers, ktéra powoli zaczela oddzialywaé
I na mnie. Przeciei ci ludzie musieli przezywaé jakieé swoje
radosci, tworzyd i realizowad nadzieje. Wyrazilem te myél glog-
no. Lekarz rozesmial sie.

— Odpowiem panu na to kawalem, dobrze? Moie zreszta
pan go juz zna. ’

— Spotyka si¢ dwéch znajomych i jeden pyta drugiego:
nSluchajno, powiedz czy jui jest u nas socjalizm, czy bedzie
jeszcze gorzej?’’.

Nie rozeimialem sie.

Jersy PL.OT

Zmiany w "Polityce”

Crytelnikéw ,Kultury® zacickawi zapewne nows czystka w neszym
krajowym iwiecie prasowym. Gazety o tym milczy, bo musza, ale w ka-
wiarniach az hucty od plotek. Nie popelni¢ tedy przestepstwa w sensie
echrony tajemnicy pafstwowej, jeili poinformuje krétko o co chodzi. Otéz
Partia poiwigcila na oltarzu prryjaini Pﬂlllu‘rld!;ﬁckitj Juczt]negn redak-
tora tygodnika ..Polityka™, towarzysza Rakowskiege. Ale najpierw kilka
sléw o samym piimie. ,,Polityka’ to megafon Wieslawa-Gomulki. Poniewat
o ltvbuna Ludu™ z jej redaktorem Kasmanem jest wykladnig rozmaitych
pradiw i tendency] wewngtre PZPR | wykonuje raczej funkeje informacyine,
Pewstala swego czasu potrzeba pisma ideologicznego, jak najbardziej zbli-
zonegn do wodza Partii, Takim to wlainie organem Gomulki jest ,,Poli-
tyka", Rekojmiy nicnagannej linii generalnej w polityce ,.Polityki®” byla
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osoba naczelnego redaktora. Mieczyslaw Rakowski, zdolny i ambitny komu-
nista mlodego pokolenia, wzigl sig z zapalem do pracy. Wypoirodkowal
linig lagodnege oportunizemy popaidziemikowego 1 zeglowal doié zrgcInie
pomigdzy skalami intryg | denuncjacyi. Listem #claznym bylo poparcie Go-
mulki, Ale nicktérzy doradey w oloczeniu pierwszego sekretarzas zazdrosnym
ckiem iledzili driennikarsky karierg Rakowskiego. Kiedy mu sic jakol
w zeszlym roka powingla noga, ,.prryjaciele” wykorzystal; natychmiast
stanse. Rakowskiego ..zdjeto™ 2z redaktonstwa. Ale decyzjn o zwolnieniu
zhiegla sie whweras z jego wyinzdem do Moskwy na zjard driennikarzy
radzieckich. MNa Kremlu Rakowski spotkal si¢ z Chruszczowem, ktéry po-
chwalil go publicznie 2a dobry robotg prasows. Przeciwnicy redaktora
wPolityki™ preestraszyli sip i dymisja zostala cofnieta.

Wydawalo si¢ wigc, e pozycja Rakowskiego jest tak ustabilizowana,
3¢ mu jui nic nie grozi. Okazalo si¢ inaczej. Niedobitki stalinowskie w
Biurze Prasowym KC czekaly ciempliwie okazji. A okazja preyszla wezed-
niej niz ktokolwick myilal. Rakowski wydrukowal w +Polityee™  serig
artykuléw Arskiego o roku 1920, o rewkomie bialostockim. o pochodzie
ezerwone] ammii i o ,.cudzie nad Wisly™. Posypaly sic raporty do amba-
sadora Abrasimowa, ie Rakowski prowadzi dywernsje, bo porusza w . Po-
lityee™ sprawy, kifre sq tabu w przyisini polsko-radzieckiej itd. Razem
z tym zhiegla sip sprawa Andrrejewskiego, ktéry napisal niedawno w
«:Polityce™ felicton przeciwko wyrokom mierci i Prokuratura poczula sip
dotknigts. Andrzejewskiemu zabroniono pisaé. Sprawa oparfa sig o Moskwe
1 stamtyd Gomulka przyslal w ostatnich dniach listopada polecenie natych-
misstowego usumigeia  dotychczasowego redaktors naczelnego ,.Polityki'.
Wolal zrerygnowal z pomocy wiernego zwolenniks, anizeli oprzef sig na-
ciskowi Moskwy. Trzeba oczekiwaé kolejnej dymisji Arskiego z redaktor-
stwa . Swiata”. Choé przy jege metkodci,..

Warszawa w grodnin 1960,

GALERIA
GRABOWSKIEGO

ZAPRASZA DO ZWIEDZANIA CO MIESIAC
NOWE] WYSTAWY W LOKALU GALERII

84, Sloane Avenue, London S. W. 3

ﬂajnowaza historia Polski

Nasze przygotowania do
wojny

hee przedstawid mdj lad na przygotowania nasze do
wn]'ni;r: i%.npzardwnn ugdlnle pj?l%{ 1w dz:edzﬁ?&_iolnsctwa. Bedg
rozpatrywal tylko te sprawy, w ktérych osobiscie bralem udzal,

Przede wszystkim przygolowania natury organizacyjnej.
Moge to tym lepiej uczynié, ze w latach 1922-1926, bedae naj-
pierw szefem Oddzialu I-go  (organizacyjno-mobilizacyjnego)
Sztabu Generalnego, a przy kofcu 1925 1 poczithku 1926 r.
pelnige obowigzki pierwszégo zastgpey szqfn_ Sztabu (_]cner:?!-
nego, kierowalem pracy nad nowg organizacya 1 mobilizacyg armit.
Otéz juz w roku 1923 powstal w naszym oddziale plan rozbu-
dowy mobilizacyjnej armii do 6o dywizji. Plan ten wypraco-
wany byl w wydziale mobilizacyjnym pod kierunkiem plk.
dypl. Chilarskiego, ale zestawiony jako calos¢ przez mjr.
dypl. Sadowskicgo, pdiniejszego generala i mojego zaslepce
i nastgpee na stanowisku dowddey 23 dywizji piechoty w Kato-
wicach, a przy udziale mjr, dypl. Maruszewskiego, mjra Gebla,
kpt. Wyszyniskiego, kpt. dypl. Janiszewskiego, rtm. Kossow-
skiego 1 in, Plan ten opieral si¢ na armii pokojowej o 30
dywizjach piechoty, 11 brygadach Ir.‘awalcrln i m:l_puwn:dmn! ilodel
jednostek 1nnych breni i stuzb, migdzy innymi 10 batnhanﬂ_ch
czolgéw i 10 pulkach lotniczych. Plan ten przewidywal stopnio-
wy rozwdj do roku 1935, w ktdrym m_mku. ]lt’:ﬂ:{.’l w:elk:ch. jed-
nostek piechoty zmobilizowanych w razie wojny miala wynosic 6o.
Bralidmy przy tym za podstawe taka samg mniej wigcej liczbg
wojska pokojowego, jaka wdwczas byla pod bronig, tj. okolo
17.000 oficerdw stuiby stalej, _lrzydzlt::‘ﬂ:."l kilku tysieey (o ile
si¢ nie mylg) podoficerdw sluiby stalej, oraz okolo 230.000
szeregowych niezawodowych, oraz roczny budzet wojskowy oko-

Material feszczane w lym dziale drokowane sq na odpowiedzialnod
mﬁ; i ni'= T;:;f::m pogledéw Redakejl.

1
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lo 750 miliondw zlotyveh polskich, przewidziany Iacznie na nor-
malne utrzymanie, uzbrojenie, wyposazenie wojska, oraz na wy-
posaZenie wojenne i rezerwg zaopatrzenia wojennego. Byl to
elaborat bardzo szczegdlowo i sumiennie opracowany, oparty
ni realnych kalkulacjach z obliczeniem rezerwy sprzgtu na trzy
miesigee trwania wojny, rezerw personalnych na szedé miesiecy.
Obecnie oczywiscie nie pamigtam wiclkiej ilodci szczegdléw tego
planu; niemniej, myélg, ze nie wiele odbiegng od prawdy, gdy
powiem, ze sila liczebna tej armii po zakorhczeniu jej rozwoju
wynosila péltora miliona wojska. Sprzet na wystawienie mobili-
zacyjne jednej dywizji piechoty mial kosztowaé 5--8 miliondw
zlotych. Poniewaz w tym czasie mieliémy materialu na trzydzie-
sci kilka dywizji, przeto nalezalo corocznie wystawiaé po 2-3
dywizje piechoty, aby do 1935 r. mieé 6o gotowych dywizji.
Nie pamietam dzisiaj liczb dotyczacych kosztéw wystawienia
innych jednostek. Dywizje mialy byé trzyputkowe 'z jednym
pulkiem artylerii. Na wystawienie wigc nowych jednostek trzeba
bylo mied okolo 200-jo0 miliondw zlotych polskich (pelnowar-
tosciowych) rocznie, co przy pelnym rocznym budiecie 750 mi-
liondw na wojsko nie przcﬁraczaiu naszych dwczesnych mozli-
wosci. Plan ten przedstawial zgrany personalnie i materialowo
wysilek organizacyjny, ktdry by nas doprowadzil do posiadania
w r. 1935 powaznej sily zbrojnej. Na pewno armia tak zaplano-
wana ulegalaby zmianom w zwigzku z rozwojem studidw tak-
tycznych 1 operacyjnych i puglsidﬁw na uzycie sprzetu wojennego,
oraz re wzgledu na rozwdj sil zbrojnych naszych ewentualnych
przeciwnikdw, z czego dobrze zdawalismy sobie sprawe.

Jakiz byt los tego planu? Po zatwierdzeniu go przeze mnie
i przez gen. Rybaka, dwczesnego pierwszego zastepce szefa
Sztabu Generalnego, zostal on przediozony szefowi Sztabu Gene-
ralnego, ktérvm wéwezas, w r. 1923, byl marszalek Pilsudski.
Czekaliémy pewien czas na rozstrzygniecie. Pewnego dnia (daty
nie pamigtam) zostajemy wezwani do niego na konferencje w
tej sprawie. Musieliimy na niej szczegdlowo thumaczyé poszcze-
golne punkty planu, miedzy innymi zapytal sie mnie Marszalek,
dlaczego proponujemy wystawié 60 a nie 1oo dywizji. (Te
sama uwage znaleflidmy na marginesie odnodnego punktu).
Tlumaczylidmy, Ze taka ilodé dywizji odpowiada nam ze wzgledu
na nasze zasoby personalne i moi#liwodci szkolenia rezerw, a
wiekszej ilodci nie nioglibyémy wystawié takie ze wzgledu na
koszta wyposazenia i uzbrojenia. Konferencja trwala kilka go-
dzin, ale Marszalek nie dal nam bezpodrednio swojej decvzii.
Dopiero po szeregu dni dostalem caly akt z powrotem od gen.
Rybaka z adnotacjs z rozkazu pana Marszalka zatwierdzam,
Rybak, gen. bryg. Nie dowicdzieliémy sie nigdy, dlaczego
Marszalek nie podpisal osobidcie tego waznego planu, natomiast
przegladajac potem ten dokument, ktéry o ile pamietam zawierat
okolo sctki stron pisma maszynowego, znaleflismy w réznych
miejscach slady popiolu z papieroséw, oraz réine uwagi, pytaj-
niki i wykrzykniki, co dwiadczylo o tym, Ze Marszalek caly doku-
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ment studiowal gruntownie. ZabraliSmy si¢ oczywidcie zaraz do
Pracy nad realizacjy tego planu uwazajac, e zostal on zatwier-
dzony przez najwyzszy czynnik wojskowy.

Potem, jak wiadomo, nastapily zmiany na najwyZszych
Szczeblach wojskowych. Ministrem spraw wojskowych zostat
gen. Sikorski, szefem sztabu gen. Stanistaw Haller, zastepca
Szefa sztabu w roku 1gz4 general Kessler. Ja stale bylem
szefemn oddziatu I-go sztabu, jedynie w r. 1924 wyjechalem
do Francji na kurs taktyczny artylerii i na kurs wyzszych do-
Widcdw, Przedtem jednak pokierowalem praca, tym razem wy-
dzialy organizacyjnego nad reorganizacje pokojowa armii taks,
ktéra by wigzala sie z tamtym planem rozwoju mobilizacyjnego.
Bezposrednio kierowal tq pracay dwczesny szef wydzialu orga-
Nizacyjnego, pplk, dvpl. Korytowski, péZniejszy general i do-
Wodea brygady kawalerii, a gidwnymi wspdlpracownikami byliz
dypl. mjr ii-“l'h"l.l:d-]“:rﬂﬁlcki dla organizacji dowddztw, mjr dypl.
Kwiatek dla organizacji jednostek broni, a kpt. dypl. Roman
Starzynski dla jednostek sluzb. Z pracy tej przypominam sobie
rézne cickawe epizody. Przede wszystkim, zanim przystapilis-
my do sporzadzenia szczegdlowych organizacji i etatdw oddzia-
léw, opracowalidmy ogdlny referat; podajacy plan pracy reorga-
Nizacyjnej obejmujacy podstawowe zasady i kalkulacje, oparte
0 potrzeby rozwijajgce] sig mobilizacyjonie armii 1 wynikajgcy
stad rozdzial kontygentu na dowddztwa, bronie i sluzby, oraz
zasady tworzenia oddzialdw na stopie pokojowej, oparte o po-
trzeby produkcji rezerw personalnych dla zapelnienia jednostek
mobilizowanych i vzupelnienia ich w czasie pierwszych szesciu
miesigey wojny. Byl to caly plan reorganizacji armii. Gdy prze-
diozylidmy go szefowi sztabu, gen. Stan. Hallerowi, ten, po
przestudiowaniu go, oddal nam =z notatka: Dobry referat dla
prac Oddzialu r-go, natomiast nie napisal po prostu: Zatwier-
dzam plan reorganizacji armii. My oczywicie wziglidmy to za
2atwierdzenie planu i w latach rgz4 i 1925 wydalifmy etaty i
organizacje wojenne i pokojowe prawie wszysthkich dowddztw,
oraz jednostek broni i sluzb. Ale nie obeszlo sig bez trudnodei.
Oczywidcie organizacje broni i sluzb uzgadnialiémy z ednosnymi
departamentami M.S. Wojsk. W tym czasie organizacja nasza
byla tego rodzaju, Ze szefowie departamentdw w zakresie organi-
zacyi, mobilizacji, wyszlkolenia i spraw personalnych podlegali
szefowi sztabu generalnego, a w zakresie administraci szefowi
administracji armii, wiec ostatecznie w sprawach organizacji
tozstrzygal szef sztabu, wzglednie minister, ktdremu wéwezas
szel sztabu podlegal. Ta podleglodé byla logiczna i prosta; po
roky jednal 126 organizacja ta ulegla zmianie w tym kierunku
2¢ szefowie departamentéw w sprawach organizacji pokojowej
! wyszkolenia przestali podlegad szefowi sztabu a podlegali 1-mu
Wiceministrowi, ktdre to stanowisko zostalo wdwezas stworzone
na skutek decyzji marszalka Pilsudskiego. W zwiazku 2z ta de-
Cyzjn przyposninam sobie nastepujgey epizod z ezaséw, gd

arszalek byl szefem sztabu wor. 1923, Pewnego dnia telefonuje
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do mnie adiutant Marszalka, ze Marszalek idzie do mnie do
biura, 1 rzeczywidcie za chwilg zjawia sie Marszalek, siada za
moim biurkiem i pyta si¢ nad czym obecnie pracujemy w oddzia-
le I-szym. Ja reteruje mu kolejno sprawy organizacji, mobili-
zacji i wydzindu tzw. Owdre de Bataille, ktdre sz aktualnie w
opracowaniu w oddziale, Marszalek sluchal uwaZnie 1 przery
moj referat zapytaniami i uwagami, a potem zaczgl méwié 0
swoich zapatrywaniach na organizacje wojska, a szczegdlnie
dotycescych najwyiszych organdw w czasic pokoju. Jako zasadg
wysinal, #e praca przygotowania wojny powinna by¢ oddzielona
cd pracy pokojowej, i tym dwu rodzajom pracy powinny sluzyé
oddzielne organa. Ja ze swej strony zrobilem uwage, e W wWoj-
sku, w czasie pokoju, wszystko prawie powinno sig dziaé dla
przygotowania wojny, a oddzielna organizacja pracy w czasie
pokoju i dla przygotowania wojny skomplikuje bardzo Zycie
wojska i bedzie w rezultacie organizacjy nieekonomiczng. Mar-
szalek jako gléwny argument wysungl koniecznodé zachowania
peinej tajemnicy w pracy nad przygotowaniem wojny. Wyda-
walo mi sig, ze to pie byt dostateczny argument dla takiego
rozdziatu pracy i organdw i-do dzisia) co do tego nie jestem

zekonany. Po roku 1926 ten rozdzial zostal przeprowadzony
i jak si¢ pdé#niej przekonalidmy bardzo skomplikowal prace i
podieglosé réinych organdw na najwyiszych szezeblach wiadz
wojskowych,

Naturalnym daieniem departamentéw w czasie pracy nad
reorganizacja armii pokojowej bylo, otrzymad jak najwigksza
ilo&d etatdw i mozliwie wysokie stopnie, a naszym zadaniem
bylo, aby etaty pokojowe byly dcidle dostosowane do potrzeb
mohbilizacyjnych i wojennych 1 aby rozbudowa personaloa nie
odbywala si¢ kosztem potrzebnego sprzetu, wyposazenia i uzbro-
jenia. Chcac wykazad, jak nieodpowiednie byly Zgdania przed-
stawicieli niektdrych, a wladciwie prawie wszystkich broni i
sluzh, dalem im zlecenie przvgotowania, niezbednych wediug
ich' zdamia, organizacii i etatéw. Te ich zapotrzebowania pole-
cilemn zestawié w oddziele I-szym. Zestawienie to wykazalo,
#¢ wedlug ich zapotrzebowania armia pokojowa powinnaby
liczvé okolo 400.000 ludzi, w tym naturalnie wysoki procent
wyzszych stopni oficerskich i podoficerskich. Zaprosilem do
siehie szefdw departamentdw i pokazalem im to zestawienie i
pordwnalem z Lym, co jest nam rzeczywiscie potrzebne ze
wrgledu na produkcje rezerw i magania pokojowe. To
dopicro podziatalo i ndtaid przewaznie szli na reke i wspdl-
pracowali z oddzialem I-szym w sprawie stosowania eko-
nomii w organizacji. Ale nic wszyscy. Szefem Departamentu
Zdrowia byl wdwczas pulkownik czy general Zwierzchowski.
Nie cheiat on uznaé naszych tendenciji oszczednoéciowych w orga-
nizacji i stawiat wysokie bardzo wymagania co do ilodci i wyso-
kosci etatdw dla Sluzby Zdrowia. rganizowat konferencjg
na temat prreslanego przez nas projektu organizacji Sluiby
Zdrowia, ktdéra nie odpowiadala jego poglgdom i byla jego

NASZE PRZYGOTOWANIA DO WOINY 165

— =—

#Caniem zbyt oszezedna w stopnie i ilodci personelu. Gdy przy-
SZedfem na te konferencje, zastalem tam okolo dziesiecin star-
Szych oficerdw Shuzby Zdrowia, Zwierzchowski byl bardzo zdzie
Wiony, #e ja sam jeden przyszediem ;,walczyé'' z nimi i zwys
myilal od Austriakdw szitab i oddzial I-szy {sam byl lekarzem
dentysta ze stuzby rosyjskiej), ktdry jednak skiadat si¢ w wielkim
Procencie z legionistéw. W kilku stowach odpowiedzialem rze-
Czowo na jego zarzuty, zebralem papicry i odszediem, projekt
organizacji Shuzby Zdrowia wloiylem do biurka na spod. W
Jaki¢ czas po zmianie szefa departamentu Shuzby Zdrowia, nowy
szef pen. Skindkowski przysredi do mnie, preeprosil za wysta-
Picnie swego poprzednika i prosit o przedyskutowanie z nim
Sprawy reorganizacji Sluzby Zdrowia w sposéb rzeczowy. Oczy-
wiscie doszlidmy do porozumienia i nowa organizacja, dostoso-
wana do potrzeb wojennych i Zycia pokojowego ujrzala swiatlo
dzienne.

Tak wiee w latach ro24 i 1925 weszla w Zycie organizacya
pokojowa, opracowana pod katem potrzeb wojennych i rozwoju
mobilizacyjnege armii do 6o dywizji piechoty i odpowiedniej
tlodci innych rodzajéw broni, rozwoju, jak jeszcze raz podkre-
$lam, zharmonizowanego pod wzgledem personalnym 1 mate-
rialowym. Ale niediugo trzeba bylo czekaé, aby nastgpil pierw-
szy cips, ktéry zachwial te harmonig miedzy rozwojem perso-
nalnym a materialowym, cios ze strony meoczekiwanej i przed-
stawiajacy sie na pierwszy rzut oka jako powigkszenie naszego
pogotowia wojennego. W latach 1924 i 1925 na naszej granic
wschodniej grasowaly bandy, ktdre przekraczaly pranice pol-
sko-sowiecka, napadaly na pociggi, folwarki, miejscowosci,
wyciggaly z pociagdw pasazerdw, bily ich, agmhiai;r itp., po
czym' kryly sig za granice. Wobec slabego zaludnienia oraz
matej ilodci organdw bezpieczenstwa na tym terenie;, a takde
wobec ukrywania sie bandvtdw poza granicg, nie fatwo byio
da¢ sobie z nimi rady; przeto powstal projekt powolania do
zyeia specjalnych oddzialéw, szkolonych jako oddzialy wojsko-
we,  ale podleglych w sprawach ochrony pogranicza i stuzby
bezpieczenstwa Ministerstwu Spraw Wewnetrznych i jego orga-
tom w terenie. Oddzialy te mialy byé placone z budzetu Mini-
sterstwa Spraw Wewnetrznych, ale o ile pamigtam, brod i
ekwipunck wojskowy, mialy byé dostarczone przez wiladze
wojskowe, W tym projekcie od razo dostrzeglem zagrojenie
naszego planu rozwoju mobilizacyjnego armii, dlatego ze mialy
to byé oddzialy wojska pokojowego ponad liczbg potrzebna dia
produkeji rezerw, ktdére wrezultacie dawaly hipcrpmdukcjg wy-
szhkolonych rezerw, z niemoinodcia dostarczenia im odpowiednie-
go sprzetu i broni. Niepotrzebny, z punktu widzenia rozwoju
mobilizacyjnego wojska, wysilek personalny kosztowaé mial
pienigdze wyloZone na utrzymanie pokojowe tych oddzialéw po-
nad przewidziane zapotrrebowanie organizacji pokojowej waj-
ska, a pieniadze te vinny byly byé¢ wydane racze] na wypo-
sazenie materialowe i uzbrojenie w mysl planu rozwoju mobili-
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zacyjnego armii. Jako wspéltwdrca tego planu widzialem Pd
razu to niebezpieczenstwo. I dlatego wysunalem propozyc)g
aby nie tworzyd nowych formacy, ale do czasu zapanowania
normalnych warunkéw na granicy wschodniej do tej sluzby
bezpicczedstwa uiywad poszczegdlnych bataliondw i szwadro-
ndw pulkdw, stojacych w glebi kraju, po przejécin przez rekrutéw
podstawowego wyszkolema wojskowepo. Niestety gen. Sikor-
ski, Gwczesny minister spraw wojskowych nie przyjal tej kon-
cepcji 1 zgodzil sig na utworzenie Korpusu Ochrony Pogra-
nicza, ktéry pdfnie;, o ile sie nie myle, kosztowal przecietoe
so miliondw rocznie, to jest w ciggu lat dziesieciu (do r. rg933)
okoto pdt miliarda zlot}'cfi. za ktdre mozna bylo wystawié sprzg-
towo 6-7 dywizji piechoty, wzglednie odpowiednia iloéé innych
jednostek (produkeja personalnych rezerw byla niepotrzebna)-
JNﬂDczn'le te dysproporcje ogladaliSmy w czasie wojny 1039 Ty
kiedy to masy rezerwistdw (na pewno grubo ponad sto tysigcy)
nie mogly byé weielone do jednostek bojowych, ktére nie zostaly
wystawione z powodu braku sprzetu. MoZna by powiedzied, ie
przeciez za to placilo ministerstwo Spraw Wewnetrznych, a nie
bud#et wojska, Tak, ale pieniadze te szly ze wspdlnego budizetu
panstwa, ktdry winien byé planowany wedlug ustalonych po-
trzeb i ich hierarchii dla catego pafstwa.

I tutaj przychodzi inny, ogdlniejszy aspekt tego zagadnie-
nia. W naszej organizacji paristwa, tak samo zreszta jak i gdzie
indziej, brak bylo organu, ktéry moina by nazwad sztabem
rzacdu, Istnial rzad, ktdrego prezes przewodniczyt na posiedze-
niach Rady Ministrdw, ta zas$ pobicrala decyzje i uchwaly w
sprawach ogdlno-panistwowych w tej czy innej formie, hiorge
za podstawe istniejace ustawy, wzglednie, w razie potrzeby,
wysuwajac projekty takich ustaw. Projekty uchwat Rady Mi-
nistréw 1 dyskusje przygotowywali poszczegdlni ministrowie,
uzeadniajac na nickodczacveh sie konferencjach miedzymini-
sterialnych  sprawy naleface do kilku resortéw, Przedsmak
tych konferencji migdzyministerialnych mialem np. przy uosta-
laniu tekstu rozporzadzenia Rady Ministrdw w sprawie organi-
zacji wladz obrony przeciwlotniczej. Formalng stron¢ tych za-
rzadzen przygotowywalo biuro prawne w prezydium Rady Mi-
nistréw. Bylo jednak cickawe, Ze takie pod wzgledem praw-
nvm istnialy wielkie rozbieznosci zdad miedzy prawnikami réi-
nych ministerstw.

Wedlug mego zdania, dla merytorycznego rozpatrywania
zagadnied dotyezgeveh kilku resortdw, lub dotyezacych zagad-
nief ogdlno-padstwowych i przygotowania decyzji elementdw
do decyzji rzadu, oraz przygotowania zarzgdzen wynikajgcych
z tych decyzji, powinien istnie¢ organ na wzdr sztabu general-
nego dla zagadnied wojskowych.

Brak takiego organu jak w ogéle brak pracy rzgdu nad
planami na dalsza mete, brak pracy rzadu nad hlernrchiicputrznh,
dawal mi sig we znaki w zwigzku =z mcgq dzialalnoscia jako
inspektora obrony powietrznej pafistwa. Gdy wysuwalem roz-
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maite postulaty pod adresem ministrdw w sprawie przygotowan
obrony przeciwlotniczej, dotyczacych zresztg ich odpowiedzial-
nodei, to przewaznie w}'mawiﬂﬂ sig brakiem kredytdw i cheieli
bym ja bronil tego zardwno wobec Ministra Skarbu, jak i
wobec premiera. Ci zad, gdy im te sprawy przedstawialem,
skierowywali mnie z powrotem do poszczegdlnych ministrdw,
by ich przekonadé o danej potrzebie: 1 tak w__i-roh Macieju. Na
Przykiad plan rozwoju mobilizacyjnego armil, po rozpatrzeniu
go przez Rade Wojenna, a potem przez Radg Obrony Pafistwa
— ktére to instytucje takze wladciwie nie istmaly u nas, mimo
ze byly bardzo potrzebne — powinien by¢ przepracowany pod
katem widzenia ogdlno-pafnstwowym przez taki wladnie sztab
rzadu, po czym zatwierdzony przez rzad. W ten sposdb stalby
sie on organiczng cze$cia w Zyciu paistwa, a nie bezpadskim
tworem (po odejéciu ze sztabu jego twdredw), zaleinym od wi-
dzimisi¢ poszezegdlnych oficeréw, ktdrzy potem byli przydzieleni
do danej pracy. Organ taki powinienby rozpatrzyé cclm:ruéé
tworzenin Korpusu Ochrony Pogranicza uwzgledniajac jego
wplyw na rozwdj mobilizacyjny armii. Wobec trudnodci, na ja-
kie natknalem sie przy preygotowaniu obrony powietrznej, zwré-
cilem uwage na celowodt utworzenia takiego sztabu rzadu mar-
szatkowi Smiglemu, premierowi Skladkowskiemu, ministrowi
Kasprzyckiemu i szefowi Sztabu Gldwnego gen. Stachiewiczowi,
— ale bez skuthku. y

Braklo takie w naszym ustroju wilasciwych organdw porady
fachowej. Istnialo poczatkowo tzw. Biuro Scistej Rady Waojen-
nej, ale Rady Wojennej ani 4cislej, ani niedcislej wlasciwie
nie bylo, a ta, moim zdaniem bardzo by sie przydata,

Wspomng jeszcze o jednej inicjatywie wiasnej, ktdrej zreali-
zoWanie mng!a{w poprawié mozliwoici przeprowadzenia postu-
latdw obrony pafstwa na gruncie miedzyministerialnym. Na
podstawie wizvtac)i, jaka odbylem w r. 1924 w ,,Secrétariat
Général de la Défense Nationale'" przy prezydium Rady Ministréw
francuskich w Paryin, ktérego szefem byl gen. Sérigny, przy-
szedlem do przekonania, e taki organ bylby i w naszych wa-
runkach bardzo uzyteczny czy to w ramach omawianego wyzej
sztabu rzadu, czy tei jako samodzielny organ rzadu 1 zapropo-
nowalem utworzenie go u nas, zas gen. Kessler, 6wczesny szef
Sztabu Generalnego, zaproponowal mnie na szefa tego organu.
Gen. Zelipowski, minister Spraw Wojskowych, zasadniczo
odnidsl sie przyvchylnie zardwno do projektu, jak i do mojej
kandydatury. ale marszalek Pilsudski, ktdrego gen. Zeligowski
radzil sie we wszystkich wainiejszych sprawach, odrzucil te propo-
zycje zasadniczo, zaé co do mojej osoby, podtrzymal swoja decy-
zj jeszeze # roku 1923, e mam obja¢ dowddztwo 23. dywizji
piechoty w Katowicach, ktéra to decyzje zakomunikowal mi na
towarzyskim zebraniu w kasynie 5:"..[3'3!{ Generalnego.

Cheiutbym takie wspomnied o kilku jeszcze zagadnieniach,
ktdrych takie czy inne rozwigzanie moglo mied duzy wplyw na
rozwd) naszych sil zbrojnych.
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Pierwszym takim zagadnieniem to sprawa preliminowania
i wydatkowania pieniedzy panstwowych. W czynnodeiach zwig-
zanych z prelimnowaniem budietu bralem udzial z ramienia
Sztabu Generalnego, ktéry opracowywal wskazéwki dla depar-
tamentéw broni 1 shuzb, dotyczace wyposagenia i uzbrojenia
armii w czasie wojny. Na ogdt sztab nic mieszal si¢ do nor-
malnych, pokojewych, wydathdw wojska na wyzywienie, umun-
durowanie, uposazenie pienigzne itp. Nie bede tutaj opisywal
skomplikowanej drogi, jaks przechodzila sprawa budzetu od
ukiadania preliminarza do wykonania go; w kaidym razie mu-
szg zauwazy(, Ze budiet zaproponowany przez szefdw departa-
mentdw réznil sip od tego, jaki wysylano do Ministerstwa
Skarbu, a budzet wykonany rdznil sie przewainie od tego, jala
zostal uchwalony przez sejm. W jednym wypadku moja osobi-
sta interwencja dotyczyla cafodel budizetu wojskowego. Bylo to
w stosunku do budietu na okres 1926-1927. Budzet przedstawio-
ny w.r. 1925 przez M.5. Waojsk. nie zostal przyjety przez Minis-
tra Skarbu, ktérym wowczas byl, o ile sig me myle, p. Kucharski
i Ministerstwo Skarbu podato dla Ministerstwa Spraw Wojsko-
wych sume, o ile mnie pamigé nie myli, czterystu milionéw zlo-
tych, zamiast #adanych okolo szeiciuset miliondw na wydatla
tew,. wegetacyjne (wydatki na taw. rezerwg zaopatrzenia i wypo-
sazenie mobilizacyjne nie byly ujete ta suma). Oczywiscie wojsko
w tych ramach nie moglo si¢ zmiescié, Wowczas powstala myél,
aby specjalna komisja rozpatrzyla jeszcze raz budzet i orzekla,
co moina skreslié z preliminarza budzetowego, a co nalezy ko-
niecznic w nim otrzymad. Ja zostalem przewodniczacym te] ko-
misji jako zastepca Szefa Sztabu Generalnego, a gen. Wolko~
wicki, zastgpca szefa administracji i plk. Bancer z Korpusu
Kontrolerdw, jej czlonkami. Po dwutygodniowe] pracy wyszu-
kaliémy w tak swanym zrwyczajnym budzecie wojskowym szereg
pozycji, ktére dawaly razem okolo sto milionéw zlotych, ktdre
mozna bylo naszym zdaniem skredlié z preliminowanych w;r&at-
kdw armit na rok 1gaf-1927 bezr srkody dla gotowosdci bojowej
armii i dla dalszego rozwoju mobilizacyjnego. Nie obylo sie
oczvwisicie bez protestow rdinyvch szefdw departamentdw, ale
nasza komisja uznalta, Ze z czystym sumieniem mozemy dora-
dzaé skredlenie tych pozveji bez szkody dla wojska. Sprawa
byla na tyle rewelacyjna, #e zainteresowal sie nig Prezydent
Rzeceypospolite], Stanistaw Wojciechowski, ktory jako najwyz-
szy zwierzchnik sit zbrojnych cheial mied pewnofé, czy armia
nie ucierpi wskutek takich redukcji budietu. Wezwal on mnie
do siebie, przejrzal wszystkie pozycje proponowane do skresle-
nia, przedyskutowal je ze mna i doszedl do przekonania, Ze mogg
byé skreslone bez szkody dla wojska. Gdy pééniej bylem dowdd-
ca 23 dywizji piechoty, nie mialem moznodci szczegdlowego
oricntowania sig w calodci budietu wojskowego, jednak z za-
rzdzed przychodzgeych moglem wnioskowad, ze znaczna czest
wydatkdw biesaeych wojska zostala zwigkszona, w przeci-
wienstwie do proponowanej przez nas redukeji. Jezeli po ponow-
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nym przyjsciu do wladzy marszalka Pilsudskiego w r. 1926 bud-
zet wojskowy zostal podwyzsrzony, to racrej naleraloby sig spo-
dziewad, Ze witksze sumy pdjda na rozwd] mobilizacyjny i wy-
posafenie wojenne, a tymczasem msht:tict znacznie podwyiszone
uposazenie pienicine oficeréw (lacznie z tzw. dodatkami funk-
cyjnymi), uposaenie emerytalne, wydatki na podréze stuzbowe
i caly szereg wydatkdw nie zwigzanych bezposrednio z przy-
gotowaniem do wojny. Nie moge dostarczyé tuta) scislych da-
aych, sadze jednak, ze latwo bylo w razie bardzie) eszczgdnego
wydatkowania na potrzeby biezgee oszezedzié okolo 50 milio-
now rocznie, co z suma 50 miliondw zlotych na Korpus Ochro-
ny Pogranicza dawaloby roczng eszczednosté okolo stu milio-
néw, co w ciggu driesigciu lat stanowiloby powaing sume jed-
nego miliarda zlotych, ktéra niewatpliwie podwyiszylaby znace-
nie liczbe mobilizowanych w r. 1939 wielkich jednostek 1 tech-
nicznych broni. Ale w tym celu musiat byé zrobiony W)"siielc_ na
daleka mete, zad sprawa budietowania 1 tworzenia takich jed-
nostek, jak Korpus Ochrony Pogranicza, byly rozpatrywane
pod katem widzenia doradnych potrzeb i tworzenia wygodnego
zycia dla wojska, ze szczegdlnym uwzglednieniem korpusu ofi-
cerskiego. Trudno mi dzisiaj sadzi¢, ile by to moglo da¢ mobili-
zacyjnie nowych wielkich jednostek i jednostek breni technicz-
nych, ale chyba nie odbiegne bardzo od realnych mozliwosci,
jezeli postawie hipoteze, zedo r. 1939 moglibydmy wystawié 6o
dywizji piechoty, przewidzianych w omdéwionym wyiej planie
rozwoju mobilizacyjnym armii.

Omdwig jeszcze inne zagadnienie, majace zwigzek z przy-
gotowaniem obrony, a mianowicie sprawe budowy fortvfikacyi,
jako 4rodka ulatwiajacego prowadzenie wojny obronnej. Z za-
gadnieniem tym spotkalem sig, bedac dowddes 23. dywizji na
Slasku. Na budowe ciaplveh fortyfikacji stalych nie bylo nas
oczywiscie staé, Nie bylifmy w moinosci budowaé czegos w
rodzaju linii Maginota we Francji, zresztg budowa cigglych
linii fortyfikacji nie byla celowa. Gdy objglem dowddztwo dy-
wizji i odpowiedzialnodé za odcinek oslonowy — zapoznalem
sie z sytuacja, jak rdwniez z wypracowanym poprzednio pro-
jektem fortyfikacji na Slasku. Projekt ten obejmowal cigele
inie fortyfikacji ugrupowane w glab, ktérych budowa ze wazele-
du na przemvstowy charakter terenu bylaby bardzo utrudniona,
jefeli nie niemoiliwa do wykonania; poza tym koszt same
budowy (nie liczac kosztéw wykupu gruntow i ndszknduwaﬁ{
obliczano w przyblizeniu na 200 miliondw zlotych. Projekt byl
wipe nierealny, Gdy blizej rozejrzalem sig w terenie i w warun-
kach prowadzenia oslony przex pierwsze dni mobilizacii, wy-
bratem kilka punktéw, ktdre mialy byé utrzymane od pierwszej
chwili zagroZenia, gdvz dawaly latwy dostgp dla ataku nie-
mieckiego i zagroienia reszty pozycjl. Poczatkowo wybralem
trzy takie ?(u.n!ﬂy; W.zg‘dﬂ;‘# 3o5 naprzeciw Bytomia, szyb Artura
w rejonie Kochlowic i rejon nad Brynicy kolo Bobrownik. Za-
proponowatem wybudowanie fortyfikacji stalych w tych trzech
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punktach, jako wezlowych pozyeji oslonowej dywizji, ktéra miala
przeszkodzié wdarciu sie sit niemieckich w rejon przemysio
bezposrednio po rozpoczeciu dzialafi wojennych. Gen. Berbeck:,
inspektor armii, ktérego inspekeji podlegata 23 dywizja i jej
odeinek oslonowy, popari ten projekt i zatwierdzil go. Na roz-
poczecie robdt otrzymalidmy od szefa sztabu, gen. Gasiorow-
skiego, sume, o ile pamigtam, zoo tysigcy zlotych, przeznaczon
w budiecie na studia fortyfikacyjne. Bylo to, o ile mnie pami
nie. myli, w r. 1933. Nie wiem do dzisiaj, czy stalo sie to za
wiedza marszalka Pilsudskiego, czy bez jego wiedzy, Projekty
techniczne przygotowal najpierw plk. K. Mozdzed, a potem
mjr. Jan Wankowicz, bardzo inteligentny i zapobiegliwy oficer
saperdow, W rozwiazanin taktycznym rosmieszczenia elementdw
réznych broni dopomdgl mi przede wszystkim plk. dypl. Jan
Sadowski, mdj =zastepca i nastgpca na stanowisku dowddcy
dywizji. Pierwszy obiekt naprzeciw Bytomia mial kosztowad
(bez pomieszezen koszarowych dla kompanii cigzkich karabi-
rndw maszynowych, ktdra miala stanowi¢ stala zaloge t
punktu) Hoo tysigcy zl. a razem z koszarami i dodatkowymi
wydatkami okolo jednego miliona. Dwa inne punkty, o ile sobie
przypominam, miaty wedlug pierwszego projektu kosztowaé po
poltora miliona. Po moim odejsciu z dywizji rozszerzono znacz-
pie ramy fortyfikacji na Slasku. Dlaczego pisze o tym tak
obszernic? Otéz moim zdaniem w r. 1950 sytuacja naszych wojsk
i ich walka obronna bylyby: znaceznie ulatwione, gdybysmy na
naszym froncie obronnym, odpowiednio wybranym, mieli szereg
takich rejondw ufortyfikowanych. O ile wiem, kilka takich
rejondw zaczeto fortyfikowaé, ale robdt na czas nie ukofczono.
Natomiast duzo pienigdzy wyloZono na fortyfikacje na Polesiu,
ktdre  w wytworzonej sytuacji nie byly weale potrzebne. Gdyby
na zachodnim froncie ostonowym odpowiednio wybranym, roz-
poczeto roboty fortyfikacyjne w latach okolo 1933 roku, a wiec
w tym samym czasie co na Slasku, to sadzg, 2e za okolo sto
miliondw zlotyeh (2 wiec tych sto miliondw oszczednosci na
wydatkach wegetacyjnyeh wojska w jednym roku), moina by
bylo wzmocnié sile odporna nasze] armil, a zarazem — przy
zwigkszeniu ilogei wielkich jednostek i zastapieniu niepotrzeb-
nych juz woéwczas niektdrych jednostek kawalerii przez uiytecz-
niejsze oddzialy broni technicznych zmienié nasza sytuacje stra-
tegiczna, zachwiang z powodu zbrojed niemieckich. Ale na to
trzeba bylo pracowaé ciagle i wytrwale bez oslabiania tego
wysitkuy w latach od 1926-1935 roku. Rozpoczecie na nowo
teio wysitku po roku 1935, przy braku plandw wojny obronnej
z Niemcami — bylo w zasadzie terminem spdénionym. Po roku
1935 Polske uratowad mogia juz nie samodzielnie i w odosob-
nieniu walczaca armia polska, a dobra polityka zagraniczna,
z cxego kierownictwo pafstwa powinno byio sobie zdawad spra-
we, Nie mam danych na to, aby z caly stanowczodcia stwier-
dzid, Ze sytuacja dawala po temu mozliwodci, wydaje mi sig
jednak, #e stanigcie obok Crechoslowaneji w roku 1938, mo-
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globy uratowad sytuacjg. Dopiero pééniej dowiedziclismy sie
(przyznaje sig ze wstydem), Ze Czechoslowacja o ludnodei znacz-
nie mniejszej, niz Polska, zmobilizowala armie wigksza od na-
szej (podobno 45 dywizji piechoty przy wickszej ilogci lotnictwa,
broni pancernej i artylerii ciezkiej), co razem z naszq armia nie
pozwolitoby Hitlerowi i Niemcom na latwe sukcesy i bicie
przéciwnikdw czefciami. W sytuacji z roku 1938 prawdopo-
dobnie nie byioby takie mozliwe dojscie do skutku traktatu
Hitler-Stalin, zawartego w zupelnie odmiennej sytuacji, w sier-
pniu 1939 r.

Praygotowanie lotnictwa do wojny

Jak wygladala sprawa naszego lotnictwa? Trzeba z géry
saznaczyc, #e, jezeli co do uiveia jednostek naziemnych ustalo-
no soble pewne pojecia i zasady walki i stworzono odpowiednie
regulaminy i instrukcje (nie rozpatruje tutaj zagadnienia, czy
byly one oparte na slusznvch podstawach), to nie bardzo zdawa-
no sobie sprawe z tego, czego mozemy wymagad od lotnictwa.
W  kaidym  razie ograniczano jego zakres dziatania do roli
taktycznego wsparcia wojsk naziemnych, a nie myélano o dzia-
laniu lotnictwa poza obrebem pola bitwy (lotnictwo bombowe),
lub o obronnym dzialaniu lotnictwa przed atakami bombardu-
jaeego lotnictwa nieprzyjacielskiego na obiekty wewnatrz kraju
(lotnictwo mysliwskie wzglednie bombowe w akcji na bazy lotni-
ctwa nieprzyjacielskie). W grach wojennych, w ktérychniejedno-
krotnie wystepowalem jako dowddea grupy operacyjnej lub armii,
nieraz uzywalidmy lotnictwa bombowego dla atakowania lotnisk 1
linii komunikacyjnych przeciwnika, ale niezdawaliémy sobie spra-
wy ztego, czy w rzeczywistych warunkach bedziemy mieli odpo-
wiednia ilof¢ jednestek lotnictwa do rozporzadzenia. Nie byla
takze ustalona w tym czasie zadna doktryna lotnictwa ani nie
bylo, o ile sohie przypominam, regulaminu uiveia lotnictwa,
poza ogolnymi wskazéwkami zawartymi w ogdlnej instmlccji
walki. Moje wiadomodei o lotnictwie czerpalem z tego, czego
nauczylem sig w Wyzszej Szkole Wojennej w ParyZu, na kursie
taktveznym artylerii w Metzu i na kursie wyiszych dowddedw
w Wersalu, w r. 1924 a potem na kursic wyzszych dowddedw
w Warszawie w r. 192g-1930, ktérego to kursu bylem komen-
dantem.

Gdy objalem stanowisko Inspektora Obrony Powietrzne;
pafistwa po gen. Dreszerze, zaczalem sig¢ orientowaé w spra-
wach lotnictwa, ale przede wszystkim z punktu widzenia sku-
tecznodei dzialania prey bombardowaniu, oraz mozliwodci udzinlu
lotnictwa w obronie przeciwlotniczej. Nad taktycznym czy stra-
tegicznym dzialaniem lotnictwa na razie nie zastanawialem sie.
Niewiclkie jednak moglem poczyni¢ postepy w tym wzgledzie
do czasu, gdy w pagdzierniku, o ile si¢ nie myle, zostalo zwolane
posiedzenie K.S.U.S.'u (Komitetu dla spraw uzbrojenia i sprae-
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tu} w sprawach lotnictwa: Komitet ten, ktéry obradowal pod
przewodnictwem gen. Sosnkowskiego, byl instytucja staly, a
wobec brake u nas takich organéw jak Rada Wojenna, czy
Rada Obrony Pandstwa, jedyng instytucja nie tylko doradczy w
zakresie sprzetu, lecz takie w zakresic organizacji armii. Je
uchwaly musialy byé zatwierdzone przez Generalnego Inspektora
Sil Zbrojnych; wprowadzenie uchwal w #ycie zaleralo oczywi-
fcic od mozliwoesel sprzetowych i budietowych, a wige jeszeze
od decyzji Sziabu Gléwnego i Ministra Spraw Wojskowych.

Otrzymatem od gen. Sosnkowskiego referat Sztabu Gléw-
nego w sprawie rozbudowy lotnictwa z prosba o ewentualny
koreferat w tej sprawie. Uderzyt mnie od razu fakt, Ze referat
byt opracowany przez plk. dypl. Sadowskiego, mego nastgpcg
na stanowisku dowddcy 23 dywizji, a wigc oficera piechoty, a
tylko koreferat sprz¢towy przez dowddztwo lotnictwa. Referat
cpieral sie na stwierdzeniu, #e wszedzie na Swiecie rozwija sig
lotnictwo bombowe, a zatem i my musimy rozwinac lotnictwo
bombowe, ktérego nam brakowalo. Wydawalo mi sig, Ze rozu-
mowanie to nie bylo stuszne, gdy2 jefeli rorzwijali lotnictwo
bombowe ewentualni nasi przeciwnicy, to my w pierwszej linii
powinnibysmy rozwijaé obrong przeciw niemu, a jezeli nasi
sprzymierzeficy, to my tego robi¢ nie musimy, mogac oprzet
sig pod tym wzglgdem na sprzymierzeficach, ktdrzy rozporzy-
dzaja wickszymi drodkami. Druga rzecz, ktdra mnie uderzyla, to
fakt, z¢ proponowans ilos¢ lotnictwa oparto, miedzy innymi,
na kalkulacji drodkéw potrzebnych do przeprowadzenia rozpra-
cowanej wyprawy bombowej na lotnictwa i urzadzenia wojskowe
w Prusach Wschodnich. Na tym przykladzie tez uzasadniano
potrzebe posiadania 21 eskadr bombowych i 8 eskadr polei-
gowych, bedacych oslona tej wyprawy bombowej. O ile sobie
przypominam, gen. Rayski na posiedzeniach dotyczacych rozbu-
dowy lotnictwa, referowal sprawe rozbudowy personalne) 1 sprzg-
towej, nie dyskutujgc sprawy uzycia taktycznego i ilosci potrzeb-
nyeh jednostek. Ja ze swej strony przyszedlem na to posiedzenie
z nastawieniem wciagnigcia lotnictwa do obrony przeciwlotni-
czej kraju takie poza jednostkami wojska i spowodowalem
odpowiednie zmiany w projekcie uchwal komitetu, jak réwniez
pewne powickszenie ilodci eskadr lotnictwa poscigowego (Osiag-
nalem powickszenie z 8 na 10 eskadr. w uchwale Komitetu). W
cingu dwu miesiecy mego funkcjonowania jako Inspektor Obrony
Powictrzne] Pafstwa, nie mialem oczywifcie czasu na zazna-
jomienie sig ze sprawami lotnictwa, ktdre zreszta nie byly w
mojej kompetencii i dlatego na to posiedzenie komitetu nie przy-
szediem z jakaé konkretng, ustalona opinij na temat rozwoju
calodci lotnictwa, I:Lﬂrq to opinig wyrobilem sobie dopiero w
ciggu nastepnego roku.

i w n;fa.mj sytuacji zagadnienie, jak wielkie ma by¢ nasze
lotnictwo i jakiego rodzaju bylo trudne do sformulowania, a
naturalnie jeszcze bardzie) trudna do zrealizowania byla jakaé
wigksza, na szerszg skalg planowana jego rozbudowa. W Inspek-
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toracie zastanawialidmy sig nad tym adnieniem 1 m

wiedzied 2¢ prowadzilifmy studia na tz:fmmnt. W tymcgfmi?;
duzy rozglos zyskala sobie tzw. teoria Douheta, generala wios-
kiego, kidra glosila, ie wystarczy mie¢ silne lotnictwo ciez-
kiego bombardowania, ktdre potrafi zaraz po rozpoczeciu wojny
lub jeszcze przediem zniszozyd Zrédla sily przeciwnika, a wiec
jego osrodki mobilizacyjne, przemyst, lotnictwo, komunikacje
itp. Zastanawiano si¢ wtedy, ile lotnictwa byloby potrzeba
do tego celu. Liczby, ktére podawal sam Douhet, byly o wicle
nizsze niz te, jakich w rezultacie uiyli alianci do bombardowania
Niemiec. Pamietam rozmowy, jakie na ten temat prowadzilem
z réznymi lotnikami. Mialem cickawa rozmowe z plk. Abzdltow-
skim, znanym pisarzem lotniczym, ktéry goraco propagowal
rozwdj lotnictwa bombowego w myél teorii Douheta. Ale, gdy
zapytalem go, w jaki sposéb ta teoria moze byé zastosowana
u nas, w Folsce, w naszych skromnych warunkach, nie mégt
mi daé jasnej odpowiedzi; powiedzial tylko w kofcu, ze powin-
nismy wystawié tyle eskadr bombowyeh, na ile nas tylko bedzie
stad. Ale to przeciez nie rozwizzywalo sprawy, bo staé nas bylo
tylko na takgy ilo&é, przy ktérej teoria Douheta, jako dazenie
do masowego zniszczenin #rddel sily przeciwnika w momencie
wybuchu wojny, w ogdle tracila wszelki sens. Ja, nie majac
zaufania do mo#iwodel zrealizowania warunkdw i zalozen teorii
Douheta, przynajmniej dla nas, podchodzitem do tego zagud-
nienia z innej strony. Przede wszystkim zanalizowalidmy sobie
zagroZenie lotnicze nasze i sasiaddw. Niemey mieli przemysl
i lotnictwo silnie rozbudowane. Rosja przemysl rozlozony sze-
roko na terytorium, ktérego znaczne obszary byly dla nas kom-
p!etme nicosiagalne; nasz kraj zad z punktu widzenia zapgroze-
nia lotniczego byl fatalnie poloiony, przemyst bardzo staby i
wrazliwy na bombardowanie lotnicze. Whiosek mdj z tej sy-
tuacji byl taki, Ze aby w danych warunkach, zada¢ Niemcom
ezy Rosji takie same szkody, jakie oni mogli nam wyrzadzié,
musielibydmy mieé lotnictwo bombowe przynajmniej dwa razy
tak silne, jak oni, To znaczy, jezeli oni mieli tysisc bombow-
ciw, to my powinnibyémy mieé ich dwa tysiace. To proste
rozumowanie i dwezesny rozwdj lotnictwa niemieckiego, a takie
rosviskiego sprawialy, Ze szukanie rdwnowagi czy tyvlko moz-
liwodci przeciwstawienia si¢ Niemcom na drodze rozwoju lot-
nictwa bombowego nalezalo uwazaé za rzecz nierealna i bez-
nadziejng. Doszedlem wige do przekonania, Ze wszelkie tworze-
nie bombowego lotnictwa strategicznego jest nifpﬂtmbn}*m
marnowaniem wysitkéw i pieniedzy. Wyobrazalem sobie, #e
naturalng rzecza bedzie to, Ze Francja przyjdzie pam z pomoca
swoim lotnictwem bombowym; uwaZalem Francie za potege
lotniczg. Ziudzenia te rozwiata moja podrédz w 1938 roku, kiedy
to poufnie dowiedzialem sig, Ze Francja miala wéwczas 32,
doslownie trzydzieéci dwa bombowce nowoczesne na wyposa-
zeniu jednostek; oczywiscie trudno mi bylo sprawdzié te wia-
domosé. Ta wiadomosé obalala przynajmniej na razie nasze
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rachuby na pomoc lotnictwa bombowego sprzymierzonych. W
Anglii, w czasie mego pobytu, dowiedzialem si¢, Ze Wielka
Brytania kladzie na razie gléwny nacisk na rozbudowg lotni-
ctwa mysliwskiego i obrony przeciwlotniczej, a Ze lotnictwo
bombowe ma stabe i na drugim planie rozwoju.

Moje rozumowanie na temat lotnictwa bombowego zga-
dzalo si¢ i pokrywato z myélami dotyczacymi obrony przeciw-
lotniczej. Jezeli nie bylo mowy o obronie przeciwlotniczej na
drodze zwalczania lotnictwa meprzyjacielskiego przez bombar-
dowanie baz lotniczych, to jednak lotnictwo moglo prowadzié
walke z lotnictwem nieprzyjacielskim nad wlasnym terytorium,
Skierowanie wysilku na lotnictwo myéliwskie i podcigowe roko-
walo pewne nadzieje choéby z tego powodu, e bylo ono znacz-
nic tafsze (o ile sobie przypominam koszt budowy samolotu
myéliwskiego byl trzykrotnie a co najmniej dwukrotnie tahszy
ni# samolotu bombowego), wymagalo mniej personelu, ale za to

ilotéw miodych i dzielnych, jakich zreszta nam nie brakowalo.

oncepcja rozwoju lotnictwa mysliwskiego napotykala na sprze-
ciw, a raczej krytyke ze strony rdznych oficeréw, migdzy innymi
plk. dypl. Romeyki z mojego sztabu. Krytyka ta polegala na

wnvch cechach technicznych naszych aparatéw. Mianowicie

omeyko twierdzil migdzy innymi, Ze aparaty mysliwskie, ktére
moga mie¢ szanse przewagi nad samolotami nieprzyjacielskimi,
musza mied znaczng nad nimi przewage techniczng, a wigc prze-
wage szybkodci, przewage zwrotnodci, przewage w uzyskiwaniu
wysokodci itp. Romeyko dowodzil, Ze nic ma widokéw na to,
aby nasze aparaty myéliwskie osiagnely taks przewage nad
aparatami niemieckimi, gdyz zaréwno ich bombowce, jak i
myséliwee bedace juz na wyposaZeniu wykazywaly znaczng prze-
wage nad naszymi samolotami. Byly to oczywiécie wzgledy po-
wazne. Tym niemnicj mialem nadzieje, Ze bedziemy wnet mieli
taki samolot myéliwski, ktéry przy dobrze funkejonujacej sieci
dozorowania i alarmowania bedzie mial szanse powodzenia w
walee ze wzglednie szybkimi aparatami niemieckimi, a tym bar-
dziej z powolniejszymi samolotami sowieckimi. Co do sposobow
dzialania lotnictwa myéliwskicgo prowadzono studia w 1-szym
pulku lotniczym pod kierownictwem plk. Pawlikowskiego 1 kpt.
dypl. Wyrwickiego, obu entuzjastdw lotnictwa myshwskiego.
Bratem udzial w tych éwiczeniach i dalem si¢ im przekonaé, Ze
przy odpowicdnim naszym wysilku w tym kierunku, przy zorga-
nizowaniu dobrej sieci dozorowania i alarmowania, nawet nasze
lotnictwo mysliwskie ma pewne szanse powodzenia; oczywiscie
jego techniczne wartodci musza byé o ile moznosici poprawione,
lub tei trzeba mysleé o innych typach. W tym kierunku nasta-
wialem szkolenie i studia nad dzialaniem lotnictwa mysliwskie-
go. Uwzglednialem to w grach wojennych i ¢éwiczeniach z
oddzialann. ZaprojektowaliSmy z ta myéla organizacj¢ oddzia-
léw dozorowania i alarmowania oparty o uzycie radia, ktérych
to oddzialéw dotychezas w organizacji armii nie bylo. Do wy-
buchu wojny tylko jedna taka kompania mogla byé w pelni
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zorganizowana, a to ze wzgledu na brak sprzetu. Kompania
ta wriela udzial w obronie Warszawy.

Druga kompania byla w trakecie organizacji. Dofwiadczeniaz
Cwiczent, zardwno kadry, jak szkieletowych jak te: z oddzia-
tami, wskazywaly na dos¢ dobre widoki dzialania naszego lot-
nictwa myshwskiego przy dobrym funkcjonowaniu aparatu do-
zorowania i alarmowania, Trzeba juz tutaj stwierdznd, e wa-
runki te pogarszaly si¢ znacznie i nie dawaly moznosci dobrych
skutkdéw z chwila, gdy nasze oddzialy ziemne zostaly odparte
na odleglos¢ mniejsza niz sto kilometrdw od miejsc postoju
lotnictwa mydliwskiego i obiektdw do obrony. Tak np. warunki
obrony myéliwskiej Warszawy od strony pdlnocy stawaty sip
bardzo trudne, za$ obrona prawie niemozliwa, gdyby nasze
oddzialy, walczgce na pdinoc od Warszawy, odepchnigte byly
ol granicy Prus Wschodnich chofby na kilkanasdcie kilometrow.,
Planowe dzialanie lotnictwa mydliwskiego bez oparcia o sief
dozorowania i alarmowania nie rokowalo #adnych nadziei na
skutecznosé, z czego zdawalidmy sobie dobrze sprawe. O tym
mieliSmy sie namacalnie przckonad, gdy w crzasie afery czeskiej
Iotnictwo sowieckie urzgdzalo przeloty nad nasza granica po-
ludniowsa, a czemu nie mogly zapobiec patrole mydliwskie roz-
lokowane na granicy w poludniowo-wschodniej czedci kraju, a
potem, pdy nad naszgq granicg zachodnig odbywaly sie loty
rozpoznawcze niemieckie i gdy wbrew moim wnioskom rozlo-
kowano tam na zasadzkach patrole myviéliwskie, ktdre wskutek
nie odpowiednich warunkdw alarmowania nie mogly wykazaé
sprawnosci i wskutek tego czedciowo poderwaly zaufanie w
skutecznoéé naszych dzialad myéliwskich,

_ Sprawami dzialar: lotniczych we wspdldzialaniu z wojskami
ziemnymi zajmowatem sig bedac dowddceg dywizji i rozporzadza-
jac zwykle jedny eskadra w czasie tzw. koncentracji dywizji.

oniewaz jednak eskadry przydzielone skladaly sig = aparatéw
przestarzalych R 13, wiec ta wspdlpraca ograniczala sig do
zadat rozpoznania na bliskim przedpolu, zadad kierowania
ogniem artylerii i zadad laczaikowyech. Na éwiczeniach miedzy-
dywizyinych mielismy czasem do rozporrzadzenia eskadry lek-
kiego bombardowania i my$liwskie, ale nimi dysponowali dowdd-
cy wyiszych zwigzkdw jak grupy operacyjne (dowddztwa armii
funkcjonowaly tylko na gracg wojennych). Jako Inspektor
Obrony Powietrznej Panstwa i general inspekcjonujacy pewne
jednostki lotnictwa pie zajmowalem sie juz tym wspdldzialaniem
lotnictwa z oddzialami na ziemi z wyjatkiem udzialu ich w
twiczeniach miedzydywizyjnych np. na manewrach pomorskich,
w ktdrvch te: bralem udzial

Innym zagadnieniem byl sposdb bombardowania, Laczylo
sie to: z jednej strony z pytaniem, co grozi ewentualnie naszvm
liniom kolejowym od bombardowania nieprzyjacielskiego, i jak
w zwigzku 2z tym zagroZeniem bronié sig przeciw jego skutkom,
a z drugiej strony, jakich ewentualnie sposobdw bombardowania
uzywad, aby przy najmniejszym zuzyciu drodkdw osiagnad mo-
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liwie najwigksze skutki. Studia niemieckicj instrukeiji walki
lotnictwa wskazywaly, #e Niemcy przykladajg wielka wage do
bombardowania z lotu nurkowego {Etukaﬁ'}i oraz do bombar-
dowania z lotu koszacego, tj. z lotu na najnizszym mozliwie
pulapie, a to ze wzgledu na trudnodci w zwalczaniu tak lecjcego
samolotu. Studia nad tymi zagadnieniami trzeba bylo zanau-
gurowad, Inicjatywa wyszla z Inspektoratu Obrony Powietrz-
nej. Rozpoczeto préby zakrojone na wigkszg skalg na poligonie
w Brzedciu nad Bugiem, gdzie bombardowano pozorowang sta-
cje poczitkowo bombami ¢wiczebnymi, a pdiniej takze ostrymi,
a jesienia 193y r. bombardowano rzeczywisty stacjg Malaczewo
na linii Brzedé — Chelm. Od tego czasu szedl planowy wysilek
nad dodwiadczeniami bombardowania i szkolenia w tym zakre-
sie coraz to nowych jednostek lotniczych, zaczynajac od r-go
warszawskiego pullcu, ktéry zaréwno w dziedzinie lotnictwa
mytliwskiego, jak i bombardujacego byl niejako pionierem. W
studiach nad bombardowaniem pomagali wydatnie oficerowie
lotnictwa, plk. Heller i pplk. Bokalski.

Pierwsze wyniki bombardowa# byly raczej negatywne. Sta-
cja zbombardowana dosyé silnie {okofo stu bomb stukilogra-
mowych) nie zostala powaznie uszkodzona i przy dobrej orga-
nizacji naprawy mogia funkcjonowaé po krétkim czasie. Cwi-
czenia bombardowania byly polgezone z éwiczeniami odbudowy,
zorganizowanymi przez saperdéw, Ministerstwo Komunikacji 1
przez Szefostwo Komunikacji Sztabu Gldwnego. To wspdidzia-
lanie wszystkich tych wiadz i instytucji z lotnictwem i obrong
przeciwlotniczg dalo dobre rezultaty i duzo deswiadezenia. Po
szeregu ¢wiczen stwierdziliSmy migdzy innymi, e celnodé bom-
bardowania z lotu nurkowego jest o wicle wigksza, niz bombar-
dowania z lotu poziomego nawet z dogodnej wysokosci (SBoo-
:o00 m.). Do bombardowania nurkowego bomby byly tylko
malokalibrowe (12 kg.), a nasze mysliwskie samoloty nie byly
w stanie zrzucad bomb wiekszego kalibru. Uszkodzenia na sa-
mej stacji daly sie szvbko usunaé tak, ie ruch mégl byé szybko
przywrécony przez objazdy, natomiast dziura zrobiona w torze
poza stacja dawala duze opdinienie, gdyz musiala by¢ napra-
wiona solidnie, a przy niewyszkolonym jeszcze Eersun:lu trzeba
bylo kilkunastu godzin na przywrdoenie ruchu. Bylo to potwier-
dzenie tezy, ze nie jest zbyt niebezpieczne dla ruchu kolejowego
bombardowanie stacji i wezldw dobrze rozbudowanych, nato-
miast bardziej nichezpieczne i bardziej ekonomiczne jest bombar-
dowanie szlakéw. Osigga si¢ bowiem dobry skutek przy malym
zuzyciu lotnictwa i amunicji. Pdéniej rozszerzono badania na
skutki bombardowania mostéw kolejowych. Tu potrzebne byly
najdlu#sze okresy czasu do odbudowy, a wigc bylo to bardzie)
niebezpieczne dla komunikacji; z drugiej strony powaine usrko-
dzenie mostéw bylo trudne do osiggnigcia przez male jednostki
lotnictwa, k

W listopadzie czy grudniu rg37 r. odbyla si¢ w Warszawie
pierwsza tego rodzaju gra wojenna lotnicza i przeciwlotnicza
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przygotowana preez sztab Inspektoratu i kierowana przeze
mnie. Dotyezyla ona =zasadniczego problemu bombardowsania
operacyjnych transportdw kolejowych z jednej strony, a z dru-
giej strony obrony tych transportdw. Przyjalem, o ile sobie
przypominam, istnienie trzech brygad bombowych w Prusach
Wschodnich, Prusach Zachodnich 1 na Slisku, ktdre mialy za
zadanie zahamowanie ruchu transportdw kolejowych wojska 2
rejonu Slgska, Siedlec i Bialegostoku do rejonu Wioclawka,
gdzie wytworzyla sig luka w zwiazku z uderzeniem niemieckim
od pdinocnego wschodu i zachodu. Dia obrony tych transportdw
zorganizowana zostala z jednej strony obrona przeciwlotnicza
elementdw stalveh linii kolejowych, a wiec odpowiednich we-
zlow kolejowych, wirdd ktdrych Warszawa grala oczywiscie
gldwng rolg, oraz najwazniejszych odcinkdw linii kolejowych,
a w szczegdlnofci mosidw kolejowych oraz rejondw wyladow-
czych, llosei uzytych srodkdw czynnych z ziemi nie moge sobie
przypomnied, w kaidym razie byla ona stosunkowo niewielka,
odpowiadajaca naszym mozliwosciom w ciagu najblizszych kilku
lat. Jednostki transportowane byly wyposazone w oddzialy
artylerii przeciwlotniczej wedlug przewidzianych etatéw. Dla
obrony weela warszawskiego, poza pewna ilodcia artylerii prze-
ciwlotniczej przewidziano brygade myéliwska w skiadzie dwu
dywizjonéw. Foza tym w grze wojennej brala udzial sieé dozo-
rowania, reprezentowana przez gldwng zbiornice dozorowania,
oraz aparaty telefoniczne, przedstawiajgce posterunki dozorowa-
nia, ktdre nadawaly meldunki dozorowania, przygotowane na
podstawie przebiegu akcji. Kierownictwo gry bylo bardzo utrud-
nione z jednej strony z powodu nowosei i braku do$wiadczenia
w tego rodzaju dwiczemach, a z drugiej strony, poniewaz dla
wprowadzenia wigkszej ilosci rozwiazan do dyskusji strona
atakujaca miata dwie obsady: jedna z puik. dypl. Ujejskim, jako
dowddeq, oraz dowddcami pulkéw lotniczych, jako dowddcami
brygad bombowych, a drugg obsade ze sluchaczy Wyiszej
Szkoly Lotnicze; z plk. dypl. Kuzmifiskim, komendantem
Szkoly, jako dowddea calofei lotnictwa bombowego. Ze strony
obrony, ]br}'ga{lq mysliwska dowodzit ptk. Pawlikowski, a du-
blowal go mjr. Pamula;, dowddea dywizjonu mysliwskiego, w
danej chwili na kursie w Wy#szej Szkole Lotniczej. Poza tym
brala udzial w grze cala ckipa komunikacyjna z plk. dypl.
Szychowskim na czele, majaca za zadanie olredlanie zniszczed,
dokonanych przez bombardowanie oraz czasu i Srodkdw potrzeb-
nych na ich likwidacje.

Gra wojenna dala pod wielu wzgledami niezmiernie wazne
stwierdzenia i cickawe dyskusje problemdw zardwno odnoinie
bombardowania lotniczego, jak dzialania mydliwedw, sluzby
dozorowania, uzycia frodkdéw crynnych z ziemi, jak wreszcie
dala pierwsze elementy dla ujecia zagadnienia odbudowy znisz-
czonych, wzglednie uszkodzonych, elementéw sieci kolejowej.
Dofwiadcrenia te | problemy zostaly ujgte zaraz w przygotowas-
aym Zridiowo omdéwieniu Ewiczenia, jak tez w szczegdlowym
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sprawozdaniu, ktére nie tylko ustalilo wyniki gry wojennej,
lecz takze zewidencjonowalo problemy, ktére trzeba bylo jeszcze
Eruniowniej przepracowaé, a dla ktdrych gra wojenna hyla tylko
punktem wyjscia,

We wrzednin 1938 r. kierowalem ¢wiczeniem lotniczym i
przeciwlotniczym 2z oddziatami, kidrego cel byl ten sam, co
omdwione] wyzej gry wojennej, a ktérego tematem byl takse
atak lotniczy na komunikacje w czasie transportdw operacyj-
nych oraz ich obrona zaréwno z ziemi jak i z powietrza. Bralo
w nim udzial 180-200 aparatéw lotniczych. Cwiczenie to
raz pierwszy zorganizowane w Polsce na taka skale, dalo moz-
nosé ponownego przestudiowania ragadnien zardwno z dziedzi-
ny dowodzenia, {ak i taktycznego uiycia lotnictwa i ohrony
przeciwlotniczej. Wispdldzialanie ze sluzby dozorowania i czyn-
nit i bierng obrong przeciwlotnicza Kowla i Brzedcia nad Bu-
giem dalo znowu wicle dodwiadezed we wszystkich dziedzi-
niach: lotniczej, obrony przeciwlotniczej czynnej i biernej, oraz
otbudowy komunikacji, i dezerowania przeciwlotniczego i face-
nosci. Na podstawie tego ¢wiczenia mozna powiedzieé, ze usta-
lilismy sobie doktryne dzialania we wszystkich tych zakresach,
tym bardziej, Ze byly one poprzedzone gra wojenna, szcz
lowymi studiami i wielu ¢wiczeniami mniejszych jednostek lgcz-
nie z ostrym strzelaniem lotnictwa mysliwskiego 1 artylerii prze-
ciwlotnicze], oraz ostrymi bombardowaniamj.

_ Po otrzymaniu, w ezerwcu 1937 r., oficjalnego tytulu do
zajmowania si¢ sprawami lotniczymi jako inspektor instytucji
centralnych i polowy jednostek liniowych lotnictwa, nie ograni-
czylem si¢ do inspekeji té\-eh jednostek, udzialu w éwiczeniach
i kierowania wiekszymi wiczeniami, lecz po nawigzaniu kon-
taktu z gen. Rayskim i gen. de Beaurain, zaczalem takie
zapomowac sie z wytwérniami przemystu lotniczego 1 zagadnie-
niami produkeji i prototypéw. Pamigtam, jednego dnia, w lipeu,
zwiedzalem wytwérnie platowcéw P.Z.L. (Polskie Zaklady Lot-
nicze), na Okeciu. Spotkalem si¢ tam z gen. Rayskim. Zoba-
czylem wéwcezas obok fabryki pieknie uszeregowane i pomalo-
Wwane na czerwono aparaty myéliwskie w liczbie kilkunastu.
Byly to tzw. P.24, ulepszony typ naszych P.ri. Gen. Rayski
objasnil mnie, e s3 to aparaty przeznaczone dla Tureji, ze
maja one silniki francuskie Gndme-Rhéne i rozwijaja maksy-
malng szybkodé 416 kim/godz., a wige przewyzszaja pod wzgle-
dem szybkodci nasze P.ir o okolo 50 km. Ju# wtedy rzucilo
mi sie w oczy, Je lepsze aparaty wywozimy z kraju, a sami
pozostawiamy sobie gorsze. Wéwezas to gen. Rayski powie-
dzial mi, Ze wytwérnia nie majac zamdwien krajowych, musi
przyjmowad zaméwienia obee. Poza tym, e silniki byly zalu-
pione przez Turcje we Francji. Wtedy byla omawiana takse
sprawa ,,Karasi", ktdre na ogdl wszyscy dowddey krytvkowali;
nie byly one jeszeze wtedy wprowadzone we wszystkich jed-
nostkach, w kaidym razie'w wytworni P,Z.L. byla to jedyna
seryjna produkcja sprzetu dla wlasnych oddzialéw. O produk-
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¢ji samolotéw mysliwskich wéweczas jeszeze nie bylo mowy,
a jedynie byl w pracy pierwszy prototyp dwusilnikowe; maszyny
Poscigowej, przewidziany uchwala K.S.5.U.'u; byl to péiniej-
szy ,,Wilk", ktdry zresztq zupelnie si¢ nie udal. f

Jakkolwiek w dalszym ciagu interesowalem sie tym, o sie
tzieje w dziedzinie konstrukeji i fabrykacji san}niu!dw, to jednak—_
nie bylem w moznodci zglebidé arkandw tej skomplikowanej
dziedziny, za ktérg nie bylem odpowiedzialny, a to chothy z
tego powodu, Ze mialem tyle innych spraw na glowie,

Zagadnienic osscspdnosci w scholeniu

Zdajac sobie sprawe z koniecznofci, w nasﬁz:mh polskich
warunkach, bardzo oszczednego gospodarowania zarowno w
dziedzinie finansowej, jak materia!owi_zj i personalnej, przy
kazdej okazji badalem, czy nie uda sie czegos zaoszczedzid.
W czasie mojej sluiby jnko dowddea 23 i:'ij_.. piech. Eru:w-n-dzf-
lem miedzy innymi studia na temat organizacii szkolenia 1 moi-
liwoici zastosowania w tej dziedzinie ekonomii. Studia byly
prowadzone we wszystkich jednostkach; specjalng cksperymen-
talng jednostka byla dla mnie 8 kompania 73 pulku piechoty
pod dowddztwem por. Szczerbifiskiego. Badania wykazaly, ze
nie ma oddzialu, w ktérym by nie bylo marnotrawstwa czasu
i wysitkdw., W dobrych pod wepledem organizacji ?*szkole_mn
pnd.nddzialn.::h to marnotrawstwo dochodzilo do 25 %, w kiep-
skich — nierzadko do 8o % i wigcej. Jednym ze Zrddel braku
ekonomii hylo przede wszystkim uczenie rzeczy niepotrzebnych
lub w sposéb niewlasciwy. Tendencjs nasza nie tylko zresztg
w wojskuy, lecz takie w szkolach eywilnych _h}rl-u: przeciazanie
programéw przedmiotami natury teoretycznej, ﬂlEPﬂtI’ZEtLI‘!}'mI.
w danej dziedzinie wyszkolenia, lub tez prowadzenie nauki na
wyiszym poziomie, nii to jest potrzebne dla danej kategorii
uczacych sie. Innym #rédlem marnotrawstwa bylo uzywanie nie-
wladciwyeh metod nauczania. Bardzo wielkim Zrédiem straty
czasu byla wadliwa organizacja grup wzglednie podgrup W}"gz-
koleniowych, Nie mam zamiaru tutaj rozwija¢ moich pogladéw
na te sprawy, jak réwniez podawaé wynikéw. “-":-’.ymkn t-:i,t i po-
gladv opublikowalem w ,,Przegladzie Piechoty'’, a takie w
specjalnym opracowaniu wydanym przez Sztab Gléwny.

Gdy zetknalem sig ze sprawami Inl:m_ctwa, ten' wzglad na
oszczednodd wydatkdw i na racjgnain}r ich mzdz}al h:,-fl_ tym
bardziej wskazany, Ze jak sig zorientowalem, budzet lotnictwa
byl bardzo maly, a widoki wydatnego jego podwyiszenia nie
bardzo obiecujace. Nie orientowalem sie oczywiscie w o:nm_:h i
wydatkach potrzebnych na produkcje, czy zakup sprzetu i w
proporcji, jaka te wydatki zajmuja w budiecie lotnictwa. To
nie nalezalo do moich normalnych obowiazkéw jako Inspektora
jednostek lotniczych; poza tym sadzilem, 2e sprawa produkeji
i zakupdw jest w bardzo dobrych rekach gen. Rayskiego, ktdry
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tym zagadnicniom gidwnie sig poswigcal. Natomiast intereso-
wala Mnle organizacja pracy przy wyszkoleniu; myslatem bo-
wiem, ze przy zastosowaniu oszczednodei w tej dziedzinie mozna
bedzie wigce; wydawad wiladnie na produkcje i zakup sprzetu,
kidrego przy danym budzecie tak bylo malo. Dlatego od pierw-
ch inspekeji w oddziatach, a przede wszystkim w Centrum
yszkolenia Lotnictwa w Deblinie, zwracalem uwage na to
zagadnienie, Oczywiscie nie wyciggalem zbyt pochopnych wnio-
skiw i dzielitem sig moimi spostrzezeniami = oficerami lotni-
clwa przydzielonymi do mego sztabu, wzgl. z innymi lotnikami,
takie z dowddztwa lotnictwa, jak z gen. de Beaurain i innymi
1 pytatem 1il:fl o zdanie,
. W dziedzinie podstawowego szkolenia oficeréw w trakcie
inspekeji w ciggu lat 1937 i 1938 r. doszediem do nastgpujgeych
wnioskow. trwania Szkoly Podchorazych zawodowych
moze byC skrdcony z trzech lat do dwu lat. Oparlem to na nas-
tepujeych obserwacjach, Pewng iloé¢ przedmiotow nalezaio,
moun  zdaniem, wyeliminowaé z programu szkolenia jako
przedmioty teoretyczne, nieprzydatne oficerom liniowym. Do
takich przedmiotéw zaliczalem rachunek rozniczkowy, ktéry wy-
kladano na kursic podchorgzych zawodowych. Poniewaz sam
studiowalem wyiszg matematyke, przeto wiedzialem, #e ahy
umieé praktycznie operowad rachunkism rézniczkowym, trzeba
przejsé dosé obszerny kurs, a czysto teoretyczna 1 powierzehow-
na znajomos¢ tego rachunku byla bezwartodciowa. Wobece tego
przedmiot ten nalezalo raczej skredli¢ 2 programu jako niepo-
trz::]:iny‘ uﬁcgruw; liniowemu lotnictwa, Nie pamietam ile czasu
przedmiotowi poswiecano, ale na no dawal zezedn
kilkudziesigeiu godzin. i ety =
.. Inny przedmiot, ktéry z punktu widzenia organizacji zwrd-
ol mojy uwage, to nauka pilotazu. Zardwno w pulkach jak
1 szkolach, organizacja tego gléwnego przedmiotu  szkalenia
lotniczego byla malo oszczedna. Zwykle jeden instruktor z po-
mocnikiem mial grupe zlofong z 6-g uceni i na to jeden samaolot
szkolny. Co to znaczylo? Przy lotach szkolnych trwajacych np.
po 6-8 minut kaidy z ucznidw w ciggu godziny m odbyd
jeden lot, a tracil na to godzing, Jezeli nawet przyjac, ze uczed
uczy suilpilnrazru nie tylko wiedy, gdy jest w powietrzu, przy
drazku ierowniczym, lecz takZe, gdy obserwuje jak inni odby-
wijg loty, to jednak nie moze tracié czasu dla ogladania lotdw
wszystkich swoich kolegéw w grupie wyszkoleniowej. Odpo-
wiedniy grupg w tym wypadku zie grupa zlozona z dwu
do trzech ucznidw, przez co zyska sie dwie trzecie czasy w
stosunku do grup z 6-9. Jezeli przecietnic trzeba bylo byé¢ w po-
wietrzu 5o godzin, aby ukodezyé zasadnicza szkole pilotaiu, to
na przedmiot ten, przy grupach zloionych z trzech uczni, trzeba
poswigeil 150 godzin, a przy grupach z g uczni 450 godzin,
czyli z grubsza prey grupach j-osobowych okolo miesigca szko-
lenia, a przy grupach g-osobowych okolo trzech miesiecy (liczhy
podane sg tylko przykladowe).
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Przykladem zlych, moim zdaniem; metod zastosowanych
W wyszkoleniu w Szkole Podchorazych byla nauka o sposobach
dzialania, tj. o tak zwanej taktyce rﬁin!ch broni. Tutaj prze-
Wazaly teoretyczne wyklady. Znajomodé sposobdw dzialania
innych broni byla naturalnie potrzebna lotnictwu rozpoznaw-
Czemu, wzglednie wspélpracy, ale oczywiscie nie taktyka innych
broni; chedzilo raczej tylko o to, aby obserwator lotniczy mé
zidentyflikowaé wielkos¢ i rodzaj jednostki nieprzyjacielskicy,
dzialajgcej naprzeciw wiasnych eddzialéw, poza tym, aby umial
nawiazaé lqcznodé z wlasnymi jednostkami, z ktérymi wspdl-
pracowat itp. Dlatego lotnikowi potrzebna byla znajomosé sche-
matdw i widokdw rozczlonkowania rdinych jednostek broni, w
réinych sytuacjach na polu walki, Ta schematyczna i wzrokowa
znajomosé, a nie zasady taktyki, powinny byly byé poglebione
przez praktyezne pokazywanie lotnikom uvgrupowafl jednostek
na wspdlnyeh éwiczeniach itp.

Po szeregu inspekeji i po przedyskutowaniu tych i innych
zagadnien zwiazanych z metodami i programami szkolenia do-
szedlem do wniosku, Ze szkolenie podstawowe oficerdw zawo-
dowych lotnictwa w naszyvch warunkach mozna by skrécié z
trzech do dwu lat, co niewatpliwie dawaloby oszczednodei na
wydatkach weretacvinych.

Innym zagadnieniem bylo szkolenie oficerdw technicznych
lotnictwa. Lotnictwo, jak kaida brofi techniczna, potrzebuje
rdznego personelu technicznego o rdznym stopnin wyszkolenia.
Juz eskadra potrzebuje oficera technicznego dla kierowania
konserwacja, drobnymi naprawami i administracja sprzetowa
eskadry, Dla kierowania wigkszymi naprawami w warsztatach
naprawczych wyzszych szezebli- potrzebni sq oficerowie o wyi-
seym Wwylsatalceniu technicznym. Dla kierowania produkcja w
fabrykach planowania i produkeji prototypdw, oraz nadzoru
nad technicznn administracjs, potrzebni sa inzynierowie i spe-
cjalisci o jeszcze wyizszych kwalifikacjach, Na oficera technicz-
nego esleadry lub w matym warsztacie nadawal sig, moim zda-
niem i zdaniem szeregu lotnikéw, kiérych pytalem o to, oficer-
lotnik, ktéry np. nie nadajac si¢ juz do sluiby w powietrzu
przeszedi odpowiedni kurs techniczny. Dla wyiszych funkeji
technicznych potrzebni sy oficerowie 2z wyiszym wyksztalceniem
technicznym i odpowiednig specjalizacja fachowa. Wreszcie na
najwyiszym szczeblu trzeba micC inZynierow z ukorczong poli-
techniky i wykazujacych uzdolnienie w pewnych kierunkach.
Nasze dowddztwo lotnictwa powolalo do #veia szkuln; oficerdw
technicznych lotnictwa z zamiarem szkolenia w niej oficeréw
technicznych wszystkich kategorii. Byla jeszcze, o ile sobie
przypominam, niezalatwiona sprawa, czy ukoficzenie tej szkoly
dawalo prawo do tytulu inzymiera, czy nie co bylo dosyé po-
wazni kwestia natury moralnej i prestiowej dla szkoly i jej
absolwentdw. W kazdym razie doszedlem do przekonania, ze
poziom tej szkoly byl za wysoki dla oficerdw technicznych eskadr
i kierownikdw malych warsztatéw, a byt naturalnie za niski
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np. dla przyszlych konstruktordw prototypéw samolotéw. Odpo-
wiadal wiasciwie tylko éredniej kategorii oficeréw technicz-
nych. Uwazalem wieec, 2e ze wzgledu na os nos¢ i zadania
poszezegdlnych kategorii oficeréw technicznych lotnictwa, trzeba
zreformowad cale srkolenie oficerdw  technieznych lotnictwa.
NajniZszq kategorig szkoli¢ na 3-6 miesiecznych kursach tech-
nicznych doksztulcajacych, inZynierdw, przewidzianych do naj-
wy#szej kategorii, szkolié na politechnikach poza wojskiem, a
tylko srednia kategorig szkoli¢ ewentualnie na dluiszych specjal-
nych kursach technicznych.

Whioski w sprawach podstawowego szkolenia oficerdw
liniowych i technicznych ujalem w osobne pismo do General-
nego Inspektora Sit Zbrojnych i do Ministerstwa Spraw Woj-
skowych. Odpis poslalem do Szefa Sztabu Gléwnego i do Do-
wddcy Lotnictwa. Pismo to wyszlo z koficem 1938, czy poczat-
kiem 1939 r.

Na dzien 25 lutego 1939 zostala wyznaczona konferencja
v marszatka Smiglego, w ktdrej wzigli udzial minister spraw
wojskowych, gen. Kasprzycki, szef Sztabu Gléwnego, gen.
Stachiewicz, szef Administracji, gen. Litwinowicz, dowddca
Lotnictwa, gen. Rayski, i ja. Marsz. Smigly otworzyl dyskusje
nad moim referatem w sprawie szkél lotniczych. Po wymianie
zdan, przy czym gen. Rayski bronil stanu obecnego, marsz.
Smigly decyzje w sprawie organizacji i programéw szkél pozo-
stawil dowSdey Lotnictwa. Potem ja zapytalem Marszalka, czy
moge przedstawié sprawe ogdlnego kierunku rozwoju naszeso
lotnictwa. Marszalek zgodzil sie i wowezas przedstawilem daw-
no juz wylozona na pidmie, a powzieta jeszcze w r. 1937, kon-
cepcje poloZenia nacisku na rozbudowe lotnictwa myéliwskiego
a zaniechanie rozbudowy lotnictwa bomboweso. Powtérzylem
moja motywacje wylofong poprzednio. Chodzilo tu nie tylko o
powiekszenie ilofci eskadr myéliwskich i podcigowych, ale o
wyrazne skierowanie wysilku naszego na lotnictwo typu obron-
nego, co moim zdaniem, bylo jedynie racjonalne w naszej sy-
tuacii. Po dyskusji marszalek Smigly zaaprobowal moja koncep-
cie jako obowiazujaca przy dalszej organizacji 1 rozbudowie
lotnictwa. Tak wigc moja teza zasadnicza, wysunigta jeszcze
w polowie roku 1937 doczekala sie rozpatrzenia i zatwierdzenia
— ale oczywiscie za pdiéno. Mozna zastanawiaé sie, czy, gdvhy
to zatwierdzenie przyszlo do skutku w polowie 1937 r.; bvloby
przvnioslo poprawe w svtuacji naszego lotnictwa. Wydaje sig
jednak, ze nie, bo nie bylo gotowego prototypu, a produkcja
wedlug starego typu P.ir nie byla juz wskazana. Natomiast
inaczej by si¢ sprawa przedstawiala, gdybyémy mogli zalupid
odpowiednia ilod¢ samolotéw mysliwskich zagranica, co do
czego moje wnioski tez byly przedstawione juz dawno. Popra-
wiloby sytuacje, gdybyémy mogli w r. 1938 dosta¢ od Francji
co najmniej 150 Moranéw. Ale to nie dalo si¢ przeprowadzié
nie wiem z jakich powoddw. Tak wigc mozna powiedzieé, ze z
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punktu widzenia lotniczego juz w r. 1936 wojna roku 1939 byla
dla nas przegrana.

Na konferencji tej byvia jeszcze dyskutowana sprawa ,,Lo-
sia'’, naszego nowego 4redniego bombowca. Byla to maszyna
niewatpliwie bardzo dobra, ale miala ograniczenia. Przede wszy-
stkim bylo z nig bardzo duzo wypadkéw. Nie pamigtam dzi-
siaj liczby, ale bylo to okoto 8-10 wypadkéw rozbicia maszyny,
w ktdrych zalogi peniosly Smieré, Poznie _wyjasnilo sig, ze
przy glebokich wirazach zachodzily wypadki blokowania ste-
réw, Maszyna ta miala dobra szybkodé, ale maly zasieg, pray
zwiekszenin zaé zasipgu przez whbudowanie dodatkewego zbior-
nika, tracila na noénodei bomb. Poza tym nie miala peinych dwu
sterdw, co lotnicy uwazali za jej ujemng strong. :

Wreszeie na wspomniane] konferencji gen. Rayski pod-
nidst sprawe podleglodci dowddey lotnictwa, ktora byla bardzo
skomplikowana i utrudniala prace jemu 1 pmileg_!emu persone-
lowi. Nie przedstawil jednak kenkretnej propozycil. Ja poparlem
gen. Ravskiego i powtdrzylem moja propozycjg utworzenia
stanowiska [ll-go wiceministra dla spraw lotnictwa i obrony
przeciwlotniczej, wysunigta jui przeze mnie w r. 1937. Decyzja
w tej sprawie zostala jednak odroczona.

Domwadsenie Ioiniclwem w czasie pokoju
i utworsenie sctabu lolniczego

Dowodzenie lotnictwem w czasie pokoju bylo bardzo skom-
plikowane, Stanowisko dowddey lotnictwa nie bylo wiadciwie
stanowiskiem dowddczym, byla to raczej funkcja podobna do
funkeji kazdego szefa departamentu broni w M.5. Wojsk. Do-
wddeami preelozonymi oddzinléw lotniezych byl w czasie pokoju
dowddey Okregéw Korpuséw, podlegajgcy Ministrow Spraw
Waoiskowych, ktéry, w myél nasze] organizacji, byl w czasie
pokoju dowadea wojska. Sztab Gléwny organ Generalnego
Inspektora Sit Zbrojnych, kierowal przygotowaniem sit zhroj-
nych do wojny, ale nie byl organem dowodzenia w czasic po-
koju. Przykiadem jak ta organizacia_funkcjonowala, byla spra-
wa wilefiska z kofca 1937 roku, kiedy to postanowiono wy-
wrze¢ nacisk na Litwe. aby nawigzala normalne stosunki
dyplomatvezne z Polska, W tvm celu zebrano oddzialy wojska,
a takie nastapila kencentracja jednostek lotnictwa w rejonie
Wilna, ktére to jednostki przeszly pod dowddztwo gen. Dab-
Biernackiego. Cala ta operacja ujawnila szeree niedomaraf,
zardwno w dziedzinie dowodzenia Icl_tmr.:twtrn, jak tez w przy-
gotowaniu do dzialan jednostek lotnictwa. Rozkazvdo icdnnﬁlﬁ‘.}:
lotnictwa wydal zastgpca 1-go wiceministra, gen. Regulski.
Bviv one tero rodzaju, e spowodowaly ka_-t:utﬂ?. siedmin samo-
lotdw, edyz dowodzacy calym zgrupowaniem zadecydowal, Ze
wszvstkie jednostki lotnicze maja koniecznie zebrad sie na
lotnisku w Wilnie i to w okreslonym terminie, co weale nie
byla potrzebne, w zwiazku z tym samoloty musialy ladowad
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pe ciemku, co doprowadzilo do kapotazéw, na szezedcie bez
ofiar w ludziach. O rozkazach wydanych do lotnictwa nie wie-
dzial ani dowddca lotnictwa, gen. Rayski, ani ja, jako inspekcjo-
nujpey pulk warszawski, z ktérego oddzialy braly udzial w tej
operacji. Poza tym operacja ta wykazala caly szereg zasadni-
ezych niedomagan w rdznych kierunkach, ktdrych ocene prze-
prowadzii wystany do Wilna pik. Kalkus, dowdédea grupy lot-
nicze] we Lwowie. Gdy zazadalem, aby przediozono mi to
sprawozdanie, gen. Rayski polecit plk. Kalkusow; zlozyé mi
tylko ustne sprawozdanie, nie oddajac mi do reki raportu
pisemnego. Wiem, ie wszystkie wiadze byly poruszone tym
nieprzygotowaniem do akeji Jednostek lotnictwa i migdzy inny-
mi z tego powodu zrodzila sie koncepcia utworzenia przy Szta-
bie Gldwnym sztabu lotniczego. Moich wnioskéw co do utwo-
rzenia stanowiska Ill-go wiceministra i podporzadkowania mu
dowddey lolnictwa i dowddcy obrony przeciwlotniczej, nie
wzieto pod uwage. Szef Sztabu Gléwnego wydal polecente pik.
dypl. Ujejskiemu, wyznaczonemu na stanowisko szefa sztabu
lotniczego, uzgadniania ze mna wszystkich waznicjszych spraw
dotyczacych lotnictwa i obrony przeciwlotniczej, ktdre takze
wehodzily w zakres dzialania sztabu lotniczego. Sztab lotniczy
zaczal na dobre funkcjonowaé w polowie 1938 roku. Do tego
czasu, o ile wiem, nie bylo Zadnych konkretnych przygotowan
natury operacyjnej, nie bylo te: zadnej koncepcji co do uzycia
lotnictwa w razie wojny z Niemeami; jak si¢ zdaje, nie bylo
jeszcze i ogdlnego planu koncentracji i operacii.

Wysnaczenie mnie na stanowisko Nacselnego Dowddcy
Lotnictwa i Obrony Preeciwlotniczej na wypadek wajny

W dnin 23-g0 marca 1939 roku zostalem wezwany do
marszatka Smiglego i otrzymalem od niego rozkaz objecia, w
razie wojny, stanowiska Naczelnego Dowddcy Lotnictwa i
Obrony i’r:cciwlﬂtniczej. Decyzje te przyjalem z mieszanymi
uczuciami. Do dowodzenia lotnictwem nie czulem sig jeszcze
dostatecznie przygotowany. Wolalbym oczywidcie dowodzid
jednostkami wojska naziemnego, ale w tych warunkach nie
moglem wybieraé sobie stanowiska, ktére by mi bardziej adpo-
wiadalo. Bez diuzszego namystu przyjelem ten rozkaz i posta-
nowilem sobie zrobi¢ wszystko co mozliwe, aby i siebie przy-
gotowac do cbjecia tego trudnego stanowiska i jak najbardziej
posungé nap przygotowania do wojny. Otrzvmujac rozkaz
marszatka Smiglego znalem silg rozbudowanego lotnictwa nie-
mieckiegn, jak réwniez bylem zorientowany w ewentualnych
metodach jego dzialania, co do czego mi:liz'u}r dos¢ dokladne
wiadomodci naszego wywiadu. Zdawalem sobie sprawe z mosli-
wosci naszego whasnego lotnictwa znacznie slab nie tylko
liczebnie, lecz takze technicznie od lotnictwa niemieckiego. Po
pobycie moim we Francji i W. Brytanii w r. 1938 rozumialem
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takse, Ze nie mozemy liczyé na wielka pomoc sprzymierzeficéw
W razie wojny w 1939 r. Jeszcze w polowie 1938 roku, w spe-
tjalnym raporcie dla Gen. Inspektora Sit Zbrojnych przedsta-
wilem t¢ sytuacje stwierdzajac, Ze nasze lotnictwo w obecnym
stanie, w razie wojny nie bedzie diuzej istnialo, niz dwa tygod-
nie, & prey sprzyjajacych warunkach, w razie mniej intensywnych
dziala, najwyzej catery tygodnie. Co do tych terminéw rdinilié.
my si¢ z pplk. Jungrawem, oficerem lotnictwa przydzielonym
do mego sztabu po odejéciu pplk. Jaryny. Pplk. Jungraw, bar-
dzo inteligentny 1 rzetelny oficer, ubolewal nad stanem nasze
lotnictwa i utrzymywal, Ze przy spreyvjajacych okolicznosciach
moze ono 1stnie¢ najwyzej dwa tygodnie, ja szanse obliczalem
bardzi¢j optymistycznie. W rezultacie okazalo sig, ze on mial
racje. Raport ten podalem do wiadomoéei ministra, Szefa Sztabu
Glownego 1 dowddey lotnictwa. S Sl

Szefern mego sztabu zostal wyznaczony gen. Ujejski, szef
sztabu lotniczego przy Sztabie Gi (mial on objaé to stanowisko
dopiero w chwili mobilizacji). W jakié czas potem zostal, na mdj
wniosek, przydzielony jako méj zastepca dowddey lotnictwa gen.
de Beaurain, dotychczasowy zastgpca dowddey lotnictwa. Réwno-
czesnie nastgpila zmiana na stanowisku dowddey lotnictwa: Gen.
Rayski rostal na wiasng prodbe zwolniony i przydzielony do dys-
pozycji 11-go wiceministra (Decyzja co do zwolnienia gen. Ray-
skicgo nastapila bez mojej wiedzy czy interwencji). Dowddea
lotnictwa zostal gen. Kalkus. - 104

W tym samym dniy, tj. 23 marea, oméwilem z gen. Ujej-
skim sprawg ugrupowania lotnictwa na wypadek mobilizacji
araz zwigzanych z tym zarzgdzed pokojowych. W tym tez dniu
zameldowal si¢ u mnie gen. Kalkus. Z nim omdéwilem nastepu-
Jace sprawy: 1) Przydpieszenia i uregulowania gotowosci bojo-
wej lotnictwa w obecnym jego stanmie. 1) Przydpieszenia pro-
du{mji personalnej, a co za tym idzie skrdcenie szkolenia (w
mysl moich poprzednich wnioskéw), aby jak najpredzej mieé
drugie zalogi przynajmniej dla samolotdw mydliwskich (zasta-
nawialidmy si¢ wowczas nad tym, jak powickszyd wydajnodé
pracy bojowej przy malej iloéci samolotéw, jaka rozporzidzalid-
my; jedna z koncepcji polegala na zapewnieniu podwéjnej
obslugi dla samolotéw, zwiaszcza mysliwskich, ktére wiedy bedg
mogly wykonywaé wickszq ilos¢ lotéw, przynajmniej przez pe-
wien ::zas}. 3} Zbadania sprawy produkcy spractu lutm-::_;:.cgu w
tym sensie, by ewentualnie zaniechad dalszej produkeji #red-
nich bombowedw, a zwrdci¢ gléwna uwage na produkcje myd-
liweéw, wzglgdnie ich zakup. Przewidzied rozwinigcie warszta-
tow R.W.D. (prywatne warsztaty lotnicze, subwencjonowane
przez L.O.P.P.) na fabryke. ) by

W nastepnym dniu, 1j. 24.3., oméwilem z ministrem sprawe
wytycznveh dla gen. Kalkusa. Zwrécilem znowu uwage na ta,
#e nalezy czym predzej wyjasnid takze pokojows organizacie w
zakresie lotnictwa i O.P.L. przez stworzenie stanowiska 111
wiceministra i podporzggdkowanie mu dowddey lotnictwa i dcrwﬁ



186 JOZEF ZAJAC

cy O.P.L. Minister wstrzymal sie z zalatwieniem tej sprawy.

W tymie dniu bylem obecny na éwiczeniu lotnictwa myéliw-
skiego w ramach obrony przeciwlotniczej Warszawy. Cwiczenie
wykazalo sprawnos¢ dzialania lotnictwa mysliwskiego w warun-
kach éwiczebnych.

W jednym z kilku nastepnych dni omawialem z Szefem
Satabu Gldwnego, gen, Stachiewiczem, sprawe produkcji samo-
lotéw i zakupu ich zagranicg, przy czym po porozumieniu sie z
gen, Kalkusem, proponowalem wstrzymad produkeje ,,Losi"” ze
wegleddw zasadniczych i ekonomicznych, a natychmiast rozpo-
czad produkcje i zakup samolotéw mysliwskich, oraz produkcje
i zakup samolotdw rozpoznawezych na miejsce ,,Karasi'’. Jako
typ samulotu myéliwskiego przyjmowaliémy ,,Jastrzgbia'’, lub
ulepszony typ Pz4, zaleinie od tego, czy priby z ,,Jastrzebiem'
wypadng dobrze; zal jako tvp samolotu rozpoznawczego przyj-
mowali$émy ,,Suma'’, W ciagu dwu lat cheieli$my wyprodukowat
soo samolotdw myéliwskich oraz 300 ,,Sumdw'. Précz tego
zakupit mozliwie najwczedniej 5o mydliwskich aparatdw typu
ywMoran’ we Francji, oraz 1oo aparatdw typu ,,Fairey-Battle"
w W. Brytanii. Dalej oméwilem z gen. Stachiewiczem sprawe
pokojowe] organizacji i podporzadkowania lotnictwa i obrony
przeciwlotniczej, jak réwnie: wysunalem sprawe rozpisania wew-
netrznej poZycezki lotniczej 1 przeciwlotniczej.

Gdy nie udalo si¢ uregulowaé definitywnie sprawy podle-
glodei dowddey lotnictwa w mysl moich wnioskdw, gen. Kas-
przycki wydal rozkaz, okreslajacy moje kompetencje w stosunku
du lotnictwa (poza kompetencjami jakie mialem jako inspekcjo-
nujacy jednostki lotnictwa). Rozkaz ten byt wydany bez uprred-
niego uzgodnienia go ze mna i byl jak sie dowiedzialem pdéniej
usobiscie zredagowany przez ministra. Rozkaz ten byl bardzo
niejasny: dowddca lotnictwa, ktdry dotychczas, jak to wyliczyl
gen. Rayski w swoim meldunku, mial siedmiu prezeloionych,
obecnie dostal jeszcze jednego przefozonego i to bardzo niewy-
godnego. Rozkaz ten byl zreszta o tyle ciekawy, Ze byl adre-
sowany do mnie personalnie, bez okredlenia funkcji: ,,do gen.
brve. Dr. Zajaca Jézefa'. Dowddea lotnictwa bowiem nie mdgl
podlegaé mnie jako dowddecy O.P.L., jakim bylem w ramach
M.S. Wojsk. Byloby niewskazane, aby dowddca lotnictwa pod-
legal Dowddcy Obrony Przeciwlotniczej; nie mégl takie mi

legaé jako inspektorowi Obrony Powietrznej Padstwa, gdyz
inspektor podlegat nie ministrowi, a Generalnemu Inspektorowi,
nie mdgl wige dowddea lotnictwa pracujacy w obrebie minister-
stwa podlegad organowi bedacemu poza kompetencja ministra.
Wymyslit wipe Kasprzyeki bardzo skomplikowana formule, czv-
niac dowddee lotnictwa w pewnych sprawach podleglym mnie
osobiscie, jako gen. Zajacowi. Gdy w dalszym ciagu gen. Glu-
chowski l-szy wiceminister oraz gen. Litwinowicz, 1l-gi wice-
minister, co wigcej, zostepcy wiceministrdw mieszali sie do spraw
lotnictwa mnie pomijajge, czego im zreszta wyzej wymieniony
rozkaz weale nie zabranial, zaproponowalem pewien modus -
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wendi, a mianowicie, #eby wszystkie sprawy lotnictwa przecho-
dzily przeze mnie, i przeze mnie byly uzgadniane z wicemini-
strami, stwierdzajac przy tym raz jeszeze, ze wlasciwym rozwig-
zaniem bedzie stworzenie stanowiska Ill-go wiceministra dia
spraw lotnictwa i obrony przeciwlotniczej. Ten ponownie przed-
stawiony projekt definitywnego uregulowania sprawy byl pray-
czyna skarcenia mnie przez marszalka Smiglego w obecnodci
Kasprayekiego i Stachiewicza, choé zupelnie nie wiedzialem, co
bylo w tym zlego, Ze proponowalem jedynie logiczne i calkowite
uregulowanie trudnej sprawy podleglosci dowddey lotnictwa w
skomplikowanych warunkach obowigzujycej organizacji wiadz
wojskowych. Rozkaz zas Kasprzyckiego byl przejawem jego ten-
dencji do skomplikowanych rozwigzan, ktdre powodowaly ko-
niecznodé ciaglych, nickoriczacych sie uzgadniah zwlaszcza w
sprawach, w ktérych nie cheial czy nie umial decydowaé jake
minister.

Na konferencji u Marszalka w dniu 10.4., na moja propo-
zycie aby wzmocnié pogotowie obrony przeciwlotniczej, otrzy-
malem decyzje, aby to wzmocnienie przeprowadzi¢ bez ucieka-
nia si¢ do czesciowe] mobilizacji, a w formie powolywania rezer-
wistéw na ¢wiczenia, poza tym decyzie co do uruchomienia i
luzowania sieci dozorowania i alarmowania przeciwlotniczego
naokolo Warszawy, oraz wrigcia pod uwage wycofania czedci
lotnictwa w glab kraju,

. W ciagu kwietnia i maja odbywalem liczne konferencje z
ministrem, I-szym i Il-gim wiceministrami, Szefem Sztabu Gid-
wnego, oraz # dowddcy lotnictwa i szefem sztabu lotniczego w
sprawach dotyczacych zardwno lotnictwa, jak i obrony przeciw-
lotniczej. W tym czasie ustalono wstgpne ugrupowanie lotni-
ctwa oraz rozdzial czynnych érodkéw obrony przeciwlotniczej
na wypadek wojny, omawiano produkcje sprzetu lotniczego,
artylerii przeciwlotniczej, sprawy zakupdw zagranicznych, oraz
pozvczki lotniczej i przeciwlotniczej. W tej ostatnie] sprawie
od dawna stawialem wnioski co do rozpisania wewnetrznej po-
gvezki. Wreszeie jednego dnia uslyszalem windomodd przez
radio, Zc zostaje rozpisana pozyvczka przeciwlotnicza. Odnoéne
wstepne zebranie odbylo sie na Zamku pod preewodnictwem
kardvnala Hlonda, 2 udrzialem rdznych ministrdw i wybitnych
przedstawicieli spoleczedstwa; na zebraniu tvm utworzono ko-
mitet pozvezki, ktdra nazwano poivezka przeciwlotniczs. Na
komisarza (o ile pamictam, taki byl jego tytul) tej poiyezki wyz-
naczono gen. Berbeckiego, przewodniczacego zarzadu gléwnego
L.O.P.P. (Liga Obrony Przeciwlotniczej i Przeciweazowej),
ktérv pdiniej wzywal spoleczenstwo przez radio i w kinach do
ofiarnodci na obrong powietrzng koficzac swe przemdwienia ha-
slem: ,.Silni, zwarci, gotowi!". Nie rozumialem, dlaczego nie
zostalem pociggniety do wstepnyeh konferencji w sprawie tej
pozyczki, ani tez nie zostalem wybrany do komitetu, mimo e
bylem jednym z jej inicjatordw i mimo, Ze przeciez przygoto-
wanie obrony przeciwlotniczej bylo moim gldwnym obowiaz-
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kiem. Okazalo sie pdéniej, #e nie byla to poyczka przeznaczona
specjalnie na obrone przeciwlotnicza, a na ogdlne wydatki zwig-
zane z obrong i dozbrojeniem, Nazwa jej ,,przeciwlotnicza”
miala byé haslem popularnym, pobudzajacym ofiarnodé spole-
czefistwa. Sam z wlasnych, prywatnych funduszdw wplacilem
5.000 ziotych na tg pozyczke.

Na konferencji u premiera gen. Skladkowskiego w dniu
22.6. omawialem z nim rdZzne sprawy dotyczace obrony przeciw-
lotniczej, o czym pisze na innym miejscu. Wspominam o tej kon=
ferencyi dlatego, e, gdy w sprawie przystosowania piwnic na
schrony przeciwlotnicze, co npaleiaio do niego jako ministra
Spraw Wewnetrznych, zaczalem mocno nalegaé o wydanie sto-
sownych zarzgdzen, wéwczas gen. Skladkowski uchylit sig od
tego, mowige do mnie wobec jednego z wiceministrdw (zdaje sig
wiceministra Korsaka): ,,Przeciez wojny nie bedzie''.

W notatkach z konferencji u Kasprzyckiego w dnin 1.7.
mam zapisang wiadomosé, #e od lipea bpdzie przychodzilo =z
W, Brytanii po dwadsiescia sztuk samolotéw typy ,,Fairey-
Battle'.

W notatkach z konferencji u Szefa Sztabu Gléwnego w
dniy 23.7. mam zanotowane nastepujace punkty: 1) Sprawa
rozwoju lotnictwa, 2) Sprawa gen. Rayskiego w Londynie,
1) Sprawa potrzeby zmobilizowania na czas lotnictwa i obrony
przeciwlotniczej (stawialem te sprawe w ten sposdh, Ze lotnictwo
i obrona przeciwlotnicza powinny by¢ zmobilizowane przynajmniej
na tydzied przed ogloszeniem mobilizacji ogdlnej, aby byly w
ohecnym stanie gotowe do spelnienin zadad im wyznaczonych),
4) Sprawa opl. przemyslowych zakladéw, 5) Sprawa upowaz-
niepia gen, de Beaurzin do wgladu w elaboraty mobilizacyijne
Iotnictwa [gen. de Beaurain z mojego ramienia przeprowadzat
kontrole mobilizac)i jednostek lotnictwa jak réwniez i prdbne
mobilizacie. Do wgladu w elaboraty mob. jednostek musialo
byt wydane upowaznienie Szefa Sztabu Gléwnego dla osdb nie
bgdacych dowédeami ezy inspektorami danych jednostek), 6)
Ewentualny nasz vdzial w manewrach lotnictwa 1 przeciwlotni-
czvch Francji i Anglii, 7) Sprawa zasadzek lotnictwa mysliw-
skiego (O sprawie tej pisalem wyzej).

W podobnych sprawach bylem dnia 28.7. u ministra.

Lipiec i poczatek sierpnia zeszedl nam na sprawdzaniu
gotowodci bojowej lotnictwa i obrony przeciwlotniczej, oraz
przygotowaniu i przegladaniu instrukeji operacyjnych. Odby-
waly sig tei liczne éwiczenia obrony przeciwlotnicze).

W poczatkach sierpnia wyjechatem na krdtki urlop
czynkowy do Zakopanego, z ktérego to urlopu w polowie sierp-
nia zostatem odwolany,

W dniu 24 sicrpnia o godz, 12 min. 3o otrzymalem zarza-
dzenie tzw. kartkowej (brazowej) mobilizacji jednostek lotnictwa
i artvlerii przeciwlotniczej, jak rdwnie: pogotowia obrony prze-

ciwlotniczej. Jésef ZAJAC

Kronika kulturalna

Wystawy paryskie

Spodrdd miodych malarzy polskich ktdrzy zyskali uznanie
na Zachodzie w ciagu ostatnich kilku lat, trzej wydaja mi sig
najsilniej zwiazani z whasnym kulturalnym zapicczem. Co naj-
eickawsze, wigzy te maja u kazdego z nich calkowicie odrebny
eharalcter.

Figurv osiowe Lebensteina wywolaly u krytykdw zachod-
nich rdine skojarzenia, ktdre warto moze wyliczyé nie zastana-
wiajac sie tuta) nad trafnosciy interpretacji: krzyie przydroine;
slowianiskie swiatki; antropomorficzny charakter pél, lak i miedz
archaicznej, rolniczej Europy; tejze Europy wiosenna symbolika
plodnoéci — maje i chmiele, Poprzez obrazy Lebensteina prze-
mawia wida¢ — mdwigc jezykiem Junga — pewna forma pod-
$wiadomosci zbiorowej. éu nie¢ oznacza oczywiicie, Ze moina
jegro niezwykle bogaty i oryginalng wizje zamkngé w tej formule,

Zwiazki Dominika z polskofcia sa gldwnie kolorystyczne:
jego stodiea, wiry, chmury i pidra wprowadzajg do wspdlczesne-
go taszyzmu wyprang z zewnetrznego folkloru kurpiowska czy
lowicks tecze, ,,Polskofé” Dominika odezuwa sie intuicyjnie,
podobnie jak ,,polskosé’’ Cybisa,

MNajbardziej éwiadome, najbardziej zloZone, najbardziej mo-
#e wspolczesne (w sensie problematyki kulturalnej) sa element
specyficznie polskie w malarstwie Tadeusza Brzozowskiego, kt
ry pokazal swe obrazy (po raz pierwszy w Paryiun) w Galerii
Lambert w grudniu 1960. Elementy te widoczne sa juz w tytu-
ach jego obrazéw: ,,Stréz’; ,,Cyrulik’’ ; ., Guwernantki®' ; *5{@-
repetytor’’ — to niemal obsada du_iui‘tieji polskiej ,,Commedii
dell' Arte”, komedii polskiej prowincji 1 drobnego mieszczan-
stwa, tkwiacej jedng nogg w XIX wieku, a wprowadzone] éwia-
domie do poezji przez Tuwima i Galezynskiego. Komedia ta nie
przestala byd akitualna — odnawiajy ja dzid w literaturze Miron
Bialoszewski i Slawomir Mrozek, w malarstwie — wiadnie Ta-
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deusz Brzozowski. Podobnie jak Bruno Schulz — inny, najgro#-
niejszy ze wszystkich, mitolog polskiej prowincji — Brzozowski
spedzit dziecinstwo w sklepie. Wyobrazam sobie starodwiecki
sklep ,,galanteryjny", w ktdrym o kilkanascie lat spdinione
smmodne’ towary, moze ,,z Widnia'" przynoszg nowinki Secesji
i Jugendstily, zaskakujq absurdalnym zestawieniem. Latwo zro-
zumict na tym tle pdZniejsze sympatic paryskich nadrealistéw
do Brzozowskiego i jugro zwigzki z grupa ,,Phases’’. Prowincja,
peryferia, nicpotrzebne przedmioty, dmietnik XIX wieku — to
najzy#nicjsza bodaj gleba nadrealistyczne] poetyki.

Obrazy Brzozowskiego, jego rysunki, obserwuje z zacieka-
wieniem od lat, niestety tylko na podstawie reprodukcji. Bylem
entuzjasta jego hieratycznych postaci — prorokdw i kaplandw,
majaczacych w zwartych brylach, wyodrebnionych plaszczyz-
nach. Brzozowski komplikuje obecnie swoje plastyczne efekty.
Obraz pokrywa cala sieé¢ ciemnych kresek, linii, niemal pollock’
owskich ,,drippings'’. Za tym zwojem drutu kolczastego odnaj-
dujemy fragmenty antropomorfizmu. ,,Postacie’’ migaja nieraz
glows, noga, czy nawet nosem w okularach. Moze racje ma
Jean-Clarence Lambert kiedy w przedmowie do katalogu Brzo-
zowskiego twierdzi, #e ambicjg malarza jest ,,pogodzi¢ nieforem-
nos¢ z forma' — ambicja innego kolegi z prowincji: Ferdy-
durke...

*

Réwiednik Brzozowskiego, Jerzy Kujawski, Zyjacy od pigt-
nastu lat w Paryiu, nalezy takie do tych mlodych malarzy
polskich, ktdrzy odkryli po wojnie Ze sa nadrealistami w sposdb
rdwnie naturalny, jak pan Jourdain odkryl Ze méwi proza.
Miejsce Kujawskiego w pierwszym rzedzie miodej Ecole
Pans, wielka wystawa restrospektywna jego obrazdw w War-
szawie w r. 1957 $wiadeza o tym, Ze nie moina malarstwa pol-
skiego ograniczad kryleriami geograficznymi czy przynaleznosei
panstwowej. Wystawa Kujawskiego w nowej, picknej galerii
Flinker w paidzierniku 1960 byla pierwsza jego paryska wys-
tawa od pieciu lat,

Wydaje mi sig, 2¢ mo#na podeji¢ do wspdlczesnego malar-
stwa abstrakcyjnego od strony klasyfikacji materialnych ma-
rzefi, ktére sie w nim snujz. W obrazach Kujawskiego przeja-
wiaja sig na przemian — czy nawet jednoczeinie — dwie formy
marzenia: organiczne i kosmologiczne. Malarz schodzi pod zie-
mig¢ (przychodzi mi na mysl zimowa podréz Demeter do pickiel),
odnajduje byt korzenia, klacza, udpionej larwy; jak kornik
biega korytarzami spréchniatego pnia; buduje ule i mrowiska.
Albo tez wykracza poza sféry ,,naszego'’ wszechiwiata | za
wspdlczesna mitologia naukows w miedzygwiezdnej przestrzeni
stwarza wiry i prady.
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Wstep do katalogu wystawy Kujawskiego napisal Yves
Bonnefoy, najwybitniejszy poeta francuski miodego pokolenia.
Daje on polskiemu artyscie swiadectwo entuzjastyczne: ,,Trze-
ba bedzie przeciez kiedys, poza rozbiciem naszego wieku, wymy-
sle¢ na nowo w Zyciu obecnos¢, a w sztuce realizm, ktdry by
nam przywrocil posiadanie zarazem intymne 1 ceremonialne
preedmiotu. Widwezas Jerzy Kujawski, ktdry pracuje z powaga
tak zawzieta 1 tak skromna, ze #cisloscia tak odwaing i tak
ciemna, z pokory i 2z dumg, bedzie uznany za prymitywa odna-
lezione] prawdy””,

+

Na to zeby snu¢ marzenie o nieskoficzenie malym czy nie-
skoficzenie wielkim trzeba danych wyjatkowych, takich jakie
Bonnefoy widzi w Kujawskim. Wielu malarzy robi dzi$ natomiast
wrazenie dzieci, ktdre udaja doroslych; zamiast o misiu i kras-
noludkach ze émiertelng powaga rozprawiaja o atomie i kosmosie,
Przykrzejsi iesz:za dorosli udajacy dzieci: stare draby i matrony
seplenia: lalecka, ciastecko. Urok obrazéw Ariki Madejskiej
polega chyba na tym, #e nie archaizuje ona, nie prymitywizuje
rozmyélnie. To nie jest , zabawa w Nikifora''. Badniowy Swiat
folkloru, cerkiewek i prowincji na grudniowej wystawie w Galerii
Béndzit na pewno ja fascynuje. Ale ten swiat pokrewny $wiatowi
Chagalla widziany jest przez pryzmat Klee. Madejska bardziej
od tematyki cieszg formy: stozek i kula; piramida i balon;
obelisk i serso; strzala i jabiko, Odnajduje ona ten dialog mig-
dzy tym co spiczaste i tym co kragle w szybach, fabrykach, na
ulicach. Cerkiew powraca w jej obrazach chyba dlatego, Ze jej
kopula, jak serce i jak cebula, jest synteza stozka i kuli. Po-
wraca rowniez namiot cyrku (a myéle, ¥ pod namiotem kryjg
si¢ wylacznie wyprostowane foki z pilkami na nosach). W kolo-
rach przewazajg biele i czernie, subtelne brazy. Uwaina geo-
metria jesieni 1 zimy. W epoce w ktdérej tak latwo jest zatrzed
dlady, ragubié pretekst wyjéciowy, nadrabiad ming czy miny
stroid, malarstwo Ariki Madejskiej ujmuje nietylko wdzickiem
i prostotg, ale wlasnie powaga {jcsgli zaréwno archaizowanie na
sile jak silenie sie na abstrakeyjny ,,poziom', jesli wszelka dys-
proporcja migdzy wrailiwoscia i stylem wydaje si¢ nam ,,nie
powazna'),

*

Arike Madejska poprzedzit w Galerie Bénézit Ekiert, poka-
znjac tym razem male formaty, Swiadezqee o tym z jaka uwaga
i pozytkiem przeszedi przez kubizm. Nic ma dzi$ u Ekierta Zad-
nej biernej deformacji, Zadnej stylizujacej uleglosci. Obserwuje
on naturg przez krysrztalowy pryzmat, obraca jej odzwiercia-
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dlenie we wiasnym kalejdoskopie. W najlepszych obrazach na-
suwa sig pokrewienstwo z Villonem.

L 4

Odnajdujemy Ekierta na wystawie ,,stu malych formatdw’*
polskich malarzy zamieszkalych we Francji, ZoTganizowanej w
grudniu 1960 przez polsky sekecje YMCA. Przyznaje od razu,
e szedlem na nig ,,z poczucia obowigzku'’ (czyli ulegajae presji
znajomych i w zlym humorze), Do takiej reakcji przyzwyczaily
maile od wielu lat emigracyjoe inicjatywy artystyczne. Zostalem
bardzo mile zaskoczony. Nie znaczy to, zeby wystawa w YMCE
unikngla zawsze fatalnych konsekwencji nakazu, aby figurowaty
deicla kaidego czlonka organizacji. Ale przynajmniej polowa
wystawionych obrazéw ma rzetelny poziom, a dziela kilku ma-
larzy wyrdiniaja sig oryginalng poetyks. Ekiert pokazal tu zes-
taw bardziej figuratywny niz na wystawie u Bénézita. Mieczy-
siaw Janikowski, ktérego Czapski nazwal ,,skrajnym ascety"
i ktéry powiedzial Czapskicmu: ,,Linia prosta przeciwstawiona
linii krzywej — to juz jest dramat, wige po co malowaé cod wi
cej?"’, jest jednym z najsubtelnicjszych przedstawicieli abstrakeji
geometryczne). Jego male pldtno — ciemna elipsa na ciemnym
matowym tle — ma urzekajyey charakter, ktéry — jako prze-
ciwnika tego kierunku — zarazem mnie dziwi i rozbraja. Lutka
Pink przejawia w malych formatach zwykle sobie bogactwo ma-
terii i subtelnos¢ koloru. Przejscie Ernesta Kosmowskiego do
abstrakeji daje bardzo szczesliwe wyniki. Do najlepszych naleia
takze obrazki Wierzbickiej, Lewandowskiego i mile w tej skali
pastisze Vuillarda Lisieckiej. Wystawe o raniczong do tych naz-
wisk nalezaloby pokazaé w dobrej paryskiej galerii.

L 4

Udziat p. Mueldnera-Nieckowski w tawie ,,Grou
du Luco" _{Eﬂltrie_ du Foyer des ﬂn?sgtzs}, u;zw%'; w Salonie ]ﬁ
siennym fieco moze pocieszy te kola krajowe, ktdre niepokoja
sig. powodzeniem polskiege malarstwa a trakeyjnego na Za-
chodzie. W tym cela sygnnlizu_}; ten udzial, gdyZ nie znalaz
on echa w prasie francuskiej. Trudno o spokojnicjszy, o bar-
dziej ,klasycany’' akademizm. P. Mueldner-Nieckowski olrzy-
mal przed paroma laty drugs nagrode na migdzynarodowym
konkursie na pomnik Buddy, zorganizowanym przez rzad indyj-
ski. Plaskorzezby jego zdobig szereg publicznych gmachéw w
Polsce, zardwno rzgdowych jak koécielnych. Mozemy by pewni,
ze dopoki iyé bedzie chofby nazwa realizmu socjalistycznego,
dopdki $w. Sulpicjusz pozostanie gléwnym patronem sztuki sa-
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krfljncj-rfain}'ch, jak widaé, religii, diuto p. Mueldnera-Nieckow-
skiega. nic pozostanie bezczynne.
E. A ]

W obronie (neo)puryzmu

P. Henrvk Schoenfeld w bardzo zajpmujacym anykule | Granice mepo
iwnata'” w grudmiowe) , Kulturze' kilka razy loi skére purystom jezrvko-
wym. Waadza przy tym do jednego worka zarbwno maniakéw jak 1 ludzi
rozumnie zatroskanych o pigkno | crystoff ]f'z!.ka Tu konieczne jest roz-
thinienie. Jest puryzm i puryzm. Ma okreflenie rozumnego puryvzmu, htﬁﬂrgn
lestern, wyznawey, Karol lreykowski ukul kiedyt stowo | neepuryam™.

Moie najdrastyczniejszym viladem zacofanego PUryZmu 53 na emi-
gac)i poglydy jezvkowe ks, Kamila Kantaka, skadingd wielkiego crudiyly
i tegiogo stylusty, flns.r]r w sEowinstyeznym Z.IP.H!E rad Hb? wynur_'ié z sz-
czyzny stowo ,.dziekowaé™” jako wywodzace sie od niemieckiego ,,danken’.

zigkuje za taki puryem !

: eo-purysta nawoluje tvlko do umiari, do ostrodnodci w preyswajaniv
kzykowi pobskiemu wyrazéw obeych. Sprzeciwia sig ied:-'nie PrEyswaje-
miom nicpotrzebnym, nieuzasadnionym, ktSrymi ludzkie lenistwo, bezmyil-
noié, a czesto tei ched popisamia sie rzekomym oczyvtaniem w jezvkach
ohcych, zaimiecajy mowe ojczysty. MNie robi tego z nacjonalistyczne) zaja-
diofei, lecr popiera swoje stanowisko racjonalnymi argumentsmi.

Jeili wige np., podobnic zreszty jak sam p. Schoenfeld (por. str. 24,
w. |, w grudniowym numerze | Koltury™), chetmie zastapi czasem wymaz
«komplikscja™ wyrazem ,.zlozoncé€™, to me dlatego, Ze tamten jest wyra-
zem obeym, a ten rodmmym. Lecr dlatego, ie  zloonoié™ jest plas-
lycznicjsza, mniej abstrakcyjna, ie nasawa skojarzenic z wyebmaialng ezym-
nokciy skladania, montowania calofci z wielo cagici. Z jgzykéw obeych,
gléwnie z laciny 1 greki, jezvk polsk preyswoil sobie M}_wv{:clg okredled
pnnﬁ ndm'wnn}'ch, pojet.. ktdrym nie ndpurwmdl.;_q przedmioty dajgce sig
dotkngé, zobaczve, lli-;]'Ii'.HL powachat. Okreflenia te — vl !u|l.i1.'.l.‘|_
po ..zoologig” — s3 mie do unmiknigeia, styl jednak przeladowany nimi
staje sig blady, suchy, martwy, pretensjonaloie uczony. 53 one wyprane
ze zmyslowe; barwy | pozbawione dvnamizmu, kibry ma wickszold wyma-
thw rodzimych. Bo nawet rodzime abstrakeje wywodza sie w prostej linii
z konkretu i zachowup coi z jego barwy i Zyeia. .I.deulg-ssl.q:n._ np. przy-
wodzi na myil iywego ,,niedolege’’, podezas gdy ,indalencia™ nie wywolupe
Eadnego obrazu. Zlem sy nie wyrazy obee, lecz abstrakeyine (w nadmiarze),
tak sip jedmk zloivle, ze wli_ahmlé wymazbw obeych jest abstraktami™.

Jezvk angielski jest bardzo chilonny, prevswaja obee wymzy latwiej
mote mi mkikolwiek nny. Niemnie] jednak manym praktycenym spraw-
deianem dobrej (literacka) angiclszezyany jest Pr:cwnfg wyraztw pochodze-
fin anglosaskiego nad wyrazami pudmiz_:ml romanskiego, chof te — )!ak
wiadomo — sg od wiekéw riwnouprawmenym budulcem tego jezyka. Dla-
Cregn? H-ruiﬂo&e. me dlatego, ie tamie starvze i rasowo crystsze (1)
leez disiego, ie wigkszos¢ pojeé konkretnych, zmyslowyeh nosi wlaimie te
konkretnoié, rmyslowoid, obrazowoif jest cechy dobrege

1

Mare nazwy. A
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siylu. Ponadto wyrazy anglosaskie 33 zwykle krftsze (pa 2
1 .to liberate™) 1‘!ulm_-::j zrozumiale dla mnie; wylm?l:: o czﬁnl';?fg
\i:ou !-:::w.;_‘o:m:zjmc;i_ll_ksnpf?p!mici. Podobnie jest w wielu wypadkach
4 o) ks h P . -

“om.rg‘pnltncju" rn:.mamh::l:nc“f nlpraszezaé’™, | kontrowersja’ | wSplr .,
: eo-purysta zdaje sobic sprawe, e Pryswojenia acy |
nie tylko o slowa nie majace rodzimesgs odpuw]iadniiﬁ ;mtl.r?:gmc ld;z
newych, importowanyeh pajeé. Czesto bogacenie lega na tym, ie dwa
na pozér jednoznaczne wyrazy: rodzimy i obey, nabieraja nieco odmiennych
edcieni znaczeniowych. ez co oba s trzebne, posiadanie ich obu
?otwla na subtelniejsze wyrazanie myéli, 5l'alil:«np, slusznie méwi p. Schoen-
eld o ..czasach hist : rz:r;u.'ﬁ’ « ale ktoi inny, w innym senste, réwmie
slusznie powie: ,.chwila fricjowa", gdy zie cheial temu wyrazeniu
dy ie cheia i otn | wchwili®™, ™ stal
Ty et o, pichonl! .moment” staf
. Apro‘estuje natomiast meo-purysta przeciw uiyciu wyrazu .. o
{iak to 'F!’,’..P' Schoenfeld, str. 24, w, |1), gdy piszacy }Ichr.iuf pf:rl::::dwztff
o zadziwiac™, Bo ,.epatowad” nabiado znaczenia ok ujemnego {,,pejora-
tywnego™ l): zadziwiad z zamiarem (,.z intencjy”’) gorszenia. Takie uiy-
w:.m_el_ ;'yr:zu ul?cq;g n::} wﬂa&;u jezyka, lecz go rubata,

2k samo niezaddwolony zie neoc-purysta z uiyeis o
Titlt:_\rh'r.nlny _{arlriuf P. Schmh_-lda.. str ;Iu w. 2) m': W tmﬂngﬁ?
jakie ten lacifski wyraz ma w jezyku polskim {»pospolity az do ordynar-
nofei”), lecz w tym, jakie ma w angelskim (- rivial” = blah
ziemnie pospolity). N.‘F bedzie mial natomisst nie prreciw udzicleniu -guir.i.n
winazowi . highbrow™ (tamée, w, 4), bo nie ma on polskiego odpowied-
ni :::' Bedzie jednak ostrzegal przed najazdem zbyt wiely takich ci, chociaz-
by latego, ie nie kaidy wyksztaleony Polak zna izvk angielski, Nadmiar
mkaéumzméw otrednin  porozumienie, h

vé moie, e p. Schoenfeld ma racje fstr. 26 ; i
wyrazbw k. radicaktywnoit”, | nukleamy”, ..mwiuéi!'.m_ie;il? ct;:-ﬂ:
o _porozumiewanie si¢ z czytelnikiem emigracyjnym, jednak — slusz-
nie 2y nieshisznie — w kiaju przviely sig .,promieniotwérczosé, .,jad 2
Ilut!'r:'mw 3 powinniimy sig dostosowaf, preecied nie pi.u:.emy tvlka
a emigran'éw, nie moremy rez af z ieni i
mﬁllgo;} narodows, a:whﬁm]' LEE:;:!:{:; mhm:;:mumu = .

Dprawnosc perykowa, w o ktfrej sprawa wyrazdw J
fragmentem, nie ma nic wspblnego =z ..mn&mumiﬁh‘?&nﬁuﬁﬁk
dogmatycanych norm. W mt&u:riym rozumieniu poprawne w jezyku lite-
rackim jest to, crege uiyws wyrazna wickszolé ludzi poslugujpcych sie tym
jﬁ:m._wwhmié ta bywa demokratveznie zmienna, dopuszezalne s
obocznolcl, a nawet czasem uzasadnione indywidualne wyskoki ni:mnie}
jednak pewne nommv g2 3 sa poiadsnie, jeili nie — koniecine,

Cdy kiof — jak p. Schoenfeld [y korektor w i
whrew tej wickszofei iezvkommawey ma;q’?:;a dcisle melt:&f“ile“]!r!:avﬁ-
knh’al_'!'h'! puze o teoriach, kifre preewidujy, e ewolucia jes! zahama-
r;n- Iir[. 25, w. Bi9— preewidywaé moina tylko to, co bedzie I},
u '..nﬂdl.lﬂ:\rumy 13 zemisst e (tamie, w. 23), lub ,uiywa sie e
zaminst ..go” (str. 29 w. 20 i 21 od dolu), lub rozumia™ zamisst | rozu-
m!tli.lu qq‘tl:-mvl? w. 23 od dolu) — nie ma obawy, abyimy €0 nie rrozu.
mieli. Szkodliwoi¢ tych bledéw polega jednak na tym, ie niezwvkle dla
witkszoic) ervtelnikéw, a wiec niepoprawne, formy odwracajy ich uwage
Edwhn?';h _F:ka‘ﬂﬂiltj _u;!yﬂu _llit:rg. powodujy rerproszenie, sa drainiges

-, lak jak egole sigkanie nosa er
moie zrumowsé najlepszy odezyt, i Selmaon < palfped

KRONIKA 195

_ —_
—_—

Shusznie powiada p. Schoenfeld, ie . ludzie nie méwig, aby méwié
Poprawnie, lecz aby sip porozumiewaé, ,,Tak, ale naleiy méwié poprawnie,
Sxysto, ladnie, aby alatwiaé | uprzyjemnial porozumiewanie sig .

Michal SAMBOR

Kronika

IV SWIATOWA WYSTAWA FOTOGRAFIK] POLSKIE]
NA OBCZYZNIE — LONDYN

Stowarzyszenie Folografibéw Polskich — Polska YMCA Londyn urea-
dza IV SWEEATDW& mWFYkgTAW FOTOGRAFIK] NA GHCZYQ-
NIE, ZLapraszajac P.P. Fotograféw Polskéw do wiigcia w niej udzialy,
podajemy do wiadomoici szczegély o Wistawie | warunki:

CELEM WYSTAWY: jest po!:-:uni: najlepszych prac fotugﬂﬁ:ln}':h

olakéw, rorrzuconych w roinych krajach Swaata.

TERMIN 1 MIEJSCE WYSTAWY: ubliczne otwarcie Wystawy
cdbedzie sie w dniv 12 lutego 1961 r. w sali Polskiej YMCA w Londynie
— 46/47 Kemsington Gdns. Sq. Ehp-unnt}r na]u:i;r -eu.}'lali zandresowane
ta powyiszy adres majpiiniej do dnia 30 styczmin. Organizatorzy Wystawy
Zastrzegajy soble prawo wyslania wszystkich eksponatéw w formie wystawy
do innych oirodkéw pa powtéme pokazanie.

TECHNIKA | TEMATYKA PRAC: te pozostawia sic do de:i:g
PP, Fotograféw. Natomiast wszelkie prace winny byé w ecaloici dzi
wlasnym zglaszajgcego swoje eksponaty. Przezrocza kolorowe mogy byé wy-
wolywane preez ziklady fotograficzne.

ROZMIARY | OZNACZENIE PRAC: Fotografie moga byt do-
wolne) wielkofci, umieszczone na  passe-partout (mountingu) [2x1 _u.h
(30x40 cm.) albo 16x20 cali (40x50 cm.) Kolor ta (mountingéw) winien
byé bialy, lub jssne-kremowy. Kaida nadeslana praca ma byé omnaczona
na odwrocie mentemn | narwiskiem autora, a oI nazwyg pracy.

ILOSC PRAC: Ki:':dyli::lﬂ:r:y vdzial w Wystawie uprawniony jest
do prrestania 6 prac na mountingach, oraz & sztu mdi holcgmv{yc y CI¥
ezamo-bialyeh w ramach wymiardw rynkowych. u wielkich odle-
glodci n.p. z Australii lub Am. Pel. przyimowane B:,Sr‘puce nie naklejone
na passe-partout {mountingi).

JURY: ZLlotone z Iwrbilnyd'l fotograféw, krytykéw dokona wybora
prac celem umieszezenia ich na wystawie.

NAGRODY: Jury zdecyduje o przvimaniu Autorom trzech najlepszych
Prac medali pamigtkowych, Waszyatkie zad prace umieszczone na Wystawie za-
opatrzone beds w nalepki pamigtkowe, Uczestnicy Wystawy otrzymajy
Ponadto katalog wiystawowe.

. OPLATY: Oplata za udzial w Wystawie wynosi 5 sh. dla P. Uczest-
fikfw z terenu Wielkiej Brytami. PP, Fotografom 2 innvch krajéw pozosta-
wia sie do lch wznanin wysokeid oplaty pa cele organizacyine, z tym e
33 zwolnieni z oplat pigcioszylingowych.
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POLSKA YMCA ZE STOWARZYSZENIEM ROZTOCZY
FEENA OPIEKE, nad powierzonymi eksponatami, 2 po zakedczeniu Wy-
stawy Twriel je Aulorom w naleiytym porzgdku. Organizatorzy jednak mie
:.-?i; ponosié odpowiedzialnofci za zniszczenie prac lub zaginiecie ich w

ze.

+*

KOMUNIKAT INSTYTUTU IM. SIKORSKIEGO

W orwigzky 2 um]enunh!ikwiduiq Oddzialy Muzeum w Banknecku
(Sikocjn) Larzgd Instyturu  Historyeznege im. Generala  Sikorskiege w
Londynie 2wraca sig do wszysthich oséb, kiére w ubieglych latach zloiyly
do deporyiu przedmioty | migtk: oscbiste, aby w ferminie do  dnia
| marca 1961 7, wyeokaly iEn:uwm przedmioty wzglednie porozumialy
-ui z Larzgdem Instytutu co ich dalszego przeznaczenia, Keszta prze-
sylek pokrywajy zainteresowani deponenci.

Po uplywie tego terming Instytut Historyczny im. gen. Sikomkiego

eie zmuszony sam zadysponowad tymi przedmiolami. za ktérych pree-
chowanie i konserwacje nie moze nadal ponosié odpowiedzialnofci w braku
pamieszezenia.

 Korespondencie prosimy kietewad na adres: General Sikorski Historical
Institute, 20, Princes Gate, London, S.W.7 — Great Britain,

POLSKIE TOW. NAUKOWE NA OBCZYZNIE

ADAM MICKIEWICZ

Ksicgaw stulecie zgonu
(Redaktorzy:

&.p. prof, Stanistaw Stronski
i prof. Wiadyslaw Folkierski)

32 rozprawy uczonych polskich

i obcych, 540 stron, ilustracje

Cena: 42/— albo 6 dol
Sklad gléwny:

»VERITAS"”, 12 Praed Mews, London, W.2

Ksigzki

“ Pierécien z Herkulanum ”

Wszystkie wielkic epoki, po ktérych zachowai sie jakis
spadek w naszym #yciu umystowym, mialy swoje biblioteki,
zapewniajice slowu pisanemu ciaglodé i trwaloé¢. Niektdre z
nich wspuminane sa dotad, jak biblioteka aleksandryjska lub
biblioteka kroléw aragonskich w Neapolu, rozgrabiona przez
wojska francuskie w 1493. Inne czekajy na badaczy, ktdrzy
opisza ich role w zmiennym $wiecie ksigzek i mysli. Rola ta jest
zapewne wigksza niz by si¢ moglo zdawad. Nawet burzycicle,
proponujacy spalenie ksiazek i pisanie wszystkiego na nowo,
byli najczeéciej wcale oczytani i znali wszystkic dawne wzory
przydatne dla ich teorii. ) .

Emigrantéw biblioteka taezy nie tylko z przeszlofcig; z bie-
giem lat staje sig dla nich coraz wazniejszym Zrédiem wiado-
moéci o kraju. Bez nowosci wydawniczych i czasopism przegla-
danvch w bibliotekach, emigranci utraciliby kontakt z aktual-
nodcig krajowa i nie wiedzieliby o czym rozmawiat z przy-
jezdaymi. Mowiliby i myéleli jezykiem poprzednich pokolen,
ktorym trudno porozumie sig z Zywymi. Slowo ich utraciloby
aktualneét | zaczepnosé. Diengis Chan uwaial swe panowanie
za niepewne, dopdki poza granicami jego imperium znajdowali
sie ludzie méwigcy tym samym jezykiem co jego pndd:{lz.:..
Warto zastanowié¢ sig’ nad ta opinia starego ,,wladcy lodzi'.
Pozbawieni swych bibliotek, emigranci mogliby latwo utracié
zapas poje¢ 1 windomodci potrzebnych do rozméw z krajem,
4 whwezas warunek, ktdry Diengis Chan uwazal za mezbedny
dla trwalodci jego wladzy, zostalby spelniony, 1 emigracjy
przestaliby si¢ interesowal pawet urzednicy powolani do jey
nadzorowania. - ; P

Nic podobna opedzié sig tym refleksjom, gdy mydli sie o
hibliotekach i bibliotekarzach emigracyjnych. Bibliotekarz nie
jest tylko klucznikiem papicrowego skarbu, lecz takze przewod-
nikiem i niezastapionym doradeg ludzi majgeych do czynicnia
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z ksiagzkami. Latwo stosunkowo spelni¢ te zadania kierowni-
kowi hiblicteki posiadajacej wiasny budynek i stala pozycje
w budiecie pafstwa. Bibliotekarz emigracyjny musi nadto wal-
czy¢ o samo istnienie swej biblioteki i odezyniad niepomysine
dla niej wroki, O trudnodciach tych zadan informuje artykul
p. Marii Danilewiczowej w nr. 6/152 ,,Kultury” z czerwea
1060,

Pani Maria Danilewiczowa jest kicrowniczka BibBoteki
Polskiej w Londynie, Tak wicle oséb, nawet mieszkajacych da-
leko od Londynu, korzvstalo jej wskazdwek i z jej uprzej-
mosci, e jakied gremium czytelnicze powinno by uczeié ja
tytulem bibliotekarki polskiej emigracii. Nizej zobaczymy, w
jaki sposdb sprawowany urzgd wiaze sie z ostatnia jej ksigzka.

Pracujac widocznie rdwno i systématycznie, p. Maria Da-
nilewiczowa oglasza co kilka lat nowa ksigzke. W 1933 byl
to tom opowiadar , Bliske i daleko”, w 1956 powiesé ., Dom™.
W opublikowanym w tym roku ,, Pierécieniy z Herkulanum™ (1)
autorka wraca do swego biblioteczno-archiwalnego zywiolu.

Archiwalno-biblioteczne tworzywo jest w jej rekach plas-
tyczne jak wosk; mieni sie nieznanymi szezegdlami i znaleziska-
mi, ustawionymi wszakie w wzorowym porzadku, niby ksiazki na
pilkach starannie utrzymanej biblioteki. Nie skatalogowany i
ni¢ rozsortowany stos drukdw jest bezksztaltng i nieuzyta ma-
g, zmysl porzpdkowy jest wiec najwaznicjszym rysem geniusza
bibliotekarskiego. Autorka ,,Pierdcienin’’ posiada go w naj-
wyzszym stopniu. Zmys! ten znajduje cickawy ‘wyraz takie w
jej stylu. W mojej np. nieporzadne] prozie zdania, wlokac sig
za meandrami mysli, klejy sie jednej do drugich; ,,ktéry™, | kid-
rego'’, |, ktdremu rojy sig w niej nieznosnie, jak muchy na
padiinie. W tworzywie p. Danilewiczowej panuje tak przejrzy-
sty lad, Zze krétkie jej, jasno oddzielone zdania padajg jedno
za drugim z metalicanym déwiekiem, otoczone gladko jak perty.
Wyrazu |, ktéry™ uzywa najoszczgdniej; na slmnic:aclj; T4 16,
20y 21, 22, 24, 25.. np. nie zoajdujemy go weale, W rozpra-
wie literackiej instynkt porzadku, pozwalajacy widzie¢ weins
jasno catodé i range tematu, zajmuje mniej wigcej takie miejsce
jak poczucie dystansu wobee opisywanych oséb i zdarzed w
prozie artystycznej. Méwi sie teraz duzo o jezyku emigrantéw ;
nPierscien z Herkulanum® zastuguje pod tym wegledem na
uwagse.

Szkice i rogprawy anwarte w |, Pierdcieniu' tworza tray
grupy. Szed¢ pierwszych dotyczy Mickiewicza, jezo otoczenia
I przyjaciél oraz publikacji, jakie ukazaly sic na ten temat
w okresic roku mickiewiczowskiego. Rozprawa tytulowa daje
sylwetke ks, Zinaidy Wolkoriskiej i omawia jej stosunki z
Mickiewiczem. Nastepna — ,,Mickiewicz nie jest moim przy-
jacielem® — podwigcona jest echam wizyty Mickiewicza w Wej-

(1) Maria Danilewiczowa.Pierfcied = Herbula i ol pokut-
sy, stkica litciackie, B, Swiderts. Loty oo 1. plasscs

WPIERSCIEN £ HERKULANUM™ 199

—
——

Marze w 4swictle znalezionego nit'.l;ln:wnn listu poety do Dltlylil.,
synowej Goethego. Trzecia — , ,]‘q]lt)'lm_n::qumqhi:l nas...'' —
dotvezy stosunkdw Illift‘.d;\r}' f'l'lii'.‘ki::'.\.rlrl:mm i I'l.l!‘.::kml_:rrf w :E.w!c[]e
ostatnich badad Waclawa Lednickiego; na I-:mit.::.. jej znajdu-
Jemy cielkaws wiadomodd o ,,_]ricj:icu nm':rlzmn}'m y przed !-:|1|.::_|
laty oploszonvm w kraju poemacie Slnndcﬁu._ ['zwa_.rla — W
les, wates, exul” — méwi o stosunkach 1 powinowactwach
literackich Mickiewicza z Stefanem Garezydskim. Piata daje
sylwetke Celiny, 2ony poety, w zwiazku z nowymi mt:t.:rrpte'tnq:‘b
mi literackimi tej smutne) i.n:c]:lsllﬁj postaci. Ostatnia w rifszcm
— ,,Adam nie lubit pisaé listéw..."" — omawia hjsmtugi ores-
pondencji Mickiewicza, najnowsze odkryeia w_te) dzmt;":n;al_
wykaniajace si¢ z listdw oblicze poety. W 5x}'5lk1ﬂt T:]prllrafaea :
wierajg ws‘.lcnxfiu{:ki dotyczace niewyzyskanych dota
Hiwodei poglebienia tematu, ; '
muy]l!'}rup;a F:_:rhu;;q; stanowin drukowane C;!!Eﬁl.’ﬂ_ﬂ'l-'h:ﬂ I;:_rzed ‘;.'JJ“.;E
rozprawy o dziejach dawnego Liceum Krzammnlﬂ'lt IE[{{)-T -llaj‘
dujemy w nich opis #ycia wewngtrznego, ‘naukowego i :ter:al:_
kiego Liceum, sylwetki jego profesordw i ucznidw Lnrﬂzﬂtﬂl:;lc
doklasyczne | preromantyczne proby pidra tych usmtmch__. pgrz_
na rekopismiennych materiatach archiwalnych, by¢ moze 21::1;’5
czonych podezas wojny, rozprawy le rzucaja :-‘-meln_na jeden
z cickawszych rozdzialdw malo znanej i zaniedbanej historii na-
szych dawnych kreséw. Praca ta zacheci byé moze kogﬁ du_.
opisania zn Swieie] pamieci dalszych dziejéw Liceum 8 r:e
mienicckiego, wznowionego w okresie nicpodlegiosci. Dzial ten
koficzy sie omdéwicniem wydanego w 1953 dziennika |'.~C|-|:!‘grtf|z)|I
po Anglii 'z 1830-1821 dawnero Krzemieficzanina Karola Sien-
z“. - - -
kmw'lI'Erzm:ia wreszcie grupa ﬂbcjmujuvszkﬁ::: nie zwigzane z 5-:-_bﬂq
tematveznie. ,,Zmienne koleje przyvjaini'' Zygmunta Krasid-
skiego i Henry Reeve'a przynosza nowe spojrzenia na preyeay-
ny rozluznienia sig stosunkdw migdzy obu przyjaci ;m. W “vut -
ska milodoéé¢ Conrada' omawia ogloszone w1056 \-{?aqll:lioéi
odnalezionveh w Warszawie 8o listéw do Conrada, Wig ?'isl :
ich stanowig listy Tadeusza Bobrowskiego, wuja F:ﬁm:xré e Y
te rzucajy nowe Swiatlo na zwigzki Conrada z krajem 1 : zi :_}é
znacznie blizsze ni to bylo windome. Szkic ten ::mln eresuj
zvwo conradvstow. Naﬁtf;pr}' 521:15 purf\;:;cgiz Igl-;;s:l:i O?x?u';-};ﬁ
o raz pierwszy w 1951 listom Henryka . )
E?ljr::] T:; # mich ﬁy!?vetne exlowieka 1 P‘snrm-k(':maﬂ;‘z knlei
omawia [11-ci tom dziennikdw Stefana Zf:rl:rnm_mgo. |:Ltyﬁm
wicra wspomnienia numr:k: o Waclawie Berencie. ['um nktz?:
gie tekstem przeméw{iimm.{ wygloszonego przez nia z okazji
i in ,, Wiadomosai'', i iy b

trzy:llx;::l:ﬂf:::: ;. Hereulanum' jEﬁt ksiagka :hv_mtme napisang,
huzntj: w zrownowazone sady 1 malo znane informacje oraz
odpowiadajgen  bardzo rdénorodnym zainteresowaniom.

Pamwel HOSTOWIEC
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Nuda

Zanim nowa powiedé Moravii (1) pojawila si¢ na pétkach
ksiggarskich, jej autor uznal za wiadciwe oplosi¢ w typodniku
L'Espresso coé w rodzaju krétkiego przewodnika dla czytelni-
kéw w formie pytar i odpowiedzi. Procedura troche niepoleojaca,
bo powstaje watpliwodé cav warto pisaé powies¢ gdy mozna
to samo powiedzie¢ krécej i jasnivj, ale zdaje sie ie chodzi tu
o nowy obyezaj literacki, z ktérym wypadnie stykad sie cornz
czedcicj. Wolno nawet podejrzewad, e w niedalekie] juz przy-
szlodei kaidy szanujacy sie powiedciopisarz bedzie uwazal za
swoj obowigzek zaopatrywad publicenodd w takie zalaceniki
wyjasniajgee expressis verbis co cheial powiedzieé i ukryl chy-
trze na ilus tam stronicach powiedei, podobnie jak knigv sza-
nujacy sie magazyn oglusza rozwigzanie lkrzvidwek, rebuséw
i szarad ¢ poprzedniego numeru. Proceder uzyty przez Moravig
zaskinkuje o tyle tylko, 2e klucz zostal ty wytrzadniety z rekawa
przedtem, a nie potem, co mogioby wskazywad albo na abso-
lutng ‘nieufnodé autora do czytelnika, albo na jego podéwiado-
ma obawg #e za slabo rasugerowal bads zanadto zamotal w
samej powieéci prawidlowe | rozwiazanie’., Tak czy inaczej,
tracha zaczad recenzje od przvtoczenia wainiejszvch fragmen-
thw tego preewodnika,

P, Dlaczego powiedd nazywa sie ,,Nuda'?

O. Poniewaz jej tematem jest nuda. A raczej, praw-
dziwy temat jest moze innv, ale bez idei nudy nie napi-
salbym nigdy calej reszty,

P. Nudy zajmowato sie wielu pisarzy. Na pryklad,
Pascal 1 Leopardi.

0. Tak, ale chodzilo o inny rodzaj nudy. Dla Pascala
nudi jest poczuciem  daremnosei, pustki, Smicrei, ktdre
pehn luds do szukania rozrywki, do rozerwania sig i za-
pomnicnia. Dla Leopardiego, ktéry podwiecil j#j wiele
rdznych definicji, nuda zdaje sie ‘by¢ réwnoznacena =
tasdium vitae staroiyinych, eczyli wedlug jego whasnych
stéw = ,,brakiem przyjemnodci, ktéra jest elementem na-
szego istnienia i z brakiem rzeczy, ktdra by nas odciaeneta
od jej pragnienia’. Wie chee naturalnie stawiad sie na
rowni z tymi wielkimi pisarzami, ale moja nuda jest inna.
Diatego tukie #e wierze, iz moja odmiana nudy jest zja-
wiskiem nowym w historii ludzkodei, juk nowy jest kryzvs

(I} La Noia, Romanzo di Alberto Moravia. Mediolan, Bompiani,
1960; atr. M7,
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sztuki, ktory stanowi dzid jeden 2z jej najpowagniejszych

Frml;? ?:Tﬁiz': gatem o nude o znamionach raczej spotece-

iz indywidualnych? A )

"F':hrfmxﬁggﬂsmﬁa uczucia indywidualne majg korzenie

spoleczne. Nuda, ktéra staralem B¢ apisaé w mej ksiazce

jest 2z pewnofciy produl:::m gkresiunegn spoleczenstwa.
i leczenstwar ; -

E %Eﬁufr?dﬁminuju dzisiaj w krajach Zachodu.

P. Czas juz powiedzied na czym polega ta nuda, nmie

A : ,
sqd‘-’-bl_J“j‘:sl_ ona produktem alienacji. Ez'PlJ *ﬁiﬁr:ra::?g

osunku migdzy czlowickiem 1 rzeczywistoscig, a .
?:lﬁgdzv :1rtyﬁ%q i materia, lub jesli kto woli — migdzy
podmiotem i przedmiotem. i

P. Kim jest bohater? Pisarzem?

). Nie, malarzem. :.

. Dlaczego malarzems? . ) 4

{E:J. Kr\f::;:f stosunku miedzy czlowiekiem i rzeczywi-
stodcia, a co za tym idzie — migdzy artysta i m!;tttﬂ?.
ujawnia sig dzié we wszystkich dziedzinach sztuki. Ale
casus malarstwa jest najbardziej znany, najbardziej plas-
tyczny, najbardziej typowy. Dlatego wybralem mal:arstwu.
"~ P. Jakie malarstwo uprawia panski bohater?

0. Zadnego. Przestaje malowad w pierwszej linijee
pierwszej stronicy. 5

; to ma Znacz - :

l‘.l;. Ma to znaczyd, Fée nie sposéb dad czytelnikowi do
aropumienia, i bohater powiedci jest wielkim artysta. Pro-
howal D'Annunzio, ale rezultaty byly wigecej mz skromme.
Z drugiej strony, artysta kiéry ma trudnuﬁ.c:i z{:rzhwu]_q
sztuka jest bardziej dramatyczny od artysty, ktory ich .nie
" p. Mowi si¢ wiele o malarstwie w ,,Nudzie'’?

0. Nie mbwi si¢ w ogole. e

P. Co wige jest trescig ,,Nudy'? N :

(). Historia milodci migdzy trzydziestopigcioletnim
malarzem 1 siedemnastoletnia dziewczyng.

P. A jaka rolg speinia malarstwo? T,

0. Jest nieodzowne dla zrozumienia punktu widzenia,
¢ ktbrego ogladam i opowiadam historig milosng. ‘W
stosunkach malarza # dziewczyny odbija si¢ stosunek,
jaki istnieje migdzy malarzem i jego sztuky. Jedno w”a:@.
nin drugie i mice versa. Ale jesli si¢ chee, moina takie
ceytad caly powiesd jako zwykla historie milosng. W isto-
cie r#eczy jest to historia pewnego dodwiadczenia,
© P, Jakiego dodwiadezenia? =

0. Tepo ktdre daje tytul powiesci.

P. Nuda jest dofwiadczeniem?

0. W mojej powiesci tak. To znaczy czymé, co ma
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poczatek i koniec. Co zaczyna sie od A, a koticzy na Z.
Powici¢ posiada w samej rzeczy prolog i epilog, czyli
otwiera ja rozdzial, w ktdrym wskazane sa zalozenin pro-
blemu (bo chodzi o problem) nudy, a zamyka jy rozdzial,
w ktérym zarvsowane jest — choéby nawet w sensie czysto
psychologicznym — rozwiazanie.

Dalej mozna sobie pozwali¢ na skrity. Powicsé jest | eseis-
tyczna'', gdyz Moravia sadzi, 2e tylko taka powiesd ma szanse
wyjécia obronng reka z kryzysu jaki przezywa ten gatunek lite-
racki, Czy wobec tego nie lepicj pisaé wprost eseje? Nie, bo
esej jest czystym produktem intelektu, a eseizm powiesciowy
musi byé poezjg i poglebieniem psychologii. Powiedé napisana
jest w pierwszej osobie » tej samej przyczyny, ktdra malarzy
pcha dzid do uprawiania malarstwa abstrakeyjnego: pierwsza
osoba wskazuje na brak wiary w rzeczywistode obicktywng
wspilng pisarzowi i czytelnikowi, trzeeia osoba natominst do-
wodzi istnienia takiej wiary. Nikt dzié nie wierzy w rzeczywi-
stos¢ obiektywna? Wierza komunidci i katolicy, ale psiagnigte
przez nich rezultaty artystyczne kazn podejrzewnd e Bogiem
a prawda nikt nie wierzy. Trzecian osoha uzywana byla preez
dziewigtnastowiccznych  powiedciopisarzy nwizechwiedzgeych''.
Dzid, zwazywszy ze nikt nie witrzy w rzeczywistodé obiektywna,
nie mozemy pisaé ,,mydlal’’, gdvi nie wiemy na pewno co myéli
trzecia osoba, mozemy tylko pisaé ,,myélafem’. W tym scnsie
stoimy w obliczo Swiata znacznoie bardziej tajemniczego niz
dawny. Bohater ,,Nudy'' przemawia w pierwszej osobie, totez
tajemniczy jest nie on sam dla siebie, lecz tajemnicza jest dlan
postad dziewczyny. Diaczezo? Poniewai bohater nivudy'' oscy-
luje migdzy wiedzg calkowita, ktdra jest nuds i nierealnofcig,
a wiedzy niedoskonaly, ktéra jest tajemnica i nierealnosci.
Wiedza o rzcczywistodei jest zatem niemozliwa? Wprost prze-
ciwnie, jest mozliwe, ale ma w sobie cod niszezacego i unices-
twiajacego: w chwili gdy poznajemy jakas rzecz, przestaje ona
dla nas istnieé, Nie mozemy jednak zaprzesta¢ préb poznania
jei, nie moemy zniedd mydli, Ze stawia nam opdr, e jest
tajemnicza, gdvz odezuwamy te tajemnice jako ograniczenic
i spetanie, ,Oto w niewiely stowach opowiedziatem historig
mojej powicsei'',

Do dodania pozostaje tylko — réwniez w niewielu slowach
— historia opowiedziana w samej powiesci. Bohater, trzydzicsto-
piecioletni Dino, jest jedynym synem bardzo bogute] wdowy,
wlascicielki willi na Via Appia. Te on wlagnie jest narratorem
w pierwszej osobie. Nudzi si¢ pickielnie. Nuda jest dlad ,,bra-
kiem komunikatywnosci™, | rzeczywistodeiy zbyt skapa, roz-
rzedzong, niedostateczng'’. Przyglada si¢ na praykiad szklance:
dopiki potrafi zobie powiedzied, #¢ chodzi o przedmiot ze
szkla sluigey do picia, dopdki widzi tvlko jego funkcjonalnosé,
powstaje migdzy nim a szklanks stosunck wystarczajacy do
uwicrzenia, e szklanka istnieje naprawde; ale ledwie szklanka
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zacayna , wigdnad'', staje sig czyms ,,obcym"', ogarnia go nuda,
r::»cE::w};tm:E‘ nabiera Ef]_'t‘.]'l 'fihsurdu 1 traci zdolnoié do preeko-
nania go o wlasnym istnieniu ; nie byloby to jeszcze takie strasz-
ne, gdyby nie dwindomosd, ze jest gdzies , nieznany ra)’’, w
ktérym ,,przedmioty nie przestajg ani na chwile byd prz::;{lr:m.;:.T=
tami''. Dino nie znosi matki i bogactwa, kaie sobie wyplacad
tylko niewielks sume pienigdzy na najpilniejsze potrzeby. Wynaj-
muje pracownie na Via Margutta i prabuje zabi¢ nudg¢ malo-
w;gﬁiem; ale ‘I.'\?-:i.x}'.:it.kl] wsk;l?.uje na to, #e nie ma jﬂ.kﬂ r:l'l-."lli'u:z
nic do powiedzenia; jak wiemy juz z prze.wusi,n:k:l..‘ .égrzt.slq]::
malowad w picrwszej linijee pierwsze) sironicy ' powiesci, umie:
Seiwszy tvlko w rogu pustego. pl_l.':'l.nrl :S.Ll'fll]l podpis. Jego hi!!im.-
dem jest stary malarz Balestrieri, chorobliwy erotoman, !i.lﬁ:
z jednakowym zapalem maluje i uwodzi ‘“‘!’:‘Z}'Srki_c swoje muil: el
Kidregod dnia Balestrieri umiera w objeciach siedemnastoletnie
Cecilii. Dino przejmuje w spadku po nim modelke 1 Stﬂj_ﬁ sig
jej nienasyconym kochankiem; ta czgsé powiedc .‘—\h.lrdfn
diuga i bogata w szczegdly — zdaje sig wskazywad, Ze Moravia
czesto i pilnie studiowal Memoirs of Fanny Hill, a T%_r.:mﬂlj f-ij
Pleasure. Po pewnym czasie Cecilig spotyka los szklanki: .,\;r);:;{ -
nie’', stuje sig czymd ,,obcym’’, Smiertelnie ;nudzﬂny 11.:::"
wpatruje sig w nig jak w przedmiot pozbawiony atrybutow
realnego istnienia, Cheialby z nig zerwad, lminnstgpu_in rrﬁ:x
nieprzewidziana: dziewczyna, ktora przy swoim fi‘zf::zn}l_n II
nicmal zwierzecym apetycie erotycznym jest istoly poza wszel-
kimi pojeciami Dobra i Zla, nawigzuje rownoczesny romans z
innym mezezyeng, miodym i br':zmlv:bmn}rn:l aktorem. _I?cpicm
wtedy Dino uprzytamnia sobie, Ze nic moze sig bez niej cby%
Miejsce nudy zajmuje ponura zazdrodd, W koricu, by ntl:‘ls(:,;:m
Cecilii, Dino godzi si¢ na spélke w uzytkowaniu, n_.adm:l o
trojke. Nie pracstaje go jednak toczyC robak posia "nﬂlmd t;z
ljcznego, i@ co cickawsze — cheialby dziewczyng Pﬂslml;id .
innych ,,udzialoweéw’' po to jedynie, by odzyskad 5“’;]. frdw
uwolnieniu si¢ od ni¢j, by wrécié do zagrozonej nagle nudy.
,Czlowiek zazdrosny dazy, cholby nawet whrew samemu sobie,
do umocnienia wlasnego poddanstwa; ja natomiast chcmtcl;-n
pozbyd sig tego poddaistwa 1 nie widziatem _1?neg5| S%W?IIP
osiggnigcia tego celu jak zniszezy¢ autonomig i tajemnice ],_r:r,:: il
sp.‘n\‘..';u!z.'!j:!t j:! do v.-ym:zurdw CZEZOS  2DANCEG, POSPO itego,
pozbawionego znaczenia''. Powstaje zatem cos w rodzaju ,,pu-
lapki natory'™: Dino ,,wdepnat w nig obiema nogami i nie
mogl si¢ z niej wydobyé", Przez chwile mydli o uduszeniu ko-
-::hn?ﬂcjf ale brak mu determinacji. Potem obsypuje ja pienigdzmi,
jukby w ten spostb spodziewal si¢ uczyniC z niej swojg bez-
spctrhﬂ winsnodd, spostrzegan jE‘!dﬂﬂ]\' 2 tixu:wc?:yn:l ?-qudn fil:l
torebki zmigte banknoty z obojetnoscig osohy nie majgcej poje-
cia o ich wartosci. Wreszeie, u kresu desperacji, ostatni atut:
Dino proponuje Cecilii malzenstwo. Dziewezyna odmawia, bo nie
czuje si¢ na silach opusci¢ swego drugiego kochanka. Dino
wsiada do samochodu wyscigowego, wyjeidia za miasto, i po
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Kilkunastuy minutach szaleficzej jazdy rozbija sie o drzewo. Jest
to jak gdvby symboliczne zderzenie sie z twarda i kanciasty
rzeczywistodcia, ktéra mimo wszystko posiada — jak sie oka-
wje — pewna konsystencje, istnicje naprawde, skoro mozna
sobie w zetknieciu z nig polamaé kodci. Po tym nicudanym
zamachu samobdjezym Dino lezy w sepitalu z uczuciem ,,zalob-
nej i zrezygnowanej pogody ducha’. ,,Odbylem podré: az do
mrocznveh  rejondw  Smierci, i wrdcitem stamtad; teraz nie
pozostale mi juz nic innego jak tylko #yé, chotby nawet bez
oadziei'’. Przylapuje si¢ na tym, #e rozmyéla z czulodeia o
Cecilii i thi drugim kochanku. Jest szczpsliwy, e dziewczyna
istnicje. Moie nawigze z nia dawne stosunki, godzac sig na
ménage & freis, a moZe nie. Nie jest to juz waine; wazne jest
tylko to, fe nie przestanie jej nigdy kochad. Nuda wydaje sie
pokonana: swiat nabral , realnoéei istnienia’ i , komunikatyw-
nosci'’; dzigki przydroznemu platanowi, ktéry rozerwal zam-
knigty obrecz, jakié prreciez kontakt z iyciem innych ludzi
stat si¢ nareszcie moihwy,

Byé moze, odrobing zartobliwy i ironiczny ton jaki

wiylem dotad, w zwyklym ,,zreferowaniu’’ powiedci Moravii,
nasunic czytelnikowi podejrzenie, #e nie biore jej na serio.
Tak nie jest. Uwasam Moravie za bardzo dobrego pisarza,
jego pierwsza powiesé Gli Indifferenti za jedna z przefomowych
pozyeji w prozie okresu migdzywojennego, jego dwie pdiniejsze
powiesci La Romaona i La Ciociara za ksigiki nieprzecigtne, a
miejscami nawet wybitne, jego nicktdre krotkie nowele z cyklu
Racconli romani za arcydzielka miniatury literackiej. Zanim
Lo Noia wzbudrila we mnie (zamierzona przez autora?) nude,
wydawala mi sig przez chwile czymi oryginalnym i ambitnym.
Pamigtajac zwlaszczn o ostatnich zdaniach przewodnika Moravii,
gdzie mowa o tym, e wiedza o rzeczywistodci ma w sobie cod
niszczacego i unicestwiajgcego, sadzilem iz Nuda podejmie temat
zawarty w slowach Maeterlincka, ktére Robert Musil polozyt na
tytulowej karcie swej pierwsze] powiesci Die Verwirrungen des
Zighings Torless: ,\W jakis dziwny sposéb parbawiamy rzeczy
wartosci ledwie je wymawiamy, Zdaje nam sig, e pograzyhidmy
ie w najglebszej otchlani, a tymczasem gdy wracamy na po-
wierzchnie kropla wody na czubkach naszych bladych palcéw
nie preypoming juz woniczym morza, z ktdrego sie wynurzamy.
Zdaje nam sig, ze odkryligmy picczare pelng cudownych skar-
béw, kiedy zas wracamy na Swiatlo dzienne Sciskamy w rekach
fatszywe klejnoty i odlamki szkla; a przeciez w ciemnodciach
skurb polvskuje nadal niezmicnny'’.

(ddwna przyczyng porazki Moravii w Nudsie jest catkowity
niemal brak tonu uniwersalistycznego, obchodzacego wszyst-
kich. Napisal on powiedt na zadany temat, ,,problem nudy'”
odczuwajace tvlko na tyle by podwiecié muo kilkanadcie stronic
wnikliwej choé¢ podrecznikowo lodowate] prozy  eseist znej.
Cala reszta, to co powinno by¢ wladciwg powiedcia, albo nie
istnicje w ogéle, albo istnieje w zupelnie innych kategoriach:

NUDA __—_-_'Il_l'_i

nic jako przemoine dzié ponoé poczucie ,,alienacji™’, nie j?ku
typowy dia naszych czasoéw (o czym zreszta nalezy nas anmm
przckonad) kryzys ,,wiary w rzeczywistost obiektywna'!, lecz
jako casus kliniczy ktéremu na imig Dino. Sprawa staje sig
trywialna i jest wing wylacznie Moravii, Ze moina j3 rdwnie
trywialnie opowiedzied: trzydziestopiecioletni i Fysiejacy juz
byezek, dobrze odpasiony i wypoczety dzigki nierdbstwu, nlﬂ?l
5f|; smiertelnie; pribuje ubogiego cygaf}ﬁklcgq zycia na Via
Margutta, ale wie doskonale, ze w kazde) clm’:'!t moie pi?}::ﬂ]lalf
do swojej obwicszonej bizuteriy mamaszy na Via :‘E{?pla 1I:.vg u-
dzié od niej ,,l:iv.n,-zu?k:?v.'e“d1.1:-‘w;::tsc;‘k:‘h:ttnfdl!wn;;rg.lzl::.‘lﬁéé 1.1.:;',
rébuje malarstwa, ale jest dosé inteligeniny b y
;‘;a wjkut_'l-':im nie calowaly Muzy; probuje rﬂrkﬂ}*!:ud en:ltjca-
nego, ale odkrywa szybko Ze ilosé _wan:{mdw w tej dziedzinie
jest ograniczona, a trudno o pewniejsze rddlo nudy niz HSE-nr;-
ek post-coitalny’'; zazdrosé popycha go ku nieznanemu dut}nﬁ: -
czas uczuciu milosei, ale poniewas chee ngr:md:.td za wszelky
ceng (bo nuda jest dlah czyms w rodzaju alibi, s-‘mm:.t!‘-!:lrnwlcdlz—
wienia i ostalecznie dosé wygodnego futeralu), ruxm}‘z-!u 0 Spo-
sobach zniszezenia tej milosci. Co robié? Leczyé go? Mozna
i leczvé, Elektroszokiem? Moina i elektroszokiem, ale wystar-
czy drzewoszok. Rzeczywistosé istnicje i i{?t 1|r.-.|'||:.'1li':hil.1.m:-J.rd;l1. Po
o wierzgad, szarpa¢ si¢ jak ryba na oscieniu, skoro zniena-
Tvu‘:dmnn L:n.::nusz.qulni juz nad grobem. Tak, bedzie racze)
nudnawe roztrwonienic jej fortuny; tak, ménage a lrois mie
nalezy do rzeczy najprzyjemniejszych; ale takie jest zycie.
est, powtarzam, wyljcenie wing samego M-::nrnyu, jeshi takie
streszezenie jego powiesci nie odbiega w gruncie rzeczy od
prawdy, Dramat nudy istnienia mdgiby byé uniwersaloy 1 pese)-
mujaey, gdyby jego bohater byl czyms wigee] niz a.:jltytpart}c_:z-
nym zercm, nieodrodnym synem tej najohydniejsze) na swiecie,
zatluszczanej, ezoistyczne] i zidiocialej buriuazj, jﬂki} jest
bogata burzuazja wloska; gdyby byl autentycznym -Irl;.s-rtq i
wrazliwym czlowickiem. U Moravii cale zag:_:dmur{l_l.: pmms‘tdcza
sig w plaski dramacik prywatny. ngr}'u;ajijc}' sig _na. b.l.rf;]m
specvliczne] i waskiej scence spolecznej: d {nﬁgnl- mph:il:. Dino
przypomina czesto znudzonych kretynow, ja El_ﬂgl?“ o sig w
kawiarniach na Vittorio Veneto i w_La dolee wita Felliniego.
Nic bez kozery jedyna #ywa poslaciy w powiesci jest matkﬁ
bohatera, a jedynym plasiycznym epizodem = wszykowne
przyjecie w willi na Via Appia: widad tu przy robocie p;inrxn
(o dziwo! maturalistycznego mimo daséw na naturalizm), ktory
zna . drodowisko™ od podszewki. Nie jest teZ rzecza przypadku
ze Moravia, tak dotgd wytrawny 1 pcietn swoistej poezji w opi-
sach milodei fizyczne], doprowadza w Nudsie erotyzm na skraj
mm%ﬁcﬁﬂ{;‘g Nudy zdobi rysunek abstrakeyjny (przypuszczalnie
dla podkredlenia faktu, #e powiesC w pierwszej osobie jest odpo-
wiednikiem malarstwa abstrakeyjnego): czarny, postrz u:ani
kleks, podobny do testéw psychologicznych Rorschacha. 1 ja
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w testach Rorschacha, 350-stronicows spowieds ukryta pod tym
kleksem nie moie obchodzié nikogo poza pacjentem opowiada-
jacym w pierwszej osobie i jego lekarzem.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Lekcja Czechowa

W sierpniv 1957 roku Ilja Erenburg oglosil w Inostrannoj
Literature szkic o autorze Pustelni Parmeriskiej. Nazywat si¢ on,
o ile mnie pamied nie myli, Lekcja Stendhala. Byl namigtog
tyradg przeciw tyranii, tyrady w ktérej Stendhal odgrywal tylko
role parawanu: ,;Co sie liczy to nie osobowodé tyrana, lecz
istota tyranii. Tyran moie byd inteligentny lub glupi, dobry
lub 2ty — ale w kaidym wypadku jest rdwnoczednie wszech-
whadny i bezsilny. Driy na myél o spiskach ; jest otoczony po-
chlebcami; jest oszukiwany. Pecznieja  wiezienia; tchéraliwi
hipokryei szepcza po katach: i milczenie staje sie tak calkowite,
ze zamiera niemal bicie serca... Wina thwi w spoleczedstwie,
ktére Zada obludy, kara dciga prawde i dlawi ucrucia w imig
pare konwencji'’,

By¢ moze, wiedy po raz pierwszy przyszla autorowi Odwilsy
do glowy mysl, Ze najhezpieczniej i najwygodniej jest komen-
towac terazniejszodé pozorujgc spojrzenie w przesztost. Tak za-
pewne powstala jego skromna rozmiarami ksigzeczka o Cze-
chowie (1). Jej formula jest prosta: wszyscy w Rosji kochamy
cudownego i czystego Antona Pawlowicza: zastandwmy sig
wiec chwile za co,

Jako wkiad do literatury o Czechowie ksigzeczka Erenburga
pusiada znikoma wartodé; powtarza stare komunaty lub z tro-
che bakafarsky prostodusznodcia tlumaczy rzeczy oczywiste i nie
zawsze najwazniejsze: ,wywaza — jak sam autor przyznaje
— otwarte drzwi®. Ale kto wie czy ta forma broszurki popu-
larnej, dalekiej In-m"l.:a.-nqr zasluzonych ,,Mrdwek' | o Pezeadiek!,
nie jest rezultatem $wiadomego i podwijnie celnero wvyboru:
podwdinie, bo szkolarska niewinnoi¢ zastania i uwypukla w
niej rdwnoczednie ukryte w podiekécie kazanie moralne. Moina
co prawda watpi¢ czy w wypadku Erenburga kaznodzieja ma
dostateczny tytul, by wdrapywad si¢ na ambong, w ustrojach

(1) lja Grigoriewicz Erenburg. Pereesit Crechowa. Moskwa,
Golinadat, 1960 v i, b G
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totalitarnych jednak pamieé ludzka nie siega na ogdt zbyt daleko
Wwstecz: w okresach gdy ,tchdrzliwi hipokryci szepcza po ka-
tach'' 1 ,,zamiera niemal bicie serc'' nacisk jest tak duzy, z,c
kazdorazowe jego zelzenie pozwala swobodnie stosowaé amnezjg
Prywatng i pokladad pelng ufnos¢ w amnezji innych.

Najeiekawsza jest pierwsza polowa ksiazeczki, ktéra w opar-
ciu o pozélkly juz dagerotyp autora Wisniowego sadu kredli cod
W rodzaju Wizerunku Pisarza Doskonalego. W_'fkpl_m_ﬂ-‘ﬁz}- deli-
katnie 1o co o Czechowie pisze Enciklopediczeshij slowar,
Erenburg oddaje od razu glos giéwnemu zainteresowanemu (cala
zresztyy ksiaZeczka napisana jJest w stylu »Czechow par lui-
mime’'): | Kiedy mowia mi o artystyveznym i antyartystycznym,
0 tym co sceniczne a co niesceniczne, o tendencii, _reahzmu_: itd.,
odezuwam zmieszanie, niezdecydowanie potakuje i odpowiadam
banalnymi pélsiéwkami, ktdre niewarte sa nawet miedziaka.
Wszystkie utwory dziele na dwa gatunki: na te ktére mi sig
Enduhuj:g., i na te ktére mi si¢ nie podobaja. Nie mam innego
iryterium, a jedli zapytacie dlaczego podoba mi si¢ Szekspir, a
nie podoba mi si¢ Zlatowratskij, nie potrafig odpowiedzied. Byé
moze z czasem, kiedy zmadrzeje, dorobig sie kryteriow, ale
chwilowo wszelkie rozmowy o ,,artystyeznodci’ mecza mnie
tylko i wydaja mi si¢ dalszym ciagiem tych scholastycznych dys-
put, ktdrymi ludzie zameczali si¢ w Sredniowieczu®”, Komentarz
Erenburga: ,,Crechow wiedzial jak ma pisaé¢, ale nie ‘huclqul
teorii, nie pisywal artykuldw o sztuce i rzadko, niechetnie méwil
0 swej pracy’’. Jak na poczjtek, nie najgorzej w kraju gdzie
istnieja szkoly literackie z ,klasami poezji, prozy i dramatu”’,
fdzie zaczernia sig tony papieru wywodami na temat rdznych
odcieni . prawdziwezo’’ | wiaszvwero' realizmu, g:cime cale
zastepy alchemikdw literackich pracuja nad przepisami na ,,bo-
hatera pozvtywnego'', pdzie nicrozstrzygnigty clqg!eupruh!l_:m
wkonfliktéw antagonistveznveh i nwantag‘un'rstr!:czn}'dt nawig-
zuje w prostej linti do spordw scholastycznych i zaprzjta uwage
tysiecy pisarzy. Dalej: ,,W utworach Czechowa nie znajdziemy
nigdy bialej i czarnej farby w czystej postaci... Slowo reas
lizm'" samo w sobic nic nie znaczy. Saltykow-Szezedrin w
szkicach satvrveznveh i Gorkij w pierwszych nowelach roman-
tveznych byli takZe realistami. Sluszniej byloby powicdzied Ze

zechow, starajac sie odkryé 4wiat wewnetrzny czlowicka,
wivwal metod nie grafika, lecz malarza'’. Czechow, ktéry uwiel-
biat Wajng i pokdj, nie mégl Tolstojowi darowaé postaci Napo-
leona(,, Ledwie zjawia slgk?'?apolgun, zaraz nacigganie i rozmaite
sztuczki, ktdre maja wykazaé Ze byl on glupszy niz w rzecry-
wistodci”'). Latwo tu l.lsl}*s_zmt‘. w}'mﬁwkqtpﬂd adresem tak chet-
nie przez pisarzy sowieckich stosowanej procedury ,,przeczer-
niania wroga'' (zwlaszcza ..zmvnglrznggu”}.

Ale znacanie bardziej od techniki artystycznej Czechowa
obchodzi Erenburga (w roli kaznodziei) jego postawa mur&im&.
Czechow bywal za #vcia czesto atakowany za pybrak zasad'’,
nindyferentyzm*’, , beznamig¢tny obiektywizm'’, , niezaangaio-
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wanie’’, ,,neutralno$¢”’. Erenburg przytacza dwie jego odpo-
wiedzi na te zarzuty. Pierwsza, utrzymana w tonie poirytowa-
nym, a nawet gniewnym (rzecz u Czechowa niezwykia!), skie-
rowana byla do liberalnej Russkoj Mysli, gdzie nazwano go ,,ka-
planem pisaniny wyzute] z zasad'': ,Na krytvki zazwyczaj sie
nie odpowiada, lecz w tym wypadku moze chodzi¢ nie o krytyke
a po prostu o oszczerstwo... Pisarzem bez zasad albo, co wy-
chodzi na jedno, szubrawcem nie bylem nigdy. To prawda ze
cala moja deialalnodé literacka skladata sie z nieprzerwanego
szeregu pomylek, niekiedy cigzkich, ale tlumaczy sie to roz-
miarami mojego talentu, a nie tym czy jestem dobrym czy zlym
czlowiekiem. Nie szantazowalem, nie splamilem si¢ ani pasz-
kwilami ani donosami, nie schlebialem, nie klamatem, nie obra-
zalem, kritko mdwige — jest w moim dorobku wiele opowiadan
i artvkuldow wstepnych, ktére wyrzucilbym chetnie za to ze
sq kiepskie, ale nie ma ani jednej takiej linijki ktdrej bym sie
dzis wstydzil... Wasz zarzat jest potwarza'. Adresatem drugiej
odpowiedzi byl ,,pietraszewiec’’ Pleszezejew: ,,Pisze mi pan e
w moich opowiadaniach brak eclementu protestu, e nie ma w
nich sympatii i antypatii. A ezyi nie protestuje w nich od po-
czatky do kodca przeciw klamstwu? Czyz to nie jest nastawie-
nie?... Nie jestem ani liberalem, ani konserwatysta, ani poste-
powcem, ani mnichem, ani indvferentysta. .. Nienawidze klam-
stwa i przemocy we wszystkich postaciach”. Uderzajgca jest
w zwiazku z tvm uwaga Erenburga w polemice = krytykiem
sowieckim Sobolewem, ktdry okreslit Czechowa jako ,,wyrazi-
cicla ideologii radvkalnej burzuazji'’. ,,Czechow — powiada
Erenburgy — nie wystepowal ani jako przedstawiciel radvkalnej
burzuazji, ani jako przedstawiciel chlopstwa czy inteligencji. Cze-
chow w ogdle nie wystepowal — nie byly przeciez chyba wystyg-
pieniami politycznymi jego rozmowy z przyjacidlmi czv list do
Akademii Nauk (chods tu o zlozenie, wraz = Korolenka, god-
nofci Akademika na znak protestu przeciw uniewaznieniu wy-
boru Gorkiego — przyp. md)). Jesli natomiast mowa o utworach
Czechowa, to poraszone s w nich problemy o jakich nie £nilo
sie nawet przedstawicielom najradykalniejszej burzuazji'.
Byloby oczywidcie przesada doszukiwad sie w tym pochwaly
pisarza apolitycznegs. Erenburg zmierza do innej konkluzji
(niemniej, w dzisiejszej Rosji, niekonformistycznej): ie ,,zaan-
gazowanie'' pisarza nic jest tym samym ¢o zaangazowanie dzia-
lacza spolecanego czy polityeznego, ze | przynaleznosé’” pisarza
posiada o wiele bardziej skomplikowany mechanizm. Czechow
pisal do Suworina: ,,Nie jest rzeczg artysty rozstrzygad waskie
I specjalne problemy. Zle kiedy pisarz bierze sie do tego czego
nie rozumie... Artysta obserwuje, wybiera, domyvéla sie, kompo-
nuje — juz same te ezynnodci zakiadaja z géry istnienie pro-
blems; jesli od pocegtku nie zadal sobie jakiegoé pytania, to
nic ma sig czego domyslad i nie ma czego wybierad... Shusznie
domaga si¢ pan od artysty sumiennego stosunku do whisnej
pracy, ale miesza pan dwie rzeczy: rozstrzygniecie problemu
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i naleiyte postawienie problemu. Tylko to drugie obowigruje
pisarza... Artysta winien by nie sedrig swoich postaci 1 tego co
méwia, lecz beznamietnym swiadkiem... Besria mnie pan za
obiektywizm, nazywajge go obojgtnodcia wobee dobra i #ia,
brakiem idealéw itd. Chee pan bym przedstawiajgc koniokraddw
méwil: kradziez koni jest zlem. Ale przeciez o tym wiadomao i
beze mnie. Niech koniokradéw sadzi lawa przysieglych, a do
mnie nalezy tylko pokazaé jacy oni sa... Kiedy pisze, liczg
w peini na czytelnika, oczekujac ie niedostateczne w opowia-
daniu elementy subiektywne dodpiewa sobie sam''. Pojecie ,,pi-
sarza-beznamigtnego $wiadka’ jest widocznie bardzo bliskie
Erenburgowi, skoro dodaje on z nienkrywanym zapalem: ,,Cze-
chow nigdy nie skiadal }aiszywych reEnan, nie rf}:imqa-! slg:
rzeczywistodein, z prawda Fvcia; ale, przedstawiajic zrw;:ln‘
ludzi, nie tail tez nigdy swego stosunku do dobra i zia, do idej
i idealdw: wystepowal to jako swiadek oskarienia to jako
fwiadek obrony, lece mowil prnwd;, tylko prawde, cala praw-
de etc. etc.”. Tej czeéci ksigzeczki przydwiecaja zatem siynne
stowa avtora Mewy: ,,Seczegdlne piekno sztuki polega na tym,
ie nie moina w niej klamad.. Mozna klamaé w milodel, w
polityce, w medyeyme, mozna oszukal ludzi 1 samego Pana
Boga — bo i takie wypadki bywaly, — ale w sztuce oszukad
nie moina*’. : :

: Ciekawe jest podkreslenie przez Erenburga niecheci Cze-
chowa do ,,$wictych tekstéw''. Po ukazaniu si¢ Zmartwyeh-
wsiania Tolstoja Crechow nazwal je ,,wybitnym utworem arty-
stycznym’', ale koniec powiedci wydal mu si¢ malo przekony-
wujgcy: ,,Pisad, pisat, a potem wziaé i zwali¢ wszystko na tekst
z Ewangelii — to juz zanadto traci teologia. Rozstrzygal wszy-
stka tekstem z Ewangelii — to taka sama dowolnosé jak dziehd
aresztantdw na pie¢ kategorii. Diaczego na pigé, a nie na
dziesié? Diaczego tekst z Ewangelii, a nie z Koranu? Trzeba
najpierw zmusié do uwierzenia w Ewangeli¢, do uwierzenia w
to ze wladnie ona jest istoty rzeczy, a dopiero potem _mmtrz_-,ry:;:aé
wszystko tekstem'’. Dla |, teleologicznych” (jak ich nazywa
Anonim w swoim szkicu o realizmie _sqn:]:ll:.sl}'cm}rmj pisarzy
sowicckich, postugujacych sig tak chetnie i pray byle sposobnosci
tekstami z $wigtych ksigg marksizmu-leninizmu, ten fragment
lekeji Czechowa nie jest pozbawiony pewne aktualnodei.

W Wizerunku Pisarza Doskonalego nie brak réwniez nwag
ogdlniejsze] nieco natury o etyce pisarskiej. ,,Zartujac Anton
Pawlowicz powicdzial kiedys, ze probowal réanych g’atunkn.‘:::u
literackich, nie pisal tylko nigdy wierszy, puwm:ﬁnrn i donosdw''.
Erenburg cytuje list Czechowa do redaktora Nowoje wremja
Suworina, zrywajacy dawng przyjadi na tle rdinic w poglydach
na proces Dreviusa: . pisarza jest nie obwiniad, nie
przedladowaé, lecz braé w obrong nawet winnych kiedy sq juz
osadzeni i odbywajg Kare... Oslearzycieli, prokuratoréw, Zan-
darméw dodé jest i bez pisarzy, i w kaidym razie z rolg Pawla
bardziej im do twarzy niZ z rolg Szawla™. W rok potem, gdy

14
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Nowoje wremja napigtnowalo rozruchy studenckie, Czechow raz
jeszcze odezwal si¢ do Suworina: ,,Panstwo zabronilo panu
pisaé, paistwo nie pozwala mdwié prawdy, to samowola, a pan
z okazji tej samowoli rozprawia z lekkim sercem o prawach
i prerogatywach panstwa — nie ukiada si¢ to jakod w sumie-
niu'’.

Najbardziej jednak znamienny — nie wahalbym si¢ powie-
dzie¢: zaskakujacy u pisarza sowieckiego — jest dla mnie oso-
biscie podziw, jaki w Erenburgu budzy dwa szczegrdlnic opowia-
dania Czechowa: Skucsnaja istoric i Rasshaz nieiswiesinogo
czelowiela (Erenburg przypomina e Nudng historig uwazal za
arcydzielo Tomasz Mann, ale nie dostrzega — jak zresztg nikt,
zdaje sig, dotad nie dostrzegl — pewnego subtelnego pokre-
wiefistwa tonu miedzy tym opowiadaniem Czechowa a Smiercig
w Wenecji). Nudng historig i Opowiesé niesnajomege laczy
jedna rzecz: i tu i tam na pytanie ..jak £y¢?"" pada odpowied:
»hie wiem'; tak odpowiada stary 1 slawny profesor Nikolaj
Stiepanowicz swojej wychowanicy Katji, taka odpowieds styszy
z ust miodego rewolucjonisty Wiadimira Iwanycza zablgkana w
#yciy Zinajda Fiodorowna, J)L"'Sl to typowa odpowied? Czechowa,
odpowied? czlowicka ktdéry nie wierzy by ktokolwiek — nieza-
leinie od wieku, deswiadczenia, ksiazkowej wiedzy i szczytnych
idealdw — potrafil sprostaé tak ogromnemu pytaniu. Kazdy
musi szukad sam — zdaje sie méwit Czechow na dlugo przed
conradowskim ,,2yjemy tak jak fnimy — samotni’’. ‘W pewnym
sensie to przeswiadezenie wykarmilo cala nowoczesna literature
zachodnig | z triumfalnym okrzykiem optymizmu skazano je na
wieczysty banicje w ,,pierwseyvm na $wiecie panstwie socjalistycz-
nym’’, ..

" Zaco wigc naprawde, szanowni koledzy po pidrze, kochamy
w Rosji wszyscy cudownego i czystego Antona Pawlowicza?

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Armia i spoleczenstwo

Wiatr jest czlonkiem partii, Przed swojs nominacjs na katedrs socjo-
logii w Krakowie wykladal socjologic wojska i wojny w Wojskowej Aka-
demii Polityexnej, Byl preez keitki ezas posgdzany o rewizjonizm, lecz
jeden z pierwszych wzial udzial w nagonkach na rewizjonistéw, a w omawia-

. Wiatr, Armia @ eristwo (Wprowadrenie do socjolologii
wajs Ei'-}'ii iﬂ?lt Wyrlﬁﬂc}l’\ﬂdﬁzmuwl. Imr o R

£l
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i swii marksizm podkreila. Himnl'mj. :]._npm_l ksigike, .h&:
?:1 t‘:::lyu'n!:??utkﬂu pn;uhrw: wprowadzenie ::ln socjologii \:Imf.hl. N:I:zylba:
Prawda dodaé, ie pod pewnym wzgledem jest to sukees < ?ﬂ:r “:ii' n:w
wiem nie istniejq inne wprowadzenia do Tt'-;“dl.fedzmgdmmgi;“ e s
biorge pod uwagg niepomyilny stan socjologii, gEt 2 “:-J_e Baige, e che
wiza praca lege rodzaju ukazala sig w Fn_!fc_e omulks. 5 }'tm“nql.m
potczumics musze dodaé, ie istniejy oczywiicie dziela 1_1:& n ﬁln.e d;:,c::
L3 mnie) lub wigce) wyspecializowane rﬂn:n|:|vung,n:h-|:1 a ]M}-;c "’f} %
fa ten temat (mianowicie moja Military Organization and Socie :Iu. admnimi.
od czytelniks pewnego stopnia wiedzy, i mie zaglgbia 'Tﬁ.w z\frnty -
dostatecznie rozpracowane przer innych. Fp:_nltpn.hm:llk :;h-h y loa
szczgicie nicliczne) oraz kodcowa If.!is'é ksigiki dy-.t_wirn 1 5:; y ¥ s
piszgcego w kraju o ustroju bafdziej liberalnym: rn::lmi, uzt kr-P;;;:‘k‘alwir;I:
w Kraju Socjalistyeznym’ jest, oczywiicie, cZysly apoioge Ykﬁ- e
mowu trzcba przyznaé Wiatrowi, ie uprawia rl:|.|_.rl=!.:si:‘h:;:::;-it Iq. y:iu \F?-'i&né.
inteligentnie, :taraljaq.cl sig :nnikﬂ.}-l.; wm:;:lf:;l:ﬁtﬂm;: :papt nw I:;ﬂm!rilm
te jego wiclkic zdolnoici umyslowe nie pox n srdls |
d erstwo, Puiszae na jeden z najdrailiwar temal mozna
nﬂaﬁyﬁn w d:,ied?_iniz l:jui. aputmnyco}:l il.l:tﬁlegnp ﬂ::ctm:wlr;em::;c::z::

&) doz wagi nawet autora pis

EE?E "a p:‘::‘ui;ief :tmny nie chege wypisywac 1a1lwny-ch td:::;u n”:cj:.:ﬁ
misternie lawiruje. Jego sztuka Zeglowania pod wiatr muHLh pt,daw .
sig najlepie] w rozdziale trzecim pt. ..Ru:wé]lm.u.rfkmto-w::ﬂlcm?:tgum e
spoleczne] funkeji armii™: nie ma tam prawie mc o pstcl_ Ko i
na ziemi, ale za to jest obszeme oméwienie myili Lenina, Sta ::;:h&m e
Tung's o taktyce wojny rewolucyjne} — tzn. © 'pu.l-ml:lnlxlmlcw.
dobrze znali, i o ktérym pisali w sposdb na ogél realis }':znyl; s

Rozdzialy pierwszy i drugi zawierajs q’chtﬁ:: rl.il:izc;w- : wienie
pogladéw pisarzy , buriuazyjnych™ — gléwnie : |1-::'|-:||1IM_IIi|| = Mohmm
tewolucyjnego oraz -mer;.-karishr.hr:_ !:-nc:l.qtl'.u zeszlego B
roli wojska w spoleczesistwie. Najciekawsze (zariwno z pt - i
merytorycznego jak diagnostycznego) 59 rozdzialy u’:m i puaﬁ % lmﬁsmu
a klasowa struktura spoleczefistwa oz ., Wspdl Zml IT“I;@ o
wladzy pastwowej”. Dajg one dobry wglad w pr _:m r.u}ﬂ sl
méwigc, po zastakowaniu mnie jako prsarza mguurj ﬁ; i ey
mierze opiera sie na moich poglydach na te tprn]:"}'. a et
sutor wykazuje miczwykly dozg obiektywizmu. Nawet omnwi =‘km imopim
sytuacje w Stanach Zjednoczonych Wialr nie uiywa wyzw t“: .
sic na calkiem powainych Zrédlach. ?jﬂ?m:ﬂ W?wi, P;::d i zmwyt-
podkreila bardzo jednostronnie, oczywidcie, cechy miezbyt g e
nawanymi prZez nie idealami, lecz robi to JI:H,I'III.T]{:IW;::] ‘{T,F?:fm:“[“p' . :;

Biorge pod uwagg drazliwoit pr:e!ﬂmlnfu. gtk d:da' I'E:ﬁab
pochwale: = wyjatkiem ostatniego rozdziafu, nawet na Zachodzic zali y

tig do lepszyeh,

Stanislaw Leonsrd ANDRZEJEWSKI
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Dziecieca choroba
uprzemyslowienia

. Po cdejiciu Zbigniewa Brzezifiskiego do Columbii, Adam i
jedynym profesorem polskiegn pochodzenia na wrdziu!é ﬁwmil:? LiEf
wersytetu Harward, Urodzony we Lwowie, studia wyisze odbyl on jui w
Ameryee, |p§:ja_J'|zu|;c sig w zagadnieniach teorii j prakivki marksizmu
oz w z-pdmmucl:. sowieckich. Upreednio ogloszone przcz miego prace do-
tyezyly: Podstaw h!‘wul'i:myd. angielskiego socjalizmu, Tmiuufi Ko-
minformu oraz Rosyjskiego systemn politycznego, Praca ostatnia (1) rezul-
tat kilkuletnich studiéw  subsydiowanyeh preez fundacje Rnchfdl:-n i
Cluuauh‘ﬂw!m — nie jesi ksigihy latwy w czytanin, Wymaga dofé wyso-
kiego poziomu przygotowania czytelniks, zarbwno ogblnego jak 1 w drie-
dt::!m:ch specjalnych teorii marksizmu | praktyki sowieckiej. W wiely wy-
padkach autor operuje skritami myilowymi i, z reguly, zaklada snajomodé
preez czytelnika hul:nryfm}'c_h faktéw. Skoro si¢ jednak prIczwycieiy pew-
ne poczatkowe trudnoici, E_:lgih raczyna weiggad | cryta sig Jp ze weigh
Wirastajgcym zainteresowaniem. Nie znaczy to, aby wszysey mieli podzielaé
odstawowe tezy oraz sposéh rozumowania autora. Ale nawet mie zpadzajac
sig  nim, czy nawet chwilami wrecr sie irytujge, nie moina nie preyzoad
#e ksigika pobudza i daje wiele do myilenia. | to Jest jej duig zalets. F
" Przez marksizm prof. Ulam rozumie w znacznie wickszym stopniu ruch
a ityczno-spoleczny niz doktryne, praktyke raczej nii teorig cry idealogie.
? Wigee], Zaprzecza nawet by marksizm stanowil jakgs oryginalng i samo-
dzielng doktryne. Jego zdaniem, Marks byl nie tyle oryginalnym myslicie-
lem, co — jak pisze — | wielkim syntetykiem i chloanym asymilatorem
idei i faktbw spolecznych™. Na jego koncepcje wywarly wplyw bardzo
..J'u:;m.- ymya-!r i liczne ruchy™, Twierdzae tak, prof. Ulam idrie znsernie
d_l.l#j: nii polocina opinia, uwainjpca marksizm za wirbjjedyny"" syntezg:
niemieckie] filozofii, angielskiej klasycinej ekonomii politycenej 3 Eranes
skich teorn utopijnych socjalistéw. Zdaniem Ulama, wplyw na marksizm
wywierali nie jacys poszczegiini myilicieli i nawet nie jakief wyrainie
okreilone szkoly czy kierunki myil; filozoficrnej, ekonomicznej czy poli-
tyczno-spolecane), lecz caloksztalt intelektualne] atmosfery pierwszej polowy
-IXJX. w, q&ruu‘fmnwmh_:ig marksizmu. Autor twierdzi i w znacznym
d:f;mu udowodnia to w swe] pracy, fe wiele z koncepcji marksizmu, ktdre
ar wydaja sig fuhhn:cl czy alarmujgce, w pierwszej polowie
X w. w irodowiskach angielskich czy kontynentalnych radykaléw lub
socjalistiw bylyby uwaiane za banalne, Te wiainie szeroko Torpowszech-

(1) Adam ULAM, The Usnfinished Revolution — An Assa
Sources of Influence of Marxism and Communism, New Yol Vo the

ouse, 1960,
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o znacey nie idei jako wytworéw poszezegblnych jednostkowych umysiéw,
lecz takich idei, ktére byly, lub wydswaly si¢ byé, postulstami czy ted
Praktycznymi zgdaniami calej klasy spolecane), Zdaniem prof. Ulama, Marks
iwiadomie czy podiwiadomie znajdowal sic pod szczegbloym wplywem
tweresaych wielkich rochéw :.pu!ecmu—polit}-t:n}‘th, tzw. Crartyamu z
jednej strony i liberalizmu z drugie), 1 w istocie rzeczy marksizm jest dal-
2ym ciggiem tych muchéw.

W wielkich masowych mechach trudno unikngd rozbieincdci czy nawet
spreecenoiei pogladéw 1 postulatéw oraz zachowaé calkowity zwarinéé i
tednolitofé mysh, koncepchi czy idei. Prof, Ulam zwraca uwage na szeze-
gilnie jaskrawe wyslgpujgcy w marksizmie spreecznoft w 5Imu51|'.15 do naj-
bardziej istotnego din naszych czaséw zagadnienia — zagadnienia uprze-
myslowienia. W uprzemyslowieniu marksizm jednoczeinie widzi i dobro nie-
mal najwyisze i ogromne zlo. Emocjonalnie marksizm jest gorgcym prze-
ciwnikiem uprzemyslowiemia | wszystkich zwigzanych z nim dla szerckich
mas bezpoirednich przykrych konsekwencji, Wyrazem tego emocjonalnego
stosunku byly zardwno historyczne fakty buntu robotmikéw przeciwke
Tmicminjgcym wariunki ich bytowanin maszynom, nk 1 charakterystyczna
dla marksizmu nienawidé § wrogodé , klasowa’ do przeprowadzajycych w
prakiyce owe uprzemyslowicnie preemyslowcdw-kapitalistéw. Natomiast racjo-
nalnie i logicznie marksizm jest najwigkszym zwolennikiem uprzemyslowiema
i w nieograniczonym postepie navki i technili widsi érodek stworzenia mie-
mal raju na ziemi, Zdaniem Ulama, geniusz Marksa polegal nie tylko na
tym, ie potrafil on wyodrghnié £ urazéw proletariatu ich podiwiadoms teo-
telyceng istole, lecz nadto zdolal ja przetworzyé w system, kiéry Zywiolowy
protest spoleciny pracksetaleil w filozofig o celach akurat odwrotnych nid
bezpoirednie dyienia robomnikéw. Prof. Ulam pisze: . Anty-przemyslowodé
i najbardzie] bezwigledna wiara w uprzemyslowienie 33 to dwie krzyiujace
sip mawzajem rasady marksizmu. S3 one tak icifle ze soby zespolone, e
trudno ktérgkolwiek z nich wydzielié w jej pelnej istocie i sensie. Anty-prze-
myslowodé doktryny doréwnywuje ciy nawet przewyisza w napigcii maj
bardziej skrajne hasla aparchistyczne. Jednoczeinie lezgea u jej podstawy
wiata w postep poprzer rozwdj nauki | przemyslu cigsto pricwynza w
napiecciu i trefei najbardziej skrapny optymizm liberaléw na temat
caynnych skutkéw rorwoju przemysly i wolnego rynku’.

Miezwykla chlonnoéé umyslu eriu“:dni:; :ﬂrf:l n::_n':gim zdrhr:é
synletyzowania | systematyzowania rbino epeji © postulatéw,
Zﬁtnim prof. Ulama, ulegla zahamowaniu gdzieé okolo 1850 roku. W
rezultacie marksizm pozostal wyrazem nastrojéw i pogladéw, aspiraci i postu-
lntéw, wezesnego okrery uprzemyslowienia, jaki wiwczas przechodzily knaje
Europy Zachodniej. To ma tlumaczyé, dl:l::l:l:gu w krajach anglosaskich,
gdzie wczesny okres uprzemyslowienia nalefy juz do dawne zapomniane)
preeszlofei, marksizm cieszy sie znikomym powodzeniem. Inaczej jest w kra-
jach, ktére dopicro wehodza w okres uprzemyslowiania. Tam poszczegélne
jednostki i masy zmajdujg w marksizmie usystematyzowany wyraz swoich
whasnych odezué i pogladéw, aspiracii i postulatbw. Tym sic Humaczy
ogromne powodzenie marksizmu w Rosji i innych krajach spéinionych w
rozwoju. Prof. Ulam pisze: . Kaide lpnlecmn_ wkraezajace w okres
uprzemyslowiania i modemizacji, przechodzi swéj okres ‘marksistowski’,
kiedy poszczegblne idee Marksa wydajy sic miel znaczenic przy rozwiy-
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nione w pewnym okresie historycznym w Anglii i we Francii opinie czy
poglydy, nickiedy zasadniczo sobie pizeciwstawne, Moarks, zdaniem Ulama,
potrafil zespolié w jedng caloi¢ | stworzyé z nich jedng wielka syntezg.
Byla to zresrty synteza nie tyle teoretycznvch myili, co ,.idei w dzialanin’
zywaniy jego wlasnych probleméw i znajdujy swe odbicie w nastrajach mas,
nawet wéwezas gdy masy te nigdy nie slyszaly imienia Marksa i nic nit
wiedzg o zapeczgtkowanym priez niego ruchu. Stpd powodzenie marksizmu
t potomie markeistowski charakter ruchéw spolecznych w wiely krajach
fwiata, powodzenie, kidre zawsze by mialo miejsce, chot moge
sig w odmiennych formach, gdyby marksizm nie byl reprezentowany przez
jedno z dwéch najwigkszyeh mocarstw fwiata, Stad niezwykla atrakeyj-
noic marksizmu dla kol intelektualnych i naukowych oraz dla mas w spo-
leczedstwach podlegajpeych uprzemyslowianiv. Tam bowiem marksizm mie
przychodzi jako calkiem nowa dokttyna, preekonywujaca przy pomocy fak-
tw i I'u_::_i:1 lecz jako coi, co porzadkuje i systematyzuje ich whasne kencepcje
i uczucia’,

Dopiero po Drugiej Wojnie Swiatowej stalo sig, zdaniem prof. Ulama,
oczywiste, e nasz glob, jako caloié, znajduje sip w okresie welgt jeszcre
miezakoticzone] rewolucji przemyslowej. Wprawdzie marksizm, jako ruch
spoleczno-polityczny, w sowieckiem i chifiskim komunizmie preybral zu-
pelnie odmienne formy i rozwijal sig w sposéb zupelnie sprzeczny z teo-
retycznymi przewidywaniami Marksa, dopéki rewolucja przemyslowa w skali
dwiatowe] nie Zostanie za a, marksizm mie¢ bedzie ogromne zna-
czenie i wplywy, gdyi, jak sie z naciskiem wyrasa prof. Ulam, jest on
wnafuralng ideologiy niedorozwinigtych spoleczedstw dzisiejszego fwinta",
Diatego tez, jego zdaniem, jedynym skutecznym sposobem walki zachod-
nich demokracii z sowiecko-chiiskim totalizmem jest przychodrenie 2 po-
mocy spoleczedsiwom | niedorozwinigtym™ w preechodzeniu przez nie ,,mark-
sistowskiego etapu’’ rozwoju zanim nie zostang one zakute w kajdany komu-
nistycznego totalizmu. Kajdany te bowiem, slusznie zauwaia prof. Ulam,
maz zalojone, ..nie spadny same przez si¢ po przejicio tego etapu'’.

wyrazaloby
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Blok sowiecki

W Stanach Zjednoczonych najwigkszy uwage pofwigca sip najszerze)
pojetej problematyce ZS5SR. Nastgpilo to dopiero po ostalnie] wojnie.
Mauka amerykariska stara sie nadrobié dawne braki na tym odeinku. Zagad-
nieniami tymi zajmuje sig kilka oirodkéw badawezych Przy najpowainicj-
szych wyiszych uczelniach. Dysponujy one sztabem wysoce wykwalifikowa-
nych pracownikéw i bogatymi #rédlami, Najiywszy dzialalnoié wykazuje
Russian Research Centre przy Harvard University,. W tym oirodkn opra-
cownno jui 37 solidnych dziel monegralicznyeh.
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yie amerykafskich naukoweéw, l?mjalazu]a,tl}rrr_h_ sig 'w proble-
m!y:::r ﬁi:ﬁ]ﬂi, F:najduje sig dr Zbigmew Efzt:ms.'g:, wi::{howmr.':
uczelni amervkadskicj, syn bylege konsula generalnego Ri!'- w nurlfca. u.
Oglosil on m.in. w 1956 r. wnikliwg pracg pt. The FFE?E:L Purge:
Palilics in Sovie! Tolalitarianism, zas wespdl z Carl 1. .Fn \-"];..,,.;l,l' Pt
Tolalitarian Diclalorship and Awlocracy. W tej P'HE\;EJ Iaus:rt'_ tq::ski.;h
nie: systemy totalitarne Niemiec hitlerowskich 1 oc _miys D
W rnajwezeiniejszej swej pracy preedstawil Zb. Enc:_;r‘isk'l role czynnika
polityeznego w silach zhrojnych paﬁ:t_w Ir.nmu_mn_.}'uny : s

Az do ostatniego roku akada:m'iftu:g_q ;b::gn:wcjﬁm: ':-_]n_!?““h!.}rl »

] arvard University, a obecnie Jest w bia U :
?\ln:w?mw]al_éu. Caytelnicy ,.Kultury™ niewatpliwie pnm:;tinlq p;s-in T:n:::e-
nia z podidiv do Z55R i Polski, w ktérych zaprezentowal sig Ja ysiry

serwalor. . ]

3 Ostatnia ksigtka prof. Brzeziiskiego, pt.: The Sm*lcl'l Bll:-;u ﬁn:;uri
Conflict, jest dzielem bardzo interesujgcym, zardwno e WIS e
matvke jak 1 metody opracowania przy .“'Fkn“?'ﬂ’"'"h“'g;?. IE‘:':].'L Vi
materialéw. Opierajac si¢ przede wszystkim na Iﬂ&dlac oficjalnych, i
konfrontuje 1 analizuje krytycznie, autor stara sig pm‘-:]da_l,atwulz “::i:znmi
istotg bloku sowieckiego, naéwietlié mechanizm jego dzialama, griire
{ rozbieinodci. Autor wyrafnie zastriega sig, Ze mie ponu-:ﬁ uf:c_uk Dok
thw rzadéw komunistycznych, mtawu?nmlspo’[tcm?ulwu itp-. gdn..l ’:i Pbln'i-._
gléwnym moim celem jest zhadanie jak w ciggu lat :m;m gim
sowiecki, przed jakimi problemami stojg 1 stat I'I:-cdal prayw c!i;l xnw&w n:‘
oraz inni kemunistyerni, i jak m':nf.a._g:l d;: roEwigzania tych problem
ie ich generalne] onentaci ideclogiczne; . ; v
M“z‘?:i:::myﬂnig: zwetenie, | wtalenie wyrainych granic pEt:;;nhh ::l;l
rowi na dokladne ombwienie zagadnied ideclogicznych. . sowiecki
byl, 1 cczywiicie jest, tworem Z.ESR.":t&:Iy powstal \:Inns:gpami:e:u::;f
wojny $wiatowe]. Jui ten sam fakt bylby dostateczny dla .n::h mﬂ&hﬁm s
wania preywidedw IﬂWIHklrth l.lkhdcm: w patistwach, L1y
:;mpod rzqilm'n kemunistycznymi. A przecie? doc‘r_mflz.}d jﬂlvlt_:‘. ;‘Inyl':::’ﬂ
inne i to po obu stronach. Odgrywajgy rolg jednostki 1 ideclogie.
I ukT’r':?Ihl:{rzﬂiﬁaki odréinia extery chronologiczne okresy w I]:l\‘l;hil;;;'
wicckim, 1 od 1945 do 1047 1.; II 1947-1953; III 1953-1956; IV 1957-
I'illl’ﬁg P-iurwuy okreéla jako ..demokracie ludowsy. mnstyluciomalng 1 ideo-
logiczny téinorodnoéé”. Drugi .stalinizm-instytucjonalny ) wdeologiczny uni-
Em:; trzeci ..od odwiliy do powedzi — Il'ﬂ-lj'hl:]ﬂmll:ll i ideclogiczna
r;.inm:lmdn;ﬁé“ oraz czwarty ,komunistyczny commowealth’, instytucjonalna

i : i ideologiczny umiformizm’. o
"5“”;“;"“:;11.! jest doié dcisly, jakkolwiek pewne wahania miedzy g.i:;
sami istnialy. Poszczegélne tii?i&'!n :a_rysnwwliy sig wezeiniej, inne

ujawnialy si¢ raczej gwaltownie ; pﬁ:nr R
I Wi rolg

“mw '"w::;:;afph,rz.mp.ﬁmx, jak i sytuacjn migd’!yr!nmt!wu. Prof.

H’ Pﬂ:m ilustruje ta zagadnienia i wyrainie wskazuje, e w parze

Bu'dﬂ-;o] : Fw polityce sowieckiej kroczyly cele iciile paiistwowe. Stalin

i :.& ;:E:: | jego paslgpey, Zmierzajy do zachowania 1 umocnienia pozycjl
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:dﬁyt = g . I B . -
m.l mewduwr:t;:u:mwiod:j wojny swiatowe). Operujy wezysthimi elemen-
émorodnold instytucjonalna ideologicrna
: o pierwitego okress b
W;m:clbmﬂyl o w pelnym tego slowa znaczenin okres pm;itwﬁ;
s miennic w poszcegblaych padstwach, w zaleinoici od sily
partii mh“l}mtj,lh'ldﬂjl narodowych, sytuacji gospodarcze itp. Byl
oo tylko preygotowaniem do nastepnego okresu, ktéry winien byl do
wadzif ‘.i" p::tuew mbwnania stosunkéw z panujacymi w g
g Stalin ani nie cheial ani nie mégl uwzgledme jakiegokolwiek a-ci:hy-lnnil
,,r':::::hliﬂf llmnlr:lg.i W -;ﬁ-':rbﬁ cheial wprowadzié we wezystkich paﬁ-
PeEU. Len Blok mual micd tylko jednego preywédce w | b
mial sluiy¢ jego polityce, byé jego absolutnie wicnym | loalon Lo,
o5, e, b bl i 1
_ r zntdah_uuwreltn konflikt 2 Tite wikozujac, iz Stalin pie doce
ml nastgpitw maciskéw na preywéder jugoslowiadskich komunistéw, ale
E:;e; I:::e :;tnﬁzmt mu to w arealizowaniu planu. W';;cej'Hlu
. oowskie) mogloby to byé i wudniejsze. Wreszcie Suli -m:zej
nie omylil sig :akia.di;.?c, te potrafi marrucié swojy t:oh p-.n::::n bloka
;-;:rlackmsn, Okazalo aig dalej, ze Tito i jego herezja, wywarly tylko bar-
nieznaczny wplyw na przywideiw pozostalych padstw bloku natomiast
pozwolily Stalinow: na tdlikwidowanie réinych ossh, nie majgcych nic
wipblnego z titowsky opozyejs. Wreszcie byl to czynnik, kiéry znakomicie
“"?;‘L'."'W"I lhsovlum_; kontrole Staling nad partiami 1 pasistwami bloku
sowieckiego. Moina tednak bylo pryjaé, ic ten kierunek, tak iciile Zwig-
zany ze Stalinem, bedzie nie do utrzymania bez niego. ;
WEJ'}-W |It?l_ﬂ‘nlf. jak iiF nastepnie okazalo, byl ograniczony pawel
w okresie , odwiliy 1 powodzi” co jest bardzo wymowne. A naledy j
:liofn na :::d:_c. 12 nie nduur:lﬁdui roli w partiach komunistycan poza
em umistyezi je ii i i je mi
4 wﬁieﬂm 1h";kcyjnemﬂ:o ‘m Zuje ti ta odmiana komunizmu pie miala
r Brzezidski dal daskonaly analize polityki Tity. Przedstawil wi
:ﬁ?_qw:rh migdzy Moskwy s Belgradem po imierci Stalina, oﬂnm
5 oLt:na. Wypracowania wipdlne; limi celem stworzenia nowych podstaw
sawieckiego, Autor slusznie konkluduje, fe w tej rozgrywee z Chry
szczowem Tito ponids! klgske. :
An"l. uuj.u:wmdi:imeuchiummie ¢ Tity Brzezidisk
lh;uw.‘uf wJego uznanie dmugie) sowieckiej intm'w‘dn:?;? ie:: Nr:'um_lﬂh
agy a i wydanie go tajnej policji sowieckiej w miejasnych okalicznoiciach
m ub marodowy komunizm przestal by¢ dla Tito absolutng z.l-ldq.:
tomiast byl raczej wyrazem polityczne] pomyilnej okazji. Usprawiedl).
wienie dmglelj ‘mw:a:km!l interwencji stworzyle Moskwie moiliwoié obsta-
wanis przy jej i:urmpc:]f sJednoici™, porbawisjse Tite wazelkich argu-
mentiv Mn}tﬁ lh?;:::‘ih prﬁ:jwl;uﬂtij koncepcji, a nawet prze-
ﬂ'prin_ 1 runeh.:_ - 4ie zdolal rorpoznné, ie bezpoired-
nio po paidziemiku-listopadzie 1956 r. komunizm w Empi:edniul dla
P“”f"" %kuwy ritnorodnolei, narodowej niepodlegloici, SUwWerEnsego
sg-:ph-m. ngy Zostal nirczony wsilsjge wznield ten sztandar, Gomulks
nie yl W Manie tego uczynié, a preecie: rozgorvezeni i rewolucymie
strojeni komunidei szukal; preywidey | takiego wliinie sztandars. B-_rh“;
samta dl Tito, ale jego perspektywy byly zbyt waskie, zhyt

BLOK SOWIECKI 2

ograniczone do wlamme) dokiryny | distege nie potrafil tej szansy wykorzystaé.
Zajgcie patomiast w dwezesne] chwili odwainego, bezkompromisowego
stanowiska przez Tito moglo uczynié go symbolem przemian i to bardio
powainych gdyi grunt do tego byl praygotowany przer Dwudriesty Zjazd,
CZerwonwsy duk!a:a¢j¢ I priez polski 1 WQH:I:IIhi Pnidzim]k. Tito wrnaw-
szy jednak, i ochrona socjalizmn posindn wiekszg wage amiieli wolnodé
lub niepodlegloé¢ narodowa — urnal za sluszng tyranig, kidre] — jak zapew-
nial — menawidzil, Teraz kaidy rzgd komonistyezny mégl wyrazié ko
niecrnois podporzgdkewania sie ZS5R w imig ..obreny socjalizmu' i Tito
nie migl juz wiscej okreilaé tego jako blpdu w zasadach™.

Diatego ted autor stwierdza, i ,, Wegry oznaczajy klgike prawdziwege
narodowego komunizmu''. Mastepnie analizuje on bardzo obszemie stosunlki
pobko-sowieckie we wszystkich caterech okresach podwigeajac szezegbluie
wiele micjsca dwum ostatnim. Gléwna teza, gloszaca it Gomulka, jako
prawowiemny komunista, ani przez chwile nie zmierzal nawel do ﬂiiihiqniul
partii i pomniejszenia jej roli w padstwic jest — jak sgdze — calkowicie
sluszna. MNie on jest odpowiedzialny za to wszystke co mu sugerowano w
Polsce | zagranicy, Brzezuiski operujge eytatami z jego wypowiedzi z la
d.l.wn'yuh, nm postal ununli;l}r, i ostatnich, wdowadnia, 1 w m-dniu}'d:
zagadnieniach Gomulka nie zmiendl swojego stanowiska. Jego dateniem jest
swobods w zagadmieniach wewnetrznych natominst daleki jest od }tk'tej-
kolwiek chpei odsuwania sie od lacznoici ideclogiczne) | wigzi = niej wy-
plywajgee) zardwno wobee ZSSR, jek ) innych paristw komumistycanych.

Wydaje mi sig, 2e Brzemidiski przecenia roly poszezegélnych cséb
wokol Gomulki, a podzial jaki preeprowadza miedzy nimi jest malo vzasad-
niony. lch grupowe czy klikowe powigzania sy crysto ll.h]mu: i oportu-
nistyczne i dlatego te: nikng w zmienionych warunkach. Zaden z nich,
nawel pozomie bardzo silny | wplywowy, nie posinda szenzego zaplecza,
nie #vje wlasnym Zyciem. | tylko dlatego zmiany w skladzie naczelnych wiads
odbywajs si¢ gladko i ady zawsze po linii woli akivalnege przywidey partii.
Kliszko czy Ochab byt mote s bardeiej bliscy Gomulee antieli byl Jerzy
Monawski, ale jeili z jakichi pewodbw zechee ich zmienié nie natrafi na
fadne prresztkody. Przez powrst mektérych stalinowedw mie ucierpiala w
miczym porycian Gomulki w partii, gdyi tylko on moze nimi dowolnie dys-
ponowaé i 33 oni wykonaweami takiej, a nie innej jego woli, a nie swojei.
Slusanie natominst podkreila Brzeziiski, iz powrotu do dawnych stosunkéw
nie ma, Umicjetnie uwypukla pewne podobictstwa migdzy Gomulky a
Chruszezowem, jak np. calkowity wiarg w komunizm i brak prywiazania
do dogmatyrmu. Zdaniem jego w minrg uplywu lat od pagdziernika 1956 r.
nasigpilo nawet pewnego rodeaju zlanie sig intereséw narodowych z partiy
co oznacza, iz kazdy odwrét na szeroky skalg, kazda powainiejsza priba
podporzadkowania wewnsirznego #yein polskiego czysto zewngtrznym wm-
ganiom spotka sie z szerokim oporem twa o nawet parii...” . n
tegn wyraia pog]g!d, #e 1 bez Gomulki Polska zachowa swojy swoisty wew-
nglreng .nlummi;. Dl.lei nie W’J'H“ﬂh. ie maga l-l-\‘}'lﬂ'li"I-E llh; pewne tarcia
czy trudnodei pe zmianie preywidedw w obu parstwach, ale jest malo praw-
dopodobne, aby nastgpil powrét do dawnych stosunkéw. Apalizujge posu-

migeia Gomulky po pazdriemikn 1956 r. formuluje poglsd iz nie koniecznie
53 one wynikiem naciskéw Moskwy, raczej logicznym nastepatwem jege
whasnych zalozed, Jego ..polska droga do socjalizmu'’ bynajmniej mie byla

_— —




218 BENEDYKT HEYDENKORN

podobna llﬂn titowskie). Brzezidski jest zdania, #e jakkolwiek Gomulka nie
whpezyl sig do ostrej nagonki przeciwko partii jugoslowiasiskiej to krytyka
programu titowskiego wyplynela 2 jego obiektywnej oceny. Podstawowym
dyZeniem jego polityki jest zachowanie samodzielnoici w zagadnieniach
wewngtrznych. Moskwa odnosila sip dog z poczatky nieufnie, gdy: nie
wiedziala doked rmierza i w jakim stopniu panuje nad sytwacly i spole-
ezedstwem. Po nawigzaniu jednak bezposrednich, serdecrnych  stosunkdw
migdzy Chruszezowem a Gomulky nastypila wyrana zmiana. Zaufanie 1 po-
parcie Chruszezowa wzmocnilo  znakomicie pozyeje Gomulki, w bloku
sowieckim,

W ostatnim rozdriale zatytulowanym wideologin i sila’" dr Brzesifski
rozwaza wrsjemny stosunck tveh dwich czynnikéw, wplyw jednego na
drugl.rgdyk od tego zalezy preyselose bloky sowieckiego. Mie wsiluje byé
prorokiem, ustawia wigc Iylke problem, a tym samym wikazuje na réino-

rakie moiliwodei.
B. HEYDENKORN

(1) Zbigniew K. Brzezidski The Sooi : i g
Harvard Uni?c:ut':l:y Press, E:nhrjbdue. fMaﬁltfggh{HXKLﬁf:ﬂ:. u4nﬁﬂ?1fmjﬁct.

“Polityka” o “Historii KPP”

 Wnacajgc z podriizy naukowej do Rosji zastalem w Londynie pumer
Paolityki =z _|?1.o wrzelnia 7 recenzjy z mojej, wydanej w Stanach Zjedno-
czonych ksiaski pt. ,.Komunistycrna Partia Palski: zarys  historii™ {The
Communist Parly of Poland: An outline of history). Recenzjs zatytulowana
jest: . Paszkwil w pseudo-naukewej oprawie". Autorey recenzii, H, Mali-
nowski 1 N. Kolomejezyk, choé nader krytvernie usposobieni do mej pracy,
Tmuszeni sy przyznaé, e preynajmniej petne problemy zostaly potraktowane
przeze mnie faczej obiektywnie. Do nich zaliczajy: sprawe  Pierwszego
!;"mllnhmtu. analize przywédedw socjal-demokracji Krélestwa Polskiego
i Litwy, problem Rewolucii 1905go roku, i rozlamu w Palskiej Partii
Sncjulnfry::nng. zagadnienie ruchu rewolueyjnege na Ziemiach Polskich
w crasie Pierwszej Wony Swiatowe;, problem reformy rolnej i upafistwo-
wienia przemyslu, ocene Gwardii Ludowej i Armii Ludowej, polskiego
Stnun{rvmn _Ludnwegm oraz Inaczenie granicy na Odree | Nysie.

| sumie autorzy recenzji przyznajy, ie w stosunku do okolo diies;

zasadniczych probleméw majnowszej historii Polski zajglem mﬁﬁ
doié bezstronne. Dorzucajy oni areszty, ie: ,.podobnych stwierdred moina
zacytowal jeszcze kilka™. W ten sposth liczha spraw  spomych jeszcze
bardzie} sic zweia, bo chyba nie zamierzajy sie autorzy recenzji spierad
o takie zagadnienie jak np. mojy ocene stalinizmu ; |, kult jednostki’”.
Z zadowoleniem wige stwierdzam, e +3 jednak sprawy co do ktérych zbyt-
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nio sig nie régmimy. Czyi wobec tego slowo | Paszkwil™ w tytule recenzji
jest na miejscu?

A terar o sprawach spomych. Pierwszym zarutem wysuwanym prze:
recenzentébw partii w stosunku do mej histerii KPP jest, e #radla na ktére
sig powoluje sa jednostronne, | e nie korzystalem z materialéw archiwal-
nych. A jednak chochy pobieiny preeglad bibliografii, odnodnikéw, oraz
samego tekstu keigiki wykazuje, e pora zuiytkowaniem wszystkich wladci-
wie gléwnych wydawnictw Polski Ludowe) na temat drieyiw KPP korzy-
stalem z dwéch zespolow frédel nie w}'z!.';hn}'ch priex histarvkéw pany}-
nych w kraju. Chodzi v o archiwa Polski Podziemnej, zoajdujsce sie w
Londwnie, ofaz o archiwum Trockiego, znajdujace sie w Harwardzie,

Drugim zarzutem jest. Ze piszgc o KPP opieralem sig na zernaniach
albo przeciwnikéw komunizmu, albo tei bylych komunistéw. | rzeczywiicie
zrobilem takich wywiadéw przeszlo 80, choé nie wszystkie nazwiska wymie-
nilem we wslgpie: nie wszysey sobie tego Zvezyli. Pomipdzy oscbami, 2
ktdrymi rozmawialem, a ktére wyrafnie zastrzegly sic aby nazwisk ich
nie wymieniad, byli takie liczni obecni crlonkowie partii, tak przebywa-
jacy zagranicy w rozmaitych misjach, mniej lub wiece) oficjalnych, jak tez
1 Dezmi komunifci, ktérych apoqkal!;m w Polsce, w czasie me) wi::{ty
w rokn 1958. Bedge w Wanszawie, edwiedzilem miedzy innymi Wydzial
Historii Partn 1 przeprowadzilem tam szereg rozméw. Informacia, e nie ma
dostgpu do archiwdw Kominternu, gdzie mieszezg sig dokumenty dolyczace
rorwigzania 1 rehabilitacyi partii, byly dla mnie rewelacjy. Okazuje sie, ie
dostgp do archiwéw Komintemu majy tylke wybrani uczemi radzieccy....

Jake przyklad bezkrytyeznego stosunku do materialu autorzy recenzji
wymieniaja, fe rzckomo z uznaniem wyraiam sig o ksigtce Jana Alfreda
Reguly: . .Historia Komunistyeznej Partii Polskie)”. Wystarczy sprawdzid
w bibliografii, #eby sie preekonaé, e w mym krdtkim oméwieniu tej ksigiki
nie ma slowa uznania. Jest tylko stwierdzenie, ie ksigika jest cickawa
ze wzgledu na to, 7e zawiera pelny tekst, lub przynajmnie) obszemny skeét,
wielu dokumentéw, ktdre obecnie albe jui nie istniejy albo tei nic majp
szans na lo, aby ujrzed éwiatlo dzienne. Sq to np. wypowiedz KPP w
sprawic prawa mnicjszoici niemieckiej Pomorza | Gémego Slgska do samo-
stanowienia az do odlpezenia wljcznie.

Do tej kategorji ofwiadezed KPP naleig tez antyniepodlegloéciowe wy-
stgpienia Partii z wezesnych lat 20-tych. Podobnie ma sig sprawa z doku-
mentami dotyezgeymi trockizmu w lonie KPP, Chedzi szezegélnie o entuz-
jastyczne poparcie Jakiego KPP udzielila Trockiemu w roku 1924, po
fmierci Lenina, w krytyezaym okresie walki o wladze migdzy Trockim
a Stalinem, Tego rodzaju dokumenty miaslem na myili zwracajac uwage
caytelnika na ksigitke Reguly, bezcenng jako kopalnia materialu. Czy jest
szansa aby wipomniane przeze mnie dokumenty uvkazaly sie w zhiorach
#rédel do drziejgw KPP...2 .

wPelna sprzecznoici [piszq autorzy recenzji) jest ocenn autora doty-
czgca wojny roku 1920". Cryi spriecine jest z faktami twierdzenie, e
wkomunifci polscy fciggngli ma ojczyzng najazd bolszewicki, aby w ten
spoatib dojié do wiedzy™. Przeciei istnieje masa dowodsw na to, e
SDKPIL (potem KFPP) sprzeciwialy sig niepodlegloici polskiej, e whrew
radom i pizestrogem Lenina po prost blagaly bolszewikéw o wykreilenie
hasla niepodleglodci polskiej z ich programu. Aby te sobie przypomniet,
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wﬂh:t;:zc:lutf:{':qf do rosyiskiego, pelnemk:ydlnin pum Lenina. Zwra-
cam Iu egdlme uwage na przeméwisnia unistéw i iet-
ul'-uwg naradeie z ok 1917, £ n s b
tym, ie grupa polskich komunistéw prrebywa; cych w roku 1920
w Mmlwm._?udzlll Iz_q:i sowiecki perspektywami mq a latwej, niemal
sutomatycrne), tewolueji w wypadku wejicia Czerwonej Amii do Polski,
o tym peloo w wydawaictwach | peoklamacjach te] grupy z wiosny 1 lata
1920 rokn. Dowady te zebral Teslar w swej, przeze mnie wielokrotnie eyto-
wanej, pracy o propagandzie sowiockie) w roka 1920 Zrestty wystarczy
pizecryind pelue wydanic pamigtnikéw Feliksa Kona, jednego £ crlonkéw
Polskiege Komitety Rewolucyjnego, ktbry = ramienia Moskwy mial ohjat
regdy w Polsce, Shdy tych iluzji moina rnalefd w pamietnikach tak
lJlld:rz'?'ﬂi_htuu jak i Marchlewskiego, Zreszty obaj wkrétce preyzoali, e
nbﬁf‘ ich byly ziudne.
tepny gléwny zarzut pod adresem mojej Historii K it
p-‘udhmihlnam nicobecnodd  polskich komunistéw .:-.- ;m.m.'::;ig:
kiego podziemnego Ruchy Opors w prerwszych latach wojny. Czy istotnie
takie stwierdzenic moina poddsé jakiejkolwiek powainej krytyee? Cay
reczywiicie byly, przed schylkiem 194] roku, polskie grupy komunistycene
ktére by czynnie walezyly 2 Niemcami? ¢
, !"r.uuef.i: wystarczy przepzel  bibliografic wydawnictw Polski  Pod-
ticmnej rredagowany przez Hamop Lersky, lub chothy oficjalne wydaw-
mictwa partyjne, aby zobaczyé, ie okres 1939-194] 1o pustka w dziejach
ﬁu_:hu komunistycznego w Polsca, zwlaszeza jeieli chods o opir przeciwko
iemcom. .
Recenrenci prayznajs, ie siaby udzial kemunistéw w walce podziemne;
. dowany ,,pewnymi obicktywnymi crynnikami utrudninjgeym ich
dralalnosé . Dyikretnie recenzenci preemilceajy te czynmiki, wipominajyc
i]‘flh!: brak drodkéw, kadr fna skutek aresztéw) oraz zerwanje kontakttw.
C:rzm:ho&nm_jnmllsgi;clh}wnl{FquhnquszuIimv
roku f'ﬁﬁ‘..? lak juz dzisiaj wydaje sig mie ulegad watpliwadei, ta
Iﬁminubﬂmbﬂ-whﬂepdmxwuﬂﬂgpuychh&ﬁwdnm—
zamienia sig 2 Hitlerem. Prawdy jest, it kilku deialsezy dawnej KPP
kidrzy wyszli T wictied we wrzeinin 1939 roku, wriglo udzial, umrtme,
wv_vlllne:uj:ﬁi.iq niemieckim ale tei prawdy jest, te gros niedobitkéw
partin czekalo dopiera sygnala =z v b:r 'pn-r.l].qé \ﬂ.h  Niemcami.
S?mN'" ten przyszedi dopicro w Jecie 194] roku.

e zamierzam wyczerpywal wizystkich zarzutéw, stawianych mi
recenzentiw , Politvki™. Uwzglednilem tylko najwainicjze, W&m’wﬁ
hrmdn:mn_n moja teza, je rewolocja komunistyezns w Police byla i jest
rewolucjy importowans, mie ulega watphwodci, Rewolucia ta zaczels na-
brerad pewnyeh rumietcow swojskodei w latach 1956-1957 ma skutek prze-
wrotu  Paidriermikowego, ale Proces ten zostal zahamowany sdwrotem,

ann:nm“imhmwﬂ.-hﬁq_m,mMM
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Nadeslane nowosci
wydawnicze

PIWOWARCZYK an  ks.).
Kdl'nﬁ;gan elyka spoleczna.  Sir.
320. (MNakl. ﬂ.l‘l. Ohrodka Wyd.
o Veritas™, Londyn, 1960).

BRZEKOWSK] ). Poezi y
brae. St 161013, alb ey
Oficyny Poetéw 1 Malarzy, Lon-
dyn, 1960).

Kalendarz polski na rok Padski 1961.
Sw. 160. (Nakl. Grvf Publica-
tions, Ltd. Londyn, 1960, cena
4/6 sh., lnb dol. 1.-).

JANTA (Aleksander). Wielka gafa
iging Balaganow. Swu. 38,
. Skladnica Ksigiki Polskiej

w Huenos Alres, I')élil.

NIEMOJOWSK! (Jerzv). Koncert
na glos kobieey. Fezje. Str. 140.
Wyd. Oficyna Poetéw 1 Mala-
my, Londyn 1960).

KROLIKOWSKI cjan  Zhig-
niew ), Skredzione dziecin-
stwe, Str, 383 i 1 nlb. plus 3
mapy. (Nakl. Kar. Ofr. Weyd.
wW¥eritas”, Londyn, lipiec 1960,
cena ).

PIESUDSKA {Aleksandra). Wipo-
mnienfa. Str. 383 1 3 nlh, Z 36
i]l:muliami i indeksami. (Wyd.

{ Publicatons, Lid., yn,
1960, cena 35 sh. Okladka pls-

cienna 1 kolorowa obwolota).

WITWICKA (Katarzyna). Scho-
n'y' i korylarze, windania. Str
140 1 4 nlb. yd. Crytelnik
Warzawa, 1960).

TERTZ (Abmam). Hel proces be
M o el & sov)ek
e e DOEDINTSJEF (Wia:

d'::nir}. De wil en de man.

194 i 4 nlb, (Wyd. H. Nelissen,

Bilthoven. Sernia ., Dismantresks'”,
Cena f. 5,90).

TERZ (Abram). Der Process be-
ginl. Meue russische Erzachler. 7
p:xadruqudﬂr Rihle oraz
wiadania: NAGIBIN (Junij): ‘B:;
chasarfsche  Ornamen! oraz
L&Cfﬂnﬂn Fensier, ‘ERAN|N {Eg
nl): Die eigene Meinong ;
CHIMN [Alexander): Die Hebel;
SHDANOW (Nikolai): Die Fahet
in dic Heimal; WALZJEWA
Anna): Wohmnung Nr. 13; DU.

INZEW Iu.dimirh Ein

Ncr&frrmﬂr:ﬁen: TENDR]JA-

KOW (Wihdimit): Drei Sieben

As; Noty biograficzne. Str. 394 i

2 mlb. (Wvd. K'?ethm &
Wil‘l::ch. ﬁln-Bﬂi‘i:n.l 960).
DUPONT-SOMMER ({A.). Le
ferils  essénfens découverls prés

de la Mer Morle. (Deuxiéme
iggi?ﬂﬁm?lf et a:llgn}a}mlée}.PSr!.
i nlb. . Payot, Fans
1960, cena NP‘?IQML
European  Resislence Movements
1939-1945, First intenational Con-
ference on the History of the
Resistence Movements, held at
Liége-Bruxelles-Breendenk  [4-17
September 1958, S, 410 (Van-
typer). (Wyd, Prgamon Press,
Oxford-London-New Y ark-Paris,
1960, cena 40 sh.).

New pocms of Pushkin and Scheo-
chenko. A revisited version of the
Leip i Edition of 1859, Edited
by J.B. RUDNY¢KY]. Su. 39
i 1 nlb. (Readings in Slavie Lite-
ratere. [). (Wyd., The Univenity

Manitoba Press. University of
Mnn;roln. Winnipeg, Canada,
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Rmdrng: fr: Canadian Slavie Fal-
klore. Il Tekes in English Tl"-!l'llll.-‘
tion. 8:Ind et edited by |.B
RUDNYC'KY]. Str. 95 i | nlb.
(Wyd. The Umiversity of Mani-

?‘l’:ﬁ;’l} Press, Winnipeg, Canada,

BABEAU (André). Les conseils
outriers en Pologne. Préface de
eorges Lasserre. Str. 308 ot 6
alb, (Cahiers de la Fondation Na-
tionale des Sciences Politiques —
110). Wyd. Librainie Armand Co-
lin, Paris, 1960),

WYSOCZENKO (A). Na gene-
ralnfj. lindl. Swe. 502 i 2 plb.
{(Wyd. Nacjonalisticzne Widaw-
nictwo w Jewropi, Parys, 1960).

MARGOLIN ulij).  Jewrejsh

wiest'. Str. 2151 | nlb, ({V;j'u
majan, Tel-Awviv, 1960),

Books on the Hunggm Revolution.
A Bibliography Zoltan Szta-
ray. St 14. }d Imre Na
Institute  for  Poalitical Rﬂlﬂ‘lré'::r
{ Carnets  de  1'Institut 2),

Broksela, 1960).

MGR:"LWSKI {Kajetan). Tamten
. Wapomnienia i szkice. Str.

253 i3 nlb. (Wed, Ksiggarnia
Polska w Paryiu, E’aryi. (1960).
RANNIT (Aleksis). Verse an Wii-
ralt  wnd an  dos  Geblide

Gleichnis, Aus dem Estnischen
bertragen von Ants Oras. Str, 33
i 3 nlb. (Wyd., Woldemar Klein
Verlag, den-Baden, 1960).

MARX (Kar). 4 World without
Jews. Translated from the Or-
ginal German, With an introduc-
tion by Dagobert D. Rures. Str.
51. (Wyd. Philosophical Libra-
Ey}ii\ew York, I 9. cena dol.

SCHILLER EDII.DJ. Der  agrar-
system  der Som;c[um'un nt-
wicklung  seiner  Struktur und
Produktisnsleistung. Str, 171 § 5
olb. (Wyd. Arbeitsgemeinschaft
fli;rw?sleﬂmpafm:hung Tubingen,

Trz r::fnfc!n: fublh:u:. 0 maﬁa
ﬂl jego’” X930 —
l:r ﬁﬂ i ﬁ nlb. (Wyd, Slu
WEI‘Z}]IMIE wOgniske  Polskie™,
Buenos Aires, 19600,

X Roc..mk Pnhk[go Towu.rxy::wu
Navkowego na bezyfnie. Rok
1959-60. Sir. 148. (Wyd. Pol-
skie. Tow. Naukowe na Obezyi-
nie, Londyn, 1960, cena 10 sh.).

Bielarushaja carbwa. Nr. 18,
r. 1960, {Puwulncz} Sk, 96,
Lwrd Bielaruskaja  'Wydawiec-
aja Eﬁlbm‘“ hicago, 1960,

{:EI‘IB cent:

WYDAWNICTWA UKRAINSKIE

D.ENK% [OUli_'r’ L;;EUJ”'LKE'TE {Mji
il 1] i
q;;m Str, ﬁ?il ’n b. W
Uk, Wilna Akademia uk.
New York, 1960).
SZACH (St Miz Sja i
Dunakﬂmﬁlg:m I(:z Tmrsnlr
439, (Wyd. Clm-mmkyj Holos,
Monachiom, 1960).
KALINENKD Mlher).  Trojandni
Str, 45 i 3 alb. Dk na
pﬂwld: mekopisu. Belgia, 1960),

OCHRIM {0.) Nezwornawezt ma-
leriali z zachidnoj Ulrajing (S.
{wﬂm SuANun.'.‘?:.‘lPll Slr qul
mdi .I'}ﬁﬂ Gnncrn::;::‘:tgnr Zﬂ;

RUDNICKY ; Tmlﬂﬂmu

Chsta
Ko Siro6 f“" A

teka Pioniera, Wmmpeg Kanada,

PONEDILOK (M hh_l A my
luju czerwonuju kalynu..." (Piesa
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na 3 diji 1 pjat’ kartym). Sir. 47, KOSARENKO.- KGSAREWCZ
w

u. Serediaka, Buenos asyl’).  Moskows' Sfmks.

Aires | Mit 1 syla w obran hm:lu w-

BOJKO Uun! Teorifa Il Rymtr ropy Str. 489 (Nakladom Awtora,
w L‘) prm.'-n-:.l‘mﬂn rﬂ- MNju-Jork, 1957),

FRRNKOﬂwan} Wybir poezif, &
dmawo whena Matanuka.
E: 128. ﬁj\v?ﬂl I Uk, Drul‘.arm

pislje csfann’ofi wiji
ﬁl:tnlcml ﬁtmcut:u nyDolhdn{
kiw sc'lﬂ'itﬁl l‘.n]: Tmnl IPPLii
k oble-
:::Eh ::V_-,-c[ algle!?sl:}:wéita; n!s ko u Franciji, Paryz 1956). ; .
Drukarni v Franciji Paryi 1957). ZURBA (Halyas). Dalekij Stoir.
SZUMELDA  (Ja.). miny w Sir. 372 yd. . Peremcha®,

3 ¢ i’:';mp';",iﬁf: laling. ST HVYLOVY  (Mykols). Sterics
ni u :ncu Paryz 1957 from the Ulgaine. Translated
FYL YP‘DW"Y]' ). Axﬂ"_ -p.-ul:. an In::u:-dull:tllnnn2 by %ﬂmﬂ
Red. M. Orest hlnh.rahcm}»j na- Sh I..ucl'.i.] Sir 3‘:41 Yynli;
O. F., wstupna stattin. W. Phllnsophma Library, Mew Yo
[.))emwyn S, 147 + 4 al.. (In- 1960). Cena dol. 350]

stytut LIIH!IHMI‘HHHWJ. pry U- SHA?hKDWSKTA (Ihor). Dyso-
krajins’komu W.I'nomu Uniwersy- arsy Poctic.: Su-93 -3 alb:
teti, Mueachen 1957), (Wyd. | Kyiw". Philadelphia,
L Y N "&T'ir ly 1960
aukowi Lapys

1957, cz. Redaguje Kolegija, SHﬁNKDWSKY_T (lher). Kuwil-
Im]‘uwn}'] Te&ai:l:nr rof. dr. t?ur:f niewa Dad. Zblril poctl]l Str.

Str. fﬁlyda;n Senat 114 1 2 nlb. Dniprowa
U'&"U Mul.-n Chwrll Mnﬂnr.lnum ]'?SBJ

GRYF

171, Battersea Church Rd., London SW. 11

poleca:

_ Krajowych 1958-1959
Rocznik Spraw Krajowy £0.18.6 (33) NF 13

wWykonaé 4 4 4 4” Walki | Dywizji
Crenadierdw we Francji w 1940 r.
lustrowane

------------------

£ 1.15.5 (26) NF 25

ol AT Pieudikie et
Wepopmienia Al Ttudskic) £ 1.15.5 (36) NF 25

: Inicki S
Lisetraaty (Rok it (pakoickiogo £ 1,155 (86) NF 25
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Mow York, 28.10.1960 «.
Szanowny Panie Redaktorze!

.. Nie lubig wspominad tragicznych wypadkéw 2z okresu cstatnie) wojny
I nie ebaé sig w tej smutnej prreszloici, ale list pana MLE. R

w nr. 6/152, 1960 nic daje mi spokoju i po prosty zmusra do pisania na
temat kto inspirowal i technicznie przeprowadzal masakry polskich intelek-
tualisiéw we Lwowie .E'“h“‘imi“ Miemcéw do tego masta w 1941 roku.
Nie mam zamiaru z nikim polemizowaé, cheg tylko stwierdzic tak, jak
je pamictsm odnoinic aresrtowad polskich studentéw i studestek w tym

okresie,

Bylam aresztowana w owym crasie razem z innymi polskimi studentkami
medyeyny i zda relacjc z [akibw m-ni'rych 040 :iclp: — Zaaresztowal
mnie w domu iniee w mundurze milicyi, zabral na milicjy ukraifisky
mieszczacy sie w Domu Stdentéw na Lozidskiego (nie jestem rodowity
Lwowianky i poza tym czas zaciera pamigé — chwala — wigc mogg
pewnyveh narw czy adreséw nie pamigtaé dokbadnie). ajac no przestus
chanie (wiele ﬁ:m _ma_stojaco Iwurzkdu ictany) slyszalam tylko jezvk

iski, ani slowa niemieckiego. Przesluchiwanic w nocy bylo przeprowa-
dzane %::z Ukraificéw, méj egzaminator powiedrial mi wprost, #e przyje-
;hllll:‘.' chodniej Polski (Krakowa) ? Nim)ﬁami. ie nTkr:d. marna ina

olakéw i ze si¢ uratowaé jefli ,zrobie sie Volksdeutschky'' praez
przyznanie sig do EE bki Niemki: na moje pyhnfn zego jestedmy wigzione
odpowiedzi nie mial, natomiast calkiem wyrafnic mam to wytlumaczyl na
drugi dzied w w::i'.'_lemu (nie pamigtam nazwyl, Ukrainiec, narwiskiem
Tarnawskij, ktbey robil , honory " {1 znown ani fladu Niemea). Tarnaw-
skij obrrucil nas obeliywymi slowami, od ktérych nawet my, stodentki medyey-
ny, _ctl'ﬂl:l‘elnli"ﬂmy sig, powiedzial nam, ke jesteimy | dwidskie polskie
inteligentki™, ie ziemy tak lorturowane, inklb Iy Ukrainki przed woing
w Polsee (sicl). Jednym slowem naszym Tqun i_zgubg nasia
narodowoié polska i naleienie do klasy inteligenckiej. To byls ,,zemsta™
Ukraificéw nad Polakami i tak sie przeprowadzalo depolonizacje Lwowa,
celi wiczieane] bylvimy strzeione przez Ukmiicéw: jedem z nich, widaé
udzrki, praymidsl nam kamteczke od wigzionych obok kolegSw-studentéw.
Byli meltretowani i oczekiwali najgonszego.

I'vmezasem rodzice i krewni nasi na zewngtrz”', prowadeili gorgez-
kowy nhL; w celu uwolnienia nas. Bylo tam paru profesoréw uniwersytetu,
wiele os6b zawodowej inteligencii. Jak sie péfniej dowiedzialam ielili
sig na dwie grupy, jedna udala sig do ndanta miasta, a drega do
Gestapo. Jake Ga icjunie, wszyscy prawie kiedyi sluivli w wojskn austriacs
kim, wladali dobrze jezvkiem niemieckim, wige moglh latwe porozumied
sip 2 S&m:amu. H&' ﬂmlﬁj‘ Wiele ter zdziala rodurm Miemka,
previncitlka daleki zyna, ,wiccrnego studenta’’, i3 przy-
mﬁt’l.x Bmumlc ME stu al. Wi ie argumenty ntl?: rodzi-
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chw i krewnych trafily do rozumu (nie moina tutaj i uivé slowa serca,
bo go nie mieli) Niemeéw i... cud sig stal — zostalyimy zwolnione! Mies-
tety koledzy nasi zostali rozshzelani, a karteczka postana nam w wigzieniu
hVi; ostatum ich znakiem Zycia, Moie rozsirzelaly ich MNiemcy, |, Einsatz-
kommanda Galizien'”, a mole rozstrzelali ich Ukraisey wyuiujmi prIez

iemcdw w tym celu, w kaidym razie w wigzienin Niemcéw nie widzia-
lam, a na milicji krevki bitych aresstowanych micszaly sig 2 Hf:{h:m ukraid.
skim, a nie miemieckim. Jest logiczne stwierdzenie, Ze jeili Ulmidey
nacjonaliici nie zorganizowali i nie przeprowadzali masakry polskiej inteli-
u;cnr.ji we Lwowie, o oa pewno brals w\rbilny udzial w dEFﬂlﬂﬂﬂ-ﬂE}l tego
miasta i, z mojej obserwacyi, robili to z Fanatyzmem.

Janina AXEL
*

Waszyngton, | grudnia 1960 r.
Drogi Panie Hedaktorze,

W artykole ,,Chruszezow nad East River”, ogloszonym w ,, Kulturze™
z listopada 1960, autor Bohdan Osadezuk okreila dotyezasowy system
ﬁml:{:]'nnnwnn[n O.NZ. jnl:n oparly o .,:aucle,- Imzmﬁw w_lclk:_ci C:wnlﬁrh =
kitrg Chruszezow pragnie zastapié zasady uniwenalnoici te] organizacii.
Trudno sie zgodzié z tym pogladem, pdy: rasada rorméw jest synonimem
perozumienia ezy wspblnych rzadéw, tymezasem setka weto sowieckich
2gloszonych w Radzie Berpiecrefstwa z reguly w sprawach dufej wagi,
jest zaprzeczeniem jednego 1 drugiego. Jak istotnie rozumie Chruszczow
sowy system i ten, ktéry powinien go zastapif, wynika doié jasno
z calofci jego ofwiadczed: w roku 1945, gdy powstawala nizacjs Na-
rodéw Zjednoczonych, Rosja byla zniszczona oraz wyczerpana przez wojn
i znacznie slabsza od Stanéw Zjednoczonyeh, Musials, sig zatem pogodz
z faktem, ie Stany Zjednocrone nadaly ONZ takie formy, kiére w praktyce
zapewnialy im riady w lej organizacji. Od tego ezasu sytuacja zmienila
sic diametralnie § w ukladzie sil z 1960 roku, przede wszystkim militarnych,
wiety majy przewage nad Stanami Zjednoczonymi. Musi to ml}qilg
swole odbicie w ONZ j Stanom Zjednoczonym zostang ;m:d:eie:z phiniej
narzucone takie zmiany w organizacji i funkcjonowaniu ONZ, kiére za-

13 Sowietom dawn Stanw Zjednoczonych. Taka interpretacja
E:;;"w Chr::lzt::wl nie‘i;mdm.

Lacze serdecany wicisk dloni. Stefan KORBONSKI

*

Szanowny Panie Redaktorze |

Moie byé, e czytelnicy . Kultury'', to ,.poieracze wrnicslodci”, juk
faAm 'pu-l:h[«ehi:& ironicznie p. T'L Schoenleld; moie byé takie, e ci, ktérzy
wbedurzy” o poprawnoici jezyka, to — jego zdaniem — ,,zakute purystyczne

16
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paly”. Niech mi jednak wolno bedzie, z paraieniem sie na podobne epi-
}:Ji; taryzykowaé parg uwag wlainie w twigzku z jezykiem p. H. Schoen-
elda,
£apewne, Ze puryici w rodzaju owych czeskich, ktérzy topige ger-
manizmy, w micjsce wyraza marfrae, opanowali wprowadzenie da czysto
czeskiego jezyka wyrazu ,.rosharem nnﬁlwany strozak™, to ,,zakute paly™.
Ale w pumie noszacym, e uiyle okreilenia p. H. Schoenfelda, tak
highbrow tytal jak .i:ufium! sbowigzuje co najmnief Poprawnodéé  jezyka,
skoro, jak sam ten autor stwierdza, ,jezyk tworzy spoleczedstwa | kultury'”,
I'ymezasem wlsinie w_artykule o Igzyku, picknie 1 blyskotliwie napi-
uni;m przez p. H. eldn, a zamicszczonym w grudniowym numerze
Kultury: ,.Granice mego fwiata”, autor zdradza zarazem | frodowisko
swe, me tylko jego granice, (Méwiz 1o powainie, bo jestem xdamia, e
sarcasm is poison). Majlepie] o tym fwiadezy zaowaione w jege antykule
grzechy  prreciwkon poprawne), literackiej polszczyZnie. Jak sam  méwi:
sznamy takie (slowa, zwroty) jakie (!) nas drieciistwo i spoleczefistwo, w
Grym iviemy navezylo™, {Cheial powiedzied — jakich nas nauczylo).
Jak gdyby zapominajse o tym Erodowisku, afi powiedzieé popraw-
nie: ,utywamy takich siéw™, albo tei: ..ui}'g:‘ tego kiepskiegn slowa
celowo™ (zapylalbym, czy aby pamipta, ze ten przymiotnik pochodzi od
zgola niepreyzwoitego rzeczownika staropolskiego); uzyl wigc poprawnie
opelniacza. Atoli w innym miejscu pisze, zamiast ui ywaé czegoi — uzywamy
coi: , Naduiywamy jg (1) !III. £3); uiywa sig je (str. 29); ktére uiywalem;
aby jg samemu ubywaé (str. 29). reszcie: ,,nie rozumiy co mEWig
Zamiast: nie rozumiefy | (str. 29).
Moie Pan Redaktor ,,Kultury™ zlekcewaiy to wytykanie bleddw gra-
matyezaych sz eych jei tak zawsze interesujace karty, ale § w tym
wypadku nicch wybaczy tg défermation professionnelle starego aulora dwéch
gramatyk (dla eudzoziemcdw) jezyka polskiego i niech przynajmnie) pocia
nie za ucho korektora Kultury™, aby na pryszlof podobnie razacy
bledéw, szpecgcych jej karty nie puszczal, ale i tepil surowo, whainie w
imig — kultury,

£ atani
o Jézef Andrzej TESLAR

*

Toronto, 6.12.1960, .
Szanowny Panie Redakiorze |

Cenny i na ezasie atykul Jana Kowalika {,Kultura®', nr 11/157) pe-
winien zwricié uwage na zaniedbania w zakresie bibliograficznej kontrali
I'I-ld_ﬁnq polsky poza granicami kraju, Uzupelniajge dane astora dotyezace
wynilkéw podeymowanych wiptlezefnie nad omadzeniem | Opracowywa=
niem  bibliograficznym periodykéw polonijnych, cheialbym zwrécic muﬂ
na poczynania lnstytuty Polskiego w Kanadzie w tym dziale. Dzialajae

r. 1936 przy Zarzpdzie gl. Ko 4 Polonii Kanadyjskiej, Instytut ten
(Polish Research Institute in C'annlx? Toronte) gromadzi czasopisma poliko-
kanadyjskie, jakic byly wydawane w jezykn polskim, froncobn voeoles,
nie angielskim, w ekresie ostatnich 56 [at. llogé tych pism, pul:lilnwfxd:
w riinych okresach czasy, lil:& setki, ale tylko niewiele tvtuliw la
sig skompletowaé w caloici w zhiorach lnstytuty, W niektérych wypadkach
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nie moina jui bylo odnaleit ani jedne egzemplarza pism, ktére shuiyly
tut, nl"::férl::.“:I-.iui:| pizefbcni: lata. Sq mgin?:n:]c polskie, ktére nie posiadajy
ani jednego numery gazet wydawanych c{"."ﬂ nie ]e.tmel w ﬂi&dai\ii‘ltj
Przeszloici. Sy redakcje, ktdre nie posiadajy wlasnego pﬁ;? l?;g‘hp et
redagowanego przez siebie tygodnika. Zadna z _bibll{:ulek_ nl.: I’-: h nie
ompletowala rocenikéw c:sz:,‘;}tkh:?h ptﬂuK'pua[':fT_:in}'c ; nie byly te: one
iblioteka skich w nadzie. o g
ﬁmﬁﬂzc 'l:.:hbfmkéw. n.nmpodila.wi.e wlasnej k.{ﬂ-u_lc:iud iow u:}nr-_uitn Iu
wlasne zbiory, kiére jakkolwiek nie kompletne stanowia juz deisiaj ﬂﬁlm‘imkg
w t}‘m zakresie 1stniejgca ku[uk:j_p. ln.ii:dui Palski Pll}'gﬂlﬂﬁ:‘}ﬂllg&;-lgw
bibliografie periodykéw kanadyiskich w jezyku polskim t_a.kq: S
kitira bedria polqctoﬁn]n 1 _h'lil.cnriq pntlsytpols::‘chi:;ﬁnd!'IIJ:cii!Ilr;ﬂ}m::Z Jerel
Wyid ! 1961 r.. jako cxwarty tom | tutu.
uill#ii: di?l‘lku?w?é ]:rlunu-wanLj daty, wydawnictwo i:!;dtll_'i?&ﬂ.qwlf‘ pq'z%':;z:
fek Poloni kanadyjskie) do obchodu 300-nej rocznicy ukazania sig p
82ej polskie] gazety, preypadajgcej na rok bieigcy.

tacze wyrary szacunku i uicisk dloni,
Wiktor TUREK

Londyn, listopad 1960
Szanowny Panie Redaktorze!

s aé, 3¢ bylem niemalo zdziwiony przeczytawszy w numerze
WISTF:E:&T;TKu]:uq'ﬁomﬁwim;d Pgm!;;n!l:n Eﬂ‘ju:,tfi:ini-:ﬂ:atyi'r:lnwaﬁ
«Etapy pewnegs edwretu”. Nie spodziewalem sip mian icie, 3
E}Etuﬁihth Wrimi-ﬂ-lﬁw jak Pawel Heostowiee, mégl sie dopuicié niefcislega
I !Hé?t:;?:hm ?;m::‘?.';‘:iw. Wstgpnego'' prof. Stanislawa Koicialkow-
skiego on !1‘1: tak uporzadkowal, e wyrzadzil, wydaje mi i!&;?_} :uvlnm:!
krzywde, a czytelnikéw , Kultury”™ wprowadzil w blad. zi mi !-:d;
o jednostronnosé obrazu, ktdry sie wylanin z cytat Pawla Hostowea. | kiedy
el e et s
fwi i clenie wi egn ania | . 5 m
Uk::!;‘l to Pawel Hostowiec te wazystkie ?al , ktére cof méwiy o n:{
Niach, pomija milczeniem. C joc. ma przyklad w jednym mie hpr ;.
Koicial sLiegu podaje tylko pierwszy czgié jego l‘dm“'rlh robry i
Stezarhiee zdobycze pluga pols iego 1 miecza, Wltikl‘ﬂ'_d‘ﬂ a pokoju i
¥ p:;:dmum chrzeicijafistwa l..." pomijajac calhmruge drugy capit
i ] czytamy: ,.a jednoczeinic — upadki niskie, p i e?oum. samo-
Wola, anarchia, kiétliwoié i okmuciefistwo, kruchoié danego slowa... byly
Weigi ny porzgdku dziennym #ycia ukiainnego, kresowego naszego domowego
i P'-Ibli.cmcgu"'. A zamz niie], aieby nie zostawié adnych watpliwoici,
Prof, Koicialkowski dodaje: ..trzeba pamigtaé o wizelkich dobrych i zlych
1°go stranach, nie zapominaé zarbwno o Hlit:,g:lth. ik i w::rl_i-t.:h wazystkich..,

; im zdaniem samo stwierdzenie i gle ie podkreslenie przez prof. Kof-
tuliuml:iegu faktu, 2e rekord Polski w Uhl:r !il_ :!u l.:‘me t}'_ih F:::wy’-

osiggniecia, swojs wymowg i wartoié. Takie stawianie spra

mode tylko dopomic, uchyll jeszeze: jodne deewi dls polibesbuaitibioey
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dialogu. Nie myilg tek, #e sam Pamicinik jest, jak pisze Pawel Hostowiee,
wylycmie forma posegnania sic Pelakéw z Ukraing i e iego gléwnym za-
daniem jest tylko wyrazié gleboky nostalgip za niedawng przeszlofeig, cxy
tei ial za utraconym) majatkami i cukrowniami. Jest on racze; Smialy i w idaje
mi sig s2czery préby rzucenia troche dwiatlh na zaniedbany 1 zarosly chwas-
:iliuti-I m;ﬁb?lﬂt‘}:h uprzedzed i glebokiej nieufnodei odeinek polsko-ukrais-
Nu-_ rapominajmy tef, e rorchodzi sie tutaj o pierwszy tyvlko tom
Pamigtnika, nie moina wige bylo wyezerpaé za jednym zamachem wszy-
stkich tematdw | ombwit wazyﬂiich zagadnied. Za pierwszym lomem przyj-
_dqu;-;!tgpuq. a Z nimi l:]:w: zTgadnjenin i nowi autorzy jak te: poszerzente
i poglebiente, w sposéh m szczery | be ieni
uh-ﬁﬁiiij pm]:ll_ir:d{'fii. vile ¥ 1 bezstronny, omdwienia polsko-
: onicn albym wreszcie podkreilié e Pamigtnik nie konieczni
mesi puzqm&_p[u!!nmi welyt:wiud.;nin samych tylko pelskich pﬂ-giqdﬁfll:f
Cheg stwierdzié, ie jake ainiee, mislem niedawno zaszezyt | prayje-
mnoit byé zaproszonym do wspSlpracy w Pumi;tni‘{;u w ktérego drugim tomie
p:; ﬁiﬁm& sig moja praca pl. wMazepa, _M!:ci:ﬁ:y i Pohka™ A wice,
innunlngf::?r' amiglnik nie myili ograniczaé sig do wylgcznie tylko polskich

Laczg wyrazy glebokiego szacunku,
Konstanlyn ZELENKO

W SOJUSZNICZYM LONDYNIE

Dziennik Amb. E. Raczynskiego 1939-1945

450 str., ilustr.,, przypisy, wykaz nazwisk, opr. plécienna
Cenn 376 (przes. 1/6), §5.50 (przes. 25 ), NF 25.50 (przes. 1.50)

*

POLSKA NIEPODLEGELA
| DRUGA WOJNA SWIATOWA
1918-1945

red. prof. dr. H. Paszkiewicza: . W. sk,
q'c:d(mdrﬁ:h!, K. Monawski, Z, N.;EWT. Pulr_ryﬁ:czm:i?ﬁlg
Raczyriski. W. Rudzka, A. Sswczyiski, T. Wasilewski.

104 dwuszpalt. str. (quarto), 31 map, szkicéw, tabl. i zestawies
statyst. (w tym 7 dwukelor.)

Cena 18/6 (przes. | sh.), $2.60 (przes. 15¢.), NF 12.50 (przes. 50¢.)

KSIEGARNIA POLSKA ORBIS
38, Knightsbridge, London S.W.1, England

=

Indeks autoréw i tematow
rocznika ,Rultury” za rok 1960

Spis autoréw ’

ANDITEWSEA Emma, ARVAY 5., — BECKOWA Jad-
wiga, BEO, BERLINCZYK, BIELATOWICZ Jan, BOB-
KOWSKI Andrzej, BOCHENSKI I. M., O.P., BOJCZUK
Bohdan, BORWICZ Michal, BOUCHER Jean, BOBR-TYLIN-
GO Stapistaw, BRZEKOWSKI Jan, BRZOZA Wanda. —
CARBUCCIO Luigi, CHAEMANSKI Andrzej, CHCIUK
Andrze;, CHOMSOWA Wi., CIOLKOSZ Adam, CZAJKOW-
SK1 Zbigniew, CZAPSEA Maria, CZAPSKA-JORDAN Wan-
da, CZAPSKI Jézef, CZARNECKI Marian, CZAYKOWSKI
Bopdan, CZUCHNOWSKI Marian, CZYTELNICZEA. —
DANILEWICZOWA Maria, DABROWSKI Adam J., DEN-
DE Leopold, DOR Milo, DRESLER Jareslaw, DUDEK Louis,
DZIAMSKI E.M.; DZIEWANOWSKI M.K. — ERDMAN
Marta, — FELSZTYN Tadeusz, FIGIEL M., FURATYK
Leon. — GOMBROWICZ Witold, Goméri Gyorgy, GRA-
BOWSKI Zbigniew, GRALLA Erhardt, GRUSZCZYEK W.,
GRZESIK Franciszek, — HERLING-GRUDZINSKI Gustaw,
HERTZ Aleksander, HEYDENKORN Benedyvkt, HOFFMAN
Jakub, HORZELSKI Jerzy, HOSTOWIEC Pawet. — [LNIC-
KI T., IWANIUK Waclaw. — JANTA Aleksander, JELEN.-
SK1 K.A., JENNE Jézef, JORDAN Zbigniew, JOZWIAK
Stnnislﬂw, J.R.,, — K. Kazimierz, KAJ], KAMINSKI Jerzy,
KARWACK! Frank M., KATELBACH Tadeusz, KAWAL.-
KEOWSK] Aleksander, KIERYLLO Jan, KLON Teodor, KO-
MARNICKI Tytus, KOPANSKI Czestaw, KOWALEWSKI
Janusz, KOWALIK Jan, KOZARYN Marek, KOZLOWSKI
Stefan W., KROLIKOWSKI Roman, KRZECZUNOWICZ
Jerzy, KWIATKOWSKI M., KYLYNA Patrycja. — LASKOW-
SKI Janusz, LEDNICKI Waclaw, LEWICKY] Borys, LIT-
WINSKI Leon, LONDYNCZYK. — LOBODOWSKI Jbzef.
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— MACKIEWICZ Jézef, MACKIEWICZ Stanistaw, MALEC-
Kl Stanistaw, MANTEUFFEL Andrzej, MARKIEWICZ Zyg-
munt, MICHNIEWICZ Wiadyslaw, MIEROSZEWSKI Juliusz,
MILOSZ Czeslaw, MOSTWIN Dﬂnuta.—N]E?ﬁ[DID‘-VSK[ Je-
rzy, NOWAKOWSKI Tadeusz. — OKULICZ Kazimierz,
OSADCZUK Bohdan. — PAWLIKOWSKI Michat K., PEL-
CZYNSKI Tadevsz, PIATKOWSK] Henryk, POBOG-MALLI-
NOWSKI Wiadyslaw, PONIATOWSKI Jézef, POPIEL Karal,
PRZYBOROWSKI Henryk, — ROJEWSKI Jan, ROMER
Tadeusz, ROMEYKQ Marian, RDOS Hans, ROSTWOROW-
SKI Jan, ROYEK M. E., RUBCZAK Bohdan T., RUDNIC-
KA Milena, RUGIS Jan. — SCHOENFELD Henryk, SEP-
SZARZY NSKI Stanistaw, SILONE Ignazio, SEABICZ Tadeusz,
SLAWOJ-SKEADKOWSKI Felicjan, SOKOLNICKI Michat,
SOLOWI] Tadeusz, SUBOTIN Stojan, SWIANIEWICZ Sta-
nislaw, SZYMANSKI Leszek. — TABORSKI Bolestaw, TAR-
NAWSKI Wit, TARNAWSKY] Jurij O., TELMANY Adam,
TERC Abram, TOPORSKA Barbara, TORUNCZYK Francisz-
ka, TRYPUCKO Jézef, TRZEBINSKI Andrzej, TUREK Wik~
tor, TWIERDOCHLEBOW Wiodzimiers. - WANDYCZ
Piotr, WASYLKYWS'KA Zenia, WEINTRAUB V l.WEDZIA.
GOLSKI Karol, WIENIEWSKI Ignacy, WILCZYRSEA Zo.
fia, WLODKOWSKI M.E., WOHNOUT Wieslaw, WoOJCIK
Jan, W.W. — ZANIEWICKI Zbigniew, ZAWADOWSKI
Zygmunt, ZBYSZEWSKI W.A. ZOEGER Heinz. — 2O-
CHOWSKI Samuel.

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

DRESLER Jaroslaw: Csechoslowacka emigracja (1/147-2/148).
przel. W. W,

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw (thumacz) ob. Silone Ignazio

(1/147-2/148).

HERTZ Aleksander: Kasta (1/147-2/148).

KOZLOWSKI 5.W. (tlumacz) ob. Roos Hans (s/151).

KROLIKOWSKI Roman: Uhuru (g/155).

LONDYRCZYK: Kronika angielska (1/147-2/148, 3/140,
4/150, jsfrsn 6/152, 7/153-8/154, 9/155, 10/156, 11157,
I2] I88).

MIEROSZEWSKI Juliusz: Dwie wdlgierie’ (1/147-2/148).

— Kleska urodzaju (3/149).

List na adres w Warssawie (r1/157).

Podstawy polityki neutralismu (9/155).

Powrdt na punki startu {Iaftfﬁ:l.

Roswasania katastroficene (5/151).

Strategia oddsialywania S;rf: 53-8/154).

Sumienie i atomy (12/158

LR
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— Wplyw ,,olocsenia komunistycsnego’ na Europg (6/152).
Dg.:LDg;!{:-Eml;rnjli;:;:uatfﬂrscmw nad East River (11/157).

T Pty wetesmes 7SR (12/158). T
ROUE‘;II‘l:’\.I-}S:lg.::{?ivglgi{“dSki i Charles de Gaulle {5/151), przel.
SILONE Ignazio: Choraby chronicane (1/147-2/148), przel. Gus-
SDLD{?;_] Hfi"rﬂigfudéj;;;' o kapitalismie amerykariskim
S\’»’IA#\IIII?‘EEJI"ESZ Stanislaw: Niesrealizowane plany Pilsud-
TURU?:‘-CE?{:;]-{CSII;'?::#:E:M: Proces Eichmana (12/158).
W.W. (tlumacz) ob. Dresler Jarostaw (1/147-2/148).

Artykuly i eseje z dziedziny literatury, sztuki i inne

BOBKOWSKI Andrzej: Biografia wielkiego kosmopolaka

DJ’LN[]F.‘:I];{{’%EZD“*A Maria i WILCZYRSKA Zofia: Miloss
contra Krassewski (7/153-8/154). IO
GOMBROWICZ Witold: Fragmem}r sgi:l.m-:'nmkd (1/1457-2/148,

/149, 4/150, 7/153-B/154, 12/158). i
!{DST%':‘E?EE Sinn::i;J Nn!:tnik niedpiessnego prsechodnia
(dok.) 1/147-2/148). ) e
JELERSKI K.A.: dwangarda i rewolucji (5/151).

— Csyste malarstwo coy jbn-e!:.rk::: (9/153).

LEDNICKI Waclaw: Lew Tolstoj (12/158). o
LOBODOWSKI Jézef: Mlody las na obcsysnie (10/156).
MILOSZ Czeslaw: Co Smiem ]myﬂe:f (7/153-8/154).

-— it 1ln ski (3/149). ) i
NDW;?{?L?;KPI“?NME:: Granice nieobecnodei (1/147-2/148).
SCHOENFELD Henryk: Gmnifgf mego swiata (r2f158).

- ] iemey (771 154). e g
W[ch‘f’i?s?{“:mzmcfﬂ ?:1&? I‘Jsa::";ilewiczuwa Maria 1 Wilczyiiska

Zofia) (7/153-8/154).

Powieié, mowele, fragmenty powieiciowe, wspomnienia

C aria: Swiadkowie , sprawy Bosej" (6/152). .
thjﬁﬁpgi:i{li: igd"ﬂ moriale (4/150), przet. Tadeusz Nowakowski.
ERDMAN Marta; Obojnaki {1&!5&-}. -

— Prywatna inicjatywa pan Zygmusia (11/157).
JANTA Aleksander: Flet i apokalipsa (9/155).
KLON Teodor: Historie sydowskie (12/158).
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LASKOWSKI Janusz: Nad Korsykg wiefe wiatyr od wschodu

(4/150).
MILOSZ E‘.‘m!aw: Tygrys (1/147-2/148).
MOSTWIN Danuta: Dwanafcie lat (7/153-8/154).
ND\UARPWSKI Tadeusz (tlumacz) ob. Dor ‘Milo (3/150).
ROJEWSKI Jan: Zaginiony bes wiesci (3/140).
RDS]WPEDWEKI Jan: Jan Nepomucen (7/153-8/154).
SL@EHICA Tadeusz: Kartky g podriéy do ZSSR fmf:_gﬁ, 11/157).
TRZEBINSKI Andrzej: Fragmenty pamigtnika (5/151).
ZBYSZEWSKI W.A.: Henryk Eubieniski (r1/157).

Utwory poetyckie

ANDIJEWSKA Emma: Aniolowi 1
o Lé:h-oduwsk_i. miciowse  pocsgeia (10/1560), przel.
— Nocny deszes (10/156), przel. Jdzef Lobodowski,
BD]CEE‘I\ Bohdan: Fmg:nnnt {tm’:ﬁiﬁj, przet. ]::::I? Ij..ohﬂduw-
ski.
CZAYKOWSKI Bogdan: Fragment (7/153-8/
—  Kolekiyw I_;,-.Frm-Bftsrq}.m SIS EsH).
— Komentars 57.-':53-8;'154}.
— Mitologia (7/153-8/153).
— Jl:'l:;aesruyk (7/153-87154).
— W soczsewce chwili na tarasie (7/159-8/121).
CZUCHNOWSKI Marian: 1 maj r;5;?[535;i:}.154]
— Joseph Conrad (s/151). h
—  Modlitwa [53155
— Na dwie smiany (5/151).
Dﬁ)Eﬁai rysikiem (5/151).
I oujs: Bgdé miod /1gy-2/
gitmujmvsk?, ody se mng (1/147-2/148), przel. Jerzy
— Coarnag dziew i oTwi f1q7-2/
Njemojuwski.mm v wierss (1/147-2/148), przel. Jerzy
— Pigkna Kalypso (1/147-2/148), przel. Jerzy Niemojowski.
Jlerzy) :‘r\i[né?mujnwski]: Lowis Dudek — "o]hrzgr poecie 1{1114?-
2/ 148).
JENNE ]ézef: Zuwatpienie (10/156).
KIERYLLO Jan: Lasy fakie ciemne (1/147-2/148).
_— h:a smreré proyjaciela (1) (1/147-2/148).
Kﬁ't’i’uﬁ. :-‘;lll‘-'ff ?rﬁyﬁc?.'la ({11 r.-"rq?-zh';ﬂf.
I atrycja: Podmier! ka [10/156), 5
Lﬂﬁﬂ%ﬁgmkf. o
JIWSKI Jézef: (przeklady) ob. Andijewska Emma
Bojczuk Bohdan, Kylyna Patryeja, Rubczak Bohdan T}r-'-
misz, Tarnaws'kyj Jurij O., Wasylkyws’ka Zenia (ro/

156).
MILOSZ Czestaw: Ballada (6/152).
— Co bylo wielkie (6/152),
— Elegia na kiopoty s polssceysng (g/155).
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— Kroniki miastecska Fomic (Zamek Sinobrodego, Gali-
paud, Dziedzice, Wandejczycy, Madonna ocalenia, Slo-
wiacki, Loukianoff, British War Cemetery, Pornic) {11/
157),

—  Milodsi polscy poeci (6/152).

— (da do ptaka (6/152). -

NIEMOJOWSKI Jerzy (przekiady) ob. Dudek Louis (1/147-
2/ 148).
R(}ST\E’D“!BQ{]WSKI Jan: Pan Piotr (1/147-2/148).
RUBCZAK Bohdan Tymisz: Klapig cyklobrony... (10/156),
przet, Jézef Lobodowski. y
— Miles — usta wenies... (10/156), przet. Jozef Lobodowski.
TARNAWS'KY] jurii:(}.: Dwie hisspariskie piedni na besludsiu
(Dom baoleci, Pies wiatru) (10/156), przel. Jézef Lobo-
dowski. ]

—  Piesii miejskich dsieci (10/156), przel. Jézef Lobodowski.

WASYLKYWS'KA Zenia: Poesja I (10/156), przel. Jozef Lo-
bodowski. ‘

— Poesja II (10/156), przel. Jézef Lobodowski.

WLODEKOWSKI M.K. Kolo Wioclawha (10/156).

— Rak (10/156).

— Ulica Piaskowa (10/156).

Najnowsza Historia Polski

K. Kazimierz: Wspomnienia wrseiniowe (9/155). : i 2
LEWICKY] Borys: Einsatsgruppen der Sicherheitsspolisei
(4/150)-
— Jeszcze o Oberlaenderse (3/149).
— Sprawa dr. Oberlaendera (1/147-2/148).
LITWINSKI Leon: Nafta malopolska i jej kulisy (11/157).
POBOG-MALINOWSKI Wiadystaw: Shkoro nie ssablg to pid-
rem (5/151). 3
RDME'!"KDDMEriHn: Pierwsze dni Niepodleglodcd i samach stanu
12/158).
SLAWO] %}]&.LADKD\HSKI Felicjan: Infernowanie w Turcji
6/152).
SZYM::-’.,NQ‘:K?I Leszek: Paddsiernik niedyskretny (10/156).
TELMANY Adam: Dodafek do adiutanta (3/149).
WANDYCZ Piotr; Emigracja csechoslowacka w Polsce (4/150).
ZRYSZEWSKI W.A.: General Haller (10/156).
ZOCHOWSKI] Samuel: Konspiracja na Wyspach (7/153-8/154).

Sprawy krajowe

BRZOZA Wanda: Odwiedsiny (12/158).
HEYDENKORN Benedvkt: Od K. Gomdlki do Wladyslawa
Gomulki (7/153-8/154).
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—  Wradenia s Polski (6/1532).
JORDAN Zbigniew: Sens reorganisacji Polskiej Akademii Nauk
(4/150).
— Sprawa [Jiésefa Chalasiiiskiego (1/147-2/148).
Listy = Iolski (1/147-2/148).
MALECKI Stanislaw: Prsekleristwo grsechu pierworodnego
(r1/157).
O polski ,,model" gospodarcey (Ankieta ,,Rultury’’) (3/149).

Sasiedzi

BEQ: Kronika ukraisiska (10/156).

— Oberlaender s perspekiywy Berlina (3/149).
BERLINCZYK: Epilog afery Oberlaendera (5/151).
Gomori Gybrgy: Literatura weggierska 1957-1959 (6/152).
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Z kroniki odwilsy (3/149).
KOZLOWSKI 5.W.: Prseglgd niemiecki (7/153-8/154, 10/156).
LEWICKY] Borys: Sowiecka polityka narodowoiciowa (6/152).
NOWAKOWSKI Tadeusz: Sstambuch (9/1535, 10/156).
USADF%UL% Bohdan: Antysemitysm w0 kraju bes Zydiw

3/149).

— Dokgd idg Niemcy [5.-"165;}.

— Podrdi po Niemcsech (6/152).

WEINTRAUB Wiktor: Michal Karpowics (3/14g).
ZOEGER Heinz: Walka o ,trsecie roswigsanie” (5/151).

Recenzje, sprawozdania, nowoici wydawnicze

BIELATOWICZ Jan: Opus magnum Janiny Zabielskiej (1/147-
2/148).
BOBR-TYLINGO Stanistaw: ,,Teki Historycane™ (7/153-8/154).
BRZEKOWSKI Jan: Nowa fala poetycka w Polsce ig:z.-"lsﬂ}.
CZAJKOWSKI Zbigniew: {ob. Taborski Bolestaw i Czajkowski
Zbigniew) (1/147-2/148).
CZAPSKA Maria: Dwiescie ciotek (7/153-8/154).

— Ssmars-Bart — Prix Goncourt 1950 (1/147-2/148).
GRALLA Erhardt: Krytyka systemu jednopartyjnego (10/156).
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Ippolita [Iza"lsg}
HORZELSKI Jerzy: Wieia i otchlan (12/158).
HOSTOWIEC Pawel: Cslowiek sagrofony (4/150).

— Elapy pewmego odwrotu [6/152).

— Ksigski, ludsie i kulisy (10/156).

— Migdsy ksigikami (7/153-8/154).

— Start’’ (5/151).

JELENSKI K.A.: Sielskie, anielskie? (7/153-8/124).

— Wiecone érédlo Fontamary (6/152).
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RDAN Zbigniew: , Fragmenty Filosoficsne” (g9/1535).
]D— Nr'epnmfmnfenie wokdl semantyki {mh_r,f:}: ' .
KAWALKOWSKI Aleksander: Polska w drugiej wojnie $wia-

towej [9/1535). ;
LOBODOWSKI Jdzef: Dwie antologie {E'Ehg:,z}.r ,
MACKIEWICZ Jézef: Ostatnie dni I‘F-’wﬂue.go Ksipstwa {4/150).
MILOSZ Czestaw: Kwestia cigglosei (6/152).

Nadeslane nowofci wydawnicse: (1/147-2/148, 4/150, 5/151,
6/152, 7/153-8/154, /155, 10/156, 11/157, 12/158.
PAWLIKOWSKI Michat K.: Cerkiew prawoslawna w Polsce

1/ 147-2/148). )
PDB{}[{]—M-ILINBEVSK] Wiadystaw: W miesgodsie s prawdg
{4/150). > Shprid
PRZYBOROWSKI Henryk: Wojna = radcg $w. Sebastiana
(r1f157). :
ROMER Tadeusz: W sojussnicsym Londynie (11/157).
TABORSKI Bolestaw: Z posycji jafniepana [’,ﬂhif’}'
TABORSKI Bolesiaw i CZAJKOWSKI Zbigniew: Polska tech-
nika powstast po ras drugi (1/147-2/148).
WANDYCZ Piotr: Gdrny Slask w politvee polskie] {9{155}.
WEINTRAUB Wiktor: Bernard Singer i jego Nalewki (4/150).
WOHNOUT Wiestaw: Mackiewics sine ira (1/147-2/148).
WOJCIK Jan: Antoni Olcha w Brasylii (12/158).

— Niepotrzebna ksiaska (11/157). ]
ZANIEWICKI Zbigniew: O Miriamie i Mortkowicsu (5/151).
ZAWADOWSKI] Zygmunt: Krasiiski po arabsku (6/152).

Kronika kulturalna

a.n. (tlumacz) ob. Carluccio Luigi (6/152).
Antologia poesji polskiej po sswedsku (3/149)-
ARVAY S.: Wystawa Csapski-Turkiewics (1/147-2/148).
CARLUCCIO Luigi: Totemy Lebensteina (6/152). _
CZAPSKA Jordan Wanda; Wspommnienie o Andrzeju Soltanie
(1/147-2/148). ,
CZAPSKI ]dzef: Nagroda plastycsna ,,Kultury” (na rok 1g95g)
frga).
e Eﬁﬁ!a;m}da plastycana , . Kultury' na rok 1960 (12/138).
— Smierd na réwnej drodze (4/150).
DANILEWICZOWA Maria: Dalssy cigg rosmowy s Jdzefem
Czapskim (3/149).
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Nota o ,.chorobie powie-
dci’* (7/153-8/154). .
HEYDENKORN Benedykt: Jun Kowalik — jubilat (12/158).
HOSTOWIEC Pawel: Dies academicus w Basylei (1/147-2/148).
— Dwa twoyrasy prossa o chwile uwagi (10/156).
— Purysm jesykowy a proeklad (9/155).



236 INDEKS AUTOROW | TEMATOW , . KULTURY™ ZA R. 1960

JELENSKI K.A.: Polski seson plastyceny w Paryiu (7/153-8/

154).

KAJ: Polskie wystawy w Paryiu (9/155).

— <Znak sapytama Krucskowskiego (6/152).
Komunikat o prsedplacie (na tom wierszy A. Chciuka) (3/151).
MILOSZ Czeslaw: Andrzej Treebiviski (5/151).
Nagroda Dteracka ,,Kultury'’ za rok 1959 ?:f:.ﬁr—:ﬂq&'}.
Nagroda pisarska 5.P.K. (12/158).
Nagrody literackie (4/150).
Polskie Tow. Naukowe na obesydnie (6/152).
Posmierina nagroda (4/150),
g;la ggflfl i:.fts Kodcial kwiki (10/156).

tojan: fugostowiarshie powiefei T.T. Jeza (11/157).

TARNAWSKI Wit: Po dwnd:ie;tupjﬁgcin latach 7.-"155,-3!123
TUREK Wiktor: Nass preyjaciel William J. Rose (4/150).
TRYPUCKO Jézef: Stanistaw Westfal (5/151).
Zjazd Zwigsku Pisarsy Polskich na Obcsyénie (5/151).

Sprawy i troski

CHCIURK Andrzej: Jacy jestedmy (1/147-2/148).

DANILEWICZOWA Maria: Nafwnﬁn‘;efss}l fjahlem {6/152).

KOWALEWSKI Janusz: I snowx niewola (o/155).

KOWALIK Jan: Zadania prasosnawcze emigracii (11/157).

MARKIE'L;ICZ"Zﬁmu?l o Wielka niedola™ jesyka po?:kiagn
e rance IS5

SZYMANSKI Leszek: Zbedne analisy (4/150).

Tlumaczenia
Z jezyka angielskiego

DUDEK Louis: Bgds mlod f1g7-2f
ﬁiemiwski_ y se mng (1/147-2/148), przel. Jerzy
— Csarng dsiewcsyna i wierss [1/1 f148), :
Niemojowski. el e
— Pighna Kalypso (1/147-2/148), przel. Jerzy Niemojowski.

Z jezyka niemieckiego

DOR Milo: Salto mortale (4/150), przel. Tadeusz Nowakowski
DRESLER Jaroslaw: Csechost e A y 2 1.
e e Ceclasipdoior sovgToRia \x/ tazalsfH,
ans; Jdeef Pilsudski i Charles de Gaulle (5/ i :

S.W. Kozlowski. 3 (s/151), przet
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Z jezyka ukrainskiego

ANDIJEWSKA Emma: Aniolowie pocsgcia  (10/156), przel.
Jézef Lobodowski. y
—  Nocny dessce (10/156), przeh. Jozef Lobodowski,
BOJCZUK Bohdan: Fragment (10/156), przel. Jozef Lobodowski
KYLVYNA Patrveja: Podmiertna maska (10/156), przel. Jozef
Lobodowski.
RUBCZAK Bohdan Tymisz: Klapig cyklobrony... (10/156),
przet. Jozef Lobodowski,
_ ‘Milcs — usta wsnies... (10/136), przel. Jozef Lobodow-

ski,

TARNAWS'KY] Jurij O.: Dwie hiscparshie pieini na beslu-
dsiu (Dom boledci, Pies wiatru) (10/156), przel. Jézef Lo-
dowski. ‘

—  Pieéri miejskich dsieci (10/156), przet. Jézef Lobodowski.

WASYLKYWS'KA Zenia: Poesjo I (10/156), przel. Jézef Lo-

bodowski. .
— Poesja II (10/156), przel. Jézef Lobodowski.

Z jezyka wloskiego

SILONE Ignazio: Choroby chronicsne (1/147-2/1 48), przel. Gu-
staw Herling-Grudzinski. y
CARLUCCIO Luigi: Totemy Lebensteina (6/152), przel. a.n.

Bibliografie

Indeks autoréw i tematéw rocsnika ,,Kullury” sza rok 1959
{1/147-2/148).

Listy do Redakcji

BECKOWA Jadwiga (9/155), BOCHENSEI LM., O. P.
(11/157), BORWICZ Michal (9/155), BOUCHER Jean (1/147-
2/148), CHARMARSKI Andrze) (10/156), CHCIUK Andrzej
{4/150), CHOMSOWA Wi {nh??}, CIOLKOSZ Adam (4/150),
CZAPSKI] Jézef (4/150, 10/156), CZARNECKI Marian (x1/
t5‘?'], CZYTELNICZKA (7/153-8/154), DABROWSKI Adam ].
7/153-8/154), DENDE Leopold (o/155), DZIAMSKI K.M.
g/153), DZIEWANOWSKI M.K. (3/149), FELSZTVN Ta-
deusz (10/156), FIGIEL M. (12/158), FURATYK Leon (3/149),
GOMBROWICZ Wimlg U[‘?g $3:8/154), ﬁl}AB{)wsFIG %I;E-
niew (s/1=1, 11/157), GRUSZCZYK W. (7/153-8/154), ZE-
SIK Ifﬁra:'?ci;.mk ft;;:'hgﬂ:l, HOFFMAN ]aLub ?uhg;, 12/158),



238 INDEKS AUTOROW | TEMATOW ,KULTURY™ ZA R. 1960

ILNICKI T. (12/158), IWANIUK Waclaw (12/1:8), JELEN-
SKI K.A. (3/150), JENNE Jézef {11:47-231.453, .3;3},6]}, JOR-
DAN Zbigniew (11/157);, JOZWIAK Stanislaw (12/158), J. R.
{4/130), KAMIRSKI Jerzy (6/152), KARWACKI Frank M.
(1/147-2/148), KATELBACH Tadeusz (5/151), KOMARNICKI
Tytus (5/151), KOPANSKI Czestaw (12/158), KOZARYN
B:iarci{ (3/151), KRZECZUNOWICZ Jerzy (12/158), LAS-
KOWSKI Janusz (7/153-8/154), MACKIEWICZ Stanislaw
3/149), MANTEUFFEL Andrzej (9/155), MICHNIEWICZ
E::r_ljrsfatv A1/147-2/148), MILOSZ Czeslaw (7/153-8/154),
OKULICZ Kazimierz (5/151, 6/152), PAWLIKOWSKI Michat
I}. [{r'}hg,z, g/1535), PELCZYNSKI Tadeusz (3/150), PIAT-
KOWSKI Henryk (1/147-2/148), POBOG-MALINOWSK] Wia-
dyslaw. {53':'52, 9/155), PONIATOWSKT Jdzef (7/153-8/154),
POPIEL Karol (7/153-8/134), RUDNICKA Milena {4/150),
RUGIS Jan (10/156), ROYEK M.E. (6/152), SCHOENFELD
Henryk [12/158), SEP-SZARZYNSKI Stanistaw (1/147-2/148),
SOKOLNICRKRI Michat (7/153-87154), SZYMANSKI Leszek
{3/14g9), TABORSKI Boleslaw (g/155), TOPORSKA Barbara
(6/15z2, 7/153-8/154), TWIERDOCHLEBOW Wilodzimierz
(12/158), “'ANI.?‘I'UZ Piotr (3/149), WEDZIAGOLSEKI Karol
(7/153-8/154), WIENIEWSKI Ignacy (7/153-8/154).

Réine

Dalsze wplaty na dom Eultury’ (1/147-8/148, 3/149, 41
4/150, 5/151, 6f152, 7/153-8/154, 9/155). HHa A

Komunikat Kola Prsyjacidt ,,Kultury™ {11/157).

Knmuui‘{:ntﬂjﬂamﬂﬂu Fundussu Shkarbiw Wawelskich (1/147-
2/148),

Komunikat o podwyice prenumeraty (12/158).

Komunikat o procesie bealyfikacyjnym metropolity Seeptyckiego

_ (7/153-8/154).

Komunikat — Ravensbrueck — Wiersze obozowe (1/147-2/148).

Na Secret Police Fund (wplaty (3/149).

Przedplala na ksigike Aleksandra Janty [11/157).

Sprostowanie p. M. Kwistkowskiego (5/152).

Sprostowania (3/149).

Wplaty na Funduss ,,Kullury’ (11/157, 12/158).

Numer specjalny ,,Kultury”’ w jezyku rosyjskim
maj 1960
Numer zawiera nastgpuj rtvkuly:
0d Rad'ahcg. Lt
MIERE:'S?;!: WSKI]J J.: K. woprosu o polsko-russkich otnosse-

ach,
MILOSZ Czeslaw: Rossija.

I
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CZAPSKI] J.: Oblaka i golubi.

HERLING-GRUDZINSKI] G.: Nocznyje kriki, predislowie
B. Rassela.

LOBODOWSKI] J.: Pismo k Borisu Pasternaku (poema),

TERC Abram: Sut idiot’ (rasskaz). Predislowie G. Grudzinskowo.

Noty biograficzne autoréw

DOR Milo (¢4/150).

KLON Teodor (12/158).
ROJEWSKI Jan (3/149). °
ROOS Hans (5/151).
WLODKOWSKI M.K. (10/1356).
ZOEGER Heinz (5/151).

Wydawnictwa ksiaztkowe w r. 1960
Biblioteka , Kultury™

Tom LI: Herling-Grudzinski
Str. 1z20.

Tom LII: GUILLEY-CHMIELOWSKA Halszka, Spotkania na
galerii. Str. 1g2. (Nagroda literacka ,, Kultury™ nar. 19509).

Tom LIlI: Czapski Jézef, Oko. Str, 228.

Tom LIV: Gombrowicz Witold, Pornografia. Str. 160.

Tom LV: Lipski Leo, Piotruf. Str. So.

Tom LVI: Huxley Aldous, Nowy swespanialy $wiat poprawiony.
Przekiad Jerzego Horzelskiego. Str. 121.

Tom LVII: Wierzyfiski Kazimierz, Thkanka siemi (poezje).
Str. 108.

Tom LVI1Il: Kot Stanistaw, Jersy Niemirycs — w joo-lecie
Ugody Hadsiackiej. Str. 8o.

Tom LIX: Wegry. (Przeloiyl z francuskiego Czeslaw Milosz).
Teksty Peter Kende i Hungaricusa oraz przeklady poezji
;éuetdw wegierskich. Seria s Dokumenty®’. Zeszyt 8.

tr. 126.

Tom LX: Swinarski Artur Marya, Sassa i bogowie: Cztery utwo-
ry dramatyczne. Str. 282.

Tom LXI: Chciuk Andrzej, Rejs do Smithion. Stary Ocean.
Str. z08.

Gustaw, Skroydia Oltarsa.

Londvéski korespondent .. Kultu . Juli MIERDSZEWSKL.,
11 Giinlb:umu;h Ruls: I..nnd':n. %.4, 1“#:11‘.‘0'": CHlswick 1860,

Wydmoea : Edition et Librairie SLIBELLA™,
12. rue St-Lauvis-en-1'lle, Pars (#)

Directear-gérant : Mme Christiane Karasiewiex.
Dépat légal + 1 trimestre 1961
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